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*(19200/20 ரரசய்ா] 10 (12 001/52 மர /101471 11/01.) 


0110௩ ம்‌ 8௩ 7, நத தாராம, 


௦1. ௫1) இற்ற 1929, [11௦. 2. 


3 ப்தி 20. ழ்‌ 
இ ர சிந்தாமனி 5... 


சுபோத ராம சரித ம்‌. * 


்‌ உ ு ப்‌ 
॥॥ உணர: ॥ 
ை 1 ரள என சரி மி ர । 
என்ன? ரன ௭ எளி ॥ 86 ॥ 


ச பி்பாடு கக்‌ கும்பகர்ணன்‌ [33 கெடுசேோம்‌ ஏன யுத்தம்‌ செய்து எண 
£ ஸ்ரீசசமாால்‌ ஈன்‌ (என்‌) கொல்லப்பட்ட அளவில்‌ ஜன மபடியும்‌ ஏஏ ராவணனால்‌ ஏ[4- 
காணா: அதிகாயன்‌ முசலிய ச: பிள்ளைகள்‌ எண்ன: அ௮லுப்பப்பட்டனர்‌ || ₹% ॥ 


என்னா எரர்‌ என்ர எடி | 
என ௭னகள்‌ ரானி ஏன்னினார ॥ $6 ॥ 
வர: சாவணன்‌ ஏரா யுத்ததில்‌ எனன லசன்மணரால்‌ ஏடும்‌ ௮இகரயனை 
ரர்‌ விழ்த்‌ த்தப்பட்டவனுச ஜனா சேட்டு எனகன: தவிதலிக்கும்‌ மனமுடையவனுகவும்‌ 5 
நள: (ன) அக்கமடைச்‌சவனாகவும்‌ எ அனான்‌ ॥ ₹2 | 
ஈன்‌ எள்‌ எண எண்டு 
எ: எ௭ஜர்‌ எர்‌ எளி எண்‌ ॥ 52 ॥| 
ஊ: பிறகு வரமே: சா௨ணகல்‌ ஏவப்பட்ட ஐசு இக்திரஜித்தன்‌ சான்ற மிரம்‌ _ 


மாலினுடைய தான எர பாணத்தால்‌ எள்‌ தம்பியுடன்‌ &டிய யண்ட்‌ ராமரை என கட்டி” 
. விட்டு ன்‌ ஐயமடைச்சவனுக ழம்‌. லட்‌ அசணிலுவ்‌ அடைந்தான்‌ ம்‌ ₹6 || 


ஏஏ பதவ ப ப்‌! யயுயுலுபும்‌ த்‌ 
ர எ எான்பின்ற ர்‌ ட! க 
௭8௮ ச்சமயம்‌ வ ஜாம்‌ புவாஞுல்‌ ஏவப்பட்ட அராயும்‌ எண: வோயுவுக்‌ 


டா 


[ஸு] 


.. சமானருமான என்‌: ஞ்‌ பு குகராரனான ௮ ஞ்சனேயர்‌ என்ளனிரர்‌ சஞ்சியி கரணிகளின்‌ அ 
௪ அடைதல்‌ பொருட்டு ஏரி: ரரசள்‌ சஞ்சிலி பர்வதத்ை எள ட்ப ௨4 கந்து 

8 த ப்‌ உ 

க்‌, - மது வர்‌ னி ர", ம்‌ 


எஸ்பிளர்‌ பப] என்னட எ [| 3௦ | 
௮: மாருநிய-ன௰ர்‌ எண்பப்‌ சஞ்சிகி பர்_தத்தை ஏஜி எடுத்துக்கொண்டு? 
டன்‌? பேசர்க்கள தை ரடைந்‌ எ என்ரவிளர்‌ சஞ்லி ,சகணிகளின்‌ 8:94 வாடையால்‌ 
்‌  ௭டதீராம லசஷ்மணர்கள்‌ உள்‌ ட ஏனிக அவர்களையும்‌ எான்ளா. எழுப்பி கட்க ॥ பி 
2 ்‌ உ பம ச்ச மமாம்ப்வாமரி) ௧ 
[] டி 


௫ ந 8 


௫. 


௩ 


தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பேண்மணிகளின்‌ முன்னேற்றத்தை முக்கிய ்‌்‌ ] 


மாகக்கொண்டு வேளிவரும்‌ ஓர்‌ உயர்தர மாதாந்தத்‌ தமிழ்ப்‌ பத்திரிகை, 


பத்திராதிபர்‌ 


சகோதரி வி. பாலம்மாள்‌. 


மலர்‌ 6.] 


சுக்கில--புரட்டாசி, 


[இதழ்‌ 3 


விட்டுக்கல்வியும்‌ 


ஜ்‌ 
ட ௫ 
ம0க்களின்‌ புத்தி விசாலிக்க, ப்க்னல்‌ 
கல்வி கற்பித்தல்‌ அபெமாகும்‌. கல்வி கற்பித்‌ 
தல்‌ என்றால்‌ பள்ளிக்கூடங்களில்‌ ப்டிக்கச்செய்‌ 
வத மட்டுமன்று,பள்ளிப்‌ படி.ப்பைக்காட்டிலும்‌ 


வீட்டுப்‌ படிப்பே முக்யெமாயும்‌ கல்லறிவுக்கு 


* மூலகாரணமாயும்‌ ௮மைச்‌ சள.௮. “*இளமையிற்‌ 


கல்‌! என்றபடி, ௪.௮ வய்‌.இல்‌ நல்ல்‌ பழக்கள்க 
ளிருக்தாற்றுன்‌” அதைக்கொண்டு ' பள்ளியில்‌ 
புடிக்கும்‌ படிப்பை ஈல்வ[நியில்‌ உடயோடிக்கக்‌ 
கூடிய ஈற்புதஇ எற்படும்‌, இளம்‌ பிள்ளைகளின்‌ * 
மனம்‌ வெகு தீட்சணியமுள்ளசாயும்‌ சண்‌ 
டதையெல்லா முடனுக்குடன்‌ செ௫க்கக்‌ கூடிய 
றிய சக்தி யுடையசாயு மிருக்னெறஅ. இறு 
மிள்காகளின்‌ மனத்தை புகைப்பட மெடுக்கும்‌ 
ப்‌ ம்‌ ப்‌ 
ட்‌ ள்‌ 


பெண்மக்களும்‌. 


3 


்‌ "(பத்திராதிபர்‌) 


கருவிக்குச்‌ சமகையாகக்‌ கூறலாம்‌, எதிரி 
லிருக்கும்‌ உருவம்‌ ரித்த மூகமாயிருப்பினும்‌ 


கடகடுத,௪ சோக்காயிருப்பிலும்‌ அதை புவ. 


விதமே இரக்கும்‌. ௮க்கருவிபோல, பிள்‌ 
கனின்‌ மனமானது உயர்வு சாழ்வு, ஈன்மை 
(தீமை, உத்தமம்‌ ௮சமம்‌ என்ற பாகுபாடு 
சிறிதுமின்றி எல்லாவற்றையும்‌ 27௫௪௫ 
கூடிய சக்தீபெற்றுள்ளசென்பதைப்‌ பெற்றோர்‌ 
கள்‌. சன்கறிர்தூ கொள்ளல்‌ அவர்கள்‌ பிள்ளை 


களுக்கு உதவும்‌ முசற்கடமையாம்‌, எதைக்‌. 
கண்டாலும்‌ -எசைக்‌ கேட்டாலும்‌ அவற்றை 


மெல்லாம்‌ சொத்துக்‌ கொள்ளக்கூடிய இளம்‌ 
பருவத்தில்‌ பெற்றோர்கள்‌ கவனக்குறைவாக 
அர்த்த கடு பிறகு அப்பிள்‌ 


ச்‌ 


௬ 


ட்‌ ்‌ ச [] 

தத்‌ ர ு சித்தாமணி, ன ட்டடடல்‌. 

ட்‌ ௨௫ 

“கள்‌ சாங்களவு ழம்‌ பள்ளிப்‌ பணச்‌. படித்த யா சொருகித சம்பந்தமும்‌ இடையாதென் தூ 
போதிலும்‌ அதனால்‌ ஒருலிறிதும்‌ பணன்ற ந்தை தகப்பன்‌ பசெங்கமாக விளம்பாமிடவும்‌ அணி, 
வான்‌. பெற்ற தாய்மட்டும்‌ சான்‌ 


க்‌ 


மாட்டாதென்ப இ திண்ணம்‌, 

இளம்‌ பிள்ளைகளின்‌ பாலீல்‌ விலைகளைக்‌ கண்டு. 
சனிக்கும்‌ பெற்றோர்கள்‌ அவர்களுக்கு கற்பழக்‌ 
கல்களைக்‌ கற்பித்‌ துப்‌ பாதுகாககும்‌ பொறுப்‌ 
பைக்‌ கனகிலும்‌ மறக்கலாகாது. மக்களுக்‌ 
குச்‌ சத்துருமாதா பிதாக்கள்‌ என்றதோர்‌ முசு 
மொழியுண்டு. பிள்ளைகளின்‌ மீதுள்ள சை 
யிலும்‌ பாசத்தாலும்‌ பெற்றோரில்‌ பலர்‌ 
சமது முக்கிய கடமையை மறத்து விடுவதினற்‌ 
ன்‌ உல்‌ தயகுணம்‌, இச்செயல்‌ முதலியன 
பெருவெருசன்றன. பிள்ளைகள்‌ புத்திசாலிகஷா 


ட சுவும்‌ சல்லொழுக்கமுள்ளவர்களாகவும்‌ இருப்‌ 


பதற்கும்‌ ௮அவிவேககெளாகவும்‌ தியொழுக்கமு 
ள்ளவர்களாகவும இருப்பதற்கும்‌ பெத்றோர்‌ 
களே காரணமா யமைர்துள்ளார்கள. பின்ளைக 
ளைப்‌ பெறுவதால்‌ மட்டும்‌ பெருமையில்லை, 
அவர்களை தல்லவர்களாகப்‌ பழக்‌ வளர்த்தால்‌ 


. மட்டுமே அச்தாய்‌ தச்‌தையர்‌ புகழ்ச்சிக்குரிய 


சாவர்‌. நெற்றோர்‌ என்று கூறுங்கால்‌, தாய்‌ 


அ தச்தை இருவர்களையும்‌ அச்சொல்‌ குறிப்பதா 


யினும, பிளளைகளுக்கு வீட்டுக்கல்வி போதிபப 
ள்‌ தாவே ஆவாள்‌, .ஆடவனுக்குப்‌ பொரு 


ல்‌ னீம்டுதல்‌ ஒன்றே முகயெக்‌ கடமையாகும்‌. 


மக்களைப்‌ பரிபாலித்து அவர்களை ஈல்வழியில்‌ 
ஆசோகயெ திடசேகத்துடன்‌ வளர்த்து கல்ல 
ஊள்ளைகளாகுமாவு வளர்த்தல்‌ சாயைச்சேர்ச்‌,ச 
கடமை எனபதை மறுக்க“ முடியாது. 


3 கான பெற்றெடுத்த பிள்ளைககுச்‌ சிறிய சோய்‌ 


கண்டாலும்‌ அடி.துடித்‌ு இமைகொட்டாது 


அ ட கவனித்த ஆகாச நிததிசைகளையும்‌ பொருட்‌ 
ட்‌ கறிக்கான. பாதுகாக்கும தன்மை தாயிடத் திச 


ள்ளது போல மக்களை 'சல்வழிப்படுத்‌ 


தும்‌ பொழுப்பும்‌ தாய்க்கே உரியதாதீம்‌. 


அஷ்டனெனமும்‌ . தீயனென்றும்‌ 


ஆ: 
பெற்ற தகன பிறர்‌ கேட்க தூஷிக்கவே 
மாட்டாள்‌. இவ்வளவு தாரம்‌ ஓற்றுள்ள தாய்‌ 
தன்‌ பிள்ளைக்கு விட்டுக்கல்வியைப்‌ பழக்கத்‌ 
தவதிவிடுவாளாயின்‌ இவள்‌ அப்பிள்ளையைச்‌ 
சுமச்து பெற்றதும்‌ சன்‌ இரத்தத்தை பூட்டி 
வளர்த்ததும்‌ வீணேயாம்‌. பிள்ளைகளிடச்‌ 
அள்ள பெரும்‌ பற்றால்‌. அவர்களுக்குத்‌ தீக்‌ 
குணங்களை யுபதே௫ிக்கும்‌ பொறுப்பையும்‌ சில 
சமயம்‌ தாய்மார்கள்‌ ஏற்றுக்கொண்டு விடுக 
மூர்கள்‌, "காலால்‌ உதை, முகத்தில்‌ அப்பு, 
செருப்பாலடி. என்ற சொற்களைக்‌ கூறிச்‌ சீராட்‌ 
டூம்‌ தாய்மார்‌ பலர்‌,பிள்ளைகள்‌ துடுக்காகப்‌ பேசி 
ஞலும்‌, பிற பிள்ளைகளை யடித்தாலும்‌, உடனுக்‌ 
குடன்‌ கண்டிக்காத, இக்குற்றங்களைத்‌ தம்மி 5 
டம்‌ சொல்ல வரு$றவர்களையும்‌ ட எதிர்த்துப்‌ ம்‌ 
பே, தம்‌ மக்கள்‌ செய்தது சரியெனச்‌ சாதிக்‌ 
கும்‌ தாய்மாருமுன்டு, போன்பால்‌ தாம்‌ செய்‌ 
வது திமை* வென்வதறியாமலே சம்மக்களின்‌ 
கத்பழக்கல்களுக்கு இடையூறு விளைவிப்பாரு 
மூளர்‌. கற்பி த்தல்‌, என்பது இருவைப்ள்‌ டும்‌. 
ஒன்று வீட்‌ க்கல்‌, மற்றொன்று பள்ளிக்‌” 
கல்கி, முதன்முதலாயுள்ள வீட்டுக்‌ கல்வி, சரி 
வர அமை போனால்‌ பள்ளிக்கல்வி ப 
யனிக்கவேமாட்டாதஈ மத்தியகால)த்தில்‌ ரொம 
வாழ்க்கையிலிருக்க தாய்மார்கள்‌ பிள்ளை 
களின்‌ சேகத்திடன்‌' மிகச்‌ சறெப்பாகப்‌ பரி ' 
பாலிக்கப்பட்டு வச்‌,௪௮. அக்குழந்தைகளின்‌ 
உளர்பபு தாய்மராகளின்‌ மேற்பளர்‌ வையி 
லேயே நீடைபெழீறது. ட து 
சாகரிகம்மிக்க தற்காலத்தில்‌ தான்‌ பெற்ற 
பாலை லுக்குப்‌ பாலூட்டி. வளர்க்கக்‌ கூடிய 
தன்மையையும்‌ பல தாய்மார்கள்‌ கொண்டிருக்‌ 
கக்காணேோம்‌. தற்காலம்‌ பிள்ளை பெ.௮தல்‌ 
இனபறுகர்ச்சியின்‌ நிகழ்ச்சியக்‌ * சருசப்‌ 
ஸ்‌ ்‌ 


॥ $ 
சீப்டம்பர்‌ 1090. 


ன க்லட்டம்‌ பெண்மக்களும்‌. 


தழு ப! 


ச "படுவதால்‌ பகானி சனயைத்‌ தீடுத்தல்‌ த டில்‌ ஒரு பிள்ளை பிறர்‌. விட்டால்‌, ௮. வேலை 


சங்கமும்‌ _ அதற்குரிய நூல்களும்‌ பெருகச்‌ 


யாட்கள்‌ ௨௪ம்‌ , இப்பிடைக்கப்பவெசன்றி, 


தலைப்பிட்டுள்ளன, விவாகமும்‌ இல்லறவாழ்க்‌ஈ அடிக்கடி தரய்‌ முகல்காணும்‌ பாக்யெத்தையும்‌ 


கையும்‌ சன்மக்களைப்‌ பெற்று அவர்களை நல்‌ 
வழியில்‌ வளர்த்து ஈற்குடிகளாகப்‌ பெருகச்‌ 
செய்தலெஷ்ற கொள்கை மாறி சிற்றின்ப நூகர்‌ 
ச்சிக்காகவே ஓர்‌ அணும்‌ பெண்ணும்‌ விவாகம்‌ 
செய்தகொள்வசென்ற எண்ணம்‌ 
ஸிடையே பரவி வருவதால்‌, விவாகச்சட்டம்‌, 
வாழ்க்கைச்‌ சட்டம்‌ இவைகளும்‌ சலைகாட்டி 
வருகின்றன. இரண்டு வருடத்தில்‌ மூன்‌.று 
மூழுப்பிரசவமும்‌, இரண்டு குறைப்‌ பிறசவமு 
மாசப்‌ பெண்கள்‌ அ௮வூப்பட்டுத்‌ தசையும்‌ 


என்புமாகக்‌ கண்‌ குழிவிழுந்து காலேோய்ந்து” 


உடல்‌ கூனித்‌ இண்டாடும்‌ பரிழாபக்‌ காட்சி 
,தரவேண்டுமாயின்‌ அதற்தாகப்‌ பிள்ளை பெறும்‌ 
சட்டம்‌ என்பதாக ஒன்று ஏற்படுதலும்‌ நிச்‌ 
சயமே, சினிமாப்‌ படக்காட்சிகளும்‌ காதற்‌ 
ததும்பும்‌ கதைகளும்‌: சிற்றின்பப்‌ 
பேய்களும்‌ தலை விரித்த௩டுங்கால்‌ அதற்காகப்‌ 
பிரஜரவிருக்‌ இடையக்‌ ஸுறைக்கும்‌ உபா 
யங்களினால்‌ மட்டும்‌ பெண்கள்‌ (6) ஜகசுகம்‌ 


சவை 


பாஅகாக்கப்‌ படவோேலாட்டாது. நாகரிச 
உலூல்‌ வாழும்‌ பெனீகளி 
பாதுகாப்பதற்கு * தாசீரங்கள்‌ சட்டமொன்று 
'ஏற்படுதலும்‌ இன்றிய மையாததேத, 
இவ்வாறு பல சட்ட_இட்டங்களி£ல்‌ பெண்கள்‌ 


உடல்‌ நலத்தைப்‌ 


உடல்‌ சலம்‌ பெறாதவரை விட்டுக்‌ கல்வியைப்‌ 
பற்.திபீ பேசுதீல்‌ பகற்கனகேயாகும்‌. 

ஒட்டுக்‌ காரியங்களிலும்‌. பிள்ளை வளர்ப்பி 
அம்‌ மூற்காலமிருக்த ' பெண்களின்‌ தேகச்‌ 
ஒிடன்‌ ,தற்கால.ததியப்‌பெண்மக்‌&ளிடம்‌ இல்லை 
யென்பஅண்மை. பெண்களின்‌ தேக கலம்‌ 
பாதுகாக்கப்பட்டாலன்றி ௮வர்கள்‌ தம்‌ மகி 


களுக்கு வீட்டுக்‌ கல்வி வ்யிற்றல்‌ எங்கனம்‌ படாது மக்கள்‌ தங்கள்‌ கடமைகளைள்‌ செல்‌ ்‌ 
ஒழுடியும்‌ 2? இதிலும்‌ 


விசேஷமான செய்தி 


மக்க, 


, அக்குழி அறவே இழச்து விடுன்ற.து, வேலை 
பாட்கள்‌ த ம்‌. இனத்தாரிருக்குமிடங்களி 
லேயேஇக்குழச்சைகளுடன்‌ இரிவதால்‌, மோட்‌ 
டார்‌ துடை தீதில்‌, குதிரை ஓட்டல்‌, விளக்குத்‌ 
அடைத்தல்‌, அருவருப்பான பேச்சுகீகளு 
சைத்தல்‌ இவைகளே வீட்டுக்‌ கல்வியாக ஏழ்‌ 
படு்றன. பிள்ளை வளர்ப்பும்‌ வீட்டுக்‌ கல்‌ 
வியும்‌ தாயைச்‌ சோர்‌ ச பொறுப்பாயின்‌ அதற்‌ 
குரிய கல்வி பெண்மக்களுக்கு போக்கப்‌ 
படல்‌ ௮வசியத்திலும்‌ அவசியமாம்‌. 
மக்களுக்கு விட்டுக்‌ கல்வி ஈன்கு அமைய 
வேண்டுமாயின்‌ மக்களைப்‌ பெற்ற தாய்‌, சர்தை 
யர்கள்‌ ஈல்ல மாதிரியாக ஈடர்து கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌. பெறீறோர்களின்‌ ஈடவடிக்கைசான்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு வீட்டுக்‌ கல்வியெனப்படும்‌. கட 
வுள்‌ பக்தி, சமயப்பற்று, ஆடம்பாமற்ற வாழ்க்‌ 
கை, கடுமொழியுசையாமை, பொய்‌ சொல்லா 
மை முதலிய ஈற்பழக்கங்கள்‌. பெற்றோரிடம்‌, 
அதிலும்‌ முக்யெமாகத்‌ தாயிடக்‌ ௮மையாஇருக்‌ 
குமாயின்‌ ௮வ்வுதாத்தில்‌ உதித்த மக்களுக்கு 
விட்டுக்‌ கல்வி எவ்வாறு கெடக்கும்‌? பெண்‌ 
மக்கட்‌ குரிய படிப்பு நிறுவப்படாசவரை 
பெண்கள்‌ கற்றறிச்சவர்களாக மாட்டார்‌ 
களென்பதம்‌ பெண்கள்‌ சக்க ௮றிவுபடைக்தா 
லன்‌ றி, பிள்ளைகள்‌ நல்ல பிள்ளைகளாக வளர்க்கப்‌ 
படமாட்டார்களென்பதும்‌ மக்கள்‌ இளமையில்‌ 
நல்வழி புகட்டப்பெருர்களாயின்‌, ஈல்ல பிரஜை 
யாக வாழமுடியாதென்பஅம்‌ சல்ல பிரஜைகள்‌ 


குறைச்தால்‌, அரசாங்கம்‌ தக்க சட்ட இட்டம்‌” 


களைக்‌ கையாள கேருமென்பதும்‌ வெளிப்படை, 
மக்கள்‌ பிறப்பைத்‌ தடுக்கும்‌ சட்டமும்‌ இசை 
யும்‌ மீறிப்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளேகளைச்‌ சரிவா வளாம்‌ 
பதறகுப்‌: பிள்ளை வளர்ப்புச்‌ சட்டமும்‌ ஏற்‌. 


வனே யறிம்தூ ஈடக்கக்கூடிய நற்காலக்ஸ்சக 


உ யாதெனில்‌, அகம்‌ தனகச்தர்சள்‌ வீட்‌ சடவுளளிப்பாராக, த 


்‌ ்‌ 


(2௮ 80, 


க்‌ ்‌ சிவமயம்‌, 2 


க. ்‌்‌ ்‌ ய்‌ ஞூ ன்‌ ௫. 
்‌ ஸ்ரீமதி சகோதரி வி. பாலம்மாள்‌ அவர்கள்‌ 14-8-20-ல்‌., 

௪ தர ப்‌ 
“பெண்கள்‌ கடமை” ஏன்‌ னும்‌ விஷயமாகப்‌ பிரசங்‌இத்த போது 
யாழ்ப்பாணம்‌, இளவெட்டிக்‌ சீசவ வாலிப சங்கத்தீரர்‌ பாடிய 


வந்தனோபசாரப்‌ பாக்கள்‌. 


வான்வழிப்‌ படரும்‌ மல்லீல்‌.பாழ்‌ வாழ்க்கைக்‌ 

கத்து வக்குழாம்‌ போல்திரி குயிலே? 

கலையுணர்‌ புலமையில்‌ தலைமையேச ரெனவே 
பலர்புகழ்‌ கொள்கை குலகிய ஒருவரைக்‌ 

கூறு பெனலும்‌, வேறுகொள்‌ ஆம்லைப்‌ 
புலமையோ 2 வடமொழிர்‌ புலமையேோ 7 கொழிதமிழ்ப்‌ 
புலமையோ 7 மனத்தினிற்‌ கருதிய சென்றலின்‌, 
ஆங்லெ ஞானம்‌ புலைமையே யல்லது 

புலமை _யாதலும்‌ மரபோ 2 பார்வதி ப்‌ 
காச்‌.தன்‌ அருளிய கனிசமிழ்ப்‌ புலமையும்‌, 

ஆரியப்‌ புலமையும்‌ அமைச்‌ தவர்‌ தம்மைத்‌ ட்‌ 
தெரிதல்‌ வேண்டினன்‌ செப்பு? பண்டைப்‌ 

புலசை யொழித்செனப்‌ புகன்றேன்‌ ஆதலிஸ்‌ 

பாரதம்‌ விரும்புசர்ப்‌ பாரத காட்டில்‌, 


ஓ 
௩ வழிவழி வச்‌.ச மறையவர்‌ குலத்தில்‌, ' 304 
தோன்றிய வித்வச்‌ சூடா மணியறம்‌ த 
பரப்பிய கொள்கை பாலம்மாளே [| ஆ ்‌ 
அனையர்‌ மற்றவர்‌ அளமெட்டிக்கு டர 
வருவ செனறலின்‌ வர்‌,சனம்‌ (1 ப்‌ 


தமதுசை கொண்டு ஜனமப்பயன்‌ பெறவே, 
கலித்துறை. ்‌ 
இ. க. 
படருத்த வாக்லெய்‌ கற்றென்னை யண்மச்கள்‌ பாற்றிவிட்டார்‌, 
அடையச்‌ துணையில்லை ; என்றொரா லிற்கமுத்‌ திதீசமுக்ட்‌ (டு) ம ன்‌ 
இடருற்‌ தி௪௬,௪்‌ அணிச்‌ தமிழெல்கள்‌ பாலம்மைமார்‌ ன்‌ 
கடலிற்‌ பிரசல்கள்‌ கேட்டோடி லக்து கனிச்சனளே.  ” இட்ட 


கந்தா கல்ப சருவும்‌, சசபியும்‌, சல்கிதியும்‌ 
அக்தோ இருத்தலின்‌ வானவர்க்‌ கென்குழை என்‌றவனி 


சிக்கா ௬ுலமற எல்லாஈ தாரவிண்ணில்‌ தீர்ச்‌.அ௯ச்‌,ச ௪. 
சச்‌.தா மணிஎல்கள்‌' பநலம்மாள்‌ பத்‌ சச்‌ சாமணியே, அல்க்து. 


| ஆ. ்‌ 6 ந. த. *% 


ட 7. 
ப்‌ ௫ | ட தம்தம்‌ 
்‌] 


ட்‌ 1 உ (2 7 ்‌] ்‌்‌ 
டு ந்‌ 7 ஷ்‌. ரீ க. ்‌ 
ற வர சிந்தாம்ணிப்‌ பத்திரிகாசிரியராகய திரும்களார்‌ வை, பாலம்மாள்‌' அவர்கள்‌ “மீது பாடியது. : 
ட்‌ ு கடை பாடாண்டிணை ய்‌ தக்க தலம்‌ மொ ழி: 
3 ன 5 ்‌ 
ஆ கருமா ல கருமா மூலே / ்‌, 
3 ட்‌ இருமா நிலம்புகழ்‌ கருமா முகிலே 7 ்‌ 
6 நீயே, ன்‌ ௪ 


வேண்டுமிப்‌ பெய்கலை ; வோண்டா விடத்து 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ மேஎய்பீ பெரழிகுநை ; 
பெய்தும்‌ பெயாதும்‌ பேணிக்‌ கெடுக்குறை; 
% கறுத்துவ்‌ கடுங்குலெடுத்‌.துப்‌ கொடுக்குசை ழ்‌ 
கொடுப்பது பேரன்று கொடாதுங்‌ கொடாது 
காப்பது போன்று கொடுத்து மயக்குகை ) 
புகழ்வு மிகழ்வும்‌ புணர்தீஇியு. முணர்கிலை ; 
இன்பொடின்னாமை யபென்னு மியைந்திலை/ 
இளனையை யேனும்‌ வெள்கிலை மேனின்‌ 
அருமி மழைப்பெய லோய்கலை ) அதனால்‌, * 
்‌ இனியசொற்‌ பயில்தர்‌ தேற்குமா ட்ட] 
ப்‌ ௨ மறையா நல்லொளி மரீஇ யொண்பொருள்‌ 
பிறைபோல்‌ வளர்லான்‌ பெய்‌ தவரு முல 
இங்கு பாலம்மையோ டொருநீ 
யாகீஙனா மோத்தியோ 2 விங்குகரு முலே 7 
16-68-1929. ல 


இங்கனம்‌, 
௫ தெல்லிப்‌. ்‌ ்‌ 
எழ்ம்க்னம்‌.. ்‌ ்‌ 3 தவநீத௫ருஷ்ணபாரதி 


௮ 
யாழ்ப்பாணம்‌, உரும்பராய்‌ இளைஞர்‌ மகா நாட்டில்‌ 18-8-1929-ல்‌ 
] ஸ்ரீமதி சகோதரி. வி. பாலம்மாள்‌ அவர்கள்‌ மகோபந்நியாசஞ்‌ சேய்தகாலத்து 
பண்டி தர்‌ வே. மகாலிங்கசிவம்‌ கூறிய வெண்பாக்கள்‌. % 
ட்‌ கங்கைசடைக்‌ காட்டி ம்‌ கரச்தசாள்‌ காவேரி 
ய்‌ ரட்‌ கண்விழ்ச்‌ த போயதால்‌ சங்சமிர்தம்‌ 
உ.” லைம்மாள்‌ வாடனோர்வாய்ச்‌ சென்றொளித்த தேமொழிசோ்‌ 


ட உ. ௬ ப அல்க்ளா கள்‌ பேருணைப்‌ பண்பால்‌. 


அன்றோர்‌ சபைகட்‌ சமைந்த கட்ட தம்த்‌ 7 ச 
்‌ ஏன்ற மனிதர்க்‌ சசையமிர்சம்‌-கன்‌ நிலகு 

க்‌ ட்‌ நாவன்மைக்‌ செல்லைமிகு ஞானத்திற்‌ ண ல்ட்ட 
உ பாவை பாலம்மாள்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌. ட்‌ 


ஆ ஸல 


்‌ ட்‌ புலால்‌ மறுத்தல்‌ “ரங்க விரீவுரையாளர்‌ ட்ப பதம்‌ % 


, இரு. கா, ச. சிவசங்கர முதலியாரவர்கள்‌ கூறிய த ட்‌ 


த்‌ ட்‌ வாழ்தீதுப்‌ பாக்கள்‌: 
சிலமுடனே அடமொழியிற்‌ செய்ய தமிழிற்‌ புமமை பெறு , 9 
யரலம்‌ மானா மறைத்‌ இருவோர்‌ பண்பார்‌ மகளை யின்றளித்த ்‌ 

சேல மணக்கும்‌ வாய்மகளீச்‌ எடுத்து முத்தம்‌ கொடுக்கின்றார்‌ % 
நரி கோல நிறையா டவர்மார்பிற்‌ குனிர்அ சடனஞ்‌ செய்கின்றாள்‌. 

நீராட்டி, மைஇட்டி. நிலாச்காட்ட விளையாடும்‌ 

அருட்டைப்‌ பருவத்தா எருங்கலைதேர்‌ புலவரெலாஞ்‌ 

சரொட்டிப்‌ பாராட்டத்‌ எதந்தாமணி !! இறந்த டு 
பேசாட்டி யிவ்வுலலற்‌ பெருமையுடன்‌ வாழியவே. 


தோனகப்பா. ட 
அங்லெ மொழியெனு காசிய மொழியெனா 
விக்கு௮ வியன்சுவை விஞ்சிடு தமிழெனாப்‌ 
பத்பல மொழியும்‌ பொற்புறக்‌ கற்‌.௮த்‌ 
சென்டை்‌ டரிவையர்ச்‌ கோர்சர மணியாய்ப்‌ 


பன்னுட்‌ டி.லும்புகழ்‌ பல்கு.ற வாழ்வீர்‌! ட்‌ 
அன்பே யுரவரய்‌ அருள்கொடு வாழ்வீர்‌! ்‌ 
இன்பம்‌ மீர்கொள வென்னுளக்‌ குடிகொள்‌ ” ன ்‌ 
அன்னாய்‌ ! அன்னப்‌. அருயிரன்னாய்‌ ௫ 


செய்ய யாழ்ப்பாணச்‌ செந்தமிழ்‌ மாணவி , 
செய்யவே சல செரற்‌ செப்புவல்‌ கேட்டிசின்‌ 
அதுதான்‌ ; க 
இதான்‌ டாயழ கேர்புற வளர்க்கும்‌ [] 


க்சசமணியெலும்‌ செக்தமிழ்‌ சங்கையை, 
சிவன்‌ ளென௮ இித்நில்லீற்கும்‌ ஆ ௭ 
வாசவிடுக்குகவென வாம்‌ வேண்டுவதே, லட 
இக்கனம்‌, ட ்‌்‌ 
சங்ஏளன்பாரற்த்‌ மகள்‌ 

௮. சிவமாமணி, யாழ்ப்பாணம்‌. “* த்‌ 
கமது தாய்சாட்டின்‌ அபிகிருத்திக்காகவும்‌ அதனால்‌” ஏற்படும்‌ ணமாக ற கா 
ஷ்‌ ச ம்போல்‌ சதக்தரமற்று ஏமாச்திருக்கும்‌ நமது சகோதரிகளின்‌ முன்‌ 
ம்‌, கல்களாலியத்றப்பட்ட இர்தாமணி யென்ற. மாதாதச்சு சஞ்சிகையை 
மூலமாய்க்‌ டைக்கப்பெ.ற்தகமழ்க்சேன்‌. அதைப்‌ 1 ழூக்கப்‌ படிக்க தெலிட்டாக்‌ 
என்த ஆணித்தசமான சொற்கள்‌ கிரமபத்ச தம்பி யிரு்பதால்‌ ௪௦ சகோதரிகளிக கீதச்‌ 
ஊன்றுகோல்‌ போன்று தாங்கள்‌ கற்படுத்தே சிந்தாமணி யென்ற சஞ்சகையும்‌ 
லம்‌ இவ்வுலல்‌ உலாவ எம்பிரான்‌ இருவருளால்‌ சகல 'சகங்களுடன்‌ மென்‌, ப 

'ர்களாக!! ச 


பட இத்தி! 


*, கோருக்காய்த்‌ இரும்பவும்‌ 
“ குறித்த ஐச்‌. அவதார இலட்சணங்களை 


அ. டம்‌ 


ரு ! ட &, 


(ஸ்ரீமான்‌ பி. ஆர்‌. ராஜ்‌ 


பார்த ஜோதி, . ழ்‌ 
புத்தரது” இவ்விய சரித்திரம்‌. 


ஞடாமணி எழு இியது.) 


ம பதிப்புரிமை ஆசிரியசைச்‌ சார்ழ்‌,ச,௮. 


முதல்‌ அத்தியாயம்‌, 
[ூவுலன்கண்‌ சித்தார்த்தர்‌ எனும்‌ இருகாமம்‌ 


"புனைந்து விளங்கி ஈரேழு பதினன்‌கு உலகங்‌ 


களிலும்‌ நிகரின்றி வானுறை. விண்ணவரும்‌ 
வாழ்தீதும்‌ சிறப்புற்று மாஞானியாய்க்‌ கருணே 
யப்‌ கடலாய்‌ நிர்வாணத்தையும்‌ நீதிகெறியை பும்‌ 
கற்பித்து மனிதரை யாட்கொள்ளவநர்‌் த உலக 
குருவான புத்ததேவா.து இவ்விய சரித்திரம்‌ 
இஃதே. .. மாந்தருக்காய்‌ எம்பிரான்‌ மீண்டும்‌ 
ஈங்கு ௮வதரித்தனர்‌. 

மிக்க மேன்மைதங்‌9 'யிலங்கும்‌ . இவ்விய 
லோகங்களுக்‌ இப்பால்‌ இவ்வுலகைப்‌ புரக்சன்ற 
சான்கு இக்குப்‌ பாலகர்‌ வாழுமிடத்‌இற்குங்‌ 
ழே சமீபத்திலுள்ள செளினும்‌“மேன்மையற 
விளங்கும்‌ பல மண்டலங்களில்‌ _மண்ணுல்கைத்‌ 


படல்‌ புண்ணியத்‌ தமாஞ்கள்‌ திரும்‌ 


பவும்‌ ஈங்கு அவதாரிக்சேய்து உலூற்கு சலம்‌ 
புரியுவேண்டு மென்றும்‌. சிறந்த அவாவுடன்‌ 
முப்பதினஞயிர மாண்டளவும்‌ கரத்‌ திருக்‌ 
ன்றனர்‌, அம்மண்டலங்களிற்‌ காத்‌ இருச்‌ 
தோருள்‌ (தவைவரரசய புத்ததேவர்‌ இவ்வுல 
அவதரிப்பசைக்‌ 


ன்‌ 
வானவர்‌ கண்டு *மண்ணிகைக்‌ 


டு மரு 
புத்தர்மீசான்‌ மீண்டும்‌ £ 'அவுதரிக்குங்காலம்‌ 
"இதோ இட்டிய து!" என்ருர்ப்பரிதீதனர்‌, ௫ 


அம்‌, ௮ஃது உண்மையே. யான்‌* இன்‌ 


முன்னர்‌ பன்முறை புலியிற்‌' பிறர் தளேன்‌ ; 

அமினும்‌, இச்சருணம்‌ உலகோரசை ஈீடேற்றக்‌ 

கடைசி முறையாய்‌ கள்னலை சஸ்ட்டப்‌. இச்‌ 
னம்ல்‌ 


அடன்‌ யான்‌ பிறப்பிறப்பிலேன்‌. யான்‌ உல 
இற்கு வழங்காம்‌ ௮றநெறி கடைப்பிடி ச்தொழு 
குவார்க்கும்‌ மிறப்பிறப்பற்றுவீடும்‌, பனி 
போர்த்த இமாசலத்தின்‌ தென்பாரிச,த்திலே 
சுசீலர்களும்‌ ௮.றநெறியிலொழுஇக்‌ குடி.யோம்பு 
மோர்‌ ௮சசனும்‌ வாழ்ற சாக்கெ குலத்திலே 
இதோ அ௮வகதரிக்கன்றேன்‌!” என்று 
பு,தீதர்பிரானும்‌ புகன்றார்‌, 

விண்ணுலூல்‌ இச்சம்பவம்‌ நிகழ்ச்தவன்னு, இர 
விலே, மாயா சேவி ஹன்‌ கணவனாயெ சுத்தோ 


ய்ர்ன்‌ 


தன மன்னன்‌ மருங்சே உறங்க, வானோருல 
இனின்று மிக்க ஜோதி, வாய்ந்த ௮றுகோண 
ஈட்சத்தோ மொன்று, ற௮ுகொம்புகளுடைய தம்‌ 
சரமசேனுவின்‌ பால்‌ வெண்டை வாய்ந்தது 
மான யானையினுருவாச,ரோஜாமலர்‌ நிற,ச்சொடு 
ஈன்றாத்தி னிறமுங்‌ கலர ௨ண்ணமாய்ப்‌ பே 
சொளி விச ஆசாய்தாடே பாய்ச்து வலப்பக்க 
மாய்ச்‌ தன்‌ உதரம்‌. அுள்‌ புகுர்கதெனக்‌ கனவு 
கண்டாள்‌ ; நஇடுக்கிட்டெழுந்தாள்‌. 
பிறக்கும்‌ 


பன்மடங்கதிகமான பேருவகையால்‌ 


எல்லாத்‌ 
தாயர்க்கும்‌ மூழ்ச்சியிலும்‌ 
உளம்‌ 
பூமித்தாள்‌. பொழுபுலர்வதன்முன்னரே, இவ்‌ 
வலன்‌ ஏறக்குறைய எல்லாப பாகம்திலும்‌ 


அழகுவாய்க்த ஓரு வகையான ஒளி பரவியது, 


பொங்குங்‌ கடற்றிரைகள்‌ தாமே சம்மைத்‌ 
தாலாட்டிக்‌ கொண்டுறங்கெ, அக்க ஈள்ளிரு 
ளில்‌ செங்கதிரோன்‌ வரவை எதிர்பார்‌ இருக்து . 
கடிமலர்‌ முகைகளெல்லாம்‌ ஈ$ப்‌ பாலில்‌ விள௰்‌ 
குவன போல மலர்க்து மணம்‌ வீசின, 
இனகாணின்‌ இனங்க இிர்பட இசவினிடூள்‌ குவி 
த்த கானகம்‌ தங்க ஒளியால்‌ தளதள.ம்தல்பேல 


காயச சேலிமன்‌ ஆகந்தம்‌ ஈரகத்தல்‌ இருள்‌ 
செறிச்ச பாசதூற்கூடப்‌ புகுர்‌.௪ அங்கு குடி. 
கொண்டிரு ௪ அயரத்தையும்‌ அன்பத்தையும்‌ 
தொலை துக்‌ களிப்புண்டு பண்ணிற்று, அ. 
குள்ளகர்கூடத்‌ தாழ்ந்த இனிய குரலில்‌ சகோ 
தார்களே! பிறப்பதற்காகக்காத்‌ திருக்கும்‌ 
ஆக்‌.துமாக்களே! இறப்பதற்காக வாழ்‌ 
கோரே! எழுமின்‌! எழுமின்‌! கேண்மின்‌! கேண்‌ 
... மின்‌! புத்தர்பிரான்‌ அவதரித்தார்‌!!! எனச்‌ சம்‌ 
. பாஷித்தனார்‌. அத்தருணம்‌ சரசத்திலுள்ள 
. எண்ணிறர்து இச்துமாக்களுக்கு சாந்தி பிறக 
.... தழு. பூமடச்சையும்‌ களிக்கூத்தாடினள்‌. £ரி 
்‌ ்‌ தும்‌ நிலத்ிலும்‌ வானிலும்‌ எவருமதிய வொண்‌ 
ட. ஸணப்‌ புதுமையுடன்‌ அறுதல்‌ எலும்‌ காற்று 
ஜிய. 
காலையில்‌ கதிரவன்‌ சளிப்பொடு குண இசை 
ச. எமூர்தனன்‌, மன்னன்‌ மனைவி கனவு கண்ட 
செய்தி பரிதியிஜெனிபோல்‌ பாசெல்கும்‌ பரவ, 
கனவின்‌ பொருளுணர்‌த்தும்‌ கனவு நால்‌ கண்ட 
.. சும்ையாளர்‌ அரண்மனைக்கே9) மன்ன 
. களைக்கண்டு*2 அரசனே! நின்‌ உயிர்ச்‌. துனைவி 
கண்ட கனவு ஈற்கனவே. 
்‌ 'னேடு சலர்‌அ விளங்குன்ற௮. அ.கலால்‌ ௮9 
ஐச்‌ அழிய ஆண்மகவைப்‌ பெறுவாள்‌. அவன்‌ 
. தெய்கிகப்‌ புதல்வஷய்‌ விளங்குவான்‌. அவன்‌ 
லெரு அற்புத ரானவாளுய்‌ உடலெ?$த்‌.த உயிர்‌ 
கெல்லாம்‌ முத்இியளித்து மாச்சரின்‌ ௮ 
இருள்‌ கடிச்சருளுவான்‌. ௮7௫௪ 
2 சாடாள விரும்பின்‌ மன்னாதி மன்னஞய்‌ 
மண்ணுலாம்‌ முழுவதையும்‌ அளுலான்‌” என்ற 


கற்கடகம்‌ கதிரவ 


த தேவர்‌ மீண்டும்‌ இம்மண்‌, எ.ணலல்‌ இம்‌ 
ரு அவதாரம்‌ செய்வாசாயினர்‌. மாய்‌£ 
பத்துத்‌ இ்சளும்‌ சிறையவே, ஒரு ச்‌ 
3, ன னச்குத ௪7 
அத்தர்‌ பகர்‌ 


எத்தாகளைரி, 


“லி 


சுக்லை--புர ்‌ 


(ல ௫௨ 


பு ற வாஜோக்‌க எழுந்து" ர்க சமழும்‌ 
"மலர்க்கொச்‌ அக்களையும்‌ கரக” ஜொளியில்க 
சளதளத்ச பகட்டான இலைகளையும்‌ வெகு 
* மாட்டிுமையான இரிடம்‌" பேரல்‌ வட்ல கோயிற்‌ 
கொடிமரமென வளைவின்றி வளரீச்தோய்‌9 நின்‌ : 
௮௫: 
அவதரித்த ஈற்செய்தி யறிந்து மாயாதேவிய 
சைச்‌ சூழத்‌ தன்‌ ளொகளைச்‌ தரையுற வளைக்‌ 
௮த்‌ தாழ்த்தப்‌ பசர்சழை மண்டபம்‌ ௮மைகத்‌ 
அக்‌ குளிர்‌ நிழல்‌ விரித்த. தூயவன்‌ வரு 
சையை ௮ம்மரமொன்றுதான்‌ உணர்ந்ததேச 


௮ஃது புத்தர்பீரான்‌ இப்புலியின்‌ கண்‌ 


லெனின்‌ இவ்வுலகத்துள்ள சரரசாப்‌ பொரு 
ள்களனைத்தும்‌ எம்பிரான்‌ வருகை யறமிர்து 
பேருவகையால்‌ உளம்‌ பூரித்தன. பூமடர்தை 
புனிதனின்‌ திருமேனியைத்‌ சாம்குமாறு நானா 
தறுமண மலர்‌ அலர்த்தி மெல்லணை , 
அமைத்தான்‌. தேவியும்‌ மஞ்சநீராடுதற்கு மன 
விருப்புற்றபோது மருக்கேயுள்ள ஒரு கரும்‌ 
பரறை படீசெனப்‌: பிளந்து செள்ளெனத்‌ 
தெளிச்சு பஜிங்கு ரர்‌. ௮ருவியொன்றைப்பெருக்‌ 
இற்று, , இங்கனம்‌ இயற்கைப்‌ பொருள்களெல்‌ 
லரம்‌: உடனி; த்த உதகி செய்ய உத்சமியும்‌ 
சோவென்பமே உணவான பேரெழிற்‌ குமரனை, 
ஈன றனள்‌. அத்‌ இறக மமோனின்‌ குறைவிலாத்‌ 
இருவடிவத்‌இல்‌ அருட்‌ பிறப்பின்‌ முப்பத்‌ 
செண்டு தலவ்கிய இலட்சணங்களும்‌ நிறைந்த 
தலள்னெ, இச்சற்செய்தி ராண்மனைக்கெட்‌ 
ஒய்று, 5 ச % ந 


அப்பரம” மத்தன்‌ அரண்மைக்கு எடுத்‌ 
௮ச்‌ செல்ல வர்சோர்‌ சிறப்பு என்ட! ன்‌ 
னவர்‌ மேரு மலையில வாழ்னெற திக்குப்‌“பரீற்க 
"என்னே? அவர்கள்‌ மாச்தரின்‌ நல்வினை 
இிவினைகளைக்‌ கணக்கெழுஇ வைக்கும்‌ மரதேவர்‌ 
கள்‌. அவர்சிஞ்ள்‌ ஜ்‌.த்திசைக்கபெ இர்‌ 
ல ச்‌ சரித்து ௦ 1 த்‌ 

கம்‌ 


$ 


% 


1. ர்‌ 
ஜீ 
ன்‌ 


ம 


த்‌ ப 


சி 


பூ 


க 


ல 


இசைச்‌ _ தேவ்னாயெ 


* யமன்‌ நீலக்கற்கள்‌ 
இழைத்த கேடகம்கள்‌ ஏச்தி, லமேகக்‌ குத 


ரைகள்‌ நடத்தும்‌ கும்பர்தர்கள்‌ என்னும்‌ பரி” 
த்து ணு 


வாசம்‌ புடைசூழ ௮சசாள்பவன்‌. மேற்‌.றிசைக்‌ 
சேனான வருணன்‌ பவளக்‌ கேடகங்களேக்‌இ 
இரத்ச வருணமான பரிமாக்கள்‌ செலுத்தும்‌ 
பராக்கிரம சேனைகளையுடையவன்‌, வடதிசைக்‌ 
க௲பனான குபோன்‌ பசும்பொற்‌ கேடகங்க 
ளேந்இக்‌ காஞ்சன வருணமான ௮௮ுசுவங்கள்‌ 
மீதேறும்‌ யட்சர்கள்ளுழச்‌ செக்கோல்‌ செலுத்‌ 
துபவன்‌. ட்‌ 


இத்தகைய, இறெப்புடைய மாதேவர்கள்‌ 
தமது ஆடம்பரங்கள்‌ எவற்றையும்‌ சிறிதமே 


வெளிக்‌ காட்டாமல்‌ பார்வைக்குப்‌ பல்லக்கு 


உ சுமந்தேகும்‌ சிவிகையார்போல மாறுவேடம்‌ 


. தரிதீதுச்‌ சிவிகை எடுத்து வச்‌த. மாயாசேவி 


குழந்தையையும்‌ தூக்கச்‌ சுமச்து 
அரண்மனை சேர்த்தனர்‌." இச்செய்தியை மானி 
டர்‌ எவருமே அறியார்‌. எனினும்‌ ௮த்‌இரு 
நரளில்‌ இமையவர்‌ யாவரும்‌ இம்&ீண்ணிற்‌ 
குற்ற மகா பாக்யெத்தை உன்னி அ௮கமஇழ்ச்து 
“உயர்வு தாழ்வு பாறாகீடாது” மானிடசோடு 
மானிடரா யுலரவுவசரானர்‌. 


யையும்‌ 


சுத்தோகனன்‌ இஃசொன்றையுமே உணர்ந்‌ 
இலன்‌, கனவு நூலார்‌ உரைத்த எதிர்காலச்‌ 
செய்திகளை , உன்னி மனக்கவலையில்‌ மூழ்க 
யிருந்தனன்‌. ௮தீதருணம்‌ ஜோதிடர்கள்‌ வற்‌.து 
திருக்குமரன்‌ பிதச்ச கால்த்தின்‌ 'சட்சத்திர நிலை 
களை சோக்‌)” வியச்து மன்னனைப்‌ பார்த்து, 
எ இரசீரேறே.! நின்‌ பிள்ளை, கலி. தீர்க்கப்‌ 
மிறர்‌. ச இத்திருமைந்தன்‌, பலவரயிசம்‌ வருடி 


“கட்‌ கொருமுறை சோன்றி இவ்வுலகையெல்‌ 
லாம்‌ ஒரு குடைநிழழ்‌ ழோளும்‌ சிருடை 


யோன்‌, சன லஷ்மி, சானிய லஷ்மி, சைரிய 
லக்ஷ்மி, செளரிய லஷ்மி, வித்தியா லக்ஷ்மி, 


எனும்‌ அஷ்ட ன்ப வடட. ௪க்‌செ ரத்னம்‌, 
அச்வ ரத்னம்‌ முசலிய ஏஎழு' ரதின பாக்யெய்‌ 
களும்‌ இகழப்பெற்றவன்‌'" என்றுரை த்‌தனர்‌. 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ அரசன்‌ தன்‌ அற்புத 
மைந்தனின்‌ பிறந்த காளை மகோற்சவமாய்க்‌ 
கொண்டாட வேண்டுமெனச்‌ சன்‌ நகர மாச்சு 
ளுக்குக்‌ கட்டளையிட்டனன்‌. மன்னவனாணோ 
பிறக்‌ த.தம்‌ நகரத்தார்‌ விதிசளிலும்‌ பாதைகளி 
வும்‌ தெருக்களிலும்‌ ௮லூட்டுப்‌ பனி௰ர்‌ 
தெளித்து எங்கும்‌ தோரணங்கள்‌ கட்டி, மான்‌ 
களிலும்‌ மாட மாளிகைகளிலும்‌ கூட கோபு 
சங்களிலும்‌ வெளி முற்றங்களிலும்‌ பாறை 
களின்‌ இருமருங்கிலும்‌ பலகோடி. விளக்குகள்‌ 
ஏற்றி ஜகஜ்ஜோதியாக ஒளிரச்‌ செ.்தனர்‌, 
வாள்‌ சுழ.ற்‌.றுவோர்‌, உடலைப்‌ பலவாறு வளைத்‌ 
அக்‌ குட்டிக்காணங்கள்‌ போடுவோர்‌, செப்படி. 
வித்தைக்காரர்‌, வேழம்பர்‌, ௮பிஈயர்‌, நிருச்தர்‌, 
பாம்பாட்டியர்‌, சண்கவர்‌ வனப்பிற்‌ சேலை 
கட்டி ஓய்வின்றி ௮சைகன்றவண்ணச்‌ இறு 
பாதங்கள்‌ புனைச்த பொற்சிலம்புகள்‌ கலீர்‌ கலி 
சென இளநகை உமிழ நடனம்‌ புரியும்‌ கணிகை 
யா்‌, விலங்்‌ கோல்‌ போர்த்து உரு மாறி 
கடி.ப்பவர்‌, சிங்கம்‌ முதலிய கொடிய விலங்கு 


_ களை வாய்கட்டி. யாட்டுவோர்‌, பல்வகை வாச்‌ 


தியங்கள்‌ முழக்குவோர்‌ யாவரும்‌ தத்தம்‌ 
செயல்களால்‌ விரிச்ச. கண்ணும்‌ வியப்புமாப்‌ 
ஆங்காங்கே கூடி. சோக்ககின்‌்ற ஜனங்களைக்‌ 
களிக்கச்‌ செய்தனர்‌. இவ்வருங்குமான்‌ பிறச்‌,த 
கற்செய்தி யறிர்‌.து, தூாரசேசங்களினின்‌.று பல 
வரத்‌ சகர்கள்‌ - விலை மதித்தற்கரிய கம்பளிப்‌ 
போர்வைகள்‌, மாகதக்‌ கற்கள்‌, மாலைவான;.ச்‌.௮ 
கரனாவித நிறச்‌ தோய்ச்‌2 இரத்தினக்‌ கம்பளம்‌ 
கள்‌, தன்னியல்பிலே மறையும்‌ இயல்புடைய 


காணம்‌ மிக்க ஓர்‌ எழில்‌ முகத்தை மறைக்கப்‌ ௦ 


பன்னிரண்டு மடிப்பிட்டு மறைத்தாலும்‌ 
மறைக்க வொண்ணா சேர்மை வரப்ச்ச வெண்‌ 


ம்‌ ்‌ க வி 
( 8 ட (8) ம்‌ 
.__செங்டம்பர்‌ 1,929. பாரத, ஜோதி. இடத 91 
ட [ம 
ச: 4 
விண்ணவர்‌ புடைசூழ விளங்குபவன்‌, தன்‌ இரத்த லக௩மி, விஜய லஷ்மி, இரணட ல்ச்ஷ்மி 


ட அஆ. 1 

ள்‌ ்‌ இதி 2 
ஆ 

த 4 க்‌ 


ஆ. 
்‌ 


ரடபது 
.... தூசுகள்‌, வெண்‌ முத்தம்‌ அக்சன மணியும்‌ 
. கோத்அச்‌ சதெதிப்பணி குயிற்றிய பீ.தாம்பால்‌, 
... கள்‌ முதலியன பொற்சமல)த்‌ தட்டுகளிலேந்தி 
.. எச்து இளம்‌ குழகியின்‌ இகோயடி ஈளிழ்‌ சமக்ப்‌ 
... மீத்துத்‌ தொழுதேனெர்‌. 
.. சுயிலவாஸ்துகின்‌ இளவாரசை தரிசிக்க வரலச 

யினர்‌ அ.த்திருமதலை 

சிரும்‌ கிறப்புமடையப்‌ பெற்றமையால்‌ ௮ம்‌ 

ககாத்தார்‌ தம்மிளவாசை எல்லாப்‌ பாக்பெய்‌ 


இித்றாசர்கள்‌ பலர்‌ 


இக்களனம்‌ எல்லாச்‌ 


களும்‌ உடையவன்‌ எனும்‌ பொருள்பட சர்‌ 
. வார்த்தசித்தன்‌, சுருங்கச்‌ சொல்லின்‌ சித்‌.தார்ச்‌ 
சன்‌, எனப்‌ பெயரிட்டு ௮ழைப்பாராயினர்‌. 


| இத்செய்வப்‌ புதல்வனை தரிக்க வந்தோ 
ருள்‌ ௮௫ிதர்‌ என்ற புனிச மாதவரும்‌ ஒருவர்‌. 
அண்டினும்‌ அறிகினும்‌ முதியவர்‌, உலக 
ஊிஷயக்கட்கு அடைபட்ட செகியுடையவர்‌. 
வர்‌ கானசத்தில்‌ ௮ாரசமசத்தனடியில்‌ யொனதி 
இலமர்க்‌ இருக்க, வானவர்‌ புத்சாவதாரத்தைப்‌ 
யுகழ்ச்து பாடிய தேவ கானத்தைக்‌ சேட்டு 
கிஷ்டை கலைந்து மாந்தரின்‌ அயர்‌ தவிர்க்கப்‌ 
பிறக்கு வள்ளலைத்‌ தரிசிக்கப்‌ பேசவசக்‌ 
கொண்டு சசோதனன்‌ மானிகைக்‌ செழுக்த 
. ஸர்‌. மாயா சுதனண்டை வக்தபோது மன்‌ 
னன்‌ எழுக்து. முடிவணக்னென்‌. அத்த 
_ கைய புண்ணிய புருஷரின்‌ இவ்கிய பாதங்களில்‌ 
.. தன்‌ செல்வக்‌ ருமானைச்‌ சமர்ப்பித்தால்‌ அன்ன 
கஹுக்குச்‌ சர்வா துக்காஃங்களும்‌ இட்டு மெனக்‌ 
_ கருதி மாயா சேகி சன்‌ மகப்‌ பெரியவர்‌ 

யாதக்களிற கடத்தினள்‌. ௮௮ கண்ட தூய 


வி இரண்டடி பின்‌ வால்‌ நின்று ஒட்டி 
%அ அருக்குகள்‌ படிச்த தம்முகத்தைக்‌ 
பீன்‌ தீவ்கிய பாதல்சளில்‌ எண்‌ முறை 
ச்‌ 
வர்‌ போதமும்‌ மதலரய்‌.' உன்னைப்‌ 


சித்தாமணி, 


சுக்லெ--புர 6 
* ட்‌ 
முறை போற்றுன்றேன்‌. நீயே அத பச. 
என்‌ ! இளஞ்செம்மை கலந்‌ வொளி நின்‌ இரு ௩ 
மேக ச்தைச்சூழ:ஃவிசுன்‌ ற. பாதழமுத்திரைகளை 
"இசோ பார்க்னெறேன்‌. “ஸ்வ ஸ்‌திகையின்‌ 
சுருண்ட இளன்‌ கொடிகளும்‌, _ருட்பிறப்பின்‌ 
முப்பத்தரண்டு இவ்லிய இலட்சணக்களும்‌, 
எண்பது உபலட்சணங்களும்‌ விளவ்குன்றன. 
இவ்வுலகத்தார்க்கு நெறி 
முறை வகுத்துரைக்க லக்தவன்‌ நீயே. நீ வகுக்‌ 
கும்‌ சரும மார்க்கத்தைத்‌ தழுவுவார்க்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ முத்தியனிப்பாய்‌; மீ தருவாய்‌ மலர்ந்த 
ருனகிருக்கும்‌ பேரின்பச்‌ சொற்களைக்‌ கேட்‌ 


நீயே மசாபுத்சன்‌. 


கும்‌ பாக்லெமிலான்‌ யான்‌. இம்மண்ணுலகை 
விட்டு யான்‌ ௮கலவேண்டிய காலம்‌ இதோ 
அ௮ஹணுிற்று. இப்பயனற்ற தசைப்‌ பொதி 
யைக்‌ களையவலேண்டுமென வெகு காட்களாய்‌ 
விரும்பினேன்‌. எனினும்‌ உன்னைச்‌ தரிசிக்க 
வேண்டுமென இதுகாறும்‌ காத்திருந்தேன்‌, 
இேதா. உன்னைத்‌: தரிசித்து விட்டேன்‌, 
யான்‌ இருதார்ச்சனானேன்‌'” என்றுரைத்தார்‌. 
ன 5 

பிறகு, மன்னர்கிீரராளைசோக்க “அரசே! இது 
£ அறிக/ம 3 சமூகமெனும்‌ மரத்திலே,பல 
வாயிரம்‌ வருடஅ்கட்‌ இருமுறை மலரும்‌ கறு 2 
மணமலரிஃ. இம்மலர்‌ இஃபுவியில்‌ ஒரு ழூறை 
மலருமாயின்‌ - மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மற்றெங்‌ 
கும்‌ ஞான்‌ சு மனம்‌ வி), அன்பெனும்‌ 
இனிய தேன்‌ மாரி பொழிச்திடும்‌, ப (தா. 
என்ன விச்தை மண்ணுலகத்து அரசர்‌ கொ.” 
யில்‌ சேவரலகத தச்‌ :செய்வச்சாமசை, மலர்ச்‌ 
தசே த. ஆ! மகா புண்சிரிய ஐமிசமே 
அன்று, அன்ன, முற்றிலும்‌ பாக்வபெணொன 
ஈவமிசமென்‌.27 சொல்லுதற்‌ டெமில்லை, எனெ 
னில்‌, மன்னனே! இக்குழச்தையின்‌ பிறப்‌ 
பால்‌ நீ அடையும்‌ மூழ்ச்சியைப்‌ பிறிதொரு 
நிகழ்ச்சி சிதி௫ கெத௮ விடும்‌. மகா தேவியே/ 

ட்‌ ட்‌ ௫ உ. இடி 

ட ரன்‌ ஆள்து ட்‌ தெகர்களூக்கும்‌ 


ஜ்‌ 


டட பன 


க 


௫ 


4 


7 க 


[பி 


ம்‌ 


௪௫ 


8 


இ: 


ழ்‌ 


்‌ ப ௪. 


கெய்டம்பர்‌. 1099. 


£ மனிதர்களுக்கும்‌ ுரியளாக விட்டளை, ஐயரின்‌ 


உட்கும்‌ ன்பங்கட்கும்‌” இலக்காகாவண்ணம்‌ நி 


தெய்விகம்‌ பெற்றனை. வாழ்வு தய ந) அஃது 
இன்பம்‌, அதலால்‌ இன்னுமேழு. நாட்களில்‌” 
பிறவித்தன்பீம்‌ சிறிதுமே யணுகாச்‌ தூய நிலை 
சென்றடைவாம்‌?” என்றனர்‌. 

௮௱்கனமே நிகழ்ச்தது. ஏழாவது நாளன்று 
மாலைப்‌ பொழுதில்‌ மாயாசேவி. இள முறுவல்‌ 
பூத்த முகமாய்‌ மீண்டு மெழாத நித்திய நிச்‌ 
இரை போயினள்‌. மகாழுக்தர்கள்‌ வாழும்‌ 
விண்ணுலூனில்‌ தாயிற்‌ பெரிய சாயான மாயா 
தேவிக்கு எண்ணிறந்த தேவர்கஷ்‌ என்றென்‌ 
றும்‌ பலலானறு பணிவிடை, புரிக்து ௮வரைள்‌ 
தொழுத நிற்ன்றனர்‌. 


இதன்‌ பின்னர்‌, நமது, புத்சர்பெருமானை 


உ வளர்ப்பதற்கு, மகா பிரஜாபதி எனும்‌ ௮ரசிளங்‌ 
குமரியைச்‌ சேவிலித்‌ தாயாக நியமித்தனர்‌. : 


இவ்வுலகனிய்கு ஆறு கலாட்ட வல்ல இரு 
வாயிலூட்டுதற்‌ கேற்ற: இறந்த செழும்‌ பால்‌ 
௮ம்மங்கையின்‌ மார்பிட த்திலூ ,மஓரயிற்‌று. 


தித்தார்த்தருக்கு எட்டு வவதாயிற்ம்‌. சன்‌ 
,_ மகன்பால்‌ கண்ணுங்‌ கருத்‌ தமுடைய ௬த்தோ 
“ தனன்‌ ஒரு அரசிள£குமான்‌ ௮றிக்‌இருத்க 
வேண்டியன யாவுல்‌ கற்பிக்க வேண்டுமென 
உறுதி கொண்டனன்‌. . மகாபுத்சனாப்‌ விளங்க 
ஒருவன்‌ பாடுபட வேண்டிய அன்பங்களையும்‌ 
அனால்‌ , அவன்‌ 
வெறுத்தனன்‌. “சன்‌ 'மதன்‌ புத்‌ சனாபிசாவண்‌ 
ணம்‌ தான்‌ எவ்வகை உபாயங்களைக்‌ கையாட 
வேண்டுமோ ஆவற்றையெல்லாம்‌ சிறிதும்‌ தவ 
ருது செய்யச்‌ இர்மானித்தனஃ்‌.” ஆதலால்‌ 
அவன்‌ தன்‌ அமைச்சர்களை அழைத்‌ 
“4 அறிவிற்‌ சிறர்‌தவர்களே !! ஒரு சாஜகுமாரன்‌ 
கற்கவேண்டியவை அனைத்தையும்‌ கற்பிக்கத்‌ 
இற்மை வாய்ந்த மாஞானி ஒருவர்‌ உளசேல்‌ 
உரையின்‌!" என), அவ்வமைச்சர்களனைவரும்‌ 


ஏற்படும்‌ மாட்சிகளையும்‌ 


பாரத, ஜோதி. 


ஒருள்கு சேர்க்‌ “மன்னனே! விசுவரீமிஇரர்‌. 


இருவரே நின்‌ ம௫னுக்குக்‌ அல்வி கற்பிகிதத்‌ 
திருக்தவர்‌, அவமே மகாஞானி; புராண: இதி 
நரசல்களில்‌ மிம்‌ சொன்மையாய்‌ விளக்கு 
பவரும்‌ ௮லசே. அம்சா விலக்கணம்‌, இலிக 
சம்‌, சணிசம்‌, வேகம்‌, புராணம்‌, வியாகரணம்‌, 
நிதிசாஸ்தம்‌, ஜோதிடம்‌, 


'யோக சாஸ்திரம்‌, மச்‌இச சாஸ்திரம்‌, சஞூன சாஸ்‌ 


தருமசாஸ்தரம்‌, 


நிரம்‌, சிற்ப - சாஸ்‌இிரம்‌, வைத்திய சாஸ்தாம்‌, 
உருவசாஸ்‌இரம்‌, இதிகாசம்‌, காவியம்‌, ௮ல்‌ 
காசம்‌, நிருத்தம்‌, ௪ப்தப்‌ பிரமம்‌, வீணாவேணு, 
மிருதங்க தாளம்‌, ௮ஸ்தரப்‌ பரீட்சை, சனகப்‌ 
வாட்சை, இர£ப்‌ பரீட்சை, கஜபரீட்சை, ௮சுவ 
பரீட்சை, இரத்தினப்‌ பரிட்சை, பூமி பரீட்கை 
சங்ரொம விலக்கணம்‌, மல்லயுத்தம்‌, அகர 
ணம்‌, உச்சாடனம்‌, விச்சவேஷணம்‌, மசன 
சாஸ்திரம்‌, மோகனம்‌, வசீகாணம்‌, இசசவாசம்‌, 
காந்தருவ வாதம்‌, பையில வாசம்‌, கெளஸ்துக 
வாதம்‌, தா.துவாசம்‌, காருடம்‌, நஷ்டம்‌, முஷ்டி 
ஆகரசப்பிரவேசம்‌, பரகாயப்‌ 


பிரவேசம்‌, ௮திருசயம்‌, இச்திரஜாலம்‌, மகேகதிர 


ஆகாசகமனம்‌, 


“ ஜாலம்‌, ௮க்சனிஸ்தம்பம்‌, ஜலஸ்தம்பம்‌, வாயு 


ஸ்தம்பம்‌, இருஷ்டி.ஸ்தம்பம்‌, வாக்ஸ்தம்பம்‌, சுக 
இலஸ்தம்பம்‌, கன்னஸ்தம்பம்‌, கட்கஸ்சம்பம்‌, 
அவத்சைப்‌ பியோகம்‌ என்னும்‌ ௮றுபத்தி 
சான்கு கலைகள்‌ கற்றுணர்ந்த கல்விக்களஞ்சியம்‌ 
அவரே!” எனப்‌ புகன்றனர்‌. அமாத்தியர்கள்‌ 
மொழிச்த.து கேட்டு மன்னன்‌ ம௫ழ்ச்து விசு 
வாமித்தரரை வரவழைத்தனன்‌. அ.தீ.துறவி 
மன்னன்‌ விருப்பமறித்‌ த இளவசசனுக்கு முரு 
வாயிருக்க இசைந்தனர்‌. ஒரு சுபதினத்தில்‌ 
௮ரசிளங்குமார்‌ சந்தன மாத்தாற்‌ செய்த 
தரும்பலகையும்‌ எழுதுகோலும்‌ கையிலேந்தி 
விரவாமித்‌இரர்‌ முன்‌ வணவ்‌9 கின்றனர்‌. 
வரமித்தரர்‌. செல்வக்‌ குழக்தாய்‌! இம்மச்‌ 
இரத்தை யான்‌ உரைக்கும்‌ வண்ணமே எழு 
அக? என்று சொல்லி மிகவும்‌ மேன்மை தம்‌ 


க்‌ கு 


98. 


ட்டது 


௪ 


அது ஆதை அதது எண்று அனர ட 


சு 


“இழ மனீறயோரே வனி மற்றெவரும்‌ கேட்‌ 


, கலூசாத காயத்ரி மகாமச்‌தரத்தைத்‌ தாழ்த்த, 


... ஞூலில்‌ உச்சரித்தல்‌, 

த்‌ உடனே இருமைக்தரும்‌ ₹ குருவே! இமேோ 
. வான்‌ எழுதுெறேன்‌”" என மிகப்‌ பணி 
வடனே பகர்க்து அஇலிசைவாய்‌ அம்மர்‌ 
* இரசத்தை எழு துவாராயினர்‌. 
தீர்‌ அதை ஒரு பாஷையித்றுனோ எழுஇனர்‌? 
. அவர்‌ அவற்றைப்‌ பல்வேறு பாஞஷைகளிற்‌ பற்‌ 
. பல வடிவுடைய எழுத்துக்களிலே வசையலர 
வினர்‌, 
பஞுஷம்‌, யவம்‌, தர்‌.த்தியம்‌, யூகம்‌, சாசதம்‌, 
.. இக்யானி, மகம்‌, மத்இயாசாரம்‌, சிசதராட்சாம்‌, 
.. எஷ்ஷஞாட்சரம்‌, இன்னும்‌ சடலினாழத்தில்‌ வாழ்‌ 
- இன்றவர்களும்‌, குகைகளிலும்‌, பா.தாளத்தி 
.. இம்‌, வாழ்கன்ற காகர்களும்‌, பருஇியின்‌ 
ஒளியையும்‌, தியையும்‌' வணங்குன்ற மாசர்‌ 
களும்‌, மலையர்களும்‌ பேசன்‌ ற பாஷைகளிலே 
ம்‌ எச்சாஇயாரும்‌, எ.த்தேசமாச்‌. தரும்‌ வழங்கு 
இன்ற உசையிலே தம்‌ குரு மொழிக்த மச்‌ 
இசத்தை எழு ௮தை ஓவ்வொரு பசஷையி 


நமத மைக்‌ 


சாகரீ, தகஷிணம்‌, நீயம்‌, மங்கலம்‌, 


ர்‌ விசவாமித்தாரும்‌ *குழச்சாய்‌! வெகு 
சான்‌ கற்பிக்கும்‌ வண்ணமே 
்‌ வா"! என்றுரைத்து, ஒன்று, இரண்டு 

௮, சான்ரு, ஐர்து, ௮, எழு, எட்டு 
மதிது எனலும்‌, பத்துப்‌ பத்தாய்‌ 


சிந்தாமணி. 


அ பூ பண்ட இத்தக 


ப்‌ 
ச 
௪. டா. 
9 


்‌ 9-2 லட 
குமுதம்‌, குக்இதம்‌, உத்வலம்‌; அதிற்கப்பால்‌ 


புண்டரீகம்‌, ப.அமம்‌, இதற்கு மேலாய்‌ அஸ்த ட 
2ரி மலையைத்அகள்‌ செய்து ௮தன்‌ ஒவ்வொரு 


பொறியையும்‌ கணக்கிடும்‌ கணக்கு) அதற்கப்‌. 


பால்‌ அகாயத்தில்‌ தோன்றும்‌ ஈட்‌.சத்தரங்களை 
எண்ணும்‌ கதம்‌, கடல்‌ நீர்த்திவிலஸ்களை கணக்‌ 
கடும்‌ கோடிகதம்‌, ஈட்சத்திங்களின்‌ சாக வட்‌ 
டத்தைக்‌ கணிக்கும்‌ இங்கா,கங்கா நஇயிலுள்ள 
மணற்‌ பொறிகளை இட்டம்‌ செய்யும்‌ அநந்த 
கல்பம்‌, இதற்கும்‌ மேலானது இவ்வுல கெய்‌ 
கும்‌ பதினாயிர 
மழைச்‌ இவிலயின்‌ கணக்கும்‌, இவற்றிற்கும்‌ 
மேலானது, தேவர்கள்‌ தமது இறந்தகால 
எதிர்காலல்களைக்‌ சணக்கடும்‌ மஹாகல்பமுமாம்‌ 
என்ற சொல்லி முடித்தார்‌. 


வருடங்களாகப்‌ பெய்யும்‌ 


இத கேட்ட விசுவாமித்திரர்‌ *₹மகா 
மேன்மை தங்யெ அசசளவ்குமானே.56 உரைச்‌ ஃ 
2௫ மிகவும்‌ சிறப்பாயித்று, இவை யனைத்தும்‌ 
ரி அதிவாயெனின்‌"8ீட்டல்‌ அளவை, யான்‌ கற்‌ 
௮க்‌ கொடுக்‌ வேண்டுமோ 7” என்றார்‌. இறு 
வரும்‌ பணிவாஞம்‌ 6 ஆரிய 7 மனமுவர்‌து 
கேளும்‌ ; கூறுதன்றேன்‌. பத்துப்‌ பரமரணுக்‌ 
கள்‌ சேர்த்தது ஒரு்பரஸ5சல்மம்‌, பத்து ட்‌ 
பரஸு5சஷ்மங்கள்‌ சேர்ச்த.௪ தர்‌ திருஸரேணி; 
ஏழு இருஸசேனிகள்‌ சேர்ச்ச.து சூரிய ரெணச்‌ 
இற்‌ காணப்படும்‌ 2௮ ணு. அத்சகைய 
அஹுக்கள்‌ பத்துச்‌ சேர்ச்ச௮ இர்‌. எலியின்‌ 
மீசை முளையாகும்‌, அத்தசைய மீச மள 
பத்‌.அக்‌ கொண்ட ஓர்‌ லிச்யம்‌, பத்அலிக்யம்‌ 


ஸ்‌ , 
கண்க. 23 


னு ம்‌ 


[1 


உ ம்‌ 
டப 


ஒ 


4, 


ச்‌ 


4 


ஈறுவரை வெல்ல யாசரலுமாகா.தூ. 


பணம்‌ அத மட்கி ப ட்ட. ஒத்‌ பகு பல்‌ ப்‌ 


-சேப்டம்பர்‌ 1999, 


ஒரு ண சாண்ணர்‌ சே முழம்‌ ; மூழ்க்கள்‌ 
கஜத்இிலிருக்‌ த ஒரு வி ல்லி ன்‌ 
நீளம்‌; பின்பு வேலின்‌ நீளம்‌, மூவாயிர தஇரு 


சே கஜம்‌? 


மாறு வேல்கொண்டீ நீளம்‌ ஒரு யோஜனை: 
பிறகு ஆரிய! தாங்கள்‌ விரும்புவதரயின்‌ சூரிய 
சரெணத்தில்‌ “பறக்றெ அணுக்கள்‌ எத்தனை 
சேர்க்‌,ச.ஐ ஒரு வபோஜனை தாரம்‌ என்று சொல்ல 
சிறிலம்‌ பிறழாது 
வெகு விரைவாய்‌ ௮.ணுத்‌இரளின்‌ சணக்குரசைச்‌ 
கார்‌. இதுகாறும்‌ தீகைத்‌. ஜக்‌ கேட்டிருந்த குரு 
இளலசசரின்‌ மலர்‌ மூகத்தை உற்றுகோக்‌ 


மாட்டுவேன்‌!' என்று, 


இத்‌ தம்மிடம்‌ உடனாய்‌ வர்துள்ளவர்‌ யார்‌ 
என ௮மிர்‌.து உடனே ஈமஸ்கரிச.து “மாட்சிமை 
8 குருவிற்கும்‌ 
குருவன்றோ? உனக்கும்‌ யானே குரு £ ௮ன்‌.று, 
௮ன்‌.று, இவ்வுலினிற்கு வழிகாட்ட வந்த குரு 
நீயன்றோ ? யான்‌, உன்னைத்‌ தொழுசனெ்றேன்‌. 
நீ என்‌ பள்ளிக்கு வந்தத, நூற்களும்‌ குருக்‌ 
களுமின்றியே யாவும்‌ ௮றிச்தோன்‌ என்பதும்‌, 
௮.ச்தூடன்‌ குருபத்தஇியு டைன்‌ என்ப 
அம்‌ எனக்றாக்‌ கற்பிக்க வன்றோ' 17 ஏன்றுரைத்‌ 


தங்யெ அரசிளங்குமானே / 


ரர்‌. [.] 
சி ௫ 


புத்தா்பிரான்‌ சமனிகுருசா தர்கள்‌ ௮ளைவ 
ரிடத்திலும்‌ மிக்காவணக்கமுடையவர்‌, எனி 
னும்‌ அவர்‌ யாரினும்‌ இறந்த ஞானி; மகா 
சாச்தஞுணா சர்பன்னர்‌-வெகு இகமாய்‌ சம்பா 
ஷிப்பவர்‌/ சரஜகம்பீசர்‌; கனிவு நிறைக்க மனக்‌ 
இனர்‌, அன்பின்‌ களஞ்சியம்‌; அஞ்சாத கெஞ்சி 
னர்‌. குதிரை மீமதறி வேட்டைக்குச்‌ சென்று 
மருண்ஷகோடும்‌ மானைத்‌ ' அகத்‌. துவதில்‌ அவ 
ரிஐும்‌ 'சிறர்ச வாலிப” “இலர்‌. , அண்மனை 
அங்கணத்தில்‌ நடைபெறும்‌ ரத சாசத்தியதீதில்‌ 
எனினும்‌ 
அவர்‌ வேட்டையில்‌ மானைத்‌? சொடர்கதோடி 

த தனக்கு அசப்படும்‌ சருணத்தே அறைச்‌ 
தப்பியோடலிட்டு ஆழ்ச்த பதக்க முற்‌ 


பாரத, ஜோதி, த் 


விடுவார்‌, 


,தீதிவிடுவார்‌. ஏனெனின்‌ நரை ககப்‌ பெருமூச்‌ 
செறியும்‌ குதிரையைக்‌ கண்டு மனம்‌ கொர்‌ 
அன்றேல்‌ தமக்குப்‌ 
பர்‌.தயம்‌ இடைப்பசனால்‌ சம்முடன்‌ போட்‌ 
ழக்கு வந்த மற்ற இளைஞர்கள்‌ தோல்வி 
மடைந்து மனம்‌ கோவசே எனக்‌ கருதுவார்‌. 
இ.தவுமன்றா.பின்‌ வேறேசேனும்‌ மேலான 
மலேபாவக்கள்‌ ௮வரைக்‌ சவர்ச்‌ அ கொள்ளும்‌. 
இரு.களிரிலைகளோடு முளைத்தெழுன்ற செடி. 


நாளடைவில்‌ சாகோப சாகைகளாூ விரிகிழல்‌ 


சிர்‌,தனையில்‌ மூழ்குவார்‌. 


விசு. தல்போல்‌ இத்சார்த்தரின்‌ பெருங்கருணை 
காள்தோ.றும்‌ பெரிசாக எங்கும்‌ பரவலாயிற்று, 
இவ்விள வாலிபர்‌ அக்கம்‌, ,தன்பம்‌, கண்ணீர்‌ 
௮ச்‌ 
சொற்கள்‌ ௬௧ போகாஇகளில்‌ ௪தர மூழ்‌2 


என்பன இன்னவை என்றேயறியார்‌, 


யிருக்கும்‌ மன்னர்களால்‌ ௮றியப்படாத 
வெ.றும்‌ வார்த்தைகளாகவே யிருச் சன. 


அழகிய வசக்த காலத்தில்‌ ஒறாகாள்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதில்‌ சித்தார்த்தர்‌ அாண்மனைப்‌ பூங்காவி 
லிருக்கபொழுது காட்டு அன்னங்கள்‌ இம 
சலத்திலுள்ள தம்‌ கூடுகளை ௮டைய வடஇசை 
நோக்கி .ஐகாய வீதி வழியே கூட்டங்‌ கூட்ட 
மாய்ப்‌ பறந்தேன்‌, அவை பரஸ்பரம்‌ சேகு 
பாவத்தோடு உறவாடி, கூடுகளில்‌ சமது 
வரவை வெகு அவலாய்‌ எதிர்பார்க்கும்‌ குஞ்சு 
கள்மீதுள்ள பாசம்‌ இழுக்க நீல வானத்தை 
நீச்திக்‌ கடக்கையில்‌, இளவாசனது ஞாதியான 
சேவதத்தன்‌ தன்‌ வில்லைக்‌ குலைத்து ௮ப்‌ 
பறவைகளை இலக்கு நோக்கி ஐர்‌ கொடும்‌ 
பாரணம்‌ தொடுத்தனன்‌. தட்டுச்‌ சடங்கலில்‌ 
லாத நீலாகசாச வழியே விரைவாய்ப்‌ பறக்தூ 
செல்லத்‌ சன்‌ இறக்கைகளை அகல விரிந்த 
தனது பரிவாரங்கட்கு வழிகாட்டிப்‌, பறர்து 
சென்ற சாஜ ஹம்சச்தை அ௮க்கெரடிய பாணம்‌ 


குதிலீரப்‌ பந்தயத்தில்‌ பந்தயம்‌ செலி 
(க்குமென்ற சமயத்தில்‌ சமது * குதிரையை நிறு. * 


ஆஹ்சன 


தாக்‌தேத்௮, சரம்‌ தைத்ததும்‌, பாலிலும்‌ 
பெண்மையும்‌ பஞ்ூனும்‌ மென்மையுமாகய: 
இதுகள்‌ சென்குர9 தோய ித்தார்த்தர்‌ 
கின்ற பக்கம்‌ அத விமுக்ச௮. ௮. துண்ட 
“வர்‌ மனம்‌ பதைத்து விசைகாம்‌. எழுந்து 


. மெல்ளெ இரு சைகளால்‌ வாரி யெடுத்தார்‌ 7 
- வூத்தாகனத்தமர்த்து அதை மடியில்‌ லைத்து 
. வாழைச்‌ கனிர்போன்ற கரணை வடிவான 
. கரல்களனால்‌ அடவி அதன்‌ அச்சத்ஐு.த ற்ற 
. ஜாஷர்‌, கிலைகுலைச்ச இறகுகளை வருடிச்‌ ரோக்‌ 
. இப்‌ படபடவென்றடித்திருர்த அதன்‌ கெஞ்‌ 
ல்‌ சிளைச்‌ சேத்தி அதற்கு மனவமைூ வனிக்‌ 
... தனர்‌. இடச்காத்தால்‌ அதை மெல்லெனப்‌ 
.. நீடித்து வலக்கரத்சால்‌ ௮ல்‌ சைத்திருக்ச 
த. கொடிய அம்பினை கோவுண்டாகா வண்ணம்‌ 
... வெரு ஜாக்செதையாய்ப்‌ பிட்‌ யெறிந்தனர்‌. 
அ பண்ணே அற்ற வல்ல பச்சிலைகளைக்‌ க௪க்‌ூப்‌ 
அ யிஜிச்‌ ௫ சாற்றை அப்புண்ணிலூற்றிப்‌ பசசகளி 
. சிலைகளைப்‌ புண்மீது பொதிந்து கட்டினார்‌. 
. ஜினஅரசர்‌ இள்பனமெல்லாம்‌ அப்பறவைக்காக 
்‌ - இரங்கி அதைக்‌ காப்பாற்றினர்‌; எனினும்‌, அப்‌ 
-ஙறவை அதுபகித்ச சோவு எத்தகையது என 
. றியாசாதலால்‌ அதை அ.றிசற்காக அன்னத்‌ 
... தைத்‌ சாக்வெபாணத்தால்‌ தமது கையில்‌ குத்‌ 
... இக்கொண்டனர்‌, அவருக்கு ௮வ்வே.சனையைச்‌ 
-ச௫க்க முடியகில்லை. இச்சிறு அநுபவச்சைக்‌ 
கொண்டு அப்பட்டுபின்‌ கோவு எத்சகையசா 
குகருமென ஒருவா இக்இத்து அசற்காகக்‌ 
ண்ஹிர்‌ கடித்து ௮சை மேறும்‌ ஐலதலான 
சைத்தியோபராசல்உளிஷல்‌ சேற்ற வாசம்பிம்‌ 


கம்‌ 


சேவசத்தனது எவலன்‌ வந்து 


திந்தாமனர்‌. 


| [2 ] ௯ 


0௨ 
சுக்லெ-புரட்டாரி. - 

கொள்ளுூ்றார்‌ '" என்றனன்‌. அறற்கு இத்‌ ்‌ 
தாச்த்தர்‌ *5 சான்‌ இப்பறவையைக்‌" கொடேன்‌. ல 
இத இறதக்‌இருக்குமாயின்‌ - கொன்றவனுக்கு 
தை அளிப்பது உ௫தம்‌கும்‌, அனால்‌ இவ்‌ - 
வன்னம்‌. இன்னும்‌ உயிரோடிருக்கன் ற. 
என்‌ ஞா இதன்‌ வெண்ணிறக்சைகளிற்‌ 
பொருர்‌?ய மேகத்தைப்‌ போக்னெனேயன்‌ றி 
இதைக்‌ கொன்திலன்‌!! என்றுசைத்சனர்‌. 

இம்மொழிகளைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு வந்த 
தேவதத்மன்‌ *என்‌ ௮ருமை அண்ணா! கான 
குத்தலும்‌ வானத்திலும்‌ இரின்ற பிராணிகள்‌ 
உயிரோடிருப்‌பினும்‌ இறப்பினும்‌ அவற்றை 
வீழ்த்தியவனுக்கே அவை உரிமையாகும்‌. 
அகாயத்திலிருக்கும்பொழுது ௮வை எவருக்‌ 
கும்‌ சொகச்தமல்ல, நான்‌ ௮வ்வன்னத்சை 
விழ்த்தியபடியால்‌ அத எனக்கே சோவேண்‌ 
டிய '' என்றனன்‌. ௮ப்பொழுதூிசத்தார்த்‌ ". 
தர்‌ அ௮ப்பறகையின்‌ முகத்தைத்‌ சன்‌ முகச்‌ 
அடன்‌ முணைத்துக்‌ கம்பீரமான குரலிலே 
“தேவ தத்தா! யான்‌ தைக்‌ கொடேன்‌, இப்‌ 
பறவை எனக்கே உரிய. கருணையின்‌ உரி 
மையசலும்‌ அன்பின்‌ _சிறப்பாலும்‌ எனக்குச்‌ 
சொந்தமாக விருக்முறா கோடானுகோடிப்‌ 
பொருட்களில்‌ இதுவே ”மு,சன்மையாகது, 
ஏனெனின்‌ இப்பொழுது எனக்கு ஓர்‌ உண்மை 
புலப்‌படுன்றஅ. இக்கணம்‌ என்னுள்ளச்தை 14% 
அழுன்புன் ற உணர்ச்சியால்‌, யான்‌, மனிதர்‌ 
கட்கு அன்பும்‌ கருணையும்‌ கற்பிப்பேன்‌, 
வத்தக்‌ உபிர்சட்கு “ஓர்‌ வாயாயிருர்‌ இ இஞ்‌ 
ஞாலத்தின்‌ அயர்ப்பிரலாக,ச்தை அளைோகோலித்‌ 
தடுப்பேன்‌. மாச்தரீகட்கு அம அவப்‌ ழு ள்‌ 
டி. எவ்வுயிர்கட்கும்‌ அயர்‌ தகிர்ப்பேன்‌. 
அருயிர்கட்கெல்லாம்‌ அன்பு செய்வேன்‌. சேன்‌ 
சத்கா! 8 இன்னும்‌ இதன்பொரு 
வெ.தாயின்‌. சாம்‌ பெரியோரை பவ 
லக த்தத்தா கர்ட்‌ 


௮௪ 
ர ன்‌ 
த்‌ 


ட! 


* 


்‌] 


குட்டு வாசா % ம்‌ 


௫ 2 அஜ ௫. 


௮ 


ர ௩ 
,செய்டம்பர்‌ 1029, 


ன எடுலால்‌ அ்கள்‌ திரீப்புக்கு உடன்பட்டூ' சடப்‌. 
போம்‌ !! , என்றார்‌. 


அவ்வாறே நடந்தே ச,மிய,து. இவ்விருவர்‌ தம்‌. 


சண்டையைத்‌ தீர்க்க. வாதப்‌ பிரதிவாதிகளின்‌ 
கட்செகெளும்‌ இருஇிறத்சாரது நியாயா நியாயன்‌ 
கை வாஇத்தற்கு ஒரு சபையும்‌ கூடிய,ஓ. ௮௪ 
சபையின்‌ அபிப்பிராயங்களைக்‌ கேட்டுத்‌ தர்மா 
னிக்க ஒரு நியாயாஇபஇயும்‌ எற்பட்டனர்‌. சிலர்‌ 
இ.தவே சரி எனவும்‌, லர்‌ ௮.துவே சரியென 
வும்‌ கூறி இருகட்சிகளிலும்‌ பலர்‌ வாஇத்தனர்‌. 
அவ்வேளையில்‌ இடீென்று ஒரு யோசசவரர்‌ 
எழுக்‌.த, “ச௪பையோரே! கேளுக்கள்‌! இவ்‌ 
வுலகத்திலுள்ள உயிர்கள்‌ எத்தகைய நிலையி 
லிருப்பினும்‌ சரி, அவை விலை மஇத்தற்கரிய 
உயிர்‌ எனும்‌ பொருட்‌ 
குச்‌ சிறிசென்கிலும்‌ சிறப்பேனும்‌ மதிப்பேனும்‌ 


அருமை வரய்நீதவை. 


உண்டெனின்‌ ௮தை அழிக்க காடு்றவனுக்‌ 
குள்ள ஊரிமைபினும்‌ ௮ழைக்‌ காக்க முயலு 
வோனுக்குள்ள உரிஸ் டீ ்‌ அஇகமேயாம்‌. 
கொல்லுகன்றவன்‌ தன்‌ ஸ்‌] ல்‌உஉமறபடியும்‌ 
படைத்சற்யெலாத உயிரை ,சாசம்‌ செய்ன்‌ 
ருஷ்‌. 
நிறைக்சன்றான்‌. 
தார்த்தருக்கே 


காக்சன்றவனோ உலை உயிர்மயமாய்‌ 
ஆதலால்‌, அ்ப்பறவை சித்‌ 
சோயோண்டும்‌ 1 , என்‌ “நு 
மொழிந்தார்‌. இத்திர்மானச்தை யாவரும்‌ 
அங்கேரித்தனர்‌. அரசன்‌ இங்களம்‌ முடி.வு 
செய்த ந்த யோகியை :உபசரரம்‌ செய்து 


5. 


அவருக்குப்‌ பரிசளிக்க வேண்டுமென .௮வர்‌ 
இருந்த பக்கமாய்த்‌ சேடியபொழு,௪ அவரைக்‌ 
கண்டிலன்‌. அங்கு அருகாமையில்‌ நின்றிருர்‌ 
தவர்கள்‌ அலர்‌ இருக்க இிட்ச்தினின்று இச்‌ 
சரகப்பாம்பு பரய்க்தோடுலதைஈட்டமே சாண, 
லாயீனர்‌. என்ன விச்ைத/ இக்ச உல்கஇற்கு 
சன்‌ புரிவதற்காக சேவர்கள்‌ இல்கனமே 
பன்முறை உருமாறி வருவ தனர்‌. இமுதல்‌ 
சம்‌ புத்தசேவர்‌ தமழு கருணைப்‌ பெருக்கரல்‌ 
அன்பிஷ்‌ செயல்கள்‌ பல கெய்யவாரம்பித்தார்‌. 
91-19 ்‌ 


்‌ ௬. 
இட ரகக 2 ப லவப்ப தத்‌ 


ல்‌ ஜோதி, ட 


[.] ௪. 


எனினும்‌ சம்மிறைவர்‌ 9 ஒரு சிறு பறவையின்‌ 
குயரமன்றிப்‌ பிற துயர்‌ ௮றிவரீரோ? ௮.5 ராஜ 
ஹம்சம்‌ பண்‌ ஆழியும்‌ ஆனக்தத்தோடு தன்‌ 
இனை தச்‌ கோப்‌ ட தூயது. 

இதன்‌ பின்னர்‌ ஒரு "நாள்‌ அரசன்‌ சித்தார்த்‌ 
தரை அழைத்து : ௮ருமை மகனே? இவ்‌ 
வசந்த காலம்‌ எவ்வளவு மனோகாமா யிருகன்‌ 
2.௪.7 பூமி தன்பாலுள்ள செல்வதைப்‌ பாடு 
படும்‌ குடிமானவனுக்கு எங்கனம்‌ ளிக்னெ 
ற என்றும்‌, எனக்குப்‌ பிற்காலத்தில்‌ உனக்‌ 
குரிமையாக விருக்கும்‌ இச்சாடு எங்கனம்‌ எல்‌ 
லோருக்கும்‌ உணவளித்து ஈம.து பொக்கஷெத்‌ 
தையும்‌ 
விரும்புசன்றனையன்றோ 2 சவமான தளிரிலை 
களும்‌, சானாவித மலர்களும்‌, பசும்‌ புல்லும்‌ 
செழிக்சப்பெற்‌.றுக்‌ கலப்பையின்‌ சச்சொலியும்‌, 
வண்டின்‌ ரீங்கராமும்‌ முழங்க இனிதற விளன்‌ 
கும்‌ இவ்விளவேனிழ்‌ காலச்தில்‌ இச்சாட்டிண்‌ 
வசேரத்சைக்‌ காண நீ என்னுடன்‌ வரவேண்‌ 
அங்கமே மன்ன 
னும்‌ மைச்சனும்‌ குதிரை. மீதேறி .நாட்டுப்‌ 
புறங்களைச்‌ சுற்மிப்‌ பசர்க்கச்‌ சவாரி போயினர்‌, 


நிறைக்னெறதென்றும்‌ 8 பார்க்க 


டும்‌'' என அழைக்தான்‌. 


ஏரிகளும்‌ வாவிகளும்‌ சோலைகளும்‌ கிறைச்த 
ஓர்‌ ௮ழயெ இடம்‌ சேர்ந்தனர்‌. அங்கு சென்‌ 
னிறமான வளமேதிய வயலில்‌ ஈஇரீச்‌' என்று 
சுரைசிற சலப்பைகளை வலிமிக்க மாடுகள்‌ 
கழுத தக்கள்‌ தாழ இழுத்து உழுதுகொண் 
டி.ரூ்‌ சன, கலப்பையின்‌ கொழுவினின்‌.றும்‌_ 


செழித்த வளமிக்க மண்‌ மிருதுவசன நீண்ட , 


அலைகள்‌ வச உழுவு சாலின்‌ இருகரைகளிலும்‌ 
விமுர்‌ துகொண்டிருச்‌,௪.௪. 
கிலத்தினுள்‌ ஊடுருவிப்‌ பிளந்து செல்ல உழ 
வன்‌ சகலப்பைமீ௮ நின்று அழும்‌க்கொண் ஃ 
டிஞந்தனன்‌. நென்னஞ்‌ சோல்களிழ்‌ _ இற்‌ 
ரோடைகள்‌ சின்னஞ்சிறு அலைமீசி கடகட, * 
சளகள” எனபீ பி,சற்றிக்சொண்டேகன. அவ்‌. 
லோடைகளின்‌ இரு கரைகளிலும்‌ அருகம்‌ 


கலப்பைக்‌ கர ர்மு 


தம்‌, பசும்‌ புல்லும்‌ மெத்செனத்‌ தழைச்‌ 
ம்‌ இச்‌. சன, சல வயல்களில்‌ பதன ண்ணப்ற 
விதை வீசிக்கொண்டிருச்சனர்‌, வசக்‌த காலம்‌, 
சல்ப்பும்‌ பல்லிகளா ஐம்‌ இரையும்‌ தேனீகளா 
._ தும்‌, இன்னிசை பாடும்‌ ஞிமிறினவ்களாலும்‌ 
ஊாந்தேரும்‌ உயிர்‌ வசைகளாலும்‌ கரத.ற்‌ கதை 
.. வுரைக்கும்‌ கருங்குயிற்‌ தேங்களரலும்‌, போ 
.....ஸஸச்தமயமாய்க்‌ கலகலத்த. காவுகள்தோமம்‌ 
. இள்காகள்‌ மழலைச்‌ சொற்கள்‌ பொழிச்‌தன. 
பல்லைகைப்‌ புள்ளினங்சளின்‌ இங்குரல்கள்‌ மயல்‌ 
இன, மஞ்சக்‌ குருவி சன்‌ பச்சிலைக்‌ கூண்டி. 
னின்று ஒலி இந்தி விளையாடியது. கெண் 
கோடுகள்‌ இட்டப்‌ பெற்ற ௮ணிற்‌ பிள்ளைகள 
மாக்களினடியில்‌ 2ச்சொலி ளெப்பிக்‌ குதித்‌ 
தோடின, மீன்கொத்இப்‌ பறவைகள்‌ நீசோடை 
சனின்‌ மீது படிச்து உடச்ச மரக்ளெைகளி 
லிருந்து அங்கு மிக்கு மோடிய மீன்களை 
கோக்கியிருச் சன. பல்வண்ணங்களாற்‌ 
பொலிந்த கோயில்‌ மண்டபரங்களின்‌ மயில்கள்‌ 
ஆடின... மாமாச்‌ சோலைகளில்‌ நஇங்குயில்கள்‌ 
இனிய சேம்‌ பாடின. 
நிலப்புமுக்கள்‌ ணெறுகள்‌ தோறும்‌ எத 
- சொலி முழங்கக்‌ கூவின. றிது தாரத்‌சற்கப்‌ 
- பாலிருந்த ஓர்‌ சொமத்இனின்‌.று ஒலித்‌ச சலி 
வாண வாதிஇய கோஷம்‌ சேயின்‌ இசைக 
ளோடு மருகி முழல்கற்று. இளவரசர்‌ இவை 
வளை த்தையும்‌ கண்ணுற் றுக்‌ களிப்டெய்இனர்‌. 
னும்‌ இவற்றை யெல்லாம்‌ அழ்க்து கோக்க, 
இலாக்‌ , போன்ற இவ்வாழ்க்கையின்௧ண்‌ 
- வழைக்திருக்த முட்கள்‌ காணலாயின, மேனி 
இத ரராகள்‌ இலவ்வுலலல்‌ உயிருடன்‌ 


ஏரு 


சிந்தாமணி, 


8 


2 
சக்லெடபாட்ட. ்‌ 


௬ 
௪. 


பசியையும்‌, 


[2] 


பல்லி எம்பையும்‌, பரம்பு 
பருந்து பாம்பையும்‌ பல்லியையும்‌ கொன்று ஈ 
இன்றன. மீன்‌ கொத்இப்‌ பறவை லெகுசோம்‌ 
பாபெட்டு விரும்பிப்‌ பீடித்த மீனை மஞ்சப்‌ 
பருக்அ படுக்‌ கொண்டோடிற்று, அழக 
வண்ணாத்‌இப்‌ பூச்சியை வேட்டையாடி, உண்‌ 
ஆம்‌ புல்புல்‌ குருவியை செம்பருச்‌ ஐ வேட்டை 
யாடிச்‌ இன்ற. இம்கனம்‌ ஒரு கொல்பாதகன்‌ 
மத்றொரு கொலைபாதகைக்‌ கொன்று தன்ன, 
மூடிவில்‌ ௮க்கொலைபாதகனை அ௮வனிலும்‌ வலி 
மிக்க ஓர்‌ கொலைபாதகன்‌ தனக்கு இரையாக்கக்‌ 
கொண்டு பிழைக்ன்ற தன்மையுடைய உயிர்‌ 
கனின்‌ லாழ்க்கைப்‌ போராட்டம்‌ எங்கும்‌ செள்‌ 
எச்‌ செனிலாய்த்‌ தோன்றிற்று. இவ்வுலஇல்‌ 
இருயிர்‌ மற்றோருயிரின்‌ மாணத்தினால்‌ பிழைக்‌ 


ன்றது. ஒருவனை யொருவன்‌ கொன்று பின்‌ .. 


னர்‌ தாலும்‌ மடிகன்ற மானிடன்‌ முதலாய்‌ புழு 
ஈறுன சகலஜீவகோடிகளும்‌ பரஸ்பரம்‌ இயற்றி 
வரும்‌ இக்கொடிய போரினை ௮ழயெ வெளிச்‌ 
தோற்றங்கள்‌ நடன சாலையின்‌ முன்‌ சொரங்கும்‌ 
பகட்டான இமையே போல மறைச்‌,த விடு 
இன்றன. 

தச்தார்த2்‌ ப௪தாக்க கொண்ணாத ” உழ- 
வசயும்‌, மெய்வரு£தப்‌. பாடுபடும்‌ மாடுகளையும்‌, 
நூகத்தைச்‌ தால்குவதிஞல்‌ மாடுகளின்‌ சழமுச்‌ 
தல்‌ உண்டான புண்களையும்‌, உயி முடன்‌, 
வாழும்‌ உரிமைக்சாக ஏற்படும்‌ கொடிய வாழ்க்‌ 
கைப்‌ போராட்டத்தையும்‌ கண்ணுற்றுப்‌ பெரு 
மூச்‌ செறிர்‌௪, “எனக்குக்‌ காண்பிக்க விரும்‌ 
பிய உலகத்தின்‌ அழகு இஃதோ க்தோ / 
அவ்வேனழ உழ்வோனது உணவு நெற்றி தக்‌ 
, வையால்‌ உப்பினு முகர்ப்பாயிருக்கெற்தே, 
“ அம்மாட்டின்‌ உயிர்‌ கவரும்‌ உழைப்‌. என்னே 3 
இம்‌ மூட்டதார்ன கானகத்திலும்‌ வலிமிக்க 
உயிர்கட்கும்‌ “ வலியற்ற உயிர்கட்கும்‌ தம்மில்‌ 
சடைபெறும்‌ சிலம்‌ என்னது கோசம்‌ 7 ஆசா 


5ம்‌ போர்‌!, நீரிலும்‌. 


௬ 
௫ 


ட்‌ 


நக உ 


8 


ஆ 


ந்‌ 


டத்‌! 


, கெப்டம்பர்‌ 1029. 


பல்ல இன்போமாட்டம்‌ குறைந்த பாடில்லை பே௱லும்‌? 


ர. என்னை விட்டுச்‌ சற்று அகல்மின்‌, * 
யான்‌ கரண்டின்ற இக்காட்சியைக்‌ குறித்துச்‌ 
சிறிது சிந்தனை செய்ய வேண்டுனெறேன்‌'! 
என உயிர்கள்‌ மீதுள்ள பேரன்பிஞல்‌ மனங்‌ 
கொதித்‌ துசைத்தனர்‌. 


பின்னர்‌, ஒரு நாகமாத்தடியின்‌£ழ்‌ பத்மாசன,த்‌ 


தமர்ர்து, இவ்வுலக வாழ்க்கையின்௧கண்ணுள்ள 
உயிர்க்‌ கொலை யெனும்‌ பிணியையும்‌ ௮தன்‌ 
மூலகாரணச்றையும்‌ ௮தற்குகக்ச மருந்சையங்‌ 
குறித்துச்‌ சர்க்க வாரம்பித்தனர்‌. ௮வரதூ 
உள்ளத்தில்‌ உலகத்துயிர்களின்‌ பொருட்‌ 
டெழுக்த வானளாவிய பெரும்‌ கருனையாலும்‌, 
ஜீவகோடி.களிடச்‌.தள்ள சமபாவமான ௮ள 
விறந்த அன்பாலும்‌, உயிர்க்குற்ற கோயை 
அகற்றுகற்கு நாடும்‌ பேரவாவாலும்‌ ௮வ 
ருடைய மனமாதிகரணக்கள்‌ புறச்செயலும்‌ 
"அ௫ச்செயலுமற்று இயான நிலையடைந்தது. 
இங்கனம்‌ நம்மிளைஞர்‌ நிர்வாண மார்க்கத்தின்‌ 
மூதற்படியாயெ தியான நிலை பெற்ஜார்‌. 
அத்தருணம்‌ ஸட்தரிஷிகள்‌, அகாசம்ரர்க்க 
மாய்ப்‌ பறந்து ௮ச்சாகமாத்தை யணுக, எக்‌ 
கராணகத்தாலும்‌ தளக்‌, - அவ்விண்ணோத 
செட்டைகள்‌ இடீரென அக்சவத்தன. ௮து 
கண்ட அத்சேவர்கள்‌ “இஃது என்னே! 
மேலும்‌ செல்ல விய்லாசவாறு கம்மை தடுக்க 
ஈங்கு யா.துளது 7” என வினவினர்‌. அன்பின்‌ 
" இவ்விய அலைகளை " உணரும்‌ சன்மையினோ 
தலால்‌ பநிசுத்தர்‌ வாழுமிட்ங்களை வெகு வெளி 
இல்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ வல்‌லஓபமுடைய அத்‌ 
தேலக்கள்‌ ஜே சோக்பயெபொழு௮ு, சென்‌ 
னிற தனி சுற்றிலும்‌ வீச இவ்வுலகத்தின்‌ 
பொருட்டு பெருங்கருணை வடிவாகி அதைக்‌ 
காக்குமாறு ஓரு வழி காணவேண்டுமெலும்‌ 
சர்தான்‌ நீடிய நிஸ்டையில்‌ அமர்ந்‌ 
இருச்ச பூத்தர்பராளைக சண்ணுத்கள அச்‌ 


பாரத ஜோதி. அதத 


சமயம்‌ அறுச்தாத்தூ ஓர்‌. அசரீரி தோன்றி ஓ. 


தேவர்களே! இவ்வலளைப்‌ -புரக்கவம்ச 
தேவாதி தேவரிவர்‌, இழிறங்குமின்‌/ தொழு 
“மின்‌ 7? என மொழிச்தத, ௮வ்வண்ணமே 
௮த்சேஜோருபிகள்‌ கழிறங்க்‌ சம்‌ செட்டை 
களை யொடுக்கி ௮ஞ்சலிபத்தராய்‌ ஈம்‌ தேவனைப்‌ 
புகழ்க௫ பாடிப்‌ பின்‌ இச்செய்தியை வானவா 
கீறைய ௮இவிரைவில்‌ விண்‌ணுலகேனெர்‌, 
சு,ச்தோதனனின்‌ ஏவலாளர்‌ சித்தரர்த்சரைக்‌ 
தேடிவச்.து ௮வர்‌ காக மாத்தடியில்‌ கிஷ்டையி 
லமர்ச்திருக்கக்‌ கண்டு ௮ங்கு ௮வருக்காகக்‌ காத்‌ 
திருக்‌ சனர்‌. பகலோன்‌ வானமேடையின்‌ மத்‌ 
தியில்‌ வர்சனன்‌. சற்று நேரத்தில்‌ மேற்‌ 
றிசைக்‌ குன்றுகள்மீது இறக்கவிட்டனன்‌. 
இவ்வுலகத்து மற்றேளைய 
மான்களும்‌ நிமிஷச்சோறும்‌ சம்‌ நிழலை மாறுத்‌ 
லடைவிக்க, சித்தார்த்தர்‌ விற்றிரு்‌,௪ காகமரம்‌, 
மேற்றிசை சாயும்‌ பருதியின்‌ செம்சொணம்‌ ௮வ 
சத இவ்விய முகத்ிற்‌ சிறிதும்‌ படாவண்ணம்‌ 
தீன்‌ சாகைகளை அத்‌திசையிலேயே சாய்க்று 
நிழலகற்றாது நின்றது. அகண்டு வியச்து 
நின்ற எவலாளர்‌ ரோஜாமலர்த்‌ தறாக்களிடை 
- நின்று எழுக்த ஓர்‌ அசரீரி மன்னன்‌ மைந்தசை 
எழுப்பிடேல்‌! அ௮வருள்ளத்தில்‌ குடிகொண் 
டுள்ள நிழலகன்றாலன்றி ௮ம்மாமும்‌ சன்னிழ 
லைச்‌ சிறிதும்‌ மாற்றிடாது '? என்றுரைத்த 
சொழ்களைமட்டும்‌ கேட்கலாயினர்‌. 


பொருட்களும்‌ 


இரண்டாவது ௮த்‌தியாயம்‌. 

சித்தார்‌ த தருக்குப்‌ பதினெட்டு வயசானம்‌ 
அவர்‌ உல்லாசமாய்‌ வாழ்தற்கு மூன்று சண்‌ 
மனை கட்டயமேண்டூமென சுச்தோசன மன்னன்‌ 
கட்டளையிட்டான்‌. திறமை வாய்ந்த சிற்பர்கள்‌ 
குளிர்‌ காலத்தில்‌ கசக,சப்பாயிருக்கச்‌ சேக்கு, 
கருலிகாலி முதலிய பெரிய மாங்களைச்‌ ௪ெ.௮88 
வெடுத்த ௪௮ர. உச்சாக்‌ கட்டைகளாலும்‌, 


அழயெ சித்ன்‌ வேலையடப்பெ ௮0ம்‌ பலகை 


்‌, 


களாலும்‌ சக்தன மரத்‌ தூண்களாலும்‌, ஐர்‌ 
அரண்மனை அமைத்‌ தனர்‌. கோடையில்‌ குளிர்ச்‌ 
சியர பிருப்பததகென்‌..று சலவைக்‌ கற்களால்‌ 
.இன்ஜெரு மாளிகையும்‌ சண்பகம்‌ மலர்கிஸ்ற 
வசந்த காலத்தில்‌ வாழ்வ தற்கென்‌.று .8ீலச்‌ கற்‌ 
களும்‌ பலகதக்‌ கத்களும்‌ கொண்டு வேறு 
இ மாஸிகையும்‌ நிர்மித்தனர்‌. அவ்வழூயெ மானி 


ப கைகளைச்‌ சூழ சனின சச்‌, சவனங்கள்‌ காஷ்‌ 
- விதத்‌ தளிர்‌ அன்றி மதுமாரி செொசிகன்ற மலர்‌ 
கள்‌ தான்னெ. வானத்தழகும்‌ தம்மெழிஓவ்‌ 

- காட்டும்‌ சளிர்மணி 8ீசோடைகள்‌ மணமண, 
முணமுணு என்று பாடிக்கொண்டே அங்கு 
கில்ஞகும்‌ சுயேச்சையாய்‌ ஓடின. பசும்‌ புற்‌ கம்‌ 

. வனக்கள்‌ போர்த்த மைதானங்களும்‌ கஸ்தூரி 

.... மணல்‌ குமழ்தீதும்‌ சோலைகளும்‌ கண்‌ கவர்‌ 

.... தாட்‌ தச்தன. அச்சேோலைகளின்‌ மத்தியில்‌ 

- ங்காக்கு ஒளிமணி மண்டபல்கஷம்‌, சனி 

... சிலப்‌ பச்தர்களும்‌ அமைக்‌ விளக்னெ. மய 

.... கிர்மாணம்‌ போன்ற அம்மானிகைகளில்‌ கணக்‌ 

... தோயும்‌ ஈவசவமான கேளிக்கை விசோதல்கள்‌ 

சூழ சித்தார்த்தர்‌ சம்‌ மனோபிஷ்டப்படி வாழ 

லாயினர்‌. காளைப்பருவமடைச்‌ ௪ ௮வ்வாலிப 
கு இவ்வுலகவாழ்வு வெகு இனிமையாகவே 
இருச் ௪௮. எனிலும்‌ சல தருணக்களில்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ அஇிகிசைவாய்க கடக்‌ செல்லும்‌ 
தூர்மேகம்‌ தென்னிய நீசோடையை இருளுறச்‌ 
செய்வதேபோல்‌ இதன்‌ முன்னர்‌ கணட 
தட்கல்‌ அகக்குள்‌ குடிகொண்ட பழைய 


ட்ட சிந்தாமணி, 


ல்‌ .[ 


விறச்‌ த்தனைகளை மாற்‌ றறற்குப்‌ பத்பலி உபீர 
ள்கள்‌ உரைத்தனர்‌. ஆனால்‌ ம்திரிப்பிரதானி)” ல்‌ 
அரசனே! குதல்‌ ஒன்றே ஈம்‌ இளீவசசா 
குணப்பிணக்குகளை மாற்ற லல்ல. இளன்குமர 
ன சோம்பி, இரிய உள்ளந்தைக்‌ கவரு 
தற்குக்‌ கடச்த ஞானியையும்‌ அட்டவல்ல மட 
லார்‌ மாயலலையை விசுங்கள்‌, உள்ளையும்‌ ஊனை 
யும்‌ உருக்கும்‌ ௮தகொழுகு' மென்‌ மடவாரின்‌ 
எழிற்‌ சிறப்பை ஈம்‌ சிறுவர்‌ சிறிதேனும்‌ அறி 
லாசேோ 2? விண்ணுலகையும்‌ வானவர்‌ வாழ்லவ 
யும்‌ ஞானத்‌ அறையையும்‌ ஈஞ்செனச்‌ செய்து 
கமலமென்‌ மலரைப்‌ பழிக்கும்‌ கன்னியா்தம்‌ 
விழியின்‌ விர்தையை இவர்‌ சிறிதும்‌ அறியாரே. 
ஆதலால்‌ அவருக்கு அழயெ தோழிகளையும்‌ 
கருத்தைக்‌ கவரும்‌ மனையாளையும்‌ அளியுள்கள்‌. 


உருக்குச்‌ சக்கிலிக்கும்‌ கட்டுப்படாத கல்‌ 


6 


சுக்லெ--ப்ரட்டானி. து | 


கெஞ்சமும்‌ ஓரினக்‌ கன்னியின பசிய நீலப்பாச ” 


போன்ற நீண்ட க்த்தலுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டு - 
விடும்‌!" என்றனர்‌. அதைக்கேட்ட ௮மைச்சர்‌ 
கள்‌ அனைவரும்‌ "அதுவே சரியென ஓத்துக்‌ 


கொண்டன. உ * 


அப்பொழு, ன ௮சசன்‌ தன்‌ அமா.தீஇயர்களை 
கோக்க கூற்றன்‌, “தேர்ச்சி தணைவற்‌ 
களே. அங்கனம்‌ மெய்‌ ஓறைதற்கு ஓர்‌ இடறல்‌ 
இருக்கின்றே. ராமே ஓர்‌ பெண்ணை அவனுக்‌ 
கென்று தெசிச்தெடுத்சால்‌ காதல்‌' வேரொரு 
கன்னியை காடுமன்றோ7 அங்ஙனமின்றி, 
அவன்‌ சரனுவே தனக்மாகர்த ஒரு பெண்‌ , 
 ஊணேத்‌ செரிர்செத்துக்கொள்ளட்டும்‌. என்று 

அழயெ பெண்களை தரிடத்தில்‌ கூடம்படிச்‌ செய்‌ 
தால்‌ இன்னது. என்றதியாத அத்தகைய கூட்‌ 
டத்சைக்‌ கண்டு புன்னகை செய்து. 922 
என்று ட டத்தயமா கல்ட்‌ என்றனன்‌. ்‌ 


அங்கு ஒரு -மத்நிசி “ அரசனே! அவ்யன. 


மன்சம்‌ ண்டப்டன வன்சிக்சமானன ட்‌ 


லு 


ஸீ 


ன்‌ 


௧ 
ஓ 


7 


ள்‌ 


க. 


4 


5“ ௨2 இம்புமட்டுமே 


செப்டம்பர்‌ 1929. 


௪. 
கயேச்சையாய்த்‌ இரியுல்‌. 
இந்த வல்‌ எத்தகைய மனோபாவமுடைய 
வரையும்‌ கவரவல்ல இர்‌ அழ: முகம்‌ அல்லது 
ஓர்‌ ௮ழயெ பொருள்‌ உண்டு. அப்பொருள்‌. 4 
அல்லது அச்ச முகம்‌ விரும்புவேவோர்க்கு 


வானுலகத்‌ த விந்தை போல விளங்கும்‌. ஆத . 


லால்‌, மன்னா! ஈமதூ ககரத்தில்‌ ஓர்‌ திருவிழா 
நடைபெறச்‌ செய்க, அத்திரு பிழாவிற்கு இர்‌ 
நாட்டிளம்பெண்கள்‌ அனைவரும்‌ கம்‌ அரண்‌ 
மனையிற்‌ கூடவேண்டுமெனக்‌ கட்டளையிடுக, 
வனப்பிலும்‌ யெளவனத்திலும்‌ சிறந்தோங்கும்‌ 
சாக்யெருலத்‌ரணங்குகள்‌ னைவர்க்கும்‌ பற்பல 
பரீட்சைகள்‌ சடைபென மென்றும்‌, அவற்றில்‌ 
தேறியவர்க்கு இளவசசர்‌ பரிசளிப்பாரெனவும்‌ 
நாடெங்கும்‌ பறைசாற்றுக. ௮ங்கனம்‌ ௮ழூற்‌ 
சிறந்த இளம்‌ பெண்கள்‌ இித்தார்த்தர்முன்‌ 


£ நடச்து செல்கையில்‌ அவர்களுள்‌ யாரேனும்‌ 
௨ ஒருத்தி ௮வர்‌ மனதையும்‌ கவரும்‌ வூகாத்‌ 


தன்மையுடையளாயிருத்தல்‌ கூடும்‌, அவ்வாறு 
நரம்‌ காதலைக்‌ கொண்டே காதலை எழுப்பி ஈம்‌ 
இளவரசரை இன்பவாழ்க்கையித்‌ புகுத்தி விட 
லாம்‌? என்றுரைத்தார்‌. அதுவே” தீர்ர்த 
_முழிவாயித்று. ்‌ 

பறை சாற்றுகோற்க, கலன்‌ கும்‌ சென்று 
அச்சு 
னது கட்டளைப்படி சகாத்து மடமங்கையர்‌ 
“அவர்களெல்‌ 


௮சசன்‌ கட்டளையை அறைவராயினர்‌. 


அ௮ரண்மனையிற்‌ கூடளோயினர்‌. 
லோரும்‌ ,அச்சகரத்து அணிமலர்கள்‌. ஓவ்வொரு 
பெண்ணும்‌ நீராடி, முஃமினிக்‌9), கஸ்தூரி3திலக 
மிட்டு? கரிய மென்‌ கூற்த்லை கானுாவிதமாய்‌ அலன்‌ 
கரித்து, வல்‌ போன்ற விழிகட்கு அஞ்சன்‌ 
இடா, கல்லணியும்‌ பெ. ரன்னணியும்‌ பூட்டி, 
கல்கலத்த பு.துப்பட்டாடை கட்டி, இடையில்‌ 
* மேகலை மாட்டி, காலில்‌ செம்பஞ்சிக்‌ குழம்பு 
பூசி, ௮ழகுக்கழகு செய்இிறுஞ்சாள்‌. வட இம்‌ 
இபாகின்‌, அல்விளன்‌ கொடிகள்‌ குவளை மலர்க்‌ 
கண்களைக்‌ 'கமாச்சேகககளித்‌ பொருத்தி, இள 


பாரத ஜோதி. 


ட] 
"சி 


“101, 


வசசரதுசிங்காசன த்தின்‌ மு ன்னே அன்ன" 
டை நடந்த காட்டி ஓர்‌ அற்புதக்‌ காட்சியா 
யிழ்‌.று. 

. இத்தார்த்தர்‌ லட சிங்கார மண்டபத்‌ 
இல்‌ அச்சம்‌ விளைலிகீகும்‌ ராஜகம்பிரத்‌.ஐடன்‌, 
சாந்தம்‌ முக்த்இல்‌ நடனம்‌ செய்ய, காமம்‌ ௮கற்‌ 
மிய தூயராய்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. ௮ங்கு ௮வ 
ரிடமிருர்‌.து பரி* பெற்‌ வர்‌திருக்த பெண்கள்‌ 
அவருடைய சிக்காசனததின்‌ முன்‌ செல்கை 
யில்‌, தங்களுங்கு இளலாசாது கடைக்கண்‌ 
பசர்வை இட்டுமென எண்ணி மனப்பால்‌ குடித்‌ 
திருச்தனர்‌ ; 
சங்களடைய சுக போகாத இச்சைகளுக்கு தீத 
மானவர்‌ என்றறிந்து இடீரென்று ஈடு ஈடுங்‌ 


௮ன்னவரதூ உள்ளல்கள்‌, அவர்‌ 


இன. அவர்கள்‌. பெரிதும்‌ கரணி, விறைத்‌ 
தாடிய கையை நீட்டிக்‌ குனிந்த பார்வையோடு 
பரிசு வாங்செ சென்றனர்‌. அப்பெண்கள்‌ 
சந்நிதானத்தில்‌ ஓரு கொடிப்‌ 
பொழுதும்‌ தங்கத்‌ தணிந்தில்‌, ஏனெனில்‌ 
௮வர்‌ ௮த்தகைய தெய்விகம்‌ வாய்ச்தவர்‌. ஐம்‌ 
புலன்களை வென்ற துறவிகளினும்‌ சிறக்த 


அவருடைய 


மனப்பாங்குடையவர்‌. 


இங்கனம்‌ ஒருவர்பின்‌ ஓருவராப்‌ அங்கு 
கூடியிரும்ள பெண்கள்‌ அனைவரும்‌ பமி௯ 
பரிசுகளும்‌ தீரக்‌ லிட்‌ 


டன. ௮.த்தருணம்‌ கடைசியாக யெளவன 


பெற்‌.றச்‌ சென்றனர்‌. 


யசோதரை வந்தனள்‌. ஒளிவிசம்‌ எழில்‌ 
வாய்ந்த இவ்விளங்கன்னி சிக்காதனக்தை 
யணுச்‌ சத்தார்த்தரை கோக்க சின றபோத 
அவர்‌ இடீசென தம்மியல்பிழந்‌அ , திடுக்கிட்‌ 
டெழுர்தனர்‌. இங்கனம்‌ அவர்‌ மாழ்தல்‌ 
ப அடைச்சதை அருகாமையில்‌ நின்றிருக்‌ சவர்‌ 
கள்‌ குறித்துக்‌ கொண்டனர்‌. சிச்தாரித்தள்‌ 
அச்சன்னியை ஓரு முறை ஏறயிறவ்கடிரோக்‌ 
னர்‌. ௮வள்‌: வேதன்‌ படைப்பின்‌ எல்லை” 
யாய்‌ விளன்னெள்‌. அவள்‌ வடிவில்‌ உமையாள்‌ 


தீ 


ஓத்தவன்‌, வனப்பில்‌ சொல்லுக்‌ கடங்கா வ2 
்‌ சசம்வாய்ச்‌ தள்‌ :, அவன்‌ ஓரு த்தயே இளவாச 

௪.௮ முகத்தையேறேடுத்த சோக்னெள்‌. ௮வள்‌ 
.... மலர்கிகைகளை நீட்டிக்‌ கொண்டு * எனச்கொரு- 
. பரிசளதோர" 
்‌ இச்தாள்‌. அதற்கு இளலசசர்‌, (சோ தரியே! 
.. பரிசுகள்‌ யாவும்‌ நீர்ச்து விட்டன, இக்ககாத்இற்‌ 
. குப்‌ பெருமைதுன்னத்‌ தோன்றிய எழிலாப்‌/ 
. வேளபரிசு இன்றெனினும்‌ இதை ஆணிந்து 
ட. கொள்‌ "என்ன தமது கழுத்திலிரு£.ச மாகத 
்‌்‌ மாலையைச்‌ கழற்றி அவளுடைய மெல்லிடை 
்‌ வித்‌ பூட்டினர்‌. அத்தருணம்‌ கண்ணோ? கண்‌ 
்‌ கலர்‌ இருவருள்ளத்துள்‌ காதல்‌ பூத்த௫. 
இனவாசர்‌ பரிசளித்தபோது அவசருகரமையில்‌ 
'கின்திருர்தோர்‌ அல்கு ஈடர்தவை அனைத்தை 
வும்‌ சச்சோசன மன்னனிடம்‌ சாங்கோ பாங்க 
மாய்ப்‌ படித்தனர்‌. அல்கு கூடியிருக்க பெண்‌ 
கள்‌ சத்தம்‌ பரிசுகளை வாங்கச்‌ செல்கையில்‌ 
 இத்தார்த்தர்‌ எவரையும்‌ மதியாது விற்றிருர்ச 
_ தையும்‌ முடிவில்‌ ஸுபரபுத்சனுடைய மகனா 
கவெயசோ தரையைக்‌ கண்டவுடனே அவர்‌ ம்‌ 
கியன்‌ பிழச்அ இடுக்ட்டெழுச்‌ ததையும்‌, அவர்‌ 
அவனிடம்‌ கனிவுடன்‌ பேழ்‌ சம்‌ கண்டமாலை 
வைச்‌ சழல்தி அவள்‌ இடையிழ்‌ பூட்டியதை 
புஷ்‌ அத்தருணம்‌ அவ்கிருவர்‌ கண்களிலும்‌ 
கிகழ்ச்‌ ச காதல்‌ சாடகத்தையும்‌ வெரு விமரிசை 
சு எடுத்அசைத்தனர்‌. 
- அச கேட்ட மன்னன்‌ மனம்‌ பூரித்தான்‌. 
"தகா! என செல்லக்‌ முமசனின குணப்‌ 
க்கை மாற்ற வொரு மருச்து கண்டேன்‌, 
நச்தை யிக்கணமே அவனுக்களிக்க. 
ம்‌ பேச ணாபசபுத்தனிடம்‌ அதர்‌" 


என்று. கீனவிப்‌ புன்னகை 


சி 
ட்‌ 


்‌” என்றுரைத்தான்‌. ழ்‌ 


சிந்தாமணி, 


ச 
ரி ப 1 ட்‌ 
்‌] 


சுக்லெ- புரட்ட. ன 
க்‌ ப்‌ ப த்‌ க 


அப்பொழுது ஸுபாபுத்தர்‌ “த தூதர்களே? 

பல காட்டு அசசிளங்குமார்களும்‌ஈ இர்காட்டு £ 
இரஜபுத்தர வாலிப விசர்களும்‌ என்‌" மகளை டல 
மணம்‌ புரிய வீழைன்றனர. சாக்கிய [ 
குலத்து முறைப்படி சாந்த குணமுள்ள இத்‌ 
ஜார்த்தன்‌, என்‌ மகளை விவாகம்‌ செய்ய விமும்பு 
இன்ற மற்ற வாலிபர்களை வில்‌ வளைத்தல்‌, வாள்‌ 
அவசாரதீதியம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
வெல்லானாகல்‌ என்‌ மகளை அவனுக்கே மனக்‌ 


விசுசல்‌, 


களிப்புடன்‌ ௮ளிக்க எத்தகைய தடை ய்‌ 
மிராது என்று ௮சசனுக்குரைமின்‌, அனால்‌ 
ஒரண்மனையில்‌ சிறைப்பட்ட பறவையோல்‌ 
அடைபட்டிருக்கும்‌ இளவாசர்‌ இவற்றை 
யெலாம்‌ எக்கனம்‌ செய்த முடித்தல்‌ கூடும்‌"? 
என்றார்‌. 


இச்செய்தி ௮றிச்ச ச,த்தோ,சனன்‌ மெஞ்சம்‌  ? ப்‌ 
புண்ணாயினன்‌. ஏனெனின்‌. இளவரசர்‌ 
ய்சோதரையைத்‌ தமக்கு மணமுடித்து வைக்க 
வேண்டுமென இசண்டொருசரம்‌ மன்னனைக்‌: 
கேட்கலாயினட்‌, அந்தோ! ௮௮ வீணாசை 
யன்றோ. வில்‌ வளைப்பதில்‌ வீரனுன தேவதச்‌ 
தனை லெல்வதெக்கனம்‌ £ காரற்தினும்‌ கடித 
ளோடும்‌ ௮னறதன்‌; பான அசுவங்களை 
உடத்தலல்ல அர்ச்சுனனை வெல்வதெவ்வரறு 2 
கூரிய வாள்‌ ட்‌ விசுவல்‌ வல்லவனான சந்தளை 
சோர்‌ கடிச்தல்‌ கூடுமோ 87 இல்கனம்‌ கவலை 
யூற்திருந்த மன்னனை நேரக்‌ ௨ இளவரசர்‌ 
புன்னகை பூத்துரைப்பாம்யினர்‌; எதச்தையே]' * 
இல்கித்சைகளும்‌ யான, சிறிதறிவேன்‌; , அஸ்‌ 
ச சஸ்‌திரப்‌ பிரயோகங்களும்‌, அவ வாத்திய 
மும்‌, வீசர்கிட்குரிய மற்றேளைய பயிர்ச்சளும்‌ ட 
கான்‌ கத்றுளேன்‌. அப்பெண்ணை மணம்‌ 
புரியத்‌ அணியும்‌ மத்றனைவரையும்‌ அவரவர்‌ 
விரும்பும்‌ கலைகளில்‌ எதிர்த்து வெல்லுவேன்‌ 


என்று 


டட 


௫. ட்‌ 
௨௦. 


ப சேப்டம்பர்‌ 1029, 


'என்னுனித்தார்‌, ௮விவாறே நாடெங்கும்‌. பறை 
ப்‌ “சாற்றரயினர்‌, 
ஏழாவது காளன்‌.று ஈகாரமர்க்களும்‌) நாட்‌. 
டுப்புறத்தாரும்‌, பிநசேசத்‌.௮ ஜனங்களும்‌. 
கபிலவாஸ்‌,துவின்‌ அருகிலுள்ள வொரு விசால 
மரன மைதானக்இில்‌ வர்‌. கூடுவாராயினர்‌. 
யசோ,தரை சர்வாலங்கார பூஷிதையாய்‌ இர 
கீதீதிலேறி உற்றாரும்‌ உறைவினரும்‌ புடை 
சூழ, பதினெண்வகை வாச்தியல்களும்‌ முழங்க 
சாக்கியகுல வழக்கப்படி. அ௮வளுக்கென்றமைக்‌ 
இருந்த கூடாரத்தில்‌ வந்இிறங்னேன்‌. விரதிரப்‌ 
பிரசாப மோங்கிய தேவதத்தன்‌, அர்ச்சுனன்‌, 
வீரர்கள்‌ குதிரைமீதேறி 
அங்கு வற்‌.ஐ சேர்ச்தனர்‌. சித்தாரச்கர்‌ சம 
கண்டகன்‌ என்னும்‌ ஷெண்குதிசை மீதேறி 
மைதானத்திற்கு வர்தனர்‌, அவர்‌ ஏறிவக்ச 


மந்தன்‌ மூசலிய 


_ குதிரை இதன்‌ முன்‌ ஐரு பொழு.சம்‌ ௮ 


தகைய ஒரு ஜனத்திரளைாக்‌ சண்டறியாதாத 
லரல்‌, ௮.த உரக்கக்‌ களைத.தக்‌ கொண்டும்‌, பின்‌ 
கால்களை நிலத்‌இல்‌ உதைத்துக்‌ கொண்டும்‌ நின்‌ 
௨௮. இத்தார்த்தமும்‌ ௮ப்பெருல்‌ கூட்டத்தை 
யும்‌, மன்னா.த வாழ்க்கையைப்‌ பார்க்லும்‌ 
“ தாழ்ந்த வாழ்வும்‌, ௮௪? ர்களுணீ_ய ஆடம்பரப்‌ 
ந்‌ 
களும்‌ சுகபோகாதிகளும்‌” சிறிதுமே நூகருதற்‌ 
இல்லாத ஜீவியமும்‌ அசசர்களுக்கும்‌ மத்தெல்‌ 
லோருக்கும்‌ பொனவாயுள்ள சுகறுக்கங்‌ சட்‌ 
குப்‌ பாத்தரமான மனிதர்‌ கூட்டத்மைக்கண்டு 
மிக்ச வியப்புற றா நின்றார்‌. பிறகு செளர்தரிய 
வதியாதிய யசே தரையைக்‌ கண்டதும்‌ ௮வர்‌ 
புன்னகை பூசின, கஜிஞானை இழுத்‌.ஐக்‌ கண்ட 
குடைய விசாலகான ௫8 தஇனின்‌..று ழே 
குதித்து, அங்குச்‌ கூடியிரும்‌ ச ஜனங்களை கேட 
29, “யான்‌ விரர்சட்குரிய வித்தைகளிலே சேர்‌ 
சீதியில்லான்‌. எனவும்‌, அசர்‌ அக்கல்‌' முத்தை 
அடைவதற்கு தீறுந்தவனல்லேன்‌ எனவும்‌ 
அவ்வழூற்கிறர்த ௮ணங்கை அடைய விரும்‌ 
பிய எனக்ஈடாதசெனவும்‌ கருதும்‌ என்‌ எதிரி 
௪ 


பாரத - “ஜோதி, ன்‌ 


ட 
கள்‌ இறமை வாய்ந்த பல்‌ அஸ்திர ௪ஸ்‌இரப்பயிற்சி 
களிலாவ.து அல்லது வேறு வித்‌ை ,சகளிலாவ்‌.அ 
என்னைச்‌ தோய்த்த வேண்டுமெனின்‌ வர்‌ 
கள்‌ என்முன்‌ வரலாம்‌ /1* என்று கர்ஜித்தார்‌. 
அப்பொழுது சேவதச்சனும்‌, அர்ச்சுனனும்‌, 
கர்சனும்‌ அவரை சஸ்திர வித்தையில்‌ எதிர்ச்‌ 
ஜீனர்‌. நந்தனும்‌ அர்ச்சுனனும்‌ தம.து பாணவ்‌ 
களுக்கு இலக்காய்‌ இரண்டு பெரிய பேரிகை 
களை ஒன்றரை யோசனை அாமச்‌இற்கப்பால்‌ 
வைக்கனர்‌. தேவதச்சன்‌ தன்‌ பேரிகையை 
இரண்டு யோஜனைக்‌ கப்பால்‌ வைதீதுக்‌ கொண்‌ 
டனன்‌. இித்தார்க்கர்‌. தமத பேரிகையை 
"இரண்டரை யோசசனைக்கப்பால்‌ லைக்கும்படி 
கட்டளையிட்டார்‌. அப்பொழுது. இத்தார்த்த 
ருடைய பேரிகை ஒரு ச.று சோ போலக்‌ 
தோன்‌ றிற்.று. அம்மூவரும்‌ தத்தம்‌ வில்லைக்‌ 
குலைச தப்‌ பாணப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தனர்‌, 
நக்சனும்‌ அர்ச்சுனனும்‌ ௮வர்க ளுடைய 
பேரிகைகளைச்‌ தளைத்தனர்‌. தேதவதத்த 
னுடைய வில்லினின்று வெளியேறிய குறி 
தவரு பாணம்‌ அவனுடைய பேரிகையின்‌ 
இருபுறச்தையும்‌ துளைத க்‌ கொண்டே௫ய து, 
இ.து சண்ட ஜனங்கள்‌ ,அர்ப்பரித்தனர்‌. ௮ழ 
சன்‌ மகள்‌ யசோதரை தன்னுள்ளம்‌ குடி. 
கொண்ட இளவாசருடைய பாணம்‌ எங்கு 
திவறிவிரிமோ ஏன அஞ்சி, ௮வ்௨னம்‌ நிகமு 
மாயின்‌ தான்‌ தைக்‌ சாணக்‌ கூடாதெனத்‌ 
தன்‌ அடையின்‌ முர்தானையால்‌ முகதிைை 
மறைத.ஓுக்‌ கொண்டாள்‌, இத்தார்ச்சர்‌ ௮ம்‌ 
மூவரும்‌ உபயோ௫த்ச வில்லை வரங்கிப்‌ பரி 
சோதி தனர்‌. ௮௮ நிறம்‌ இட்டிய பிரம்பின 
லர, உடும்புச்‌ தோலினால்‌ வரிச்‌ சட்டப்‌ 
ப்ட்டத. வெள்ளிக்‌ கம்பியை ஞாணுக 
வுடையது. தோள்வலிபும்‌ மனவலியு முடை 
யோசே ௮தசை ஓரு சிறிது வளைக்குர்‌ இறறுடை 
யார்‌, சித்தார்த்தர்‌ அதைக்‌ கையில்‌” வவத்து 
வளைக்‌. சன்‌ சண கர்‌ தீர்த்சாம்‌ ; 


்‌ 6 ளி 
பய்‌ 


சித்தாமணி. ம ர ட்‌ ்‌..? 

அந்த வில்லின்‌ இரு தலைகளும்‌. ஒன்றை அக்‌ கூரிய பாணம்‌ காற்றைப்‌ பளரீத வெகு. 

. யொன்று மருகி, தன்‌ வயிறு படுரென அரசச்தற்‌ கப்பாலிருச்த பேரிகையில்‌ ஊடுருவிப்‌ ௦ 

ப கணக்கடட்டும்‌. ஞானை இ இழுத்தார்‌. உடனே பாய்ச்து, அத்துடன்‌ கில்லாது ந்த மைதா 
அதைச்‌ ழெத்ச்த, * இதி கிகாயாட்‌ டு னதீமைக்‌ கடந்து கண்ணுக்குத்‌ சென்படாது ௨ 

வில்கேயன்றிக்‌ காசகியை ௮ கைவ தத்கான மறைச்த௮. 

.... வல்லமை காட்டப்‌ போதிய சன்று, சாக்யெ இசன்‌ பின்னர்‌ வத கன்‌ அதல்‌ அ 9 
்‌ வீர்ர்கள்‌ உபயோடப்பதற்கு இதனினும்‌ இண்‌ 0.” 6வூல்‌ அவரை எதிர்த்து, ஆறங்குலம்‌ 

்‌ ணிய லில்‌ என்ஈுமிலதோ 7!" என்னு வினகினர்‌. கனஷன்ள தொரு பனைமாதீதை ஓசே விசில்‌. 

அப்பொழுது அங்கு கூடியிருந்தவர்சனில்‌ அ.றுத்செறிக்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ ஏழங்குல 

யைதான ஒருவர்‌ *இ்கரத்‌.லுக்‌ கோயிலில்‌ ஒரு சனமுடையதொரு மாத்தைத்‌ துணித்தெறிம்‌ % 

ந்த சாதன வில்லிருக்னெறதனு. அது ங்கு எவ்‌ தான்‌, ஈக்தன்‌ ஒன்பதங்குலம்‌ கனமுடைய 

்‌ வளவு ரனாக விருக்கெறசென்‌.று எவருமறியார்‌ ஓரு மரத்தைக்‌ கூறு செய்தனன்‌. 

அதை வளைத்து ஞாணேற்ற எவர£லுமாகாத7 

. சங்வனனமேஞாணேத்றினும்‌, அமை இழு,ச்சுப்‌ 

பணம்‌ பீரயோகஞ்‌ செய்ய, இயலா” 


. 
ட்‌ 


இத்தார்த்தரஅ வாள்‌ மரதன்‌ ௮றுத்தெறிந்த ! 
தடிபோன்ற இரண்டு தடிகளை ஓரே வீச்சில்‌ 
்‌ என மின்போல வெட்டி மரங்களிரண்டையும்‌ 
.. கூறினா. கடந்து அப்புறஞ்‌ சென்றது. இத்தார்த்தர்‌ த 
உடனே இத்தார்ச்தர்‌ “விரருக்குகர்த அவ்‌ தகூரிய வாளை மிக்கத்திறமைமோடு விசய . ... 
்‌ வரிகில்‌ சொணர்மின்‌"” என்றும்‌, அவ்வண்ணமே தால்‌, அவ்வி ருமங்களும்‌ சான்கு அண்டுகளா ற்‌ 
. கரிய லஃூனுற்‌ செயதவப்‌ புராதன வில்லைல்‌ 2ப்‌ மரித்த போதிலும்‌, அவை தாம்‌ வெட்டுண்‌ 
- கொண்டு மைதனர்‌. அதன்‌ தண்டின்‌ மீறு தை அதிம்ரதன ஈபோல்‌ அங்ஙனமே நின்‌று 
. பென்‌ வேலைகளும்‌, காட்டெருமையின்‌ டன, இ கண்ட சக்ரன்‌, 4 வாள்‌ 
கொம்பு போல வளைச்சு தலைகவிற்‌ பொற்‌ மழுங்கித்று! வாள்‌ மழுல்‌ிற்‌.று!?? என்று கூவி 
. கொடிச்‌ சுருள்களும்‌ பிரகாசிச்2ன. ஒன்‌. டி 3 ்‌ 
சித்தார்த்தர்‌ அசன்‌ இண்மையை இருமுனை, மரங்கள்‌ ௮. 657 சழ ட்கள்‌! கன்ட 
தம்‌. முழக்சானில கைத்மஓுச்‌ சோ ரை பொன்னியற்‌ கன்னி பசோதரை மனம்‌ பதைத்‌ 
பார்த்தபின, தேவ சத்தனிடம்‌ * தமபி. இப்‌ தனன்‌. அத்தருணம்‌ அவள்‌ அயரத்தையும்‌, க 
பெழுறு இல்‌ வில்லை வளத்‌ 2 உன்‌ பேரிசை கந்தன்‌ செருக்கையும்‌ அடக்கக்‌ கரு வாயு 
வைத்‌ அளை: பார்ப்போம்‌! என்றார்‌. சேவன்‌, தென்‌ இசையினின்று ஜர்‌ இனச்‌" 
லில்லை அலர்கள்‌ சிறிதளவே தென்றலை யூநினன்‌. 6 
ட வில்லை, அப்பொழுது சத்தார்ச்‌.. க்கணமே” அவ்கிரு மான்களின்‌ வெட்‌ 
்‌ ச ௪. முண்‌ பக்கமாக உடலை வளைச்சு, ஒண்ட அண்டுகள்‌ மண்ணில்‌ லிழுக்து” ரீரண்‌ ச 
 எுலைச்து ர ணேற்‌தினர்‌. ஈன்றாய்‌ “ன, இதன்‌ பிறகு, அவர்கள்‌ குதிரை யேழ்‌ 
௪ கி.-.ற வில்லின்‌ ஞானை ஒரு மூறை நத்நின்‌ இறனுடையோன்‌ யாவன்‌ லன அதிய்‌ ல்‌ 
்‌ தா அக்கன்‌ ய்‌) கேண்டி. பஞ்சீகலியாணிக்‌ குதிரைகள்‌ மீசே ட 


மட்ட) இரீ்டம்பர்‌ 1029, 


பாரத 


மற்ற மூன்று குரைகளும்‌ வெகு அரம்‌ ்‌ மின்‌. 


உறங்கப்‌ பூறர்‌ே சாடிய து. 


0 ௮ப்பொழுது சந்தன்‌ 1 இத்தகைய சாகசம்‌ 
யாசே செய்யக்‌? கண்டகனைப்‌ போன்ற குதிரை 
மீதேறி, இங்கனம்‌ ௮இ விசைவாய்ச்‌ செல்வதும்‌ 
விர்றையோ £ இதன்‌ முன்னர்‌ எவரும்‌ ஏறி 
யதியாத குதிரையைக்‌ கொணர்மின்‌, றுக்‌ 
குதிரையை நடத்துவதில்‌ இறனுடையோன்‌ 
யாவன்‌ என விய்கு கூடியிருக்கும்‌ கனலான்‌ 
களே நிதானிக்கட்டும்‌ ?? என்றனன்‌. 

அவ்வண்ணமே. குஇிரைக்காரர்கள்‌ அர 
சனின்‌ குதிரை லாயத்‌இனின்னு கரர்மேக நிற 
மான ஓர்‌ ௮ண்‌ குதிரையை மூன்று இருப்புச்‌ 
சங்கலிகளாற்‌ கட்டி யிமுத்துக்‌ கொண்டுவரச்‌ 

உ... தினர்‌. 


அச்சம்‌ விரைத்தன. முறுக்கி முன்னோக்கி 


்‌ எத்துணை பயங்கரம்‌ | அதன்‌ சண்கள்‌ 

[த “நின்ற காதுகள்‌ ௮தன்‌ ௮கவெருட்சியை 

வெளிக்காட்டின., அதன்‌ விரிர்த காசித்‌ அவாரங்‌ 

களினின்று காற்று அனலாய்ப்பாய்க்த௮. கழுத்‌ 

இலுந்‌ தலையிலும்‌ வளர்ச்‌. பீடிச்திருர்‌,௪ உளை 

மயிர்‌ காற்றில்‌ பறந்தது. அதன்ஈகாலில்‌ இலாஉ௨ 

மூம்‌ ை தக்கப்படவில்லை. - அதண்முதுகு சேண 

மும்‌ கண்டறியாத. அதனி “மீது எவருமே இது 

காரம்‌ எறினாரில்லை, அம்மான்‌. சாச்சிய இளை 

ஞரும்‌ அதன்‌ மீே ,தறியிருக்க முயன்ற 

௪ பொழுது, ௮௮7 அம்மூவரையும்‌ ௮வர்‌ கொண்ட 

, விரதிீரப்‌ பிரசாபஙன்களோடு மண்ணில்‌ எறிந்து 

உருட்டி. விட்டத. அவர்களுள்‌ அர்ச்சுனன்‌ 

₹ மட்டும்‌ அசன்‌ மத சிறி.௮. சோமேறியிருந்த 

னன்‌. அவன்‌ அதன்‌ சங்லெிகளை அக்கக்‌ சொன்‌ 

3 ஞன்‌? அதன்‌ கடிஞானைத்தன்‌ இறமைவாய்க்த 

ச கைகளிலேச்தி ௮கன்‌ இருபுறத்திலும்‌ இரண்‌ 

ட்டியும்‌ இரண்டுதையுஙப்‌ கொடுத்தனன்‌. ௮த 

4 ஞல்‌. ௮.௪ பெரிதுஞ்‌ சீற்றப்‌ சொண்டு சண்ட 

மாருதப்‌. பிரகருதியாக அச்ச மைதானத்தை 

ஒரு முறை சுற்றி வர்‌. இழரென்று தன்‌ 
பல ச்‌ 

தத்தர்‌ ட்‌ அனி [14) 


த்ரி அ. 


ர 


எரா. 


பகத்‌ ரர. 


“ஜோதி, ன்‌ ச்‌ 
கமூச்தை வளைத்அ அர்ச்சுனன்‌ கக்க செளவி 
வ்வனைப்‌ பூமியிலிமுத்த.த்‌ 'சள்ளிவிட்டது. 

த்‌ அவன்‌ அன்று உழிர்‌ தப்பிய ஈல்வினைப்‌ பயனா 
யிற்று, ஏனெனின்‌, ௮.து ௮வனை உதைத்துக்‌ 
கொல்ல யத்தனிக்கையில்‌, குஇிரைக்காரர்கள்‌ 
ஓடோடியும்‌. வந்து, ௮தை இருப்புச்‌ சங்கிலிக 
எரற்‌ கட்டிவிட்டனர்‌, ௮ந்சோம்‌ ஜனன்கள்‌! 
“சிக்ரார்த்தர்‌ ௮க்கரும்‌ பூகக்சோடு விரயாட 
வேண்டாம்‌? அதன்‌ வயிற்றினுள்‌ எரிமலை 
போலும்‌ | ௮,தன்‌ கண்ணும்‌ மூக்கும்‌ வாயும்‌ 
௮னல்‌ பாயும்‌ எரிமலை வாய்கள்போலும்‌/!! 
எனக்‌ கூவினர்‌, 

“ இனால்‌, இத்தார்த்தர்‌ ௮கீகுதிரைப்பாகாக 
களிடம்‌ *: ,ர்தச்‌ சங்லெிகளை நீக்கி விடுங்‌ 
கள்‌. அதன்‌ உளையை மட்டும்‌ என்னிடம்‌ 
கொடுங்கள்‌!” என்‌_றுமொழிச்‌ து; ௮தைக்‌ தமது 
இடக்கையால்‌ மெல்லெனப்‌ பற்றி வலக்கை 
யால்‌ ௮தன்‌ ஒரு கண்ணை மூடிக்‌ காதல்‌ தாழ்ர்ச 
குரலில்‌ ஏதோ சில சொற்கள்‌ முணுமுணுத்‌ 


தனர்‌. பின்னர்‌ வலக்கையால்‌ றன்‌ முகத்‌: 


ஹையுங்‌ கழுச்தையங்‌ கொதிக்கும்‌ விலாப்‌ 


புறத்தையும்‌ தடவிக்‌ கொடுத்தார்‌. ௮ப்‌ 
பொழுது கண்டோர்‌ வியக்குமா.று அக்கரிய 
பரிமா ஈம்மிறைவரை .௮றிஈ£.துகொண்டது 


போல, வெகு வணக்கமாய்ச்‌ தலை தாழ்த்தி 
௮டங்்‌இ ஒடுங்கி நின்றது. ௮து ௮வர்‌ கைப்‌ 
பற்றியிருந்த கடிஞாணை யுணர்ர்‌.து, எல்லோ 
ருக்சண்டு களிக்க ௮வர்‌ செலுத்தியவாறே ஈடச்‌ 
தனு, இசைக்‌ கண்ணுற்ற ஜனங்கள்‌ எல்லே 
ரும்‌, “இனிப்‌ பரீட்சை வேண்டாம்‌, .சித்தார்ச்‌ 


சசே யாவரினும்‌ மேலானவர்‌ '! என்று அர்ப்‌. 


ல்‌ பரி.ததனர்‌. 
சித்தார்த தரை எதிர்த்த இளைஞர்‌ மூவரும்‌ 
 இத்தார்ச்தரே எம்மினும்‌ சிறர் சவர்‌ 1”? எனக்‌ 
கூவினர்‌, 
யசோ,கரையின்‌ : தச்தை ஸுபரபுத்தர்‌, 12 ஓ 
அரசர்‌ செல்வமே / எம்மாசைக்‌ களஞ்சிய 


105" 


& 
. தூயெரி மற்றவரிறுஞ்‌ றச்‌ விளங்க பேண்‌ 
டூம்‌ என்பதே. எங்கள்‌ போவா. அ௮ள்சனமே 
யலித்தத. உள்‌ சோஜாமலர்ச்‌ 
சோலையின்‌ மதஇயில்‌ கனவுகள்‌ கண்டு "வாழ்த்‌ 
இருக்க, விசர்கட்குசியஇவ்‌உசிய ப யித்தகையும்‌, 
பேரர்‌ வல்லமைகளையும்‌, இலெளகக வழக்கம்‌ 
களையும்‌ எங்கனம்‌ கத்றதிச்தரய்‌? தன்று 7 
ஈன்று! அழூற்‌ இறர்‌,ச இளவரசே | 2 சாடிய 
சன்மணியை நீயே அணிக்திடுக்‌? *? 
மொழிச்தார்‌. 


எனிலும்‌ 7 


வன 


சோமளாங்யொன இளம்‌ யசோதரை, தான்‌ 
வெகு அவலாய்‌ எதர்‌ பார்த்த சொல்‌ தன்‌ 
.. தச்தை வாயினின்று வசவேவ, தன்னி 
டத்தினின்‌ ௮ வெளியேறி, கரிய லும்‌ 
பொன்ஞூலும்‌ ஊடுபாவுகளாயிழைத்த கொரு 
மெல்லிய பட்டினால்‌ தன்‌ முகத்தை மெதுவாக 
மூடிக்‌ கையில்‌ மல்லிகை மாலை யேக்இ, ௮ன்ன 


சடை பின்னிட ஈடந்து, இளைஞர்‌ கூட்டங்‌ 
. கடச்து வந்தாள்‌. 


கருக்குஇசையினின்‌.று £ழிறங்க அதன்‌ 
வணல்ூத்‌ தாழ்க்க கழுத்தில்‌ ஒரு இட புயம்‌ 
பதித, குதிரையின்‌ பக்கம்‌ சிறிது சரிச்‌தூ 
... இருசொளி வீசி நின்றிருக்க இத்தார்த்சான 
. மூன்னிலையிற்‌ சென்ற, தாழ்க்து வணக்க) 
காதற்களி பூப்ப சகையாடிய முகத்தின்‌ இவ்வி 
அம்‌ பிரகாசத்தை மறைத்திருச்‌௪ துலை 855), 
இளவாசரின்‌ கம்பிஈமான கழுத்தில்‌ உறுமணம்‌ 
சுமழ்திதும்‌ மலர்மாலை சூட்டினள்‌, சன்‌ சோல 
ன்‌ ச அவாது பரர்‌,௪ மார்பிற்‌ பதித்‌ 
4 னன்‌. தமை யிகழ்க்‌ கண்கள்‌ ௮ன்னவா.ஏ 
சேவடிகளித்‌ பதியத்‌ தலை குனிச்‌ ஆ 
மனக்கோயில்‌ கொண்ட காதலா] 


ம்‌ 


சித்‌ செர்ப்டச செடி, பன்னக ப்தி இசை 


சிந்தாமணி, 


பல கூறிக்‌ குரவையிட்டனர்‌. 


ஓ 
1௪ ட 


ள்‌ 


அக்லெடபாப்கால்‌ ல்‌ 
்‌ ல்‌ ட்ட ன்‌ இட 
மங்கள முண்டாகுக £ பல்லாண்டு. வாழ்க? 
மம்‌லியம்‌ சழைத்இடுக 1!” என்று வாழ்த்துப்‌ ? 
கருநாலும்‌ 


பொன்றூலுங்‌ கலந்த மென்தூசு மீண்டும்‌ 


்‌ 


ஓ 


அம்முகத்தை மைக்க, (செந்தாமரைக்‌ 
கையினளைச்‌ செக்தளிர்க்கை பற்ற, இருவுள்ள,த்‌ 
தாமரைகளிலும்‌ காதற்களி வண்டுகள்‌ ஒத்‌ 
இசை பாட, சூபதஇிகளிரநவரு மறைறக்து 
செல்வதைக்‌ கண்ட ஜனங்கள்‌ அந்தக்‌ . கட (ட 
லில்‌ அழ்க்கனர்‌. இக்கனம்‌ இளவரசர்‌ 
தாமாகவே தமது காதலியைச்‌ சம்பாஇத்‌ க்‌ - 
கொண்டனர்‌. சுபமூகூர்த்த;தஇல்‌ மேஷசாசியில்‌ 
சாக்யெர்களுடைய வழக்கப்படி வெகு கோலா 
கலமரய்ச்‌ சித்தார்த்தருக்குச்‌ திரமணம்‌ ஈட்‌ 
தேறியது, ம்‌ 

சித்தார்த்‌ சரைச்‌ 9 பகல்‌ வாழ்க்கையில்‌ நிலை? “7 
நிறுத்த சுத்தோதனன்‌ காதலொன்றையே ஞ்‌. 
சமென்றிருந்திலன்‌, தன்னருங்குமன்‌ யசோ ய்‌ 


தசையுடன்‌ வாழ்தற்கு மனோல்லாசமான ஓரி | 


ன்பமாளிக்க்‌ அலைக்க வேண்டுமென மன்‌ 
னன்‌ கட்டசாமிட்டனன்‌. விச்சாமவனம்‌ 
என்னும்‌ செயருடைய ௮ம்மாளிகை வர்ண 
களைக்‌ கடல்காதத. அரசனுடைய அரண்மனை 
யைச்‌ சூழ வெகு தரம்‌ விரிச்திருக்‌த விசால 
மான சமகிலப்‌ பிரதேசத்தின்‌ மத்தியில்‌ ஒரு 
பசங்குன்‌று எழுக்தோய்‌9' யிருக்‌,5,த. ஹிமா 
லயத்தன்‌ அகன்ற அடிலரரத்‌தனின்று பிதற்றி 
வந்த சோஹிணி ஈத” பசஙீகன்‌ நின்‌ அடியை" 
கனைத்து கங்கையைச்‌ சேரவோடி.ற்று, ௮க்குன்‌ 
தின்‌ தென்பகாரிச திலே தேக்கு, இல்‌, ௮2, 
ரசு, தேவதாரம்‌, சந்தனம்‌, புளி ,மூதலிய 
விருட்சங்களும்‌, காயாவண்ணமலர்கள்‌ 
சொரியும்‌ பல தருக்களும்‌ நிறைச்சத சோலைகள்‌ 
செழித்து வெளியுலகத்தை முற்றிலும்‌ மறைத்‌ 
தஇருக்தன. அப்பூம்பொழில்களுக்கப்பாழ்‌ பர க்‌ 
விய சகரத்தின்‌ ஜீவிய முழக்கம்‌ கண்ணுக்குத்‌ 


ம்‌ 


* ** சே்ற'சேனீமின்‌ இரைச்சல்‌ போல காக்கி 


 ெடுட் ம்பா 1980. 


2 மையாய்‌ ஓத. வடதிசையில்‌ வான்தாவு 


பனிச்சிகரங்களும்‌, 


பெருங்‌ கோபுரங்களும்‌, 


இரண்ட பனிக்‌ கோள்ங்களும்‌, விரியு்‌ தோள்‌" 


களும்‌,அடுக்கீடுக்காக நின்ற தட்டுக்க ஐம்‌, வாய்‌ 
விள்ளும்‌ வனீ விடவுகளும்‌, ஈட்டி, போலும்‌ 
செங்குத்தான குன்றங்களும்‌, சிறிஐம்‌ சரி 
வின்றிஎழு?ன்ற நெடுமலைச்‌ சுவர்களும்‌, விசால 
மாய்ப்‌ பரந்த மலைப்‌ பிரதேசல்களும்‌, பசிய 
சரிவுகளும்‌ நிறைய, நீலவானச்‌ தழுவ தன்‌ றின்‌ 
பின்னொன்றாய்‌,க்‌ சொடர்ச்சிகள்‌.. பல அணி 
வகுக்கும்‌ ஹிமாசலதஇன்‌ குவிக்தெழுன்ற 
பெருங்‌ குன்றுக்‌ குவியல்கள்‌ காணலாயின, 
வை எவருடைய பாதமும்‌ கண்டறி 
யாதலை ; அளவு கடக்‌ சவை அற்புத நிலை 
யம்‌, அவற்றை வியப்புற” கோக்குவார்க்கு, 
அவை வானாடு சென்று வானவரோடு உறவாடு 
* கன்றனவோ எனக்கருதுமாறு செழித்த கற்‌ 
இப்பனிக்‌ 


பெரிய வனங்‌ 


பனாவன்மை யளித்த விளங்க. 
கோயிலின்‌ அடிப்பாகத்தில்‌ 
களும்‌ குதித்‌௪ விழும்‌ ம3யருவிகளும்‌, நிறைச்‌ 
இருந்தன, அதற்கும்‌ ழோக” ஈட்டி, தேக்கு, 
காட்டச்தி முதலிய மாக்கள்‌ செழித்சடாச்ச 
வனங்களில்‌ வான்னேோஜிகளின்‌ காகளநாீத 
மூம்‌ புலி; சிறுத்தை முதலிய விலங்குகளின்‌ 
கோச சத்தமும்‌, கற்றட்ங்களிற்‌ றுள்‌ ளும்‌ 
மானினங்களின்‌ காலேர்சையும்‌, வானத்தில்‌ 
வட்டமிடும்‌ உ£ச்சொலியும்‌ 
" நிறைச்‌இிருந்தன. இதற்‌; கும்‌ தென்பாகத்தில்‌ 
பசம்புன்‌ முளைக்க, விசால்மாய்‌ விரிந்த கிடந்த 
சமநிலப்‌ பீரதேசம்‌ மேற்கூறிய்‌ வணப்புக்கள்‌ 
நிறைந்த. திருக்கோயிலில்‌ வாசம்‌ செய்யும்‌ 
இயற்கைச்‌ தேவியை வணங்குதற்காய்‌ விரித்த 
சததினக்‌ கம்பளம்‌ போலச்‌ துலங்கய௮, இக்‌ 
காட்செளை நோக்க நின்ற அச்சிறு பசுங்குன்‌ 
கின்மீ௪ ழயன்‌ நிகரரன இற்பர்கள்‌ 


பருக துகளின்‌ 


9த்தார்த்தான மணி மாளிசையை அமைத்‌. 


0 சூ 2 தி 3 


பாரக ஜோதி, 


ப! 


தனர்‌. குன்றின்‌ இருபுறத்திலும்‌ வானளா 
விய கோபாச்கள்‌, ” ீரற்புறஞ்ம்‌ பெருங்‌ கற்‌ 
தம்பல்கள்‌ தா. ப்‌ இய கடைமண்டயங்கள்‌, 
நம்மண்டபல்களின்‌ கல்லுத்தரங்களில்‌ 
சாதை, ' கோபஸ்‌இரீகள்‌ இவர்‌ 
களையும்‌, அ௮றமான்‌, சதை, 
கதைகளையும்‌ 


கிருஷ்ணன்‌, 
தம்‌ லீலை 
தரெளபசை இவர்களது 
கவினுற அமைக்‌ 
அங்குசமும்‌ கையி 


காட்டும்‌ பதுமைகளைக்‌ 
திருக் தனர்‌, சக்கரமும்‌ 
லேச்தி, ஞானமும்‌ செல்வமும்‌, விக்னங்களை 
நாசம்‌ செய்யும்‌ குணமும்‌, பெரு வயி.றுமுடைய 
விநாயகரின்‌ விக்கம்‌ நடுத்தலை வாயிலின்‌ 
கீசே வெகு அழகாய்‌ ௮மைந்‌இருந்தது, 

தலை வாசலிலிருக்‌.து வளை இரிதன்ற பாதை 
கள்‌ உள்‌ வாசல்யடைக்சன. அழகே பூவேலை 
யமைந்த சந்தன மரக்‌ கசவங்களோடும்‌, ஊதா 
நிற ரேசைகளோடிய வெண்‌ சலவைக்‌ கற்க 
ளாலும்‌, சச்‌தரகாந்தக்‌ கற்களாலும்‌ அமைத்த 
படி.க்கட்டுகளோடும்‌, தூவெண்‌ சுண்ணம்‌ இட்‌ 
டிய சுவர்களிலெழுப்பப்பெற்ற தலைவாசல்‌ பிர 
காசித்துக்கொண்டிருந்த.து. வாசலைக்‌ கடந்து 
செல்ல, பற்பல சிற்ப வன்மை காட்டிய ௮ணி 
யான அரண்கள்மீ௮ வர்ணாலங்கருசமான மண்‌ 
டபமேற்றட்டுகள்‌ விளங்க. ௮ம்மண்டப 
நிழலில்‌ 
மிதக்கின்ற நீர்நிலைகள்‌ அலங்க. அச்ரீர்நிலை 
களில்‌ நீலமும்‌ செம்மையும்‌ பொன்னிறமுன்‌ 
காட்டிய ஈளிர்மணி நீரில்‌ ௮ழயெ மீனினய்‌ 


வெண்‌ தாமரையும்‌ நீலோற்பலமும்‌ 


கள்‌ ஈடனாடின. கானாவித வடி.வுகளில்‌ ௮மைக்த 
சாளரங்களும்‌ மணித்தம்பங்களும்‌ , நிறைந்த 
சித்தாசாலைகள்‌ கண்‌ கவர்ர்சன, மணம்‌ வீ௯ 


மலர்ச்‌ செடிகள்சூழ்க்க வெண்டளங்கள்‌, பளின்‌ 


குப்‌ படிக்கட்டுகள்‌, குளிர்‌ நிழல்‌ விரிக்கும்‌ லதா 
க்கருகங்கள்‌, விசரலமாப்‌ உயர்ச்தெழுச்‌ச,ச்‌ 
தரகூடங்கள்‌ இவை யாவும்‌ ௮ளகையின்‌ ! 
விர்சையோடுக்‌ வியக்கத்தகுச்சன௰ீயிருச்‌ 
ன, ச 


“அகன்ற கண்டாடைய ்‌ மான்குட்டிகள்‌ 
இளம்‌ வெயில்‌ : 'குனிக்கும்‌ சோஜா மலர்களைச்‌ 
இன்று அசையாடின. வான வில்லின்‌ நிறம்‌ 
காட்டும்‌ சப்சவர்ணக்‌ வெிகள்‌ தென்னஞ்‌ 
சோலைகளிற்‌ இறகடி த்துப்‌ பறச்தன, பொன்‌ 
னிதம்‌ இட்டிய சுவர்‌ மாடங்களில்‌ சாம்பர்‌ கீறப்‌ 
்‌ புருக்களும்‌, பச்சை நிறப்‌ புறாக்களும்‌, ௮ஞ்சா 
. மல்‌ தமதா கூடுகளைக்‌ கட்டின. வெண்‌ கற்கள்‌ 
. பித்த தளங்களில்‌ நீல மயில்கள்‌; செங்கால்‌ 
.. தாரையும்‌, மடவன்னமும்‌ கண்டு களிக்க 
.. தோகை வகிசித்தாடின, பொன்‌ வண்டுகள்‌ 
ஓவ்வொரு மலரையும்‌ மருவித்‌ தேனுண்டு 
கனித்தன. கையணைச்‌ சுவர்களில்‌ ௮௪௪ 
முடைய பல்லிகள்‌ பயச்‌ தகிர்ச்து இளம்‌ 
வெயில்‌ காய்ச்‌, சன. மனிதர்‌ அளிக்கும்‌ இனிய 
இன்பண்டங்களை யினிதே வாங்‌ இன்ன 
அணித்பிள்ளைகள்‌ வெகு ஆவலாய்‌ ஓடின. 
எனெனின்‌, அக்கெக்கும்‌ சாத்தியே தழைச்‌ 
இருக்கது. மல்‌ களகாமான கருகரகங்கள்‌ 
செலச்தி, சாமர்தச்‌ செடிகளினருகாமைபில்‌ 
.... சூசியவனுடைய இளம்‌ லெயில்‌ காயத்‌ தமது 
.... சுருண்ட உடலை நிட்டின, அதனருகாமையில்‌ 
. தாலியும்‌ கத்தாரிமானுக்‌ துள்ளி விளையாடின. 
தகிட்டு கிறக்‌ கண்ணுடைய கூரங்குகள்‌ மரக்‌ 
.. இரோகனிலுள்ள சாகத்‌.துடன்‌ சம்பாஷித்சன. 
ஆ இக்காதல்‌ மானிகையெக்கும்‌ வெரு கஉர்ச்சி 
5 லகைகளாலும்‌ இரம்மியமான 
காட்டிகளாலும்‌. கிறைர்இருக்க.துமன்றி, அவ்‌ 
வழகற்கு அழகு செய்ய அழயெ பணிப்பெண்‌ 
களும்‌ வேலையாட்களும்‌ நிறைத்தருக்கனர்‌. 


சித்தாமணி. 


ட 6 


்‌ ச மழதம *ட்ட அரி 
ஜாச ” லீலைகளென்னும்‌ ஈமலர்கள்‌ *இருகல்ச 


களாக, அதன்‌ லழியே சித்தார்திதரின்‌ வாம்‌”, 


வென்னும்‌ சிற்று இன்பக்‌ கேளிக்கை வீகோ 


“தங்களில்‌ ஈடனாடி இன்னிசை பாடி மெல்‌ 


லெனத்‌ சவழ்ச்‌சு சென்றது. 

சசன்‌ தனது முயற்கெளை இக்.துடன்‌ 
வி9,தஇலன்‌. அம்மாளிகையில்‌ இத்தகைய இன்‌ 
பங்சளை நிறைத்த மன்னன்‌ 5 விச்ராமவனத்தில்‌ 
மூப்பையும்‌, அக்கத்தையும்‌, 
கோவையும்‌, பிணிகளையுவ்‌ குறித்த ஒருவரும்‌ 
ஓரு சொல்லும்‌ மொழிசலொண்ணாது. சயனால 
ய.த்‌இல்‌ ஒரு பெண்‌ நடனஞ்‌ செய்கையில்‌ கால்‌ 


மரணத்தையும்‌, 


திளர்ச்தேனும்‌, கருவிழி மயக்கயேனும்‌, கீழே 
விழுக்திடின்‌ உடனே ௮வள்‌ இன்ப மாளிகை 
ஏனெனில்‌ 


யைவிட்டு வெளியேறவேண்டும்‌. 


சித்தார்த சன்‌ அதைக்‌ கண்டு அ௮வளுக்காகத்‌ , 


அயருறுகான்‌. வேதனை, . பிணி, கண்ணீர்‌, 
அச்சம்‌, ௮ழமுகையொலி 
நிறைந்த வெளியுலக்தீதைக்‌ குறித்து அங்கு 
ஒருவரும்‌ ஒன்றுமே பேசலாகாது, ௮ம்குள்ள 
பெண்களில்‌ எவளுடைய தலையிலேனும்‌ ஒரு 
நரைத்த மயிர்‌ இருப்பின்‌ ௮.து வொரு பெருன்‌ 
குற்றமாகும்‌, * ஓவ்வொரு காட்‌ காலையிலும்‌ 
வா$ூன்ற சோஜர்‌ 'மலர்தளையும்‌, மற்றப்‌ பூக்‌ 
களையும்‌, உதர்க்ச இலைகளையும்‌ பழுத்த "இலை 
களையும்‌ அருவருப்பான மற்றெவற்றையும்‌ 
அகத்திக்‌ கண்ணுக்குச்‌ தென்படாத இடத்தில்‌ 
வெரு அார,த்திற்கப்பால்‌ கொண்பெ,றியவேண்‌ , 
டூம்‌” என்று அனையிட்டான்‌. இச்தக்‌. கட்டளை 
களைச்‌ தவறி ஈடப்பவர்களைத்‌ தண்டிப்ப, 

அல்லிஷயல்களை. அர்த களாகம 
உத்தியோகஸ்தர்களை நியமித்தான்‌. “னெ 
னின்‌, ௮ரசன்‌ தனக்குள்‌ * மனிதனா. 
லாகாத அறகி மார்க்கச்சை காடச்செய்வகும்‌, 
அதைப்பற்றில்‌ வீண்‌ யோசளைகளைப்‌ பெருக்கு 


பல 


அக்கலை பாட்டாக. து 


6 


ர: 


டம்‌ 


சுசொட்டுச்‌ செய்தி ” ர] 


3 


௫ 
ம்‌ 


$ 


“ 5 செய்து விடுவானாஜ்‌, அதன்பின்‌ அவனுக்கு 


ட 


செப்டம்பர்‌ 1989. 


”அத்தகையவாழ்வின்மீதுள்ள காட்டம்‌ முற்றி 
லும்‌ அற்றுப்போகும்‌. அப்பொழுது, அவன்‌ 
ராஜாவாக அளவேண்டுமென்று நீனைத்தால்‌ 
இவ்வுலகையெல்லாம்‌ ஐராங்காணியாக .ஐ5ந 
வான்‌ என்றா பெரியோர்‌ சொற்படி ௮அம்மகா 
பதவியை ௮டைந்‌இருப்பதை கான்‌ பார்ப்‌ 

பேன்‌?” என்று சர்தஇித்தனன்‌; 
அதற்காக, காதல்‌ என்னும்‌ காவலாளனும்‌ 

இன்பங்கள்‌ என்னும்‌ தங்கக்‌ சரொதஇகளு 
மூடைய ௮வ்வானந்த மாளிகையெனும்‌ சிறைச்‌ 
சாலையைச்‌ சூழக்‌ கண்ணுக்குச்‌ செரியாத அரத்‌ 
இல்‌ உயர்ச்தெழுந்த ஓர்‌ ௮ரண்‌ கட்டவேண்டு 
மென்று ௮ரசன்‌ கட்டளையிட்டான்‌. அதற்கு 
பித்‌ தளையினால்‌ மடக்குக்‌ கதவுகள்‌ செய்,சனர்‌. 
னு மனிதர்கள்‌ சேர்ந்து ' இறந்தாலன்‌ றி ௮ச்‌ 
தக்‌ கதவுகளைச்‌ இறத்தலரி௮, அவ்வாறே 


௪ * இறச்இடினும்‌ ௮தனாலுண்டாகும்‌ ஓசை ரை 


ச்‌ 


ஹிநீது ஸ்திரீகளின்‌ நிர்ப்பாக்கயெம்‌: 


ப ருற்ந 
யோசனை அரசம்‌. கேட்கும்‌. அன்றியும்‌ அர்த. 
ஸரணுக்குள்‌ இன்னொரு அரணும்‌, அதற்குள்‌ 
வேறோர்‌ அரணும்‌ கட்டும்படி, மன்னன்‌ .ஐணை 
'ிறந்தது. அசி. அரண்களுக்கும்‌ கெளி அர 
ணுக்குள்ள கபாடங்கள்போலவே பல சபாடப்‌ 
களைப்‌ பித்சளையினால்‌ செய்து வைத்தனர்‌. 
உள்ளிருந்து ஒருவன்‌ வெளியேற வேண்டு 


"மாயின்‌ இம்மூன்று அ௮ரண்களுடைய கதவு 


களையும்‌ இறக்கவேண்டும்‌. ஒவ்வொரு ..ஏாண்‌ 
வாசலிலும்‌ வெகு ஈம்பிக்கையான காவலாளர்‌ 
களை நியமித்‌து அவர்களுக்கு “*ஓ காவலாளர்‌ 
களே! 
அருவரையும்‌ வெளியே விடவேண்டாம்‌. என்‌ 
மகனையும்வெளியே விடவேண்டாம்‌. இதற்‌ 


குத்‌ தவறிநடப்பீராயின்‌ உங்கள்‌ உயிருச்கே 


௮ந்௪ ௮சண்களின்‌ வாசல்வழியசக 


சேதம்‌ வரும்‌'' என்று ௮சசன்‌ கட்டனையிட்‌ 
டான்‌, 


(தொடரும்‌) 


ஹிந்து. ஸ்‌திரீகளிணன்‌ நிர்ப்பாக்கியம்‌. - 
ம்‌ (ஸ்ரீமதி 0 சுமதீபாய்‌, :&,, 1.1. பிஷூக்ரத்னம்‌) 


[ராரதமாதாவின்‌ ல்‌ எங்கும்‌ சப்‌இக்கும்‌ 
ஈம்‌ இர்தியாதேச.த்தில்‌, ௮ம்மா.தாவின்‌ புதல்வி 
பரான பெண்கள்மாச்‌ரம்‌ கைதிகளெனக்‌ சட்‌ 
டுண்டுழலுவ* வியப்பன்றோ | ஹிக்துமாதா 
அன்னிகிரின்‌ "கையினின்று” விடுதலைப்பட்‌ 
வேண்டின்‌, ஸ்திரீகள்‌ ரூடியின்‌. ௮நியாயத்தி 
னின்றும்‌, பழம்க வழக்கல்களின்‌ கட்டுக்காவலி 
னிஷ்றும்‌ தப்பவேண்டாமர்‌ 7 ** நம்‌ தேசத்துப்‌ 
பெண்களுக்குக்‌ குறையொன்றும்‌ இல்லை '' என 
* அனேகர்‌ பெருமை பாராட்டுவதண்டு. , அத்‌ 
,சகையரின்‌ அமிப்பிராயப்படி, ஸ்‌இிரிகளுக்கு 
ஆசாரம்‌, ஆடை, அபரணம்‌ தவிர வேறு ஓன்‌ 
நும்‌ வேண்டியதில்லை போறும்‌| ஈம்‌ இந்திய 


மகளிரின்‌ நிசமான நிலமையை இக்கு சற்று 
சவனிப்போம்‌. 

குழச்தைப்‌ பருவம்‌ கொட்டே பெண்கள்‌ 
உபேட்டிக்கப்படுகன்றனர்‌. அனேக குடும்பப்‌ 
களில்‌ ஆண்குழச்தை பிறர்‌.த சென்றால்‌ வெகு 
ஆடம்பரம்‌ செய்வதுண்டு; பெண்‌ பிறர்சாலோ 
அதை அலட்சியம்‌ செப்வதுமன்றி, * ஐயோ | 
நம்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ பெண்ணாச்சே!" எனவும்‌ 
மனம்‌ வருர்‌,.துவர்‌. மற்றும்‌ ஆணுக்கு ஐர்து 
வயதானால்‌ அட்சராப்பியாசம்‌ செய்வதுண்டு... 
பெண்ணுக்கோ, கல்வி அவசியமில்லை / * அடுப்‌ 
பூதம்‌ பெண்ணுக்குப்‌ படி.ப்பென்ன த்திற்கு 71 * 
என்பர்‌ பஒர்‌, சிலர்‌ தம்‌ பெண்களை பள்ளிக்கு 


கலு 

அனுப்பினும்‌ அவர்‌ களின்‌ விச்பொப்பியாசம்‌ 
3 அற்பசாலமே நீடிப்பது... மத்.அப்‌ பன்னிரண்டு 
. வயது.துருமூன்‌ அப்பெண்களின்‌ கல்லிப்‌ பயி 


.... க்களில்‌ அலர்கள்‌ என்னசான்‌ க.ழ்ஈக்கூடும்‌7 
கல்லி க்களஞ்சயத்தினின்‌றும்‌ பரிகரிக்சப்பட்ட 
.- பெண்களுக்கு வேறென்ன சம்பத்து இருப்பி 


மகன்‌ ஒருவனை அனைவரும்‌ முடனென ஏள 
டனம்‌ செய்வான்றோ 7 பெண்கள்‌ _மாத்திரம்‌ 
- வித்தையின்றி அஞ்ஞானத்திலிருப்பது 
. தருமோ? அன்றி பெண்கள்‌ அனைவரும்‌ 
்‌. சகாஸ்வதி கடாட்சம்‌ பெற்றவரோ 2 ல்‌ 

இச்‌ துக்களில்‌, ௮லும்‌ மேல்‌ ஜாதியரில்‌, ஒரு 
- பெண்ணுக்குப்‌ பத்துவயதாருமுனபே அவள்‌ 
ட்‌ பெதறோர்‌. அவருக்கு வசின்தேட _நரம்பிக்‌ 
ல்‌. இன்றனர்‌., ௮ர்தோ. அப்பெண்ணுக்கு அவ்‌ 
... அயில்‌ லெனகிக விஷயமொன்மும்‌ தெரியாது, 

அத்தகைய பேதையை பசுசானம்‌ செய்‌ 
.  வதுயேல்‌ ஒருவலுக்கு மணம்‌ செப்து கொடுப்‌ 
. பது ஈம்‌. தற்கால இச்று தர்மமாகும்‌! அப்‌ 
. பெண்ணுக்கு பகுத்தறியும்‌ வயது வச்தபின்‌ 


மதம்‌ இருப்பினும்‌ இல்லாவிடினும்‌, ௮வள்‌ சன்‌ 
... கனோேபாலதிதை வெளியிடுவது ற்கில்லை, அவள்‌ 
எண்ணத்தை யார்தான்‌ கண்ணியம்‌ செய்வச்‌/ 
_ தன்‌ புருஷன்‌ உனனோ, குருடனோ, ழெவனோ 
_.. மூவரே, மூர்க்கனோ, யாவருயிலும்‌ ௮வலுக்‌ 
அவள்‌ தன வாழ்காளையெல்லாம்‌ சமர்ப்பிக்க 
்‌. அவன என்னகொடுமை செய்யிலும்‌ 
அகக்ருள்கால்‌ அவள்‌ பெற்றோர்‌ பெரி 
எ செல்வம்‌ ** என்பர்‌. புருஷ 
இத்தகைய கஷ்டமுண்‌ 


ம ன 
சச்சையாக மணம்‌ 


சிந்தாமண்‌. 


ட்‌ தச நிற. த்தப்பட்றஅ, இரண்டு மூன்று வரு” 


. ம்‌ யாதுபயன்‌ 7 கல்லி அறிவு இல்லாச தண்‌ * 


்‌ 8 


தனக்‌ குச்‌ சம்மதமில்லாவிடில்‌, அவன்‌ வகா ்‌ 
நீக்கலிவெதுமன்தி, சேவேறு கலியாணமும்‌ *, 
செப்‌. த்கொள்ளலாகும்‌. ஆண்களுக்கோ இந்து 
சட்டமும்‌ சமயமும்‌ வெகு அ௮னுகூலமாகவே 
இருச்சின்‌றவனறோ.! பெண்கள்‌ கசயோ 
அதோகதி / புண்ணிய பூமியெனும்‌ ஈம்‌ தேசத்‌ 
இற்கு இத்தகைய அகியாயம்‌ தகுமோ 2 

கம்‌ ஹிர்து சமாஜத்தில்‌ பெண்களுக்கு வித்‌ 
தைக்குத்தான்‌௮ருகத்துவம்‌இல்லை, ஐசுவரிய- 
இிழ்காவது சசக்தசம்‌ உண்டோ 7 ௮.அவுமில்லை, 
பெண்ஸுக்குப்‌ பிதாவின்‌ ஆஸ்‌தயில்‌ யாதொரு 
உரிமையும்‌ இல்லை. எந்த காள்‌ மணம்‌ முடி. 
கின்றதோ ௮ச்தநாளே அவள்‌ தன்‌ தாய்விட்டு 
பாத்தியதை இழத; வேறு ஒரு குடும்பத்த 
வளாூன்றனள்‌. புருஷன்‌ ஆஸ்‌இக்கும்‌ அவ 
ளுக்குச்‌ சு,சச் தரமில்லை, கணவன்‌ சீனக்கு ௮னு 
கூலமாய்‌ இருச்சால்‌ ௮வன்‌ சொத்மை வள்‌ 
அனுபவிக்கலாம்‌. இல்லையே, அவள்பாடு இண்‌ 
டாட்டம்‌ தான்‌, புருஷன்‌ இறச்‌ விட்டாலோ, 
அக்கத்துக்‌ உரியவள்‌ மனைவி, சொத்‌ 
க்குப்‌ பாத்தியஸ்தரள்ளைகள்‌, பங்காளிகள்‌] 
லகம்பெண்ணின்‌ ”கெரடுமையைக்‌ கூறவேண்‌ 
டியதே இல்‌, பர்து மித்தாரும்‌ வளை 
அரிஷ்டையென அவுள்‌மூகச்‌இல்‌ விழிக்கும்‌ 
அஞ்சுவர்‌, பேழைக்குள்‌ இருக்கும்‌ பாம்புன 
அவள்‌ அஞ்சிப்‌ ப்‌2, யாதொரு கிழுவாகமு 
மின்றித்‌ சலிக்க வேண்டியதாகன்‌ ,௨து, சுய சம்‌ 
சட்சனைக்கோ அவளுக்கு விச்தையுமில்லை, 
சக்தி சரமர்த்‌ திய்முமில்லை வள்‌ வரிழ்சாளே' 
சின்‌ காளாதின்‌ மசன்றோ / விச்தை, னம்‌, 
சக்தி இவைகளுக்கு * முதன்மதாக சான்வத, 
லஷ்மி, அர்க்கா முதலிய தேலிகளே கணன்றுல. 
ரோம்‌, கம்‌'பாசகாட்டில்‌, அச்சேவதைகளின்‌ 
அம்சங்களான பெண்கள்‌ கல்லி ஆதாரமோ 
பொருள்‌. ஆதாரமோவின்‌ ௮, இடமின்றி, 1. 
ணிகுன்‌.இி, அசிகிசசாய்‌. நீர்பாக்ெ ஸ்திதியிலி 
ருப்பது எிதபிக்கத்சக்கசன்றே இ௫வே 
சம்ததிர்சசதுனதர்மம்‌....... 


2 5 அதத்‌ 


* 


கக்லெ-பிமட்டாகி. , 


ண 


ஷீ 


*.. 


்‌ 


த்‌ 


௪ 


இ 


யும்‌ சித்தத்தையும்‌ படைத்தவர்கள்‌. 


(ஸ்ரீமதி ன்‌ ஜயலட்ச்மியம்மான்‌,) 


_இ/ஞதியாய்‌, பரப்பிரும்மமாய்‌, யாவராலும்‌ 
கண்டறியக்‌ கூடாததாய்‌, சாசன ௪துஷ்டயம்‌ 
களுடைய யோகிகள்‌ மாத்திரம்‌ உள்ளத்தில்‌ 
ச, சாகண்டு அனந்த பரவசம்‌ கொள்ளூம்‌ 
வஸ்துவாப்‌ இருக்கும்‌ பிரும்மமான.து விலா 
வினேஃமாக ருஷ்டி சதசே இவ்வுலகம்‌. 
இவ்வுலகில்‌ ௮னேக சரவர ராசிகளையும்‌ ஜீவ 
ராசிகளையும்‌ சிருஷ்டி. செய்து அ.சீனதின்‌ பூர்வ 
ஜன்ம கர்மங்களுக்கு ஏற்ப ஊழ்வினையை 
ஊட்டி வைப்பவனும்‌ கம்மை அட்டிவைப்பவ 
னும்‌ ௮வனே 1/7 ்‌ 
௮வன்‌ படைத்துள்ள ஜீவராசிகளுள்‌ உயா்‌, 
அம்‌, கடப்பதற்கு அரிய துமான மானிட 
ஜன்மமே. ௮ம்மானிடப்‌, பிறவியிலும்‌ சகல ஜீவ 
ராசிகளிலும்‌ உள்ள பாகு பாடு போலவே, 
அண்‌, பெண்‌ என இருபாலனரீர்ம்‌ சிருஷ்டித்‌ 


ள்ளார்‌. ட்‌ 


இருவரும்‌ மன மொத்‌ அத்‌ சங்களுக்குள்ள 
உலகக்‌ கடமைகளைச்‌ செய்து இறுதியில்‌ தன்னை 
யடைய வேண்டுேன்பதே இறைவனின்‌ இரு 


வுள்ளம்‌. ்‌ 


இலர்‌ கண்களுக்குத்‌ இகன்‌ சகலமும்‌ கைக: 
டும்‌ என்ப ஐ. .சாஸ்‌இர 
மோட்சமும்‌ அவர்களுக்கே கை ூடுமன்றிப்‌ 
பெண்களுக்‌ குத்‌ சிட்டா ம்‌ சொல்லக்‌ 
அந்தோ இத்‌' அதிமாமை ட்‌ 
அண்களைப்‌ போலவே ஸ்தீரிகளும்‌ பத்தன்‌ 
இன்‌ 
னும்‌ சொல்லப்புகின்‌ ஆண்பஇரையிட்ப்‌ பெண்‌ 
குள்‌ எடுத்‌த காரியத்தைக்‌ இட சத்த. மூடன்‌ 
சாதிக்க வீல்லவர்கள்‌ என்பதற்கு ஐயமில்லை, 
யக்ஞ வத்தினிகளுக்கும்‌ கண்ணனை பஜித்ச 


தீ 


* கேட்டேரம்‌. 
ட்ட 


பெண்களின்‌ உயர்வு. .., 


ச௪ம்க மென்றும்‌, . 


கோபிகைகளுக்கும்‌ மோட்சம்‌ கொடுத்ததால்‌ 
ஸ்திரீகள்‌ . மோட்சமடையசக்‌ கூடியவா்களென்‌ 
னும்‌, கா, கைகேயி, சத்தியபாமா, சுபத்ரை 


'மேதலியவர்கள்‌  சரித்தாரச்சால்‌, ஸ்திரீகள்‌ இர 


வல்லவர்கள்‌ என்‌ 
றும்‌, கரர்‌2, மைதீரீ முதலிய ரிஷிபத்தினி 
களால்‌, எத்தகைய ஞான சம்பத்தை ஸ்திரிகள்‌ 
௮டைந்திருக்சார்கள்‌ என்‌.றும்‌, ௮கல்யாபாப்‌, 
சாந்சபிபி, மங்கம்‌மாள்‌, ல்லி, விக்டோரியா 


மாய்‌ யுத்தம்‌ செய்யவும்‌ 


மகா ராணி முதலியவர்கள்‌ ராஜ்யபாரம்‌ என்‌ 
வளவு புத்தி சாதரியத்‌ டன்‌ ஈடத்தினாக 
ளென்றும்‌, சார£பாய்‌, மீராபாய்‌, பத்மினி 
முதலிய ராஜபு,தன ஸ்திரீகளும்‌, சளாயினி முத 
லிய கம்‌ பாசதமணிகள்‌ அனேகரும்‌ எப்படிக்‌ 
கற்பரசிகளாய்விளம்கி இன்றும்‌ இப்பரத கண்‌ 
ட,ச்தில்‌ அழியாப்‌ புகழை நிலை நாட்டி இருக்க 
முர்கள்‌ என்றும்‌ நாம்‌ பல நூ.ர்சளின்‌ வாயி 
லாய்‌ உணரவில்லையா !| 

வீட்டிலும்‌ ஸ்தீரீ-ளால்‌ தான்‌ ஒரு குடும்பம்‌ 
ஏற்றமோ இகழ்ச்சியோ, சன்மையோ திமை 
யோ, ஒற்றுபையோ பிரிேவோ 
கிறது, 


அடை 


ஸ்திரிகளே சம்‌ கணவருக்கு ஈற்பெயரும்‌ 
கெளரவமும்‌ அளிப்பவர்‌; கெட்ட பெயரும்‌ 
௮கெளசலவமும்‌ . ௮ளிப்பவரும ஓசோலிடழ்‌.து 
அவரே. ஸ்தீரிகள்‌ தெய்வ பக்தியும்‌ நுசாரமு ்‌ 
முள்ளவர்களாக இருக்கும்‌ வீட்டில்‌, ௮ல்‌ 
௮வ்வளவு இஷ்டமில்லாக அடவர்களுல்‌ கூட, 
1ஐசரரமாகவும்‌, கெய்வபக்தி உள்ளவர்க ன்‌ 
னாசுவும்‌ இருக்கக்‌ காண்கிறோம்‌. 

ஸ்தீரிகள்‌ ஈவீன நாகரிகம்‌ வாய்ச்சவர்களாய்‌ ” 
இருக்கும்‌, விட்டில்‌, புருஷர்சளுடைய வ 
ஈரகரிகம்‌ அளவு கடந்தாய்‌ இருக்கிறது [| - 


ட்‌ ஸ்திரீகள்‌ சான தர்மங்கள்‌ செய்யவோ 
அல்லது 
எண்ணம்‌ உள்ளவர்களாய்‌ இருக்கும்‌ 
குடும்பத்தில்‌ புருஷர்களுடைய எண்ணம்‌ கிருத 
இயடைக்து அகர்கள்‌ அறர்ச சேேசகலச்‌ 
தொண்டர்களாய்‌ விளக்குவசைக்‌ காண்‌ 
கரோ. 
மகாதிமா கரந்இயடிகளும்‌ சன்‌ சரித்திரம்‌ 
எமுதஇிய கியாசத்தின்கண்‌ 
.. மெய்‌ யுணச்வள்ளவளசய்‌,. தான்‌ செய்யும்‌ 
காரியதஇத்கு அனுகூலியாய்‌ இருந்‌ இராவிடில்‌ 
தன்‌ கோக்கப்படி சான்‌ இவ்வளவு காரி 
வம்‌ செய்இறுக்க வியலாது எனச்‌ சொல்லி 
. திருக்கிநததை அதை வாசித்த கேயர்‌ அறி 
வார்கள்‌. 


கல்‌ தூரிபாய்‌ 


இருவரும்‌ மனமொத்தச்‌ ்‌ செய்யும்‌ காரியல்‌ 
கள்‌ இத்தகைய மேன்மையை ௮டைன்‌ றன! 

அல்தின்றி, தன்‌ புருஷர்‌ கடுகளவு தே௪ 
- சலப்‌ பொதுக்‌ காரியம்‌ செய்தால்‌ லெ பெண்‌ 
கள “இர்‌ எதற்சமி. ஊருக்கு இப்பாடு படு 
இருர்‌ 7 தன்‌ காரியச்தை சுகமே பார்த்துக்‌ 
.. கொண்டிருக்கும்‌ பிரபுக்கள்‌ பலரிருக்க, இவர்‌ 
. தயில்‌ கூழை சரைத்து கொட்டியதாசேோ 2 
. பெசமுது விடிச்சால்‌ விட்டில்‌ ௮ரை 
காழிகை கால்‌ தல்‌ ருறதல்லை., இள்கு முன்‌ 
இயல்‌ மீடில்‌, அங்கு காள்ரெல்கமிட்டி, இங்கு 
. தேசிய கிஷயம்‌, லெக்சர்‌ என்று இடி.க்‌ 
ப கொண்டே இருல்கிருர்‌ "* எனச்‌ சொல்லி அவர்‌ 
்‌ கள்‌ செய்யும்‌ அரும்‌ பெருவ்‌ சாகியத்தின்‌ 
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சித்தாமணி, 


சேசாலம்‌ செய்யவேலோ! 


ம த்‌ க்‌ சக்கி 


்‌ 


“அ.த்தகையோர்களிடம்‌ வ்ரும்‌ யாக்கர்களும்‌ 
“பஜமான்தர்மப்பிசபு; கேட்டால்‌ இல்லையென்று ' ப்‌ 
சொல்லமாட்டார்‌; ஆனால்‌ ௮ம்மாள்மட்டும்‌..."! 
என்‌..ஐ இழுத்தாற்போல்‌ சொல்லிவிடகோர்கள்‌. 

ஆகையரல்‌ ஸ்்‌இிரிகள்‌ ர சர உதார 
குணங்கள்‌ ௮மையப்‌ பெற்றவர்களாய்‌ இரும்‌ 
தால்தான்‌ சன்‌ சகோதரர்களையும்‌ புருஷர்களை 
யும்‌ புத்தரர்களையும்‌ பரோபகரரமுள்ளவர்க 
ளாகவும்‌ தீசர்களாசவும்‌ செய்ய வியறும்‌. 

விரபராக்கமம்‌ மிகுதியும்‌ கொண்ட நெபோ 
லியனும்‌ (318ற01600) ஒரு இடத்தில்‌ சாய்‌ 
மார்களே புதர்களை (தீரராகவும்‌ நல்லவர்க 
னசகவும்‌ செய்ய வல்லவர்களென்றும்‌ தன்‌ 
தாயின்‌ கூர்மையான புத்திமதயாலும்‌ ஈல்லுப 
சேசத்தாலுமே தான்‌ அவ்வளவு தரமான 
செயல்களைச்‌ செய்அ வெற்றி கொண்டதாக * 
வம்‌ சொல்லி இருக்கர. ௩ ட்‌ 

இல்லீஷ்‌ கவிஞரும்‌ 141106 19800 41% 
100123 1138 072012”ர1]168 1116 ௬௦1077 *செரட்‌ 
டிலையாட்டும்‌ * அக்கையே இவ்வுலகை ஆளு 
இறது"" என்‌ நிருல்றொர்‌,, 

அதுபேரலே வ கம்‌. தமிழ்‌ பரஷையிலும்‌ 
**ஷந்இல்‌ வளையாத.அஆம்பஇல்‌ வளையாது, 7? 
“-தொட்டிற்‌ பழக்கம்‌ சுடுகாடுமட்டும்‌!” என்ற 
பழமொழிகள்‌ வழகங்வெருன்றன. 

ஆகவே பிள்ளைகள்‌ "இறு வயதில்‌ தாயாரால்‌ 
வளர்க்கப்பட்டு: ௮வர்கள்‌ ஆதின திற்‌ இருக்‌ 
இருர்கள்‌, அவர்களுக்கு அப்பொழுதே ஈல்ல 
எண்ணங்களும்‌ வாக்த்தைகளும்‌ சேர்மையான 
காசியங்களும்‌ பறிக்சமாகிடின்‌) அவர்கள்பெரி' 
வலர்களாகும்போனு நல்லவர்களாகவும்‌ ம்ம்ட 
மும்‌ அன்பாப்ப்‌ பேசுறெவர்களாகவும்‌ சவ்கள்‌. 
காரியத்தைக்‌ குறித்த சோம்‌ தவருமல்‌ செய்ற. 


ல்‌. , வர்கனாகவம்‌ காண்பவர்கள்‌, இப்பிள்ளேயைப்‌ 


பெற்தவளன்றோ பாக்யெசாலி  அத்க ம 


ய்‌ 
௪ 


சக்‌9டபாட்டாரி, து 


ம அகமட்‌ 


ப்‌ 


ட 


டல 


கட 


பப 
௨2௦ 


செப்டம்பர்‌ 1020. 


ஒரு ்‌ கோம்‌ ட்கள்‌ வேண்டி 


னம்‌ அதுவும்‌ ஸ்‌திரிகளால்‌ கான்‌. 


ஜனத்தொகையில்‌ பாதியாயுள்ள ஸ்திரீகள்‌ 


ர்‌ கல்வியிலும்‌ அறிவிலும்‌ முன்னேற்றமடைச்‌ 


தால்தான்‌ சேசம்‌ முன்னேற்றமடையும்‌. 

சிறு தேச்ீமான ஜப்பான்‌ முன்னேற்ற 
மடைச்ச கரரணங்களுள்‌ பெண்‌ கல்வியும்‌ 
ஒன்று, அங்கு 100-க்கு 90 பெண்கள்‌ படித்த 
வர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

இந்தியாவிலோ வென்றால்‌ .ங்காங்கு பல 
சகோதரிகள்‌ உயர்தறக்‌ கல்வியின்‌ உரிமை 
பெற்றாலும்‌ தாய்‌ 
பாரஷையின்‌ எழுத்துகூடச்‌ தெரியாமல்‌ இருக்‌ 


பல சகோதரிகள்‌, 


இருர்கள்‌, 


ஆகையால்‌ பெண்களுக்குப்‌ போதுமானதும்‌ 


உவேண்டியதமான துறையில்‌ பல கல்விச்சாலை 


கள்‌ ஏற்படுதஇக்‌ கட்டாயக்‌ கல்வியைப்‌ புகட்ட 
௫ ட 


ஸு 


116 


“தமை 


வேண்டும்‌, 

“ஓரு இறக்கையை உடைய பறவை எப்படி. 
மேல்‌. பறக்க .முடியாதோ?!? அதுபோல ஒரு 
வகுப்பு சாரரான ௮ண்கள்‌ மட்டம்‌ முன்னேற்ற 
மடைகதல்‌ கூடாத காரியம்‌, ்‌ 

பெண்களும்‌ கல்விய த வளரக்‌ ே சாங்க 
சகல. விஷபங்களையும்‌ அறி, தவர்கள: £ய்‌ இருர்‌ 
தால்தான்‌ சேசசம்‌ உபர்வடையும்‌. 
தருச்த வசதியும்‌ 
கொடுக்கப்படின்‌ ஈம்‌ இந்திய ஸ்திரீகள்‌ சகல 
* ௬ம்‌ கல்விறித்‌ சிறர்‌.ஐ விளங்குவார்‌ களன்‌ 
பதற்கு ஐயமில்லை. . 

, பூமியைத்‌ தாக்க நிலையிற்‌ கப்‌ கொண் 
டிருக்கும்‌ பூமா தேவியும்‌ பெண்பாலே, ௪கல 
சலைகளையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்க விதீ.ஐவான்கள்‌ 
காவில்‌ நர்த்சனமாடும்‌ கலைமகளும்‌ பெண்‌ 
பரலே.௮ஷ்ட ஐசுவரியங்களையும்‌ ழானிடர்க்‌( குக்‌ 
கொடுத்‌.து இக பாசாசகங்கள்‌ செய்ய. அணுக்‌ 
பெ௫ப்பவ்ளுமான லக்ஷ்மியும்‌ பெண்பாலே, 

*1--75 ர ்‌ 


கத்திய 2 


சம்‌ 
செளகரிய£ங்களும்‌ 


பெண்களின்‌ உயர்வு ன்‌ 


“175 - 


மானிட்டு 
* அளித்து முக்திக்கும்‌. காசணரூபியாய்‌ 
இருக்கும்‌ பார்வதியான ₹ சக்தியும்‌!" பெண்‌ 
பாலே, ஒரு பென இருமூர்த்தெளையும்‌ சொட்‌ 
டிலிற்‌ குழச்சைகளாக்க அட்டினாள்‌, 
(னுசூமை, ஒரு பெண்‌ மாண்டசண 
வனுயிசை யமனுடண்‌ வாதாடி மீட்டனன்‌. 


சகல விதமான; சக்தியையும்‌ 


(சாவித்திரி), ஒரு பெண்‌ (பொழுசே விடியக்‌ 
கூடாது! எனச்‌ சாபமிட்டபடியால்‌ சூரியனும்‌ 
உதிக்க பயச்து இருட்டான நாள்கள்‌ பல்‌ 
சென்றன. (களாயினீ). ஒரு பெண்‌ சன்‌ பாஇவி 
ருத்திய மூமையால்‌ : இறந்த தன்‌ கணவன்‌ 
தலையை மட்டும்‌ எடுத்துப்‌ பேசச்‌ செய்தாள்‌. 


(சுலோசனை), இத்தகைய அரிய பெரிய 
செயல்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ ஸ்‌ திரீசளே 
யன்றோ! 5 


பகவரனும்‌ யாருக்கு ராம்‌ பூஜைசெய்யா 
விட்டாலும்‌ பதிவிருதையான ஸ்திரிகளை யாம்‌ 
எப்போதும்‌ பூஜிப்போம்‌!” என ச்‌ சொல்லி 
இருக்கிறார்‌. 

அகையால்‌ சற்குண கத்செய்கைகளையுடைய 
பெண்களால்‌ உலசம்‌ உயர்வடையும்‌ அவர்கள்‌ 
பிறச் ச குலச்திலும்‌ புருச்ச குலத்திலும்‌ 
பொன்‌ எனப்‌ போற்றப்பட்டு கண்‌ எனக்‌ கரு 
தப்படுவார்கள்‌. 

சகல மக்களையும்‌ படைக்கும்‌ ஈசுவரன்‌ என்‌ 
றும்‌ பெண்களுக்குப்‌ பெருமையையும்‌ புகழை 
யும்‌ ௮ளிப்பாராக, 


உ ௬. 


த 9 


(ஸ்ரீமதி பங்கஜம்‌.) 


ந5ரலை சோம்‌ சுமார்‌ "மணி ஐச்தசை யிருக்க 

லாம்‌, பசலைலும்‌ தன்‌ ரெணங்களை யெல்‌ 
்‌ லாம்‌ சுருட்டிக்கொண்டு தன்னில்லமாயெ மேற்‌ 
திசையை பஅுடையப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறான்‌. பாடசாலைகளில்‌ படிக்கும்‌ 
மாணவர்களும்‌, மாணவிகளும்‌ சங்கள்‌ புஸ்‌ 
சகல்களுடன்‌ தாமிருக்கு மிடத்தை காடி 
அடைன்றார்கள்‌. .ஐபிசிலிருக்‌ தும்‌ பெரிய சன 
லான்கள்‌ தங்கள்‌ மோட்டார்களிலும்‌ கோச்சு 
வண்டியிலும்‌, ரிக்ஷாவிலும்‌, பஸ்ஸிலும்‌, கால்‌ 
சடையாசவும்‌ அவரவர்‌ சக்இக்கியைச்சலாறு 
விட்டை சோக்கச்‌ சென்று கொண்டிருக்கிறார்‌ 
மற்றும்‌ பலர்‌ தன்கள்‌ விட்டிலிருக்து 
சமுதிதிசக்கசைக்குப்‌ போய்க்சொண்டிருக்கிறார்‌ 
ஈன்‌, சென்னையில்‌ இருவல்லிக்கேணிக்‌ கடற்‌ 


சுள்‌. 


அனலிக்லாகு னர்‌, சோடு.உவிக்‌ கொண்‌ 
உருக்கள்‌. ச்‌. கரையோரத்தில்‌ மைலாப்‌ 
ர்‌ பக்கமிருக்லு இருபெண்கள்‌ சக்தோஷமாப்‌ 
சுடச்‌.துலாலு ௮ சம்சடி இல்லாச இடத்தில்‌ 
கூட்காரலாஞாகள்‌, அவாகள்‌ பாச்லைக்கு' 
்‌ சாதாசணமாய்க்‌ காணம்‌ பட்டார்கள்‌, ஏதக்‌ 
நீ குறைய இருவரு : இருபது வயது சென்றவர்‌ 
ட்‌ கள:.பிருக்கலா பென்‌ தோன்‌ திய, அப்‌ 
. ஜக்‌ கர மேசி கலாசாலையில்‌ கல்லி 


% கலாயில்‌ காணும்‌ காட்சியை சம்மால்‌ வர்ணிக்க 
ந ௯ நமே ச 1. | ்‌ 

.... மூலவகில்லை, அனல்‌ சமுத்தரமாஜனோே தன்னு 
.. டைய அலைகளாயெகாந்களால்‌ சைகை காட்டி 
ம்‌ பணக்காரன்‌, ஏழை, படித்‌ மவன்‌, படியாதவன்‌, 
2 அக்மாயிருப்பவன்‌, வியாதியஸ்தன்‌, ச்சோ 
ழ்‌ முன்னவன்‌, கக முன்னவன்‌, புத்திசாலி, 
ந பைச்தியக்காசன்‌; அண்பால்‌, பெண்பால்‌, மேல்‌ 
6. ஜா, £ழ்காதி முதலிய யாதொரு பேதமு 
பூ 

3 மின்றி *வாருள்கள்‌, வாருங்கள்‌! என்று 
இ ்‌ 

2] 


ஆல 


ராஜம்‌; ்‌ 


பயிலும்‌ மாணலிகள்‌. அவ்விருவரும்‌ இண்டர்‌ 
மீடியட்‌ தேறி விட்டு பி. ௪. வகுப்பில்‌ வச்‌. 
சேர்ந்த ஒரு வாரமாச்சுதி 
யரணமாசனவர்கள்‌. விடுமுறை சாட்களைச்‌ தங்‌ 
அள்‌ ஊர்களில்‌ பிரிச்இிருந்து கழித்து. வந்தபடி 
யால்‌ இன்று சச்தோஷமாய்ப்‌ பேசுவதற்காக 
அனால்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ 
சரய்ப்பாஷையைப்‌ புறக்சணிக்காமல்‌ தமிழில்‌ 


இங்கு வச்தார்கள்‌. 


பேசலாஞர்கள்‌. 
ஈ சனகம்‌/ நீ பரிட்சையில்‌ முசன்மையில்‌ 
தேறி யிருப்பதைப்பத்றி கான்‌ மிகவும்‌ மூழ்‌ 
ச்ச மடை 'றன்‌ ?* என்று வெகு சந்தோஷத்‌. 
தோடு ௮வள்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண் 
டாள்‌ கோலம்‌, 
கனகம்‌: கோலம்‌! 8 பரிட்சையில்‌ சலறி 
டட 
மிருக்கு மென்பீதை ௮௧ சந்தோஷமாய்‌ 
உனக்கும்‌ சாண்பிப்பனே; ஏச்சமயம்‌ 
எனக்குச்‌ த ்கில்தபாய்‌ விட்டதே என்று 
கான்‌ மிகவும்‌ அசம்டைஜேன்‌. 
கோூலம்‌ சரி, சரி, "உனக்செப்பொழுதும்‌ 
பரிகாகம்‌ சான்‌. 


௫ 


எனக்கெவ்வளவு விசன 


* ம.தரவல்லி சான்‌ மேல்‌ 
வகுப்புக்கு மா.ற்றப்பட்டலிருச்‌.தும்‌ தன்‌ 
அருமை சே௫தியாயெ அம்புறத்‌ ன்‌ தவு.று. 
தீனுக்காக அலன்‌. படும்‌ விசனம்‌ சொஞ்ச'்‌ 
கஞ்சமல்ல, மேறும்‌ ஓரு ப்ரம்‌ வீட்டி 
லேயே சும்ம ிருக்துவிட்டு தடுத்த ஷ்‌ 
ஷம்‌ அம்புஜச்தடன்‌ சேர்ச்து படிப்சீசாக 
பிடிவாதம்‌ செய்தரளாம்‌, அம்புஜம்‌ ன்றி 
வெருவாய்ச்‌ சமாதானப்படுத்தி ,௮ழைதீத 
லத்தாளமம்‌, 
கனகம்‌:....ஐம்‌.7 நாலும்‌ அப்படித்தான்‌ கேள்‌ 
ண்டு” உண்மை அன்பு அவ்வளவு 


இருவரும்‌ கலி: 


(உடு 


௫ 


* 


, செப்டீம்பீர்‌ 1929. 
௨ இ ல்‌ 


காண்‌ செய்யக்‌ கூடுமா? சனத்து 


ள்‌ செய்யும்‌, ஹுன்புக்காகி அனக்தமாய்‌ உ பிரை * 


ப யும்‌ சத்தம்‌ செய்யலாம்‌, 

. , கோி;--உண்மை தான்‌! 8 லீவில்‌ எங்கெல்கே 
போயிருக்சரீய்‌? போன இடங்களில்‌ என்ன 
விசேஷம்‌? “ நீ கண்டதும்‌ கேட்டதுமாகிய 
ஏதாவது விசேஷம்களிருக் சால்‌ எனக்குச்‌ 
சொல்லு, 


கன :--என்‌ பெற்றோருடன்‌ மூன்று வாச 
மிருச்சதேன்‌. பிறகு என்‌ மாமியார்‌ வீட்டில்‌ 
ஒரு வாசமிருக்தேன்‌. என்‌ சகோதரி வீட்‌ 
டில்‌ ஆறு நாட்கள்‌ ' தன்‌விட்டும்‌ இரும்ப 
என்‌ தாயகமாகிய கோவையில்‌ இவ்வீடம்‌ 


்‌, 


வரும்‌ வரை தங்கியிருந்தேன்‌. என்‌ மாமி 
விட்டில்‌ இருந்தபொழுது சான்‌ பெரிய 
பெண்ணாகயும்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருப்பதற்‌ 
காக என்னைச்‌ சிலர்‌ பலவாறு பேகிஞர்கள்‌ 
ஜீ. என்பதை ௮றிந்துகொண்டேன்‌, அவ்வித 
மனோபாவமுள்ளவர்களுடன்‌ கரன்‌ எப்படி. 
நெரும்‌ உப்‌ பழகுவ்‌அ, தனிமித்தம்‌ யாரு 
டனும்‌ ஒங்கி கின்றவளாகவே இருர்சேன்‌, 
ஆஞல்‌ என்னைக்‌ குறித்த , என்ன பேசினா 
அம்‌ என்னைப்‌ பாற்த்பதற்காக தினமும்‌ 
பலர்‌ வந்துகொண்டே யிருந்தார்கள்‌. அனே 
சமாய்‌ அங்கு பதின்மூன்‌று வய.துப்பெண்கள்‌ 
புருஷருடன்‌ தனிக்குடித்சனம்‌ டுசய்வதே 
.. 'இகமாயிருக்ெது. ஐயோ பாபம்‌! ௮வர்‌ 
கள்‌ அடுத்து குழந்தைக்குத்‌ அியாசாகவிடுச 
ரர்களென்பதை நினைக்க எனக்கு விசனம்‌ 
? உண்டாறெ௮,சயசாஜ்யம்‌ வேண்டுமென்‌றம்‌ 
"சவரதினம்‌ வேண்டுமென்றும்‌ போர்‌ முழக்‌ 
கம்‌ செய்யும்‌ ஆடவர்கள்‌ தம்கஸ்‌ "குழர்மை 
௪ ,சள்‌ விஷயத்தில்‌ இன்னும்‌ சற்று முன்‌ 
ஜேக்‌? ஈடக்சக்‌ கூடாஜா$ , முறைச்தறு 
4. ]2 வயது நிறையப்பெற்ற பின்பாவது 
மணம்‌ புரிலிக்கச்‌ கூடாதா வென்று "நினைப்‌ 


ராஜம்‌, ல 


ப்‌ ன 
கோ) :-- என்னம்மா 


பேன்‌. கலியாண வயதையும்‌ சம்மத வய 
தையும்‌ உயர்த்த கீவர்ண்மெண்டாரைச்‌ ௯“, 
டம்‌ செய்யக்‌ , கேட்டுக்கெர்ள்ளுவ இழி 
"வான காமியகெள்‌, மூனும்‌, சில விஷயங்களு 
க்கு ௮வசியமென்றேதோன்‌.றுறது, வேறு 
சொல்லக்கூடியவிசேஷம்‌ ஒன்‌.றம்‌ காணோம்‌. 
மற்றப்படி தமிழிலும்‌ ,நல்லெத்ிலு£ம்‌ 
்‌ ஏனேக கதைப்‌ புஸ்தகங்கள்‌ படித்தேன்‌. 
அவற்றுள்‌ ஓர்‌ தமிழ்‌ மாதரர்‌இரப்‌ பத்திரிகை 
யில்‌ (சிக்தாமணியில்‌) ஓர்‌ கரை படித்தேன்‌, 
௮ என்‌ மனதை மிகவும்‌ கவர்ந்தது. 
கோ :--(இ.தகாறம்‌ மெளனமாயிருக்தவள்‌ 
“வெகு அவசரமாய்‌) என்ன கசை ? என்ன 2 


இப்பொழுதே 
எனக்குக்‌ கேட்க. வெகு ஆவலா 


விசனமா 2 
சொல்‌. 
யிருக்கிறது, ஏழரை மணிக்கு காரம்‌ ஈம்‌ விடு 
இக்குப்‌ போய்ச்‌ சோர்சால்‌ போதும்‌, இப்‌ 
பொழுஅ.தான்‌ மணி ஆறேகால்‌ (எனச்‌ 
தீன்‌ கைச்‌ கடிகாரத்தைப்‌ பார்த்துச்கொண் 
டே சொன்னாள்‌), 


னற்தமா ? 
ஆனதன்‌ 


கன :--என்னருமைச்‌ தோழி / எற்செனவே 
கான்‌ உனக்குச்‌ சொல்ல நினைச்சேன்‌, மே 
_அம்‌ ௮தைநீயும்வற்பு.றத்‌.துகருய்‌; சொல்லு ' 
கிறேன்‌, கவனமாய்க்‌ கேள்‌. அக்க, சாநாயகி 
யின்‌ பெயர்‌ ராஜம்‌, அதலால்‌ கதையின்‌ 
பெயர்‌ ராஜம்‌ என்‌.௮ு போடப்பட்டி ருக்தது. 
பெண்ணுக்குப்‌ பெண்‌ சேசக்ிறசென்பதை 
இவ்வளவு ஸ்பஷ்டமாய்‌ சான்‌ இத வரை 
அறிந்தது இடையாறு, அரையால்‌ ௮ப்‌ 
பெண்ணின்‌ மனோபாவம்‌ ஒரு விசமான த. 
பாபம்‌! அதன்‌ முடிவு அவளுக்குக்‌ கேட்டை 
யே விளைவித்த. 
நான்‌ உன்னக்‌ கருதி 
அரை கேட்கவில்லையே. 
தை நாடி. விட்டதால்‌, கதையை அறிய 2 ஆவல்‌ 
கொள்ளுதெ.௮, சிக்ெம்‌ சொல்‌, சத்‌ முடி. 


என்‌ மனம்‌ ரசஜச்‌ 


இது 
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- நீத பின்‌ ஈம்‌ அபிப்பிராயங்களை வெளியிட்டுக்‌ 
* கொள்ளலாம. 

கன :--என்னால்‌ முடியாது போ. கரன்‌ சொல்‌ 
லமாட்டேன்‌. இவ்வளவு அவசரம்‌ எனக்‌ 

குத்‌ தேலையில்லை, 
கோக: வேண்டாம்‌ விளையாட்டு, காளை வினை 
யாடலாம்‌, கோபி தக்கொள்ளாதே, 8 நல்‌ 

லவள்‌ ; நம்பி. 

சன :--௮து தான்‌ சரி, ஆசட்டும்‌ கேள்‌. ராஜ 
்‌ மூம்‌ பத்மாவும்‌ சி௮ வயதஇிலிருச்து பள்ளிக்‌ 
கோழிகள்‌, ஏறக்குறைய ஓசே வயதினர்‌ 
கள்‌. ராஜம்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்டு 
மாமியார்‌ விடு போய்விட்டாள்‌. சிறு வய 
இலிருவரும்‌ வெகு அன்னியோன்னியமா 
யிருக்தசை ராஜம்‌ கொஞ்சம்‌ கூட மறக்கா 
மல்‌ அச்ச ௮ன்பைச்‌ சன்‌ மனதில்‌ வளர்த்திக்‌ 
கொண்டே வச்தானள்‌. பதமாவோ அவளை 
அறவே மறந்து விட்டாள்‌. கொஞ்ச ரரளைக்‌ 
குப்‌ பின்‌ தெய்வ கடாட்சத் தால்‌ இருவரும்‌ 
ஒசே கூரில்‌ ஊிக்கும்படி கேரிட்ட௫. இப்‌ 
பொழுது அவர்கள்‌ பெரியவர்களாய்‌ வீட்‌ 
டார்கள்‌. பத்மா பெரிய பரிட்சையில்‌ சேறி 
யிருக்சபடியால்‌ மாதம்‌ 925 ரூபாய்‌ சம்ப 
சதிஇல்‌ வேலை பார்த்து வந்தாள்‌, அவள்‌ 
பெத்றோருக்கு அவள்‌ ஓசே பெண்‌, மெத்த 


்‌ பணக்காசி. பார்த்தவர்‌ மனல்கவரும்படி. 
்‌ வான எழில்‌ வாய்ச்‌ தவள்‌, தவிர, பெருந்‌ 
்‌ தன்மையும்‌ ஈன்மஇப்பும்‌ கொண்டவள்‌, 


கம்‌ சாஜம்‌ குடித்தனத்தில்‌ இண்டு ஒண்‌ 
குழச்தைகளுடலும்‌ ஒர்‌ பெண்ணுடனும்‌ வாழ்‌ 
..... த்து வருருள்‌. அவள்‌ பணக்காரியுமல்ல, 
_... வடித்தவளுமல்ல, அழகு வாய்ச்தவளுமல்ல, 
ம்‌ ஆரல்‌ அவள்‌ எதையும்‌ விரும்பி காடினவளல்ல, 
அவள்‌ யாருடலும்‌ வீண்‌ கண்புக்காகப்‌ பேசவு 


சித்தாம்ணி, 


டம்‌ 


னல்‌ பாட்டாக 


௯ 
ஒல 


த 
, கவனித்துக்கொண்டு 5 ஓழிந்ச சோகிகளில்‌ ஏதா 
வது... புஸ்தகங்கள்‌ படிச்‌. அக்கொண்டு தஸ்‌ 
காலத்தைக்‌ கழித்து வந்தாள்‌. தானும்‌ பதமா 
வும்‌ ஓசே ஊரில்‌ வசிக்‌ கும்படியான சமயம்‌ நிக ௦ 
ழ்ச்ததற்காக ௮வள்‌ கொண்ட மூழ்ச்சி சணக்‌ 
கற்றது. அவளும்‌ தாலும்‌ இனி. அடிக்கடி. 
பேசவும்‌ சந்திக்கவும்‌ வழியேற்‌ பட்டுவிட்ட 
சென்றும்‌, தன்னைவிட ௮வள்‌ எவ்வகையிலும்‌ 
உயர்ச்சவளேயாயிலும்‌ தன்னை நே9ிப்பாளென்‌ 
௮ம்‌ எண்ணி ௮கமூழ்ந்தாள்‌. ௮ந்தோ பாபம்‌ | 
௮௮ பகற்கனவு தரன்‌என்பதை ௮வள்‌ அறிம 
தானில்லை 


பத்மா அவ்வூருக்கு வசத ஒரு வாரம்‌ கழி 
தீ.௮; சாஜம்‌ ஒரு நாள்தன்‌ குழச்தைகளை வீட்டில்‌ 
விட்டுவிட்டு பத்மாவைப்‌ பார்க்கப்போனாள்‌. 

ஏனெனில்‌ ௮வள்‌ எங்குபோனாலும்‌ குழச்தைக 
ளைத்தன்னுடன்‌ கூட்டிச்செல்வது மெத்த ௮வ. . 
சியம்‌ ; ஆனால்‌ தான்‌ போன இடங்களில்‌ எதை," தி 
யாவ குழந்தைகள்‌ கேட்டுவிட்டால்‌ ௮.து இஉ. 
ளுக்குப்‌ பெரிய அவமானம்‌. தவிர பத்மாவைப்‌ 
பார்த்‌. தம்‌ சிலவருடங்களாயிருச்‌, தன. சகடுவில்‌ 
இரண்டொழு கடி.தங்களிவள்‌ எழுதி யிரர்‌.தும்‌ 
வத்மா பதிலளித்தஷல்ல, இதை யெல்லாம்‌ 
யோசித்து அவள்‌ தரன்‌ மாத்ரம்‌ போவது 
தான்‌ மேலெனக்‌ கருதி அப்படியே செய்யலர 
ஞள்‌. பத்மாவின்‌ வீட்டை அடைந்தாள்‌. அவ்‌ ற 
வீடு வெகு _அழவெசாயும்‌ சாமான்கள்‌ ஓழும்‌”. ஸ்‌ 
காய்‌ அமையப்பெற்றதாயும்‌ ப்பன்‌ மனத்‌ 
தைக்‌ கவரும்படி. யாகவுமிருச்‌,௪.௮, சவிர, ஒரு 
சிறு அழயெ மூ்தோட்டமும்‌ இருச்‌த.௮, மாலை 
சா மணிக்குச்‌ சற்று ௮திகமிருக்கலாஷ்‌ச வள்‌ ” 
பாடசாலைக்கு அன்று விடுமுறையானதால்‌ அப்‌ 
பொழுதுதான்‌ பத்மா தூக்‌ யெழுச்து இட 
வேளை ஆகாரித்சை உட்கொண்டுவிட்டு, கையில்‌ 
ஓர்‌ பத்திரிகையுடன்‌ சாய்வு சாத்காலியில்‌ நாசன 


ரி 9 பசக டன்‌ பக்கத்தில்‌ ஜர்‌ 


ட்‌ யக ௪. 


ஓ 


்‌்‌ 


உரி 
6௦ 


-.! செப்டம்பர்‌ 1989. 


ப்ட்‌ 
டி 


9 ட்‌ 


, பெஞ்சியின்‌ மேல்‌ அழகான ஐர்‌ வெள்ளித்‌ த்ட்‌ 
உ டில்‌ நேர்த்தியான வெந்நதிலையும்‌ அதன்‌. உபக்ர , காலம்‌ கடந்தது. 


ராஜம்‌: ன்‌ 


ட 
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இவ்விதம்‌ கால்‌ மணி 
“ராஜம்‌ திரும்பப்‌ பேசலாமா 


பத்மா இரும்பவில்லை, 


ணங்களும்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தன. அந்த ஸ்‌ததி வென யோசித்து ஏதோ சொல்ல வாயெடுத்‌ 


யில்‌ பதமா அடிக்கடி 
வாசற்‌ பக்கம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே யிருந்‌ 
தாள்‌. அந்தப்‌ பார்வையால்‌ ௮வள்‌ யாரோ 
முக்ெமானவர்களின்‌ வரவை நாடி. எதிர்‌ பார்ப்‌ 


படிப்பதை நிறுத்தி “தாள்‌. 


பதாகச்‌ தெரிந்தது. இச்சமயம்‌ ஈம்‌ ராஜம்‌ புன்‌ 


னகையுடன்‌ கூடியவ்ளாய்‌, “பத்மா! சுசமா? 
என்னைத்தெரிகறதா £ நீ: இங்கு வந்ததாகக்‌ 
கேள்விப்பட்டதால்‌ என்‌ பாலிய சநத 
யாயே உன்னைப்‌ பார்த்துப்‌ போகலாமென 
வந்தேன்‌ '! என்று சொல்லி உட்சென்றவ 
ளருகல்‌ நின்றாள்‌. 

பத்மா (பத்திரிகையைப்‌ பார்த்தவண்ண 
மாய்‌) சரி என்று தலைய அசைத்துக்‌ 
கொண்டு) இந்த வெய்யிலில்‌ நடந்து வர்‌ 
தாய்‌ “[போலிருக்றெ.த, உட்கார்‌. (எனக்‌ 
கூறிவிட்டு முழுகவன,த்தையும்‌ தன்படிப்‌ 
பிற்‌ செலுத்தி விட்டாள்‌. 

ராஜம்‌ என்ன சம்ருடன்‌ அன்பாகப்‌ பேச 
வில்லையே / மெத்த அவசரமும்‌ அவசியம 
மான சங்கதியைப்‌ , படிக்கொள்‌ போலிருக்‌ 
இறக, அதை முட்த்து விட்டு சம்நு௨ன்‌ 
பேசக்‌: கூடும்‌! எனத்‌ தன்‌ மனசைச்‌ ௪மா 
கானப்படுத்தக்கொண்டு, 42.4 .ஐ./ என்ன 
அழகு, என்ன வானப்பு, ட்‌ பார்தீசாலே 
போதும்‌, நான்‌ முன்‌ பார்த்சசைக்‌ சாட்‌ 
டி.லும்‌* இப்பொழு.து. வெகு ரூபவதியாகி 
விட்டாளே, இந்த்‌. சு. கரல்ல்லியை என்‌ 
அருமைத்‌ தோழியாய்‌ .அடைந்ததற்காகச்‌ 
கினவுளை பலமுறை வன்ல்குஇறேல்‌"" என்று 
சன்னுள்‌ கூறிக்‌ கொண்டு, பத்மா எப்‌ 
பொழுது பத்திரிகையை முடிச்‌ விட்டுத்‌ 
ன்ட்‌ 


டச்‌ 


வசனிப்பாளென்பதை வெகு ” 


௮ச்‌ சம்மம்‌ சுமார்‌ 


இருபத்தைச்‌.து 
வயதுள்ள ஓரா மத இரண்டு குழர்தை 
களுடன்‌” உட்பிரவேசித்தாள்‌. அதையறிந்த 
சமுவ 
விட்டுவிட்டு ௮வசாமாய்‌ எழுச்‌.து ** வாருங்கள்‌! 


பதமா கையிலிருந்த பத்திரிகையை 


வாவேண்டும்‌” என்று வினயத்துடனும்‌ அன்பு 
டனும்‌ கூறி மற்றொரு சாற்காலியை ௮வளுக் 
ருக்‌ கொடுத்து உட்காரச்‌ சொல்லிச்‌ சான்‌ தன்‌ 
அசனத்திலமர்க் தாள்‌. 

ஈறிக்கள்‌ மூன்று மணிக்கு வருவிர்‌ 
களென்று சான்‌ டீ சாப்பிடாமல்‌ உங்களுக்கா 
கக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌, ஏன்‌ வார 
வில்லை? '! என்று“பத்மா கேட்டாள்‌. 

அதற்குக்‌ கமலவல்லி *: றம்‌/ கானும்‌ வர 
நினைத்தேன்‌. இடீசென்‌.று இரண்டு, மூன்று 
பேர்‌ டீ சாப்பிட வர்துவிட்டார்கள்‌. என்ன 
தான்‌ பரிசாரகனிருர்‌ தாலும்‌, ஈம்முடைய மேல்‌ 
பார்வையில்லா விட்டால்‌ ஏவ்விஷயரும்‌ சரிவா 
முடிகறதில்லை. கையால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
கவனிக்க வேண்டியிருர்‌,௧.௫. (குழர்சைகளைக்‌ 
காட்டி) இவர்கள்‌ ௮ப்.பா இப்பொழுது 
தான்‌ வந்தவர்களைக்‌ கூட்டிக்‌ செகண்டு 
கோர்ட்டுக்குப்‌ போனார்‌. மாணிப்படி. வர்‌ 
தேன்‌!" என்றாள்‌. அதைக்‌ கேட்ட பச்மா 
சரிதானென்‌.று சொல்லி விட்டு, விட்டிலிருர்ச 
சமையற்காரனைக்‌ கூவி * கொஞ்சம்‌ டீ போடு" 
என்றாள்‌. % 3 
மானிப்பொழு௪.சான்‌ 
சாப்பிட்டு விட்டு வர்தேன்‌. அடிக்கடி. சாப்‌ 


கமலா :--வேண்டாம்‌, 


பிட்டால்‌ என்னுடம்புக்கு அகா. 
பச்மா ;--பரவாயில்லை, ஒரு சாள்‌ அபக 


சாப்பிட்டால்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாது, * ச 


“தவ அடலும்‌ அவசாத்துடலும்‌ எதிர்பாட்ச்ச கமலா : :-- என்ன, விடு எல்லாம்‌ ஒழுங்காப்‌ 


"வண்ணமாயிருர்தாள்‌. 


விட்டசா? சாமான்‌ எல்லாம்‌ சரிவாவைத்‌ 


இ 


118 * 


தாய்‌ "விட்டதா ? இன்னும்‌. வீட்டைப்‌ 


கள்‌ செய்ய வேண்டியிருச்‌ கால்‌ சொன்னால்‌ 
செய்து கொடுக்கலாம்‌. ்‌ 
பத்மா :--ஐ.! எல்லாம்‌ சரியசய்விட்டது. உங்‌ 
கள்‌ உதவி இல்லாமலிருந்தால்‌ 
சிகெம்‌ இக்தப்‌ புதிய ஊரில்‌ எனக்கு இவ்‌ 


பை அப்த / ஜஜ 


வளவு செளகரியம்‌ இடைக்குமா ? நீங்களும்‌ * 


பபச தி 


எனக்குப்‌ புதிதரய்‌ச்‌ சோன்றாமல்‌ நெடுசாள்‌ 

யழனெது மாதிரியே காணடப்படததீ ர்கள்‌. 

அப்படியே விடம்‌ புதிதாகச்‌ தோன்றவில்லை. 
கமலா :-- இல்லை, அப்படிச்‌ சொல்வது ௮2 

சம்‌, சான்‌ பிரமாதமாய்‌ என்ன செய்து 

கிட்டேன்‌ ? 

அவன்‌ வச்‌.சுதையும்‌, பதீமா அவள்‌ வரவுக்‌ 
காசு உபசரிதசசையும்‌, 


ஆ 
ர 
அ 
இ 

அ 

க்‌. 


வசவேற்ற வைபவத்‌ 
தையும்‌, பின்னாள்‌ சம்பாவனையின்‌ போக்கை 
யும்‌ கூர்மையுடன்‌ கவனித்‌ ராஜம்‌, அதிறும்‌ 
எனியாரஜம்‌, எத்‌ தைய மனோபாவத்தை 
' அடைரந்இருப்பாளென காம்‌ கூறவேண்டுமா 7 
அகிலும்‌ அவன்‌ ஒரு வித ௮ன்பை உத்சேசிச்‌.ச 
வர்தவளா அலால்‌ ௮இகம்‌ பாராட்டாமல்‌, காப்பி 
. தயாராகுமுன்‌ சாம்‌ கம்‌ விடு செல்வது உ9சமெ 
.. ஊக கருஇியவளாய்‌ உடனே எழுந்து **பதமா 7 
- சான்போயப்‌ வருகிறேன்‌. கோமாயிற்று?? எனச்‌ 
-. சொன்னாள்‌. இசை எர்பார்த்‌ 
்‌ இருச்தவளா தலால்‌ *ஏன்‌ 2 சரி! என இரு 
- வகைப்‌ பொருள்படும்படியாக பதில்‌ சொன்‌ 


பத்மாவும்‌ 


- வச்தான்‌. பதிமாகின்‌ விட்டு வாயிற்படியிறல்‌ 
5 ரும்பொழுசே அவள்‌ சுண்களில்‌ லன றிய௪ 
பலதும்‌ தனர்‌ சரதம்‌. ஜட்‌ 


பாயம்‌! அவள்‌ ன ரஸ் ஊரா 
அக்காள்‌! செய்வசங்கள்பம்‌ அதற்கு 
அச்‌ *ரும்பசோச, ௧.௮௮ விட்டை 


சித்தாமணி. 


பொழத்தமட்டில்‌ ஏதாவது செளகரியல்‌ ன 


சுக்கில. புர்ட்டா ட 


௬ 
தக்ஷ. அடைந்ததும்‌, சொஞ்சகோம்‌ செயல்ற்றீ 


எளானாள்‌. பத்மா தீன்‌ னிடக்‌ சன 
கொண்ட மாிரிக்காகப்‌ பிறகு ௮வள்‌ ”விசன 
 மடைச்‌இருப்பாளென்றும்‌. மற்றொரு கரள்‌ 


சான போனால்‌ தன்னுடன்‌ பட்சமாயிருப்பா 
ளென்றும்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. பின்பு 
கமல என்பவள்‌ ஐர்‌ பெரிய வக்‌$லின்‌ மனைவி 
யென்றும்‌, பதமா குடியிருக்கும்‌ விடு ௮வ 
ஞூடைய சென்றும்‌, வீடு இட்டம்‌ செய்து 
கொண்டு இஈண்டு காள்‌ கமலா விட்டிலேயே 


[2] 


இருக்‌. கொண்டு, பிறகு பத்மா இவ்விடம்‌ : 


வக்தசாளென்றும்‌, ௮இிலிருவரும்‌ ஒப்பற்ற ஈட்‌ 
புடையவர்களானார்சளென்றும்‌, ௮ னே கமா 
யிருவரும்‌ ஓய்வு சோல்களில்‌ சேர்ச்தே காணப்‌ 
படுவார்களென்றும்‌ ராஜம்‌ ௮.றியலானாள்‌. 

காம்‌ ராஜத்கை விட்டு பத்மாவைப்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌. சாஜம்‌ போனவுடன்‌ கமலா **அு துயர்‌?" 
என்று கேட்டாள்‌. அவளைச்‌ இறு] ஐயஇல்‌ 
பார்த்ததாக அ௮லட்சியமாகவும்‌, சுருக்சுமாகவும்‌, 
மேல்‌ பேச்ச வரரமலிருக்கும்படியும்‌ பத்மா 
பதில்‌ சொன்னாள்‌.“ பின்பு இருவரும்‌ பழமும்‌ 
டீயும்‌ சாப்பிட்டு" விட்டுக்‌ குழச்தைகளுடன்‌ 
சந்தோஷமாய்‌ “ விளையாடிக்‌: கொண்டிரு$து' 
இசவு ஏழமைமணிக்குப்ட பிரியலாஞர்கள்‌. வா 
வச, கமலாவும்‌ பத்மாவும்‌ த்ியச்த சிநேகதி 
களானார்கள்‌, அழகிலும்‌ ௮்சஸ்திலும்‌ ஓரு 
வசை தருவர்‌ வென்றார்கள்‌. . இருவர்க்கும்‌ 
விட்டுக்ககலை உடையாது, பாடசாலை சோம்‌ 
தகி இருவரு ம்‌ அனேசமாய்‌ ஓன்றாகவே 
காணப்பட்டார்கள்‌. இரு வீட்டுக்கு. மிடையில்‌ 
இண்டு வீடுகள்‌: தானிருக் தன; கையால்‌ * 
அவர்களுக்கு வாப்போக வெகு செஸண்ரிய 


மிருந்தது. அப்படியே ஈரட்களாயின, 
என்றைக்குச்‌ தின்‌ பாலிய சிமே5இ என்றும்‌, 


தன்‌ அபிர்த்‌ சோழியென்‌.ம்‌, தன்னாவியிலும்‌ 
உயர்‌, ச்தவள்‌ என்றும்‌, தின்னருமை$ மழச்தை 


ர 


்‌ 
5௨ 
6௦ 


8 ட்‌] 


செப்டம்பர்‌ 3099, 


க்கு? தன்‌ உதிதம பதிக்கும்‌ மேற்பட்ட்வ 
ளென்றும்‌ 'சிரேஷ்டமானவளென்றும்‌ தின்னால்‌ 
சருசப்பட்ட அப்பேர்பட்ட பத்மாவைப்‌ பார்க்‌ 
கப்‌ போய்வத்தாளே அன்றே ராஜம்‌ மனம்‌ 
கவலையால்‌ குழப்பட்டுக்‌ சலவரமடைச்தாள்‌. 
மனம்‌ குன்றினஞனள்‌. மெய்‌ சோரம்‌. வரடினாள்‌. 
தீவிர, பித்‌ றப்‌ பிடித்தவள்‌ போல்‌ தன்‌ செய 
லற்றுத்‌ சவிக்கலானாள்‌. 
வெளிக்குக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ தன்‌ புருஷ 
னுக்கும்‌ குழச்தைகளுக்கும்‌ 
வேண்டிய கடமையைச்‌ சற்‌.றும்‌ குறைவில்லா 


ஆகிலும்‌ தன்னை 
சான்‌ செய்ய 


மல்‌ செய்யலானாள்‌. ௮வள்‌ புரரஷன்‌ என்ன 
கண்டார்‌. அகையால்‌ அவளைப்பற்றி அவர்‌ 
கள்னிக்க இடமில்லை, 
பாட்டிலும்‌ பிரியமில்லாதவளாய்‌ தூக்கமும்‌ 
வரப்‌ பெறா 2வளாய்‌ விட்டு வேலைகளை மாத்‌இரம்‌ 
செய்‌ தகொண்டு வந்தகள்‌. எவ்வளவு நரள்‌ 
சாங்கும்‌ / சரீரம்‌ டமலிவடைந்‌. தாத இளைத்தப்‌ 
அசனால்‌ வேலை செய்யச்‌ சகதி 
அத்றவளுமானாள்‌. அவள்‌ -பென்ணுக்கு ஏழு 
வயதிருக்கும்‌, மற்றவை இரண்டும்‌ மூறையே 
கான்று, இரண்டு வயதுள்ள” ௪.௮ குழச்தை 


போனாள்‌. 


கள்‌. விட்டில்‌ யாரும்‌ இடைய௩த. அவள்‌ கண்‌ 
சளில்‌ ஜலம்‌ ச.ஆம்பிச "சொண்டேயிருக்கும்‌. 


்‌ தனால்‌ அவள்‌ விட்டில்‌ குழர்தைசளுடன்‌ சர்‌ 


"தோஷமாயிருக்க மூடி.யாமற்‌ 


, இன்னும்‌ பொல்கவெழியும்‌. 


போய்விட்டது. 


ஒருகாள்‌ ம்மா / நீ எண்‌ அழுறுப்‌ ? கான்‌ 
சமத்‌ காறிருக்கறேன்‌. சன்றாயிப்‌ படிக்கிறேன்‌, 
நீ ௮ழாகே, இல்லாவிட்டால்‌ கானும்‌ ருது 


,விடுகேன்‌ ” ன்று அவள்‌ பெண்‌ஃ ுழச்சை 
இட்‌ கு ம்‌. அக்குற்றமற்ற சுழச்தையின்‌ 
வராதிசையைக்‌ கேட்டால்‌ அவன்‌ யரழ்‌ 


ல்க்குழக்தைக்கு 
பதில்‌ சொல்லச்‌ சக்தியற்றவளாம்‌ மறைவில்‌ 
போய்‌ விடுவாள்‌. ௮. ** ப்பா 7 அம்மா 
௮0] சம்மா அழுூறுள்‌?"! என்று -சகப்ப 
னிடம்‌ சொல்லும்‌, அவர்‌ ஏன்‌ என்று கேட்‌ 


்‌.] 
சீ 


ராஜம்‌. 


சாஜமோ வரவர சரப்‌ , 


டால்‌ “என்னமோ அவள்‌ உளருிறாள்‌!! என்று 
"சொல்லி ௮வ்வார்ச்சையை மறக்கடித்து "விடு 
, வாள்‌ ராஜம்‌, கொஞ்சநாள்‌ பொறுத்து இன்‌ 
ஜெருமுறை பத்மாவைப்‌ பார்தது வரலாமா 
வென நினைத்தாள்‌. ஏன்‌, ஐருகால்‌ அவள்‌ ஈம்‌ 
மூடன்‌ அன்புடனிருக்காளானல்‌ ஈம்‌ விசனம்‌ 
- குறைச்சு போகுமேயென நிக,ர்சாள்‌ பேசை 
அவ்விகமே இர்மானிச்‌.த ௮வள்‌ கால்‌ 
கள்‌ பின்‌ இழுக்க, அவள்‌ அன்பு முன்‌ கள்ளப்‌ 


சசஜம்‌, 


பத்மாவின்‌ வீட்டை டைர்சாள்‌. அவள்‌ 
முன்‌ பார்த்திருச்களை விட ஏவ்விடு இல 
புதிய,கம்‌ 
நிறையப்‌ பெற்று வெகு அழகாய்‌ விளவ்யெ.து, 
அச்சமயம்‌ பத்மாவும்‌ கமலாவும்‌ ௪ளரங்கம்‌ 
அடிக கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


காகரிசமானதுமான சாமான்கள்‌ 


அவர்கள்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ பூவேலை செய்யப்பட்ட அழகான தட்‌ 
டில்‌ மல்லிகைப்‌ புஷ்பமும்‌, மற்றொரு தட்டில்‌ 
அதஇிகமணம்‌ வீசும்‌ மருவும்‌ சில ரேரஜாபுஷ்‌ 
பங்களும்‌, தலைக்குச்சடவிக்‌ கொள்ளச்‌ தைல 
மும்‌ சீப்புமுகலியனவும்‌ வைக்கப்பட்டி ருந்கன. 
விட்டுக்குள்‌ வர்‌ ராஜத்தைப்‌ பார்த்தும்‌ ௮றி 
பா2வள்‌ போல்‌ தன்னாட்டத்தில்‌ சலனமாயிருச்‌ 
தாள்‌ பதமா, அசை அறிச்ச ராஜம்‌ 4வர்தேோ 
அப்விட்ட. என்‌ எண்ணச்திற்கு விரோத 
மாய்‌ நான்‌ இரும்சினேனானல்‌ இதவே இந்த 
விட்டுக்கு வச்சது சகடைசிமுறையரகு மென்‌ 
பில்‌ சந்தேகமில்லை, 


டைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்ப்பவள்‌ போல்‌ ஓவ்வொரு 


“பார்ப்போம்‌! என வீட்‌ 


அங்குள்ள அழகான சாமாண்‌ ௨ 
களையும்‌ அவைகள்‌ வைத்திருந்த 'கேர்‌.த்தியை 
யும்‌ பார்த்துக்கொண்டே போனாள்‌. அப்‌ 
படியே பூர்தோட்டத்தையும்‌ சற்றிலால, ஈனாள்‌. 
'இரும்மிலரும்‌ பொழுது ௮வள்‌ படுக்கை ,றை- 
யின்‌ வழியாய்‌ வந்தாள்‌. அப்பொழுது ௮வள்‌ 
கண்களில்‌ இடீரென்‌.று ஓர்‌ லஸ்‌. ரோன்றி * 
யது. ப்படியே இகைத்து நின்றாள்‌, 
பிறகு சமாளித்துக்‌ கொண்டாள்‌. அது 


அறையையும்‌ 


அததபதத 


380 


என்னவென்றால்‌ கமலாவும்‌ பத்மாவும்‌ சேர்த்து 
பிடிக்கப்பட்ட ர்‌ படமாயிருச்சுதால்‌ ௮து 
அவள்‌ மனதை வெகுவாய்க்‌ கவரலாயிற்று, 


அப்படியே அசை ஓர்‌ ஜச்‌.து நிமிஷம்‌ உற்று” 


சோக்றெ வண்ணமாயிருந்தாள்‌. பின்னிட்‌ 
டுத்‌ தனக்குள்‌, 

ஜதை' என்றாள்‌. 
வைக்கு வெகு பொருத்தமாகயிருச்ெத, அன 
விருவருக்கும்‌ ஒரே ஒரு விதத்தில்‌ கேன 
வித்தியாசமிருக்கற௪ '! எனத்‌ சன்னுள்‌ 


“ஒம்‌ இதுதான்‌ ' சரியான 
“எல்லாலிதத்தாலும்‌ பார்‌ 


சொல்லிக்கொண்டு அ௮வ்வறையை கிட்டகன்‌ 
ருள்‌. இரும்ப பதமா இருக்‌ த இடத்துக்கே 
லச்‌.ஐ சேர்ச்தாள்‌, அச்சமயம்‌ அவர்கள்‌ ஆட்‌ 
௩ம்‌ முடிச்ச தருணமா யிருச்ச௮. 
ஈவிடெல்லாம்‌ பார்த்தாயா? இந்சம்மாள்‌ 
வெகு அழகரசமய்‌ விடு கட்டியிருக்றொர்‌ 
களல்லவா 7! என்று: ராஜத்தை சோக்கெ 
அப்பெசழுதும்‌ 
அவளை *லா" என்றாவது *உட்காரு! என்றாவது 
சொல்லகில்லை, “றம்‌, விடு புதிய மாதிரியா 
யும்‌ வெரு முன்யோசனையுடனும்‌ அழகாய்க்‌ 
சுட்ட முடிக்கப்பட்டிருப்பதும்‌ தகிர, வீட்டுச்‌ 
சாமானகளும்‌ 


கேட்டாள்‌ பத்மா | 


அவை வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
ரிஇியும்‌ அஇலும்‌ சன்றாயிருக்கிறது. ௮சற்கு 
மேலாய்‌ ரீங்கள்‌ உண்மை அன்பு பூண்டொழு 
சூம்‌ பாண்மைடம்‌ மிகவும்‌ சேர்த்தியாயிருக்‌ 
இறது' என்று பத்மாவின்‌ கேள்விக்கு ௮௧ 
சச்தோவூமுடன்‌ பஇலனளித்தாள்‌. 
.. அச்சோ! தன்னுடன்‌ பத்மா இவ்வளவாவ லு 
. பே௫ினளே என்ற .தனர்தம்‌ சாஜத்தக்குக்‌ 
- சொஞ்ச கஞ்சமல்ல, தானாகவே உட்கார்க்‌ 
தான்‌. அன்பின்‌ பதமா இவளுடன்‌ பேச 
னிச்வே கமலாவும்‌ பத்மாவும்‌ கலை வாரிக்‌ 


சசஜம்‌ 


தைகளை  அலச்கரித்தார்கள்‌. அட்சி 
மாய்ப்‌ பேடுக்கொண்டே யிருச்தார்‌ 


ஒரு பூலையாலது' எடு ச.௮ 


சிந்தாமணி. 


% ௫. ஸ்‌ டா 


சுக்க--புரட்டாசி; 
சாஜ.தீதன்‌ கையில்‌ கொடுத்சார்களில்லை. வா்‌ 


கன்‌ கொடுக்கவில்லை யென்ற வருதிதம்‌ ராஜச்‌ * 


அக்குச்‌ .றி.சமில்லை. ஏன்‌2 அவள்‌ எதோ 
இர்‌ எண்ணத்தால்‌ அவள்‌ ஜன்‌ தலையில்‌ பூ வைப்‌ 
இதை அவள்‌” யரரிடமும்‌ 
சொன்னதும்‌ படையா. மெத்த ௮வூய 


பதேசடையாத. 


மிர்‌. யாராவது கேட்டால்‌ தலையுள்‌ வைச்‌ 
இருப்பதாகச்‌ சொல்லிவிடுவாள்‌. ஆகையால்‌ 
௮வள்‌ மனம்‌ அதில்‌ சாடவில்லை. 

பத்மாவின்‌ உள்ளங்கையைப்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்௮ ராஜம்‌ வெகுவாய்ப்‌ பிரயாசப்பட்டாள்‌. 
அ.துமூடியலில்லை, எதற்காக வென்றால்‌, அவர்‌ 
கள்‌ பன்னிரண்டு வயதுப்‌ பெண்களாயிருக்குங்‌ 
கால்‌ ஒரு நான்‌ மாலை நேரம்‌ ஸ்கூல்‌ விட்டபின்‌ 
ஓர்‌ செடிகளடர்ந்துள்ள தோட்டத்தில்‌ விளை 
யாடிக்‌ கொண்டிருக்தார்கள்‌. அவ்விடம்‌ ஓர்‌ 
விதமான பால்‌ வடியும்‌ மாமொன்றைக்‌ சண்‌ 
டார்கள்‌. ௮௮ எப்படியிருக்கு மென்பதைப்‌ 
பார்ப்பதற்காக ௮தைக்‌ கொஞ்சம்‌ ஓடித்தார்‌ 
கள்‌. அச்சமயம்‌ தோட்டக்காரன்‌ 
அத்தப்பரல்‌ கையில்‌ “பட்டால்‌ பிறகு என்ன 
செய்தாலும்‌ பேரகாமல்‌ ஒருவித கருப்பாய்‌, 
மச்சம்‌ மாதிரி "நின்று விடும்‌?” என்றருள்‌. 
உடனே பத்மா ௮தைகி "பரீட்டுத்‌ அப்‌ பார்ப்ப 
தாகச்‌ சொல்லி ஒரு சிறு கொம்பை ஜாக்ொதை 
யாய்‌ ஐடி.த்.நு ராஜத்தின்‌ உள்ளங்கையில்‌ ப 1 
என்று சன்‌ பெயரின்‌ முதல்‌ எழு்தை எழுத 
ஞள்‌. ம.றகிழிஷம்‌ ராஜம்‌ மற்றொரு கொம்பை 
ஓடித்‌ பத்மாவின்‌ - வலதுகையைப்‌ த்தா 
அசன்‌ உள்ளக்கையில்‌' சிறிய மூ ப்‌” புள்ளி 
தணக்த இவகு” சழகாய்வைதீதாலி, ₹ ஏண்‌ 
சாஜம்‌ / கான்‌ பெயரை எழுதினேனே, எனக்‌ 


'கெழுத இல்டமில்லையா 7 என்றாள்‌, என்‌. 


பெயரின்‌ முன்னெழுத்து இரண்டு எழுதவே 
ண்டும்‌. அதனால்‌ "உன்‌ அழகான கையின்‌ அழத 
குறைச்‌௪ கிடும்‌, தவிர, உன்‌ தை அட்ச, 

எனக்கு உன்றை கடந்த தன்‌! தண்ட 


ட. 


௮ம்மா] 


, செய்டம்பர்‌ 1029. 
உத 
என்‌ கைப்‌ புள்ளி உள்ச்கு என்னை மறக்கும்படி 
௦ ' செய்யவ தவுமல்லலா £* என்று பரிகாசமாய்ச்‌ 
சொன்னாள்‌. அதற்கு பத்மா *:எச்த காளிலும்‌: 
உன்னைவிடஉயர்ந்த 86 ௧௫ எனக்குக்‌ இடைக்‌ 
கக்‌ கூடுமென்‌ நு நான்‌ கொஞ்சமும்‌ நினைக்கப்‌ 
பேரவஇல்லை ய்‌ என்றாள்‌. இறு வயது வார்த்‌ 
னையை என்றைக்கும்‌ நிலை நிறுத்தமுடியுமா £ 
தவிர, உல௫ல்‌ அனைவரும்‌ ஒசேமாதிரி சுபா 
வத்துடன்‌ இருக்கமுடியுமா £7 அன்றைய 
சம்பவத்தை ராஜம்‌ ௮ஸ்‌இவாரமாய்க்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. பதீமா வரவர அதை அடியுடன்‌ 
இள்ளி யெறிர்தாள்‌. 
கொண்டு தன்‌ எண்ணங்களாகிய மாசற்ற ௮ன்‌ 


ராஜம்‌ அ௮டிப்படியாய்க்‌ 
பினால்‌ . மனக்கோட்டை கட்டிக்கொண்டே 
போனாள்‌. 


டீ 


ராஜமெங்கே, பத்மா எங்கே, முன்னகள்‌ 


௨ கல்வியில்லாக நிரட்சாகுட்சி, மிகுர்‌ ச ஏழை. 


தீவி, ௮௪௫ அழகல்லாதவள்‌, பின்னவள்‌ 
உயர்ந்த படிப்பு வாய்ந்தவன்‌, ஐசுவரியமுள்ள 
நல்ல ௮ழ9. இத்தகைய. “ஸ்திதியிலிரு 
வரும்‌ ௮ன்பு பூண்டொழுகு௮.தூ தகுமா 7 ஏற்‌ 
குமச£ தவிர, எளிய ௮ப்பேதையைக்‌ தன்‌ 
ன்புக்குரியவள்‌ என்‌.) சொல்வ பத்மாவின்‌ 
௮ந்தஸ்துக்குத்‌  நாழ்மையைக்‌ கொடுக்கு 
மல்லவர £ அன்னியர்‌ சான்‌ ஈகைச்கமாட்டார்‌ 
களா 2 ..தலால்‌ முதவிலிருக்கே்‌ ரர்ஜச்சை 
அலட்சியமாய்‌ மரியாதையின்‌ தி இருக்கச்‌ 
செய்தாள்‌, தன்‌ கையில்‌ அடையாள மிருப்ப 


ஹால்‌ டமீத்மா கையைப்‌ பார்க்க வள்‌ நினைத்‌ 


வள்‌. 


தாள்‌, த ர்‌ 


அணல்‌ சக்தர்ப்பம்‌ கெட்க்கலில்லை, கொஞ. 
நோம்‌ பார்த்தாள்‌ சாஜம்‌. பத்மா ஒறு வார்த்‌” 
தையும்‌ சொல்லவில்லை. எந்த அன்பு , அவளை 
இக்கு இழுச்சுக்கொண்டு வந்ததோ ௮ 
அவளை 2 வீட்டுக்குப்‌ போகச்‌ தள்ளி.ற்‌.றட தக்க) 
தால்‌ பீடிக்கப்பட்டி. ருக்ச அலன்‌. சன்‌ ட 
ஆ 


௩ 
ச்‌ 


ராஜம்‌. ச்‌ 


த்ய! 
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ட்‌ ஐ. ட்‌ 
யைக்‌ காணும்பொருட்டு தலைவாரி முமம்‌ கழு 
'விப்‌ பொட்டிட்டு சன்‌'விசனசீ்தை வெளிக்குச்‌ 
காட்டாமல்‌ சர்சோஷமாகவே 


"இங்கு வச்தாளானலும்‌, அவளால்‌ விசனம்‌ 


கூடியவரை 


தாங்கமுடியாமல்‌ கண்ணீர்‌ வர .ரம்பித்‌.து விட்‌ 
டது. “சே! இனி நாமிங்கிருப்பது தகா.ஐ. ஒரு 
விதமும்‌ முடியாது. றாம்‌ வீடு செல்வோம்‌!" 
எனத்‌ தன்னுள்‌ நினைத்து சான்‌ போய்‌ வருக 
றேன்‌, பத்மா !' என்‌.று கூறிப்‌ புறப்பட்டாள்‌, 
₹£ உம்‌?” என்று தலையை அசைத்தாள்‌ பத்மா, 
கமலா அப்பொழுது ** அவளுக்குப்‌ பூ கொடுக்‌ 
கலாமே”' என்றாள்‌. “£ ௮சனாலெல்ன, பரவா 
யில்லை?” என்‌,று ராஜம்‌ சொல்லி வாசலுக்கு 
வா ஆரம்பித்‌ சாள்‌. கமலாவின்‌ வார்த்தைக்கு ' 
மஇப்புக்‌ கொடுக்கவேண்டிய,தற்காக இரண்டு 
சோஜாப்‌ புஷ்பங்களை ராஜத்தின்‌ கையில்‌ 
கொடுத்தாள்‌. அச்சமயம்‌ இடீரென்று ௮வ 
ளுள்ளங்கை மச்சம்‌ ராஜத்தின்‌ கண்ணில்‌ பட்‌ 


: ட. ஓர்‌ இமைகோம்‌ ராஜம்‌ அப்படியே 
நிஸ்றாள்‌. மறு நிமிஷம்‌ விட்டை சாடி. வச்‌ 
தாள்‌. அச்சமயம்‌ ராஜத்தின்‌ மனோஸ்திதியை 


விஸ்தரித்து எழுத மனமில்லாமல்‌ கி.றுத்தலா 
ஜேம்‌. 

இப்படி மேய பின்னும்‌ மூன்று மாதங்‌ 
கள்‌ கழிந்தன. பத்மாவின்‌ கேஷமக்சைப்பற்றி 
ராஜம்‌ பிறரால்‌ ௮றிச்துகொண்டே யிருர்‌தாள்‌. 
பத்மா அவளை நினைத்த துகூடக்‌ டையா.து. 
எவ்வளவு கான்‌ உயர்ச்தவளானாலும்‌ உண்மை 
அன்பு என்ற விஷயத்தில்‌ ராஜ.ச்தூக்குப்‌ பின்‌ 
னடைந்சகவள்‌ பத்மா என்‌,று சொல்லுவது 
முற்‌.றும்‌ மிகையாகாது என்‌, நேர்விரோகமான 
அனால்‌ பச்மரமீஇல்‌ 
என்‌ / தன்னை கேூக்கும்படியோ 


எளென்றே சொல்லலாம்‌, 
தப்பில்லை 
தன்னைப்‌ பார்க்க வரும்படியேச அவள்‌ சொன்‌ 
ஞனளா7 இல்லை, ,கோசனை யுள்ளவளாயிருக்‌ 
சால்‌ சாஜம்‌ ம ர்பொழுள தன்னை பதமா ள்‌ 


லிஃ்ம்யோ அப்பொழுதே அவன்‌ தன்‌ எண்‌ 
ஊதிதை அகற்றி யிருக்சவேண்டு மல்லவா 7 
அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ 4 ஐயோ அவள்‌ அன்பு 
சமக்குக்‌ ைக்சகில்ளையே ' என்‌,று அதைப்‌ 
யற்திக்கொண்டு சன்‌ 'வாழ்சாளை அர்த்த 
மில்லாச வழியில்‌ அக்கத்இிற்காளாச்சி அல்லும்‌ 
பதும்‌ ௮வள்‌ ஸ்மாணனையாயிருக்க ஏன்‌ வழி 
செய்து கொண்டாள்‌ | தன்‌ குடும்ப சச்தோ 
- ஆத்தை இழச்தாள்‌. 
.. அமைஇயையும்‌ கெடுத்துக்‌ கொண்டாள்‌? 
பதிமா இவளை இப்படி. இருக்கச்‌ சொன்னாளச? 
இல்&. அவ்வளவு உன்னத ஸ்‌இதியிலிருக்கும்‌ 
யதிமாகிடமிருந்து இவள்‌ எசையாவது பிர்‌ 
- இத்து கிரும்பினனளை? இல்லை, தான்‌ அவள்மேல்‌ 
_ வைத்த அன்பையும்‌ மற்றப்படி தன்‌ குழச்தை 
. களுட்பட இல்வுலக முழுமையும்‌ தனித்தனித்‌ 
இனச்‌ சட்டில்‌ வைத்தால்‌ சன்‌ அன்புதான்‌ 
சாமுல்‌ கட்டாகு மென்பது அவள்‌ நினைவு, ௮ப்‌ 
படியிருக்க அவளிடம்‌ விரும்பவேண்டிய வேறு 
"ஒரு பொருஷும்‌ அவளுக்கல்லை. பல பல 
சொல்லி என்ன, அவளுக்காகவே தான்‌ உயிர்‌ 
வாழ்வதாகவும்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 


தேக சுகத்சையம்‌ மனே 


சாஜத்தைப்‌ பார்ப்போம்‌, இப்பொழுது 
சதா அவள்‌ விட்டில்‌ அவள்‌ படுக்கை விரிக்ஈப்‌ 
வய்டே விரக்தது. ஏன்‌, அவசியமான வேலை 

களைச்‌. செய்துகிட்டு அவள்‌ படுக்கையிலேயே 
"விருக்தான்‌. என்ற பத்மாவின்‌ விட்டிலிருக் து 
- வர்தாளனோ அன்றிலிருக்து பித்தப்‌ பிடிக்க 
ல்‌ கக்க. ஆகாசம்‌, கிர்‌ இரை அசேக 
ப்‌ போய்கிட்டது. வச்மாகின்‌ அன்பை 


சிந்தாமணி, 


்‌ எசான்‌ இர்ச 1 அரிவை. 


௪.து. அந்தோ. கமலாவும்‌ பத்மாவும்‌ சோர்‌ 


இருக்கும்‌ தோற்றம்‌ முன்னிலையிலேயே நிற்‌ " 


கும்‌. 
கும்படி சாஸ்‌இரமும்‌ நியீரயமும்‌ கூறுகிறது. 
௮க்தோ ! எனக்கு என்‌ ௮ருமை பதமா அல்ல 


₹ உலூல்‌ பதியே தெய்வமென்று பூஜிக்‌ 


வோ முதல்‌ தெய்வமாகக்‌ காண்ப்படுறாள்‌. 
என்‌ பதிக்கு இவ்வொரு விஷயம்‌ தவிர வேறு 
எவ்விதத்தாலும்‌ சான்‌ இங்கிழைக்கவில்லை, 
௮வர்‌ என்னைக்‌ கடிச்துகொண்டதே டை 
யாது. சரனும்‌ கூடியவரை நீதியுடன்‌ தான்‌ 
சடச்து வந்தேன்‌!" என்று சன்னுள்‌ ப்ட்‌ 
கொள்வாள்‌... 

சரஜத்தின்‌ ௮கன்ற கண்களும்‌ சிறுத்‌ அப்‌ 
போய்விட்டன. ௮வள்‌ அன்புதான்‌ சலிப்‌ 
படையகில்லை. அவள்‌ அவயவம்‌ சலிப்புற்‌ 
2௮. என்ன புத்தியில்லாசவளென்று சொன்‌ 
னாலும்‌ ராஜம்‌ பொறுமை யுடையவள்‌ என்றே 
சொல்லவேண்டும்‌. சன்‌ துயரத்தைக்‌ கடவுள்‌ 
,சலிச யாரிடமும்‌ வெளியிட முடியாமல்‌ சூத்‌ 
அச்‌ கொண்டாளல்லநா 7 அந்தோ பரிதாபம்‌! 

கமலாலைப்‌ பறறி ௮வள்‌ ஓன்றும்‌ நிளைக்க 
வில்லை, “சான்‌ மகாயரபம்‌ செய்தவள்‌, அவள்‌ 
புண்ணியம்‌ செய்தவள்‌”! என்று மாத்தாம்‌ 
நினைப்பாள்‌, தன்னை அவள்‌ இருப்‌இப்படுச்ச 
வில்லையே என்று கருதினாளே சவிர அவள்‌ விஷ 
யத்தில்‌ அவளுக்குப்‌ பொறுமையில்லை, இவள்‌ 
மனம்‌ இவ்வளவு கேடான ஸ்‌இதிக்கு வந்ததும்‌ 
அச்த அன்பிலிருந்து உண்டானதே திர பொ 
ருமையசள்‌ வக்ததல்ல, ௮வரக்கு சீண்மை 
யில்‌ - - பொறுமையிருக்குமானுல்‌* அகுளை அழி” 
யோடே மறக போயிருக்கக்‌ கூடும்‌, அமன்‌ றி 
"அவளுக்கும்‌ காலாவுக்கும்‌ கெடுதல்‌ செய்‌ 
யச்‌ தேரன்‌றியிருக்கும்‌. ,ஐகையால்‌ இ மிதி 
ஆவக்ட அன்பின்‌ அருமையால்‌ உண்டான 
தோஷம்‌, சான்‌. மேஜதும்‌, சாஜம்‌ என்ட ககக 


சுக்லெ- புட்டா , 


ட* ப 


ர்‌ 
பூ ட்‌ 
செப்டம்பர்‌ 1929, 
து “பத்மாவரல்‌ அல்ல, என்னுடைய” புதீதி 
உ யில்லாத்தனத்தால்‌ தான்‌. கையால்‌ அவளைச்‌ 
சொல்ல கான்‌ மூற்படேன்‌' எனச்‌ சொல்லிக்‌ 
இவளை மாத்திரம்‌ ௮வள்‌ கேசத்‌ 
திருக்தாளாஞீல்‌, ௮வள்‌ ஒன்றல்ல, ஆயிரம்‌ 
கமலாவை சேசித்தபோதிலும்‌ மனம்‌ சோர்‌ 
ஏனெனில்‌ தன்‌ தோழி 
யின்‌ மனம்‌ இன்புந்றிருச்தால்கானே கனக்‌ 
கும்‌ சச்தோஷமென்பதை ஈன்குணர்ந்து கடப்‌ 


கொள்வாள்‌, 


வடையமாட்டாள்‌. 


பாள்‌. எப்படியானாலென்ன; ௮வள்‌ கடை 
யில்‌ உலகவாழ்வையே வெறுக்கக்‌ தொடங்கி 
௮வள்‌ தேசன்‌ இஇியும்‌ மனோஸ்‌இ 
இக்கு ஏற்றவாறு ௮.நுகூலமாயிருக்‌௧.து. ஆனால்‌ 
“* என்‌ அன்புக்கு ௮ணிகலமான பச்மா இருக்‌ 


விட்டாள்‌. 


கும்‌ உலகத்தை விட்டு நான்‌ போகவேண்டியி 
ருக்றதல்லவா. ௮வள்‌ உருவம்‌ ௮ப்பொழுது 
என்‌ மனதையும்‌ கண்களையும்‌ விட்டு நீங்கிவி 
டுமே. அடுத்த ஜன்மதீதஇல்‌ எனக்கு அவள்‌ 
நினைவு இருக்கமுடியுமோ ல்‌ என எண்ணிக்‌ 
கலங்குவாள்‌. 

2 ஐயோ] கால்கள்‌ போய்விடீட்னவே/ பல 
வினத்துக்குக்‌ கட்டுப்பட்டு . விட்டேனே / 
இல்லையேல்‌ இன்னும்‌ ஒரு 
பார்த்த ஆனந்திப்பேனோ.” என ௮ம்கமுருகிக்‌ 
கரைவாள்‌. கடைசியில்‌ ஐர்‌ கடிதத்தையும்‌ 
பேனாவையும்‌ எடுத்தாள்‌, ** ஓ! சர்வவல்லமை 
படைத்‌. த தெய்வமே! நின்‌ பாதசாட்சி 
யாய்‌ எஷ்‌ பதிக்கு யாதொரு ததும்‌ சேராத 
வழியில்‌,” கான்‌ என: கண்ணின்‌ மணியான 


றை அவனைப்‌ 


அரிய பிரிய செல்வமாகிய பச்மாவை சேரான 
வழியில்‌ மெய்யீன்பு பூண்டொழுனெ௮ மெய்‌ 
யாஞூல்‌, ௮தினிமித்தமே 'யானிர்ச ஸ்திதியை 


அடைந்தது உண்மையானால்‌, இச்‌ சிறுகடிதம்‌” 


நூன்கடைசி கேரத்தில எனனைச்‌ சச்தோஷிப்பிக 
கட்டும்‌, இத உண்மை, சத்தியம்‌ '* எனக்‌ கூறி 
ஏதோ சானகு வரி அதில்‌ எழுதலானுள்‌. 
சரம்‌ காணோம்‌, அ காணோம்‌. 


ரீ 


ராஜம்‌: 


கடைக்கு சாமான்‌ எழுதும்‌ கடி,தமரதிரி ௮ 


-இருக்தது. தன்‌ பெண்ணாகிய அமிர்தவல்லி 
யைக்‌ கூப்பிட்டு ஏதோ அடையாளம்‌ சொல்லி 
க்கட ஏத்றை அவள்‌ கையில்‌ கெொடுத்தனுப்‌ 


பிள்‌. 

அக்குழந்தை அதை பத்மா வீட்டுக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ ௮வளிடம்‌ கொடுத்தாள்‌. 
இன்று விடுமுறைகாள்‌. அகையால்‌ ௮ வள்‌ 


உடுத்திக்‌ கொண்டு வெளியில்‌ புறப்படத்‌ 
தயாராயிருச்சாள்‌. ௮வள்‌ சன்‌ மோட்டாருக்கா 
கவும்‌, கமலாவுக்காகவும்‌ எதிர்பார்த்திருக்காள்‌. 
அனால்‌ அன்று. ௮வள்‌ தனம்‌ போல்‌ சச்கோஷ 
மாயிருக்கவில்லை்‌. எனெனில்‌ அன்று கரை 
தன்‌ பெட்டியில்‌ ஏசோ சேடிக்கொண்டிருர்‌ 
தாள்‌. அச்சமயம்‌ அவளுக்குக்‌ கைக்குட்டை 
ஒன்று கடைத்தத$ அதை எடுத்துப்‌ பார்த்‌ 
ள்‌. அது வெகுவாய்‌ அழுக்குப்‌ படிந்து மங்‌ 
இக்டெக்த.த. அனால்‌ ௮தில்‌ கைவேலை செய்‌ 
யப்பட்டிருக்‌த.து. மிகவும்‌ ௮ழகாயும்‌ ௮பூர்வ 
மான வேலப்‌ பாடமைந்ததாயு மிருக்தது. 
தவிர ௮இல்‌ ஒரு பக்கம்‌ ப” என்றும்‌ எதிர்‌ 
மூலையில்‌ “ரா? என்றும்‌ சித்திரிக்கப்பட்டிரும்‌ 
ன, அதைக்‌ கண்ணுற்ற பதமா ஏதோ பூர்வ 
ஞாபகத்தால்‌ பீடிச்சப்பட்டவளாளனாள்‌. 
சிறு வயதில்‌ ராஜம்‌ தன்‌ கையால்‌ அதைச்‌ சித்‌ 
இிரிச்அச்‌ சன்‌ தோழிக்கு ஞாபகார்த்த 
மாக அனித்திருக்தாள்‌. அப்பொழுது பத்மா 
௮தை வெரு அன்புடன்‌ போற்றிவர்தாள்‌. 
நாளடைவில்‌ ௮வள்‌ மனம்‌ மாறி விட்டதால்‌ 
௮வள்‌ ௮தை திளைத்தது கூடக்டெையா ஐ. 
தவிர அதை எடுக்கவுமில்லை; ஆதலால்‌ ௮௪ ஒரு 
பெட்டியின்‌ அடிமூலை ஸ்சானச்சை அடைச்‌ 
திருக்ச.த. இடீரென்று பார்த்ததும்‌ ௮வன்‌ 
௮தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட காளும்‌ ராஜம்‌ 
அப்பொழு தன்னுடன்‌ பேசின வார்திதை 
களும்‌, மறுசான்‌ தன்னை விட்டுப்‌ பிரிய வேண்‌ 
டுமேயென்ற்‌ காரணத்துக்காகம்‌ தன்‌ மடியில 


“19 


்‌. 


ட... 


வள்‌ தலையை வைத்துப்‌ பச்‌. க்கொண்டு 


சி௮. குழகச்தையோல்‌ விம்மி விம்மி அமுத. 


கோலமும்‌, தன்னால்‌ ௮வள்‌ ௪மா தரனப்‌ 


அன்பின்‌ - ஒன்றாக அன்றுசரன்‌ 
போல்‌ தோன்‌. றலரயின, அதன்பின்‌ தன்னைக்‌ 
காண இரு முற ராஜம்‌ வர்‌ சதையும்‌, சன்னால்‌ 
அவன்‌ சடச்சப்பட்டதையும்‌ உணர்ச்தான்‌. 
அச்சமயம்‌ அவள்‌ மணனருமுமையும்‌ சரஜத்‌ 
திடமே செலுத்தி விட்டாள்‌. மறு சான்‌ வள்‌ 
இருப்பிடச்தை அதிர்‌ சுகொண்டு சாளுகவே 
போவதாக உற தசொண்டாள்‌. 


கடந்தவை 


1. கபக்‌ 11 


புக்குக்‌ க 4. அக்கு 
பட 


ஆகையால்‌ 
அக்கை அண்டை எடுத்து சோப்புப்‌ போட்டு 
சுத்தம்‌ செய்து அதை வெகு அன்புடன்‌ ௮ணன்‌ 
ஹைய உபயோகத்துச்கு எடுத்துக்கொண் 
டாள்‌, 
குழக்தை அமிர்கம்‌ கொண்டு வச்த கடிதத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தாள்‌. ௮௮ச,௪ அழகான அட்சாம்‌ 
சாஜத்தினுடைய தென்று அறிச்து கொண்‌ 
டாள்‌. அதைப்‌ படித்தான்‌. அவள்‌ முகம்‌ 
. . போனமாதரியும்‌ சேசம்‌ விலுவிலுத்‌ சதம்‌, கண்‌ 
களிலிருச்‌,த ரீர்‌ காசை தாசையாய்‌ வடிய ஆரம்‌ 
பீத்த.அம்‌ “ஐயோ! என்‌ அருமை ராஜம்‌" என்று 
அவள்‌ வாயிலிருக்‌ த வெளிச்ளெம்கிய னஸ்ர 
... மூம்‌ பார்ப்பவர்‌ மனதை இளகச்‌ செய்தன, 
3 அக்சுழக்தை செயலற்று நின்ற ௮. 
என்‌ பத்மா அசத நிலைமைக்கு வச்‌ ச்‌. 
. *போவ்லிட்டு்லா' என்று கூட சொல்லப்‌ பிரிட்‌ 
படாமன்‌, *உம்‌' என்று தலையை அசைக்க பர்மா 
அச்சப்‌ பேசை சாஜ.த்இன்‌ கடி.சதி.சால்‌ மனன்‌ 
.. குகை முகம்‌ வாடி மெய்‌ சோர்க்தாள்‌; இகைச்‌ 
தாள்‌) இரும்ப கடிதத்தைப்‌ படித்தாள்‌. அதா 
னது. 
ஈண்‌ அமை பதமா 7 ல 


7 _ *வெருசாளைகருமுன்‌ சான்‌. கடைகயெசய்ப்‌ 
! அன்று எனக்கு மனமாலுழல்‌ சொல்லி 


ர்‌ 


சிந்தாமணி. 


படித்தப்பட்ட மாகிய டல -சம்பவங்கள்‌. ஒன்‌" 


௫ 
(] 


சுக்கில-- ஸ்ர்ட்டாகி, ள்‌. 


கு ட்‌ ௪ஈ 


6 


சமாதானப்படுதி என்னை மாமியார்‌ விட்டுக்கு பக்‌ 


வ்னுப்பிய என்‌ இன்பரீசமே? கான்‌ எப்படிப்‌ ்‌ 
பெரியவளானேனோ சே போல்‌ என்‌ ௮ன்‌ 
பும்‌ சானடைவில்‌ எளாலாயிற் று. அனால்‌ என்‌ 
அசதர்ஷ்டம்‌ கு.றுக்கிட்டதனால்‌ நி*சற்‌.று மாறி 
விட்டாய்‌. பரவாயில்லை, எனக்குப்‌ பின்னிட்டு 
௮தை ஒரு பொருட்டா யெண்ணி நீ துக்கக்‌ 
காதே. டீ கண்ணீர்‌ விடுவதை கான்‌ முழு 
மனதுடன்‌ வெறுக்கிறேன்‌. உன்மேல்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கோபமோ பொறுமையோ இல்லை, ஆனால்‌ 
உன்‌ தாபம்‌ எனக்கு சூககக்‌ கூடிய சாயில்லை, 
௮னும்‌ பெண்ணும்‌ நேசித்தால்‌ காசல்‌ என்று 
சொல்வார்கள்‌. அனால்‌ ௮௮ காம சுகத்துடன்‌ 
கூடிய இச்சை கலந்த காதலாகும்‌, என்‌ காதல்‌ 
மஜோேசம்பக்தமான மாசற்ற உண்மை பூண்ட 
செய்விகத்தன்மைய்டன்‌ கூடிய காதலாகும்‌. 
ஆகையால்‌ அவ்வளவு அருமையான உன்னை 
கான்‌ கடைசியில்‌ ஒரு முறை பார்க்க விரும்பு ஈ 
கிறேன்‌. அப்பொழுதுசான்‌ என்‌ ஆத்மா 
சாந்தி அடையும்‌, ” ௮இகமெழுத முடியவில்லை, 
அலட்சியமாயி எண்ணிச்‌ தவறிவிடாதே, என்‌ 
கையில்‌ நீ எப்பெர்முதும்‌ வீ.ற்‌.றிருக்றொய்‌, 

: உன்‌ வரவை எ.£ர்‌, கோக்கும்‌, ட்‌ 

ட்‌ ரி “ராஜம்‌,!? 


டக 


என வரைத்திருச்‌2.௮. 

பின்பு அக்குழந்தையை நோக்‌ எட சாஜத்‌ 
இன்‌ பெண்ணா? உன்‌ பெயரென்ன??? என்றாள்‌. 
அது “சதம்‌? என்றும்‌ “மூமிர்தம்‌!! என்றும்‌ * 
சொல்கிககட அடுத்த, கிமிவம்‌ அக்சூழச்தை 
யின்‌ கையைப்‌ பீடி துக்கொண்டு காஜச்சைப்‌ 


பார்ப்பதற்கு சடக்துபோவதரக வெளிழ்ஈறப்‌ க 


பட்டாள்‌, அச்சமயம்‌ சமலர ஆடையரபரணங்‌ 
களால்‌ சன்னையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ அலங்க 


, சித்துக்கொண்டு. பத்மா வீட்டுக்கு வச்சாள்‌. 


வரும்பெரழுதே “ஏண்‌, கார்‌ வரவில்லையா / நேர 
மாகவிலலையா 7" என்று கேட்டுக்கொண்டே 


ட 


ந 


ட செப்டம்பீர்‌ 1980, 


த்‌ 


உ திரும்பி விடுறேன்‌, இருங்கள்‌ 7? என்று கூறி" 


வந்காள்‌, மனோ ௮மைஇ யற்திருக்கும்‌ பீத்மர்‌ 
அவளை “வாரங்கள்‌, உட்காருங்கள்‌, கார்‌ வந்து" 
விடும்‌, ௮வசரமாய்ப்‌ போய்‌, 15 நிமிஏ.தஇில்‌ 


விட்டு வெளியே போனாள்‌. உடனே கமல 
₹ என்ன? கால்‌ ஈடையாகவர??? எனக்‌ கேட்‌, 
டாள்‌. *' ஐம்‌, வர்‌. துவிட்டேன்‌ ' எனப்‌ போய்‌ 
விட்டாள்‌, 6 இது யரருடைய பெண்‌ 2 ௮க்‌ 
குழச்தையுடன்‌ இவள்‌ எங்கு பேரறாள்‌ 2 ௮இ 


) ௮ம்‌ இக்த நேரத்தில்‌ நடக்‌ செல்ல வேண்டிய 


[.] 


ட 


சி 


[. 


அவசியமென்ன £ கரமறியாமல்‌ இவள்‌ செல்லு 
மிடம்‌ யாது 7” எனச்‌ சன்றுள்‌ ே கட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌ கமலா, 


பத்மாவும்‌ குழர்தை அமிர்தமும்‌ சாஜத்தின்‌ 
விட்டை அடைந்தார்கள்‌. வீடு எளிய நிலைமை 
“யில்‌ இருக்‌ சாலும்‌ வெகு சுத்தமாயும்‌ வசிய 
௨மான சாமான்களுடனும்‌ அழகாய்க்‌ காணப்பட்‌ 
ட. அன்று காலையிலிருந்தே பத்மா ராஜம்‌ 
நினைவினால்‌ மிகவும்‌ சங்கடப்பட்டுக்கொண்டி. 
ருந்தாள்‌ என்‌௮ு சொன்னோ லல்லீவ்‌ ! வரவர 
பழைய நினைவுகள்‌ அவளுக்குத்‌ தோன்ற 
லாயின, ராஜம்தின்‌ விட்டை ஹுடைந்ததும்‌, 
சிறு வயஇல்‌ அவளும்‌ ஜானும்‌ "அவள்‌ பிறந்த 
கதஇல்‌ விளையாடும்‌ பீன்மை கண்முன்‌ தோன்‌ 
றியது, ௮து நேற்று நடந்தது போலிருந்ச. 
கூடத்தில்‌ கட்டில்மேல்‌ ராஜம்‌ வாசல்‌ வழியைப்‌ 
பார்த்துக்‌ காண்டிருக்த. வண்ணமாய்ப்‌ படுத்‌ 
* இருந்தான்‌. பத்மா உள்‌. நூழைந்தசைக்‌ கண்ட 
சாஜம்‌, இவள்‌ ஈம்‌ அழைப்புக்‌ கண்வ வந்தா 
ளென்று மிகவுமீ ச்தோஷித்தாள்‌. இவ்வளவு 
கேவீட ஸ்‌இி$யில்‌ ராஜ.தீதைக்‌ காண கேரந்த 


தற்காக பத்மா ௮டைத்த சச்சோலமும்‌ தக்க * 


மூம்‌. சரி சமமாயிருச் ச செனக்கொள்ளலாம்‌. 
௮ல்‌ பேத மிருர்‌ தாலும்‌ இருவரும்‌ கண்ணீர்‌ 
ஏ. மட! ௪ [3 / ்‌.] நடி ச 
வழிக்கலானுர்கள்‌. “வா! பதக்‌ ்‌ என்டர்‌ 
ஆனச்தமாய்க்‌ கூவிஞள்‌ சாஜம்‌, ஏன்‌] உனக்‌ 
கீ 6 


ச 


ராஜம்‌, 


ர 0... 


கெஷ்ன உடம்பு 7 இந்த ஸ்‌9ிஇியில்‌ கான்‌ பார்க்க 
கேர்க்கசற்காகப்‌ பெரிதும்‌ விசனிக்கறேன்‌!!! 
என்‌..௮ சழதழத்தகுரலுடன்‌ பீகன்றாள்‌ பதமா, 
“இவளைச்‌ தன்னருகில்‌ வரவழைக்கப்‌ படுக்‌ 
கையில்‌ உட்காரச்‌ சொல்லி, ௮வள்‌ மடியில்‌ தலை 
பைவைத்துப்‌ படுத்துக்கொண்டு.ராஜம்‌ விம்மி 
விம்மி சேவலம்‌ ஓர்‌ சி.று குழந்தைபோல்‌ அழ 
லானாள்‌. .வள்‌ புதிதாய்க்‌ கட்டியிருச்ச புடவை 
கெட்டுப்‌ போகுமே என்று நினத்து ஓர்‌ தூண்‌ 
டை எடுத்து ௮வள்‌ மடியில்‌ போட்டுப்‌ படுக்‌ 
தாள்‌. “பரவாயில்லை, என்‌ பாலிய நேசமே! என்‌ 
அருமை ராஜமே! உன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ என்‌ 
அணி எனக்கு உயர்ச்ததாக இன்‌,.றுன தோன்ற 
வில்லை. ரீ எவ்வளவு காளாய்ப்‌ படுச்திருக்கிறுய்‌7 
உனக்குசவிக்கு யரரிழுக்கறொர்கள்‌2 என்‌ ௮கம்‌ 
பாவச்சைப்‌ பற்றி” நீ என்ன நினைத்தாய்‌ 2 
உன்னை வெகுவாய்‌ கரன்‌ வருசத்சப்படுக்திய 
காம்‌ சி.று வயஇல்‌ சகுர்‌ சலா 
கரடகம்‌ ஈடி.த்சோ மல்லவா 2 அப்பொழுது நீ 
சகுக்‌ தலையாகவும்‌ நான்‌ அஷ்யந்சனாகவும்‌ டிச்‌ 
தோமல்லவா சீ ௮ச்சமயம்‌ நீ பகன்‌.ற வார்ச்சை 


வளானேன்‌. 


களை சான்‌ லட்ரியம்‌ செய்யாமலிருந்த.து 
போலவே என்‌ வீட்டுக்கு என்னை நாடி.வச்‌.த 
உன்னை மனம்‌ வெறுக்கும்படி. ஈட்‌. தகொண் 
டேனல்லவா 7 * என்னை மன்னி ? என்ற கேட்‌ 
இன்று 
முதல்‌ காம்‌ பழையபடி உண்மை சிநேகதி 
இ.து சத்தியம்‌, இதோ 


வைக்கப்பட்ட முற்றுப்‌ 


கவும்‌ எனக்கு வெட்சமாயிருக்கிற,௪, 


களாகிவிட்டோம்‌. 
பசுங்கொம்பினால்‌ 
புள்ளியைப்‌ பார்‌, இதோ உன்‌ கையால்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட சிறு வஸ்திரம்‌ பார்‌?” என்றாள்‌. 
மேலும்‌ ௮வள்‌ சன்‌ கையாலேயே வந்த 
“87 என்ற எழுத்தையும்‌ பார்த்தாள்‌, அவள்‌ 
கண்ணீரையும்‌ தன்‌ கண்ணிரையும்‌ ஏககரலச்‌ 
இல்‌ அடைத்தாள்‌. ச்‌ 
**ராஜம்‌| யார்‌ உனச்கு வச்தயம்‌ செய்‌ 
இருர்கள்‌ 71% என்று கேட்டாள்‌, 44 அம்மா/ 


126.” 
எனக்கெதற்கு வைத்தியம்‌ 2 8 தான்‌ எனக்கு 
மருக்௮. அதைப்‌ பரு ஜீவி இருச்கப்‌ 
போவதில்லை, ஆஞுல்‌ அரசைப்‌ பரு? சாந்தி 
யடையப்‌ போடறேன்‌, பதற்காக நீ இஞ்ச்‌ 
அம்‌ விசனிக்காதே. எனக்குப்‌ பதில்‌ குழக்தை 
அமிர்தத்தைப்‌ பார்த்‌. துக்கொள்‌ '? 
சொல்லீ, ** உன்மேல்‌ கோபமீல்லை, மன்னிக்‌ 
கும்படியாகவும்‌ ஒன்றும்‌ காணோம்‌. தனால்‌ 
நீ என்னை மறவாதே "" எனச்‌ சொல்லி தன்‌ 
தலையணை அடியில்‌ இருக்‌ச சன்‌ படமொன்றை 
அவளுக்கெடுத்துச்‌ கொடுத்அகிட்டு, *சான்‌ 
உன்‌ சகேியா 7 என்னை 8 கே௫க்கிறுயா 7” 
என வெருவான துயருடன்‌ கேட்டாள்‌. 
₹ ஆம்‌, சாஜம்‌!' 
ளைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ர்‌ ௪ வஸ்து மூவுலகிலும்‌ 
சான்‌ காணகில்லை, இக்சப்‌ புத்தி எனக்கு 
இன்றுதான்‌ உதயமாயிற்ம. 
யால்‌ உன்னை மறந்தேன்‌. நீயே என்‌ உத்தம 
. சிகேத, இனி நீ கவலை கொள்ளாசே. 
.... ககைசேச்ச்த டாக்டர்‌ ஒருவரை இப்பொழுதே 
்‌ கூட்டிகக்து உனக்குத்‌ தகுந்த வைத்தியம்‌ 
... செய்துஉன்னைப்‌ பிழைப்பிக்றேன்‌ ! என்றாள்‌. 
ல்‌ ₹ஐ.! அது இனி முடியாத காரியம்‌, என்னை 
... சே௫ிப்பதாக உண்மையில்‌ சொன்னதே எனக்‌ 
ட்‌ குப்‌ பெரும்‌ சிலாகயெம்‌. இனி நான்‌ இல்‌ 
... வுலகில்‌ அறுபளிக்க வேண்டியத யாது மில்லை. 
... இனிவைத்தியம்‌ ஒன்றும்‌ எனக்குத்‌ தேவை 
... வில்லே' என்று சொல்லி அவள்‌ மெல்லிய காவ்‌ 
... க௮ுச்‌ தன்‌ கைகளால்‌ இகப்‌ பிடித்து அன்‌ 
_ மின பெருக்கைத்‌ தால்க முடியாமல்‌ ஒரு முத்த 
இட்டாள்‌. மழ கிமிலம்‌ தின்‌ அன்பை துப 
நி மூடிக்துகிட்டதால்‌ இனி இவ்வுலூல்‌ 


எனச்‌ 


வடி க்‌ வ ரகம்‌. அ வ்ப்து பப பேக்கு பம தற்கு ப! 


என்‌ அருமைக்‌ கண்மணி! உன்‌ 


என்‌ கெடுமத 


ச 
கரன்‌ 


சித்தாமணி. 


8 
்‌்‌ 6 


அஞ்சி இத்அடன்‌ நிறுத்தலானோம்‌. 5 கொஞ்ச 
கள்‌ கழித்து அமிர்சசிதை அவள்‌ தகப்பனார்‌", 
அமதியின்‌ : மேல்‌ தன்னிடமே வைச்‌ 


“தக்‌ கொண்டுவிட்டாள்‌? ராஜத்தின்‌ உருவப்‌ ,, 


படத்தை வெகு அன்பாய்‌ கேசிதீதாள்‌. ஹா! 
சாஜத்தின்‌ மிதமிஞ்்‌ ௮ன்பே அவளுக்கு 
முடிவை உண்டாக்‌, விட்டது. ௮வள்‌ பிழைத்‌ 
திழுக்தானானால்‌ ௮வள்‌ பிற்கால ஜீவியம்‌ வெகு 
சன்னாயிருக்‌இிருக்கும்‌. ௮க்தகோ| ஆயுளைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ சகதி மனிதருக்கில்லை யல்லவா / 
சான்‌ எவ்வளவு யோசித்தும்‌ ராஜத்இன்‌ 
செய்கை அன்பினால்‌ உண்டான தாபம்‌ என்று 
கொள்ளுகதேனே ஓழிய பொளுமையால்‌ 
விளைந்த கேடென்று என்னால்‌ கருதமுடிய 
வில்லை. ராஜத்தின்‌ ஆதீமா சாச்தி ௮டைவ 
சாக | ட 


க ௪. 


௦ 


கோகிலம்‌! இதுதசன்‌ ராஜத்தின்‌ அர்ப்பரக்‌ : 
கியமான சரிதையாகும்‌. ஒரு சமயம்‌ அவள்‌ ஆ 
புத்தியில்லாத , பெண்ணெனக்‌ கொண்டா 
லங்கூட, வள்‌ _ ன்பு எவ்வளவு உத்‌ 
குஷ்டம்‌ என்பதை மெய்ப்பிக்க தல்லவர??? 
கோலம்‌ 2 ஐயோ! அவள்‌ சம்மைப்‌ போல்‌ 

௨ ஒரு பெண்தானே,” ௮வள்‌ பிழைத்திருக்‌ 

கக்‌ கூடாதா? தன்‌ தோழிபால்‌ கொண்ட 
காதலால்‌ சன்‌ அருமைக்‌ குழச்தைகளையும்‌ 
புறக்‌ கணித்தாளல்லவா 2 இக்கதையை 
மேலெழுச்ச வாரியாய்க்‌ சவுனிச்தால்‌, 
“வேணும புத்தியில்லாத டட ்‌ 
எவனோ” சிமேகதியாம்‌, தன்‌ மேன்‌ பிரியங்‌ 
கொள்ளவில்‌ஃையாம்‌, அறிகாகல்‌ கொழுச்‌ 
துப்‌ போய்ப்‌ மீரரணனை விட்டாளரம்‌' என்‌. ட்‌ 
செல்ல “இடம்‌ கொடுக்கும்‌. சாவதான 
மாய்ப்‌ பார்த்தால்‌ அதன்‌ உண்மை நன்கு 
வினன்கும்‌- "பாபம்‌, சாஜம்‌ எனச்‌ சொல்லும 
போன அவளுக்கு விசனமுண்டாகி அட்‌ 
ட; ட ண ஆ சடுவில்‌ கான இருச்தீரும்‌.. 


ந 


சுக்லெ-ப்ரட்டாி. எதி 


8 £ 
்‌ 


(. 


உ செப்டம்பர்‌ 1029. 


உ 


ப 


6 ட்‌ 


“ம னஞ்ல்‌ இவ்வீளவு அ£ரத்‌இற்கு இடக்‌ 
உ கொடுக்கரீமல்‌ சர்தோஷமாயிறுக்கச்‌ செய்‌ 


திருப்பேன்‌, 


கன. :--இது என்ன "பைத்தியம்‌, உன்‌ கண்‌ 
ணீசைச்‌. துடை, இது கதை என்பதை 
மறச்‌, சாயா 2? கேரமாயிற்‌.று, விடுதிக்குப்‌ 


போகலரம்‌ வா/ இராத்திரி அல்லது கரளைக்கு 
உனக்கு சந்தோஷ.க்சைக்‌ கொடுக்கச்‌ கூடிய 
மற்றொரு கதை சொல்லறேன்‌ 

எனச்‌ சொல்லி அவளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 


பாங்கொனம்‌, 


வந்தார்கள்‌. 


127. 


ராஜத்தின்‌ கியிலாசவேயிருச்சான்‌. கனசம்‌ 
எளிதில்‌ ௮வள்‌ மனதை மாற்றி விட்டாள்‌, 
கொஞ்சகாலக்‌ துக்குப்‌ பிறகு ௮வர்கள்‌ தங்கள்‌ 
படிப்பை முடித்த. விட்டு 2ங்கள்‌ சொந்த 
ஊரை அடை, ச்‌.து சுகமே வாழ்ச் வரலானார்‌ 
கள்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ ராஜத்தின்‌ கதையை 
மாத்திரம்‌ மறக்கவேயில்லை. அடிக்கடி, ௮சைப்‌ 
பற்றி பேசிக்‌ கொள்ளுவார்கள்‌. கோலமும்‌ 
கனககமும்‌ ஈபூவும்‌ மணமும்‌ போல்‌ வாழ்ச்து 
உண்மை அன்பு எதையும்‌ செய்‌ 


மயிலாப்பூர்‌ பாடசாலையைச்‌ சேர்ந்த மாணவி யும்‌, 
கள்‌ விடுதிக்குக்‌ கனகம்‌ ௮டைழத்துப்‌ சுபம்‌, 
போகலாஞள்‌. அன்றிரவெல்லாம்‌ கோலைம்‌ £ 
ட ப்‌ 
்‌ பாங்கிகானம்‌. 
ன்‌ ( காலஞ்‌ சென்ற சிறுமி 1, பாப்பம்மாள்‌.) 
ஏ ட ற (2ம்‌ தொகுதி, 600 பக்சம்‌ தொடரசசி, ?] 
தீச்தை நம்மைத்‌ தந்த தடப்‌ பாஜ்மொாரே சாரும்‌ தொநர்தமவன்‌ சீர்கழலே பால்மொரே யென்றுர்‌ 
தீயாபா னென்‌ மெண்ணடியேர பரங்ெ/சே (த) தொலையாத செல்வமடி. பாவ்மொரே ” (சொ) 
தாய்‌ நமது கோயிலடி. பாங்கமாரே £ நித்தம்‌ தோன்றும்‌ பெருங்குணங்கள்‌ பாம்மொரே ய்தத்‌ 
தானினைந்து வாழ்வமடி. பாவ்மொசே 6 (தோ) தோரத்திரச்தை சொள்ளடியோ பாங்மொசே (தோ) 
'இனங்காலை வெழுர்திருப்பேம்‌, பரக்பெ்ரே செய்ய செளர்பாக்கமம்‌ நீங்குமடி. பாங்மொரே யவர்‌ 
செய்வமறை பாடிடுவேரிம்‌ பாவ்மொசே (தி) ர்பாதம்‌ ஈம்மசடி. பாவ்கமொரே (தெள) 
இி.தான கருமமதைப்‌ பாங்கமொரே சர்தை இத்துணைவ செம்முயிரே பாங்மொரே யிக்ஙன்‌ 
2... தோ தகற்றிடவோம்‌ பாத்கமொசே (தீ) இருர்துதவி செய்திடுவோம்‌ பாங்மொரே (இத்‌) 
- தர்ப்புத்தி மீரம்‌ பழகோம்‌ பாங்மொதே சுத்தன்‌ ஈ்குணங்க ணம்மிருச்சை பாவ்மொரே கல்ல 
்‌ நூயனிலை ம்சாண்டிருப்போம்‌ பாங்மெரசே (த) நாளெல்லாம்‌ ஈம்மதடி பால்மொசே (௪) 
தாவா மண்ற்‌ கேணி பாங்மெர்சே ே ,தான்றும்‌ சாதருக்கு நாம்பர.இி பாவ்மொசே ஞான 
சோல்லுலகை மூடீடிடுமே பால்மொரே (த) ஈல்லறங்கன்‌ செய்திடுவோம்‌ பாவ்மொசே ! (6) 
தெய்வடி ஈங்சணவன்‌ பாக்மொரே ,” இனம்‌ கிலையாச்‌ சடலமிது பாங்மொசே நித்தம்‌ 
ரர சொர்ச்சமடி பாங்மொரே (ஜெ) ” கினைவிருக்ச வேண்மமடி பால்மொரே (9) 
சேலா தி சேவனடி பாற்மொரே "செப்பும்‌ 8ீர்மேற்‌ குமிழியடி பாங்சமொரே மிமித்தம்‌ 
ச்‌ தன்ன மணவாளனடி பால்மொரே 5 (தே) கிலையற்ற செல்கமடி பாவ்பொசே (சீ) 
இன்னார்‌ ர்‌ ,த$்தசமே பாவ்மொரே * மந்தச்‌ றுண்ணறிவு வண்டும்டி பால்மொரே டப்‌ 
சாருப பாசனடி பாங்மொரே (தை) நூலறிவு சொள்ளடியோ பாவ்மெொரே (2) 
ச 


த ்‌ 
௪ 0 ்‌ 
அழித்தாள்‌. கல்ப 
ட. ௯ ௫. ௫ | 
128 சித்தாமணி, சுக்லெ-புரட்டாசி, 11) 
ச ட தன்‌ ன க்‌ ன்‌ னி 2 ட்‌ 
..... நூல்‌ அாத்று காழடியோ ? பால்மொசே ல்கள்‌ சோ றபர்‌ பெருததவர்சன்‌ பால்மொசே நுங்கு த்‌ 
3 அத்னமோ? சொல்வி$லீர்‌ பரல்மொரே (ச) நுட்பதல மாசறிவர்‌ பாவ்மொசே உ... (சே 
கேருண்டு சக்கணவன்‌ பால்மொ சே. சேயம்‌ 2-லல்‌ பழம்போல பரல்மொரே காளும்‌ 
கெடிஅண்டு லாழ்ல2டி பாம்மோரே (ச) “,இுலப்புச்‌ சொன்வமடி பாஃமொரே (கென) 5 
4 ்‌ னிட அ ணனத்ற்து படகலிதத சனும்‌ இச்சன்றி யெப்போதும்‌ பால்மொரே ்‌ இதயத்‌ 
ட்‌ பு அத்தகு ட (௫9) இருத்தி? தம்‌" லாழ்வமடி பால்மொசே (இச்‌) 
.... ஊெக்தார்‌ பயெசற்தல்‌ பாக்மொசே ல்கள்‌ 
3 ூதுசை யென்‌ ரேயுணர்லீர்‌ பாங்மொசே (சொ) 
துப்‌ புனியங்கொட்டை ர 
௫ ்‌ 3 ்‌ 
ர. பது துப ப யநு 6 
்‌ (ச௮கதை) 
(சகோதரி வி. பாலம்மாள்‌.) 
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ரசகல்லூர்‌ அழபயெ சிறு ரொமம்‌, ஊர்‌ 
அருகில்‌ உள்ள பெரிய குளமும்‌ செனிச்ச நீரோ 
டும்‌ வாய்க்காலும்‌ அக்ரொமத்தன்‌ அழகை 
அிகப்படுத்தன, ஊசைச்சுற்றிலும்‌ மதல்‌ 
சர்‌ போன்ற தென்னச்‌ சோப்பு நீண்டு 
வளர்ந்து நிமிர்ச்து நின்றது. அவ்வூர்‌ அக்தெ 
காரச்இலுள்ள விடுகள்‌ பெரும்பாலும்‌ இடிச்‌.து 
பாழ்பட்டுக கடக்‌ தன, அடடா? சுமார்‌ இரு 
யத வருஷுல்கருக்கு முன்‌ அவ்வூரைப்‌ பார்‌ 
.... இருந்தவர்‌ இச்சமயம்‌ காண்பசேல்‌ கண்ணீர்‌ 
விட்டுக்‌ கச.றியமுவரென்ப அண்மை / அதோ! 
அந்த மூஃயில்‌ முளைவிடு இருக்றெதே, ௮.து 

. வாருடையது தெரியுமாசீ மகாபைவ இட்சத 
சல்லவோ அவ்விட்டில்‌ வாழ்க்சார்‌, அவ்விடு 
என்‌ இடிச்மு பாழ்பட்டிருக்கவேண்டும்‌? மழ 
மழப்பாய்‌ மண்பூசி பசுமை நிறமாக மெழு?க்‌ 
கேலமிட்டுள்ள தெரு த்‌இண்ணையில்‌ அகேகம்‌ 
விசம்மசாசிகன்‌ வே. சா.த்தியயனம்‌ செய்த இட 


க கம 0ம்‌ அனல்‌ லோடன்‌ அ மட்ட ப தவல்த்னி 


பண்ரது 


அடுப்பன்கரையில்‌ மூன்௮ புறத்இிய சுவர்களும்‌ 
இடர்‌ மத்றப்‌ புறத்திய குட்டிச்‌ சுவற்றடி. 
விச்‌ கமூறைகள்‌ ஒண்டி. சித்னெறனவே, என்‌, 
இட்சசர மகன்‌ தீட்ச,தஞகவே 'இரரஇருப்பின்‌ 


டக்‌ ஒரு 


மன்னவா அது! அக்னொிஹோத்திரம்‌ நடச்த 


அச்லிட அழ்திதருக்குமா? அபாவதிட்சதருக்‌ 


சல ட அற்ப 1 ட்‌ 


குத்‌. தன்‌ மகன்‌ கரகரிகமுறையில்‌ உத்தியோகம்‌ 
செய்யவேண்டு மென்ற அசை எழும்பிற்று, 
ஆல்கலெல்‌ கற்று பட்டப்‌ பரிட்சைகளில்‌ தேறி 
லை மாதாமாதம்‌ _நூற்றுச்சணக்காக சம்பா 
இக்கலா மென்ற எண்ணத்தால்‌ தன்‌ மூத்த ஆ 
மகன்‌ அகோர வீரபத்திரனை ங்லெம்‌ படிப்‌ ௬ 
பித்தார்‌. ஒருவாறாகப்‌ பையன்‌ தனது இரு 
பத்தைர்தாவஅு வயதில்‌ மெட்ரிக்குலேஷன்‌ 
பரீட்சையில்‌ தேறிஞன்‌. மேல்‌ படிப்பிற்கு 
வசதியில்லை. "அகோசன்‌ சென்னையில்‌ டிராம்‌ 
கஃபெனியில்‌ மாதம்‌, இருபது ரூபாய்‌ சம்பளத்‌ 

இல்‌ அமர்ச்துள்ளான்‌. குடும்பச்‌ செலயிற்கே 
௮வன்‌ ,இண்டாடுக்கால்‌ சொமத்திலுள்ள 
வீட்டை கவனிக்க வழியேது 2 ௮௪ கூர்ம 
கனபாடி விடு ஏன்‌ ௪ரை மட்‌ மாயிருக்‌ ்‌ 
என்றது? சிறிய வீடாயிருச் சாலுமி சச்சமா 
யிருக்ததே.' பின்புறத்தில்‌ பால்‌ கறக்கும்‌ குள்‌ 
னிபீபசு ஒன்‌ ற: கூடத்தின்‌ ரத்தில்‌ வருஷம்‌ 
முடியக்காளைக்‌ கூடிய ரெல்‌ கொட்டிய௩"செற்‌ 
குதிச்‌ ஒன்று, இவையெல்லாமெக்கே 2 அந்த 
வீடா£ அத கூரை பிரிச்சு மழையில்‌ மண்‌ 
சவாகளும்‌ கைச்து விட்டன. கூர்ம கனபாடி. ட 
பிள்ளை பீஏ சேறியதும்‌ தாசில்‌ சாமய்யா தன்‌ 
மகளை அவனுக்கு விலாகஷ்‌ செய்து கொடுச்‌ 
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ட்‌] 


செப்டம்பர்‌ 1999. 


* அவனை யீினுப்பிஞார்‌. 


டர ்‌ 


தீரர்‌.” ௮ச்சமயம்‌ அவர்‌ கொடுத்த னா 2. சனை 


22,000 ரூபாகிக்கு மருமகன்‌ பி. எல்‌, பரீட்சைக்‌ 


குப்‌ படிக்கவேண்டுமென்று கட்டளையிட்டார்‌. 


மருமகன்‌ : அப்பரீட்சையிலும்‌ தேறிவிட்‌” 


டான்‌. தெறா£வாயிலில்‌ லவக்ல்‌ என்ற கரும்‌ 
பலகையும்‌ இரூக்க்ற ௫. ஆனால்‌ வருமானம்‌ 
மட்டும்‌ இடையா..௪, “மனோகா விலாஸ்‌! காப்பி 
இளப்பில்‌ டீபண்‌ சாப்பிட்டதில்‌ ஏற்பட்டுள்ள 
இருநூறு ரூபாயையும்‌ இன்னும்‌ கொடுத்த 
பாடில்லை. இவ்வாறிருக்க, கூர்ம கனபாடி யின்‌ 
இடிர்ச விட்டைக்‌ கட்டுபவர்‌ யார்‌ 2 இசெல்‌ 
லாப்‌ டெச்கட்டும்‌. ௮தோ ர்‌, கடுத்தெருவி 
அள்ள மெத்தை வீட்டில்‌ ஒரு கருகஸ்தன்‌ 
இருக்‌ சாசே; அவ்வீடு ஏன்‌ பூட்டிக்‌ டெக்க 
வேண்டும்‌? ௮.தவா 2 பெரியபண்ணை ரரம 
, சவாமி ஐயர்‌ பெரும்‌ பணக்கரரர்தான்‌. அவர்‌ 
“மகன்‌ பி.எ. தேறவில்லை. மைக்கு 
வாசுசேவன்‌ அங்கு 
சென்ற மறுமாதமே அவ்வூரில்‌ பிறச்‌ச பெண்‌ 
ஒருத்தியைக்‌. கலியாணம்‌ செய்‌ கொண்டா 
னாம்‌. ௮வன்‌ செலவிற்கு ₹ ன ாசனமாக அனுப்பி 
வந்ததில்‌ பங்கு மனைகளெல்லாம்‌ அடமானம்‌ 
வைகீசுப்பட்டு முடிவில்‌ அவைகளெல்லாம்‌ 
கடன்காரர்‌ வசமாயின, ' உ மகன்‌ இந்தியாவுக்‌ த 
வர்‌. அ உயர்சா உத்தியோகம்‌ வ௫த்தால்‌ இழச்ச 
௮ஸ்இகளுடன்‌ லட்சக்கணக்கான உழூதலையும்‌ 


ன்‌ சேர்க்கலாமென்ற அசையவும்‌ நைரியத்தா 
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, அம்‌ ராம*வாமி ஜயர்‌ .உற்சாகச்துடனேயே 


இருக்‌அவர்தார்‌. வ்ரசுதேவன்‌ இந்தியா வர்‌ 
தால்‌ தன்‌ , மரேவிக்கு ச்‌ ௫ க்‌ கொள்ளா 
(6 சன்று கண்டிப்பாய்‌ த தெரில த்‌.தவிட்டான்‌. 
கைக்கீரசும்‌ போய்‌ மூகஹ்இலிருர்ஐ. பவிஷும்‌ 
குறையவே சாமசுவரமி ஐயர்‌, *உலூல்‌ றா 
குயார்‌ சம்பந்தம்‌, அவனவன்‌ வீதி அவனுக்கு? 
என்று மனக்சேறி சன்னியாசம்‌ பெற்று தீர்த்ச 
யாத்திரை சென்‌. விட்டார்‌. 


ீரஃ.17 


பதீஅப்‌ புளியங்கொட்டை. ்‌ 


180 
சல்லவேளை, இசோ ச எ ஸ்‌ விடு 
சுத்தமாய்‌ மெழுகெ' கோல்மிட்டு லக்ஷ்மீ 
கடாட்சத்தைக்‌ கூவி யழைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
நெதே, இ௫சான்‌ இராமமூன்சிப்‌ குப்பய்‌ 
யர்‌ வீடு, குப்பய்யமுக்கு. சேஷன என்றொரு 
தம்பியுண்டு. அன்னு மரல்‌ எமு மணி சுமாருக்‌ 
குக்‌ குப்பய்யர்‌ _ற்றங்கரையில்‌ ச$இயரலர்த 
னத்தை முடித்‌ நெற்றியில்‌ விபூதிப்‌ பட்டை 
அலங்கச்‌ சமது செரு ச்திண்ணையில்‌ உட்காரச்‌ 
தார்‌. செருச்தாணில்‌ கட்டப்பட்டிருக்க 
வண்டி மாடுகள்‌ தற்கள்‌ கழுத்தில்‌ கட்டிய 
ச,சங்கை கண சண வெனச்‌ சத்தமிட உஸ்‌, உஸ்‌ 
என்று மூச்சுவிட்டவண்ணமாகக்‌ கூடையி 
லிருந்த சவிட்டைசத்‌ இன்று கொண்டும்‌, 
முகத்தை யடிக்கடி உயரச்‌ தூக்‌, அவைகளில்‌ 
பாதியை மண்ணில்‌ இறைத்துக்‌ கொண்டும்‌ நின்‌ 
ன. இதற்கிடையே யரரோ குறட்டை விடும்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டுக்‌ குப்பய்யர்‌ என்‌ பார்வையைத்‌ 
செருத்தண்னையின்‌ மூலையில்‌ திருப்பிஞர்‌, 
முக்காடிட்டு மூலையில்‌ படுச்‌ிருச்தவன்‌. சன்‌ 
தம்பி சேஷன்‌. அ.றிஈ்சார்‌. என்னடா! 
௮ஸ்சமிச்து இரண்டு சாழிகையாயிற்‌,று, ௪௨7 
மாடு போல்‌ தூங்குகிறு.்‌'* என்று ௮.தட்டினார்‌. 
இச்சந்தடி. கேட்டுக்‌ குப்பப்யர்‌ சமல்கை ப்பம்‌ 
மாள்‌ உள்ளிருச்‌.ஐு ெெளியயே வந்தாள்‌, 
குட்டிச்‌ சுவ்போல்‌ வயது முப்பதாயிற்‌.று, 
குண்டேசதரனைப்‌ போல்‌ வயிறு வெடிக்கும்‌ இன்‌ 
பதும்‌ மும்பகர்ணன்‌ போல்‌ தூவ்குவ. ஐம்‌ சானு 
இவன்‌ சொழில்‌? சான்‌ எவ்வளவு முறை எழுப்‌ 
பினேன்‌, செரியமா?”” என்‌,று. இறிஞள்‌. இம்‌ 
மட்டும்‌ தப்பிச்சோமென்று சேஷன்‌ இண்‌ 
உணையை வீட்டுக்‌ குத்தக்‌ தெருவில்‌ சென்‌ 
முன்‌. முப்பய்ய ழம்‌ இராச்‌ சாப்பாட்டி ந்காக 
உள்ளே சென்றார்‌, அவர்‌ சாப்பிட உட்க 
தீதும்‌ தமக்கைக்கும்‌ சமபிக்கும்‌ அடியித்கண்ட 
வாறு சம்பாகதனை சடச்ச.௮. 


,.. குப்பய்யர்‌:- இதென்ன இத? இந்தச்‌ தவை 
"யலில்‌ புளியே இல்லை. சசத்‌இல்‌ உப்புப்‌ 
போட கறக்து கிட்டாயா ? 
ம்‌ சுப்பம்மாள்‌ :-- அடடா! 
எனக்கும்‌ வயதாய்‌ விட்டதால்‌ மறதி ௮தி 
கம்‌. விட்டில்‌ யாருமில்லையே என்னு கரன்‌ 
செய்லதல்லா.து என்னால்‌ தன்‌.றமே முடிகிற 
இல்லை. எவ்வளனோ காரியங்கள்‌ செய்த 
கை இது. எவ்வளவு சமாசாதனைகளோ, 
இலசமோ, இங்களோ, கலியாணமோ, விடி 
வப்பத்து காழிக்கெழுக்‌து வேலை செய்த 
..... தாலமெல்லாம்‌ பறச்தோடி விட்ட. 
சூப்ப. :--என்‌! வளை யழைத்துக்‌ கொண்டு 
வாக்‌ சொல்லேன்‌. நமீ தனியாய்‌ எத்தனை 
காள்‌ சஷ்டப்படுவாய்‌? , 
சுப்ப, ஏதோ பிறந்த விடென்றால்‌ பெண்‌ 


_...... தகம்‌ போய்‌ இரண்டு வருவுமாயிற்று. 
்‌ ருப்ப:--சதாமதேவசைகள்‌! ஒரு சயிலா? சல்ல 
வண்டிப்பாறையா? தபால்‌ தந்தி வசதியா 7 
ஒன்தில்‌ ஒன்றுண்டா 2 அவ்வூருக்கு ஆள்‌ 
சேரில்‌ போஞல்‌ உண்டு, இல்லை பென்று 
.. லில்லை என்ன செய்யலாம்‌? 
சப்ப, நீதான்‌ போகவேண்டும்‌. 
னாரும்‌ மாப்பின்னை வருவ? இல்லை என்று 
 சான்னிடம்‌ வருத்தப்பட்டார்‌. இம்முறை 
தீயே. போய்‌ உன்‌ மனைவியை யழைத்து வர்‌ 
தால்‌ கன்றுவிருக்கும்‌ 
சுப்ப ட-சரன்‌ இச்சமயம்‌ எப்படிப்‌ போக 
முடியும்‌? வெஇவருல்‌ காலமாயித்றெ. வாயி 
கொடுப்பவன்‌ சரிவரக்‌ கொடுத்து கிட்‌ 


உன்‌ மாம 


அத்ன்‌ 


மறச்தேபோனேன்‌. 


..... களுக்குப்‌ பெரும்‌ பித்த. அவளும்‌ பீறச்‌ 


“சம்‌ வெருளி சுபாவம்‌, 


ப்‌ 
ச பத 
சகல்‌ பாட்‌. 
0) 
தும்‌ (இன்று, சாளை! என்று சாக்கு “தான்‌... 
இவர்சா விரோஇத்துக்‌ கொண்டால்‌ என்‌ 
தலைக்கு ஆபத்துதான்‌. இப்போது வந்‌ 
இருக்கற தாசில்தார்‌ மகா மூரடு, குரங்கு 
சயாலம்‌. என்‌ மென்னியைப்‌ பிடி.க்கறான்‌. 
பள்ளத்தெரு அடி.தடிக்‌ கேல்‌ நான்‌ முக்‌ 
இய சாட்‌2, வீசாரணைக்குச்‌ சற்று முன்ன 
சாகத்தான்‌ போலீஸ்காரன்‌ ஓடிவருவான்‌. 
இவ் களவு அவஸ்தையில்‌ கான்‌ வெளியூர்‌ 
செல்வதெப்படி 7 
சுப்ப, சரி, அப்படியானால்‌ ஈம்ம சேஷனைத்‌ 
தான்‌ அனுப்பு, ௮சடானாலும்‌ ஆண்பிள்ளை 
தானே. அழைத்து வந்துவிடுிறான்‌. 
குப்ப. :--௮த மகா ௮ ௪ட்டுக்‌ கழுதையா 
யித்றே. இந்த ஈச்சுவாயனை அங்கு ௮னுப்‌ 


பிஞல்‌ வாயில்‌ வந்ததை உளறி விடும்‌. பிறகு: 
என்பாடு இண்டாட்டமே. பள்ளச்‌ தெரு. 


கேல்‌ முனியாண்டிக்காக துவரசம்பட்டியி 
லிருந்து சில சாட்சிகள்‌ வரப்‌ போர்கள்‌, 
சடையாண்டிக்கு கான்‌. 
௮௪ எதேனும்‌ இக்கேஸ்‌ பற்றி ௮ங்கே 
உளறும்‌, , பிறகு என்‌ வேலைக்கே அபத்து 


சாட்சி சம்ம 


தரண்‌... - ்‌ 
சுப்ப. :--அவனென்ன அத்தனை ௮௪டா? கச்சி 

தமாய்ப்‌ பத்துப்‌ பேச்சக்குமேல்‌ பேசாதே 

என்று 'சொல்லீயனுப்பினலரயி னி 
குப்ப, :--8 சொல்வதற்காக கரன்‌ 


௮ வனை 


பனுப்பலேண்டுமன்றி வேறில்‌ஃர்‌ சரி, உன்‌" 


இஞ்டம்போல்‌ காளைக்‌ காலையில்‌, அவன்‌ 


சென்று லட்டும்‌, 2 7 


சேஷன்‌ தல்ல  பிள்ளாசான்‌. ஆஞல்‌,கொஞ்‌ 
இன்னதை வெளி 
யிடலேண்டும்‌, இன்னதை ஒளிக்கவேண்டு 
மென்று தெரியா. சேஷன்‌ இருபதாம்‌ 


டி 


5௨ கொயி சொல்லாத அரிச்சச்தனெனப்‌ பெயர்‌ 


) 


உ] 


6 


சி 


க 


1 இ 


செப்டம்பர்‌ 1089, 


ஃப்டைத்திரும்பான்‌, 
தாகமுடியும்‌ இக்காலத்தில்‌ சேஷன்‌ பேச்சுக்‌ 


உண்மை யெல்லாம்‌ ஆபத்‌ 


கள்‌ ௮வனுக்குக்‌ கஷ்‌உத்தையே விளைவிப்பதா” 


யிருக் சன. குூப்பய்யருக்கோ இடைக்கும்‌ சம்‌ 
தனது அதிகாரத்தைக்‌ 
கொண்டே தன்‌ வருவாயைப்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொள்ள வேண்டியதாயிற்று, இல்லை யென்‌ 
ரூல்‌ அவருக்குக்‌ கடைக்கும்‌ ௮ற்ப சம்பளத்‌ 
இல்‌ ஒருகட்டு மச்சு விடு, கறவை மாடுகள்‌, 
பதத ஏக்கர்‌ நிலம்‌, இரண்டு தென்னர்‌ தோப்பு 
இவைகளெல்லாம்‌ எப்படியுண்டாகும்‌? தவிர, 
ஓர்‌ அடி.தடி.க்‌ கேசில்‌ அடியுண்டவன்‌ மரத்த 
லிருந்து விழ்க்ததாக நிரூபித்துப்‌ பெரியசனக்‌ 
கரா கரப்பாற்றியதால்‌ 
, ஸ்ரீமான்‌ மாயாண்டி தனக்களித்த 000 ரூபாய்‌ 
£ களையும்‌ நகைகளாகச்‌ செப்து கொண்டுவரும்‌ 
* பொருட்டே மனைவி சொர்ணாம்பாளைப்‌ பிறக்ச 
வீட்டிற்கு அ௮னுப்பியிருக்தார்‌ என்றால்‌! ௮வ 
ருடைய ௮கடவிகட சாமர்த்தியத்இத்கு சேஷ 
னுடைய உண்மை யுரைகள்‌ கேடு “விளைவிப்பன 
வாயிருந்தன. இதனால்‌. சேஷீனுக்குப்‌ பற்பல 
சமயம்‌ ௮டி. உதைகள்‌. சடை சதுமுண்டு, 
சேவனுக்கப்போது வம்‌ முதிர்ந்து விட்ட 
தால்‌, குப்பய்யர்‌ முன்போல்‌ தம்பியைத்‌ தடி 
கொண்டு அடிப்பதில்லை, ஈய பயத்தில்‌ ௮வனைக்‌ 
கண்டித்துத்‌ தன்‌ ரகசிய்ங்களைக்‌ காப்பாற்றி 
, வந்தார்‌, (வெற்றிலை, புகையிஉ,யென்றுல்‌ 
* சேஷனுக்குப்‌ பிரியமதிகம்‌. யாராவது ஒரு 
சொச்றைப்‌ பாக்கையும்‌, காய்ச்‌ த வெற்றிலையை 
யும்‌ கொடுத்தால்‌ போதும்‌. , “என்ன! உன்‌ 
ண்ணாவக்கு சுக்ரெதிசை 'போ.றும்‌! என்றால்‌ 
போதுமான.து. உடனே சேஷன்‌ .ாம்பித் ர 
விடுலான்‌. கோடி. வீட்டு கணேசய்யர்‌ பஈமாடு 
த்ர்தது, நடவிட்டு நாராயணன்‌ , வைக்கோல்‌ 
அறுப்பிய து, வீதி இட்டு நெல்வண்டி யனுப்‌ 
மி.பீத எல்லாவற்றையும்‌ சாமரரியாசப்‌ பொழி 


பளம்‌ கொஞ்சம்‌. 


மாயாண்டியைக்‌ 


ரி 


பத்துப்‌ புளியங்கொட்டை. ம்‌ 


“புத்திமதிகளை மனதில 


ட 


ந்த, சன்‌ தமையன்‌ பிர்தாபத்தை விஸ்தரிக்க 
(தொடப்‌ விடுவான்‌? * இவ்வரி.று பல சந்தர்ப்‌ 
பங்களில்‌ தனக்கு நேரிட்ட" அபச்தக்சளைத்‌ 
ர்ச்‌ சக்கொள்வதல்‌ குப்பய்யர்‌ பாடு போது 
மென்றாய்விட்டது முண்டு. சன்‌ விரோதிகள்‌ 
சேஷனின்‌"வெழ்திலைப்‌ பெட்டி, காலியாயிருக்‌ 
கும்‌ சமயத்தை எதிர்பாரத இிருக்கும்‌ ரக 
யத்தையறிர்‌ தகொண்ட குப்பப்பார வயது 
தேதிர்ர்ச சேவூனுக்கு சாள்‌ ஐன்‌.றுக்கு இரண்டு 
கவுளி வெற்றிலை, ஓரு கட்டுப்‌ புகையிலை 
இவைகளைச்‌ தவறு௪. தயாரித்தூச்‌ கொடுத்த 
அடன்‌ வேளாவேளைக்கு அன்னமிட்டு அவன்‌ 
தெருசத்திண்ணையை விட்டுக்‌ இிறங்காமல்‌ 
பா.துகாத்‌.தவர்‌தார்‌. இசனால்‌ சேவனுக்கு 
அசடு, முட்டாள்‌, முழுமூடம்‌, பிததுக்குள்ளி, 
சசசுவாயன்‌, அப்பாவி, 
மூளை 


யில்லா முண்டம்‌, ரொக்கு என்ற பல பட்டப்‌ 


௮லப்பவாயன்‌, 
சாப்பாட்டு ராமன்‌, வெருச்தடியன்‌, 
பெயர்கள்‌ வழங்ெ, 

மறு நாள்‌ அதிகாலையில்‌ சுப்பம்மாள்‌ சட்ட 
மூனு கட்டிக்‌ கொடுத்துத்‌ சன்‌ தம்மி சேஷ 
னைத அூவரம்பட்டிக்கனுப்பினள்‌, குப்பய்யர்‌ 
ஊர்க்சோடிவரையில்‌ சேஷுனுடன்‌ சென்று, 
நீ ங்கே ஒன்‌.றும்‌ சொல்லக்‌ கூடாது, ௪௪௬ 
சச்சு என்று பேசக்கூடாது, என்ன: 
கேட்டாலும்‌ பதில்‌ சொல்லக்‌ கூடாது, கோச்‌ 
'சென்று உன்‌ மதனியைக்‌ கண்டு ௮ழைச்துவா. 
அங்கே பத்துப்‌ பேச்சுக்கககம்‌ பேசாதே. 
தெரிக்சதா? பத்திரம்‌! பத்துப்‌ பேச்சுக்குமேல்‌ 
பேசவே கூடாது, ஜாக்ரெதை ? என்‌ ழூ. 
அகட்டி. அவனுக்கு வேண்டிய புத்திமதி கூறி 
எச்சரி2.ஐ.க்‌ இரும்பின்‌. சமையன்‌ சொன்ன 
வாங்கக்‌ கொண்ட 


யார்‌ 


சேஷன்‌ தான்‌' ௮வ்வாறே நடர்லுகொள்‌, 

விசத்தை யாலோசி,,ச. வண்ணம்‌ சென்றான்‌. 
வழிரெடுசக்‌ காட்டுப்‌ பாசை, ஓருசாஷ்‌ முழு 
அம்‌ கட்டை. வண்டியில்‌ சென்று மறுநாள்‌ 


கால்‌ நடையில்‌ அசம்பித்சான்‌. பத்அப்‌ பேச்‌ 


யோசனையில்‌ இடையே இருக்க பத்து மைல்‌ 


களும்‌ பத்து அடிகளாக இவளுக்குத்‌ சோன்‌ 
. தின. பத்தப்‌ 
சுணாக்கிட்டுக்‌ கொள்‌-தே சலாக்பெரசன உபச 


பேச்சுக்கதிகம்‌ போகாமல்‌ 


வமென்ற௮ு சேஷன்‌ இர்மானித்தான்‌. லாம்‌. 
. மும்டி அக்சரகாரதிதுள்‌ இவன்‌ செல்லும்‌ 
போத அஸ்தமிக்க இ 
. பொழுதுதான்‌ இருந்தது 


்‌ தெருக்‌ கோடியிலிருக்‌.த விட்டின்‌ இண்ணை 
லில்‌ சிறு பெண்கன்‌ சிலர்‌ புளியக்கொட்டை 
. யைக்ருலித்து விளையாடிக்‌ கொண்டிருக்தனர்‌. 
சேஷன்‌ அங்கு சென்று கணக்காகப்‌ பத்துப்‌ 
புளியண்கொட்டைகளை எடுத்துத்‌ சன்‌ இடுப்‌ 
பில்‌ இரகரியமாகச்‌ சொருகக்கொண்டான்‌. ஓவ்‌ 
. னொரு பேச்சுக்கு ஒரு புளியக்கொட்டை 
... ீதம்‌ கணக்ட்டால்‌ பேச்சுப்‌ பத்துக்கு மீறி 
... விடாதென்ற சைரியம்‌ இவனுக்‌ கேற்பட்டது 
இ இரொமாச்‌இர வழக்கப்படி தெருவில்‌ நின்‌ தீழுர்‌2 
ன்‌ .. இழவர்‌ என சம்பக! செளக்கியமா?! என்று 
... வினுகினுர்‌. *சேஷமச்சான்‌ ! என்று சேஷன்‌ 
- விடையனித்தான்‌. அதற்குள்‌ கோகிலுக்குச்‌ 
சென்ன கொண்டிருக்க குப்பிப்‌ பாட்டி, * என்‌ 
ன ரட் ப5 ண்டு த்ர ட்‌ 


ரண்டு காழிகசைப்‌ 


இல்லை!" என்று சேஷன்‌ கூறிவிட்டுக்‌ 
ஈ மாமன்‌ விடுஅழைக்தான்‌. அவர்‌ 
(துடன்‌ வழிசடையில்‌ படுத்திருச்தார்‌. 
கூடத்திற்றுள்‌ சென்றான்‌. அக்கு மிண்‌ 


$/பொடி அறைத௫ (செகித்‌.௮) க்கொண்‌ 
பேய்வகின்‌ மைத்துனி 4 


சிற்‌  எ்ணாய்‌ 


சுக்கு மேல்‌ பேசாஇிருப்பதெப்படி என்‌ ற। 


ர்‌ 


ம்‌. 6. 


எழூக்‌ அ நின்று, வாருங்கள்‌ உட்காருங்கள்‌... 
இப்போதுசான்‌ வருகதிர்களோ?"! என்றாள்‌. 5 
“இப்போதுதான்‌ வச்தேன்‌! என்றான்‌ சேஷன்‌. 
“ஒன்றா, இரண்டா, பத்‌.துமைல்‌ நடக்கற தென்‌ 
முல்‌ கஷ்டக்‌ தானே'"என்‌ முத்தம்மாள்‌ மொழி 
ந்தாள்‌. 11*1அமாம்‌, சமமாகத்தான்‌ இருக்தது"” 
என்றான்‌. “வழிபில்‌ சாப்பாட்டுக்கு என்ன 
செய்தீர்கள்‌?!” '*அ௮க்கரள்‌ கட்டு சோறு கொடுத்‌ 
இருச்தாள்‌"”,**வழியில்‌ கல்ல தர்‌. த சங்கூடகிடைச்‌ 
ட்ட 1 ஈறு தரன்‌ பெரிய கஷ்டம்‌.” **கருப்‌ 
பூர்‌ வரையிலாவது கட்டைவண்டி கடைச்‌ 
ததா??? “வெகுநேரம்‌ காத்திருந்தேன்‌, பிறகு 
இடைத்தது"' “ஊரிலிருக்‌ த எப்போது புறப்பட்‌ 
டீர்கள்‌?!” இக்கேள்விக்கு உடனே பதிலுரைக்க 
மாட்டாது சேஷன்‌ சற்று தயக்னொன்‌. ஏன்‌ 2 


௮ச்சமயம்‌ கையிலிருந்த பதீதப்‌ புளியங்கொட்‌ ம்‌ 


டைகளும்‌ செலவாயிருந்தன. ஓவ்வொரு பேச்‌ 
௪க்கு ஒரு புளியங்கொட்டையை “எறிர்தால்‌ 
கணக்குச்‌ சரியாப்‌ :-விடுமென எண்ணினான்‌. 
ஆரம்பத்தில்‌ பேசியபின்‌ புளியங்கொட்டையை 
விட்டெறிச்தேன ௮ல்ல புளியங்கொட்டை 
யை எறிந்தபின்‌ பேசினே என்ற யோசனை 
யில்‌ சேஷன்‌ உடனே, பதில்‌ உரைக்க முடிய 
வில்லை. முத்தம்மாள்‌ ஆச்சரியத்‌ அடன்‌ இவன்‌ 
முகத்தைப்‌ பசர்‌. சத வண்ணம்‌ அசையா ௮ “நின்‌ 
முள்‌.” ஒருராழிகை கழித்து, *கேற்றுக்காலையி 
லேயே புறபபட்டேன்‌!"என்பு கூறிப்‌ பெருமூச்‌ 


௩ 
ர்‌ 


[டி 


செறிந்தான்‌. *இப்பேச்சுப்‌ பதினொன்றாவதாக 


இருப்பின, ,பச்அப்மேச்சக்கு மீறிய தாருமே. 
பிறகு அண்ணன கோபிப்பாரே" என்‌. றீவ்வாறெ 
கலம்‌ சேஷன்‌ "மனங்கலம்னொன்‌. முத்தம்மாள்‌ 
உள்ளே சென்று தீன்‌ சங்கை சொர்ணதீதினி 
டம்‌ அவள்‌ மைத்துனன்‌ வச்துள்ள செய்தியை 
யறிலித்தாள்‌. சொர்ணம்‌ ஐடோடியும்‌ வந்து 
ண்மறைவிற்்‌ நின்றுகொண்டு ஊரில்‌ எல்லோ 
ரும்‌ கேமச்சானே?'' என்றாள்‌. சேவன்‌ பதிலி 
௮க்ககில்லை.*அக்காள்‌ சசமா'!/ பதிலில்லை. உம்‌ 


ர்‌ 


ச 


ல ழி 
அக்லெ-டபுரட்டாசி,. உ க 


ட்ப 


“த 


5 தமத 


செப்டம்பர்‌ 1020, 


உ கள்‌ அண்ணா சேஷமமாயிருக்கசா?!! நிறு 


எரைத்தால்‌ தமையன்‌ கட்டளை மீறுவசாகுமே 
என்ற வய கல்‌ சேஷன்‌, “ஐயோ? வென்று 


தன்னை யறியாது கூவிஷன்‌,"என்ன செய்வேன்‌,- 


ஓன்‌.றும்‌ தெரிபவில்லையே! 
கண்ணீர்‌ விட்டாள்‌. இங்கிருக்சால்‌ பேச்‌ சவளரு 
மென்றஞ்சி சேஷன்‌ தெருக்கோடி சென்று 
௮வ்ஷர்‌ பிள்ளையார்‌ கோவில்‌ மண்டபத்தில்‌ 
முக்காடிட்டுப்‌ படுக்‌, விட்டான்‌, வழி நடந்த 
அனுப்பில்‌ பொழு விடிந்ததையும்‌ இவன்‌ 
அறியவில்லை. பகல்‌ பத்‌.தமணியாயிருக்‌,த.து. 
உடனே எழுர்‌.து பல்விளக்கக்‌ கொண்டு பழை 
யமுது சாப்பிடலா மென்ற யோசனையுடன்‌ 


என்று சொர்ணம்‌ 


சம்பந்‌இ வீடு சென்றான்‌, அவ்வீட்டில்‌ ஒவ்வொ 
வரும்‌ முக்காடிட்டு ௮ழுதவண்ண மிருந்தார்‌ 
களன்‌.றி இவனைக்‌ கவனிப்பரீர்யாருமில்லை. கெடு 
நோம்‌ நின்னு சலிப்படைந்ச சேஷன்‌ தன்னை 
யொருவளும்‌ லட்சியம்‌ 'செய்யவில்லை என்ற 
கோபத்‌. ௪டன்‌ அசசசல்லூருக்குத்‌ இரும்பி 
னான்‌. பட்டினியாலும்‌ கால்‌ சடையாும்‌ சலிப்ப 
டைந்து புறப்பட்ட மூன்ராவ,து நாள்‌ ஊர்வச்‌ து 
சேர்ச்தான்‌, அன்‌.று குப்பய்யீர்‌ ஊரிலில்லை, சுப்‌ 
பம்மீளும்‌ அடுத்த ஊரில்‌ கடச்‌தரிஷபவாசனக்‌ 
காட்சிக்காக அன்று மாலையிலேயே சென்று 
விட்டாள்‌. சேஷன்‌” என்னசெய்வான்‌ பாபம்‌! 
நாமும்‌ கள்ளிக்குடி சென்று சித்தப்பாவைப்‌ 
பார்த்து பத அர்த கம்பி நீட்டினான்‌. 


தம்பி ந கன்னா ஐச்‌.அ'சாட்களியும்‌ இன்னும்‌ 
வரவில்லையே என்று குப்பய்யர்‌ ஆலோசித்தார்‌. 
மறு ஈாள்‌, பேசலிஸ்‌ கோர்ட்டுக்கு வந்திருக்‌ச 
அஷம்பட்டி. யாட்கள்‌ சிலரை விசாரித்தார்‌. 
அவர்கள்‌, ஐயா வீட்டில்‌ ஏதோ*சரவு நடந்து 


,போச்சுதாம்‌. எப்பவும்‌ .௮ளுவெயா (ழுசை 


யாக) க்‌டெக்கு!' எனருர்கஸ்‌ என்ன்‌ செய்தி 
வோ? யார்‌ செத்சார்களோசீ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
சரமே நேரில்‌ செல்வோமென்று குப்பப்பர்‌ 


அகன்‌ ்‌ ;்‌ 


ச்‌ 


“பத்துப்‌ புளியங்கொட்டை. 


“ரதத: 


இர்மானிச்தார்‌. அவரது அல்சா வேலைகளை. 
முடிக்‌ துக்கொண்டு புறப்பட சான்கு சாட்கள்‌ 
ஆயின. ஒருவாறு பிரயர்ணப்பாட்டு அலாம்பட்டி. 
சேர்ந்தார்‌. செருமானையில்‌ பலர்‌ அழுதுகொண் 
டுவரும்‌ சத்தங்கேட்டு ஒரு வீட்டின்‌ இண்‌ 
ணையில்‌ ஓ தங்கி நின்றார்‌. ஓர்‌ பெண்பாலை இர 


ண்டு ௮மங்கிலிஸ்‌இரீகள்‌ கட்டிப்‌ பிடித்து ஓப்‌ 
பாரி பாடியவண்ணம்‌ நடந்தார்கள்‌. தலைவிரி 
கோலமாக நடந்த அப்பெண்ணின்‌ முகம்‌ செளி 
வாய்த்‌ தெரியவில்லை, 
போலும்‌, நாமும்‌ கூடச்செல்வோம்‌! என்று குப்‌ 


ஏதோ சாவு சமாசாரம்‌ 


பய்யரும்‌ கூட்டத்துடன்‌ கலச்‌.து கொண்டார்‌. 
ஆற்றங்கரை செல்‌.லுமளவும்‌ இவரை யொருவ 
ரும்‌ கவனிக்கவில்லை, இடீரென' இவரைச்‌ சண்ட 
இவர. மாமனார்‌, என்னடா குப்பா! நீ யென்ன 
மனுஷனா அல்லது விசாசா??! என்னார்‌. அவா 
கை கால்கள்‌ வெடவெடவென்று நடுக்குற்றன. 
குப்ப.ப்‌.பர்‌ ஒன்றும்‌ விளங்காது திகைத்தார்‌. இச்‌ 
சன்கதி உட்டச்‌திடையே பறவிற்‌௮, சொரணாம்‌ 
பாள்‌ ஓடி.வர்‌.ஐ, “ஐயோ! என்‌ துரையே!" என்‌ 
மலி வீழ்ச்‌. மூர்ச்சித்சாள்‌. நிதான க. துடன்‌ 
குப்பய்யர்‌ விசாரித்ததில்‌ சன்‌ சம்பி மறுமொழி 
கூருசதால்‌ சான்‌ இறச்‌.தூவிட்டதாக அவர்கள்‌ 
தர்மானிச்சதடன்‌, சேஷன்‌ ஒருவரிடமும்‌ 
சொல்லாது இரும்‌:9 விட்டசால்‌ கருமாஇகளைச்‌ 
அவாம்பட்டிலேயே நடத்தச்‌ தீர்மானிக்ககா 
யும்‌, ௮ன்று தனக்குப்‌ பத்தாவது சாள்‌ 
கருமாதி என்றும்‌ தெரிச். கொண்டார்‌. குப்‌ 
பய்யர்‌ மனைவியை யழைதீறுக்கொண்டு தனது 
ஊர்‌ வந்ததும்‌ சேஷனை யழைக்‌ ஐக்‌ கேட்டஇல்‌ 
* கையிலிருக்ச ப,த்‌.தப்‌ புளியங்கொட்டையும்‌ 
செலவரனமின்‌ சான்‌ எப்படி.ப்‌ பேசமுடியும்‌! 
ஏன்று ௮வன்‌ விடையளிச்தான்‌. 

அவன்‌ மீதென்ன குற்றம்‌£ 

ல்‌ சுயம்‌ 7 


்‌] ட்‌ 


929 அதிகிபம்‌ 4 சட வத கல்‌ பதன்‌ 


“என்‌ சடன்‌ பணி செய்து டெப்பதே'? 
**சாமார்க்கும்‌ குடியல்லோம்‌! அப்பா) 
என்ற வீரமொழி முழங்வெ சம்‌ காடு இன்று 
. அடிமைப்‌ படுகுழியில்‌ வீழ்ச்து டெக்்றது. 
. இவ்வாறு விழ்ச்து பெப்பதற்குக்‌, காரணம்‌ 
. பெண்களின்‌ அடிமைவாழ்வே என்று கூற 
. வேண்டுகஇல்லை. பெண்களின்‌ ௮டி மை 
௮ காழ்வே சேசத்தின்‌ அடிமைச்‌ சன்மை யென்‌ 
. ௮ம்‌, பெண்களின்‌ விடுதக்யே சேசவி லை 
- யென்மும்‌ கூறலாம்‌. 


அவர்களின்‌ அடிமைச்‌ 
தன்மை யென்பது அறியாமை யென்னும்‌ 
இருளில்‌ அகப்பட்டுக்‌ சட்ணாற்ற மாட்டாது 
்‌... இடர்ப்படுகதேயாகும்‌, விடுதலை பென்பது 
.... வர்கள்‌ அறிவு விளக்கம்‌ பெற்‌.று அன்புகிலை 
கின்௮ கடஞாற்தி இன்பமாய்‌ வாழ்வதேயாகும்‌. 
. அகர்கள்‌ அடிமைத்‌ தன்மை யடைச்ததற்குக்‌ 
காசணம்‌ தங்கள்‌ கடமையை நிறைவேற்று 
. மையே என்று கூறவேண்டுவஇல்லை. ௪௨ 
... மையை கிறைவேற்றுவ,ற்குக்‌ கலைபயிற்றெளி 
.... வும்‌ உலயெலறிவும்‌ இன்‌ தியமையா தவை. ஆச 
லால்‌ பெண்கள்‌ கல்கியைப்‌ பற்றிச்‌ சிறித கூறு 
டாம்‌. 


கல்வி. 

... எக்தத்‌ தொழில்‌ செய்வோருக்கும்‌ நா.ற்கல்வி 
. இன்தியமையாதன, தற்காலம்‌ பெரும்பாலும்‌ 
.. ஆட்கர்கள்‌ கு.ற்றலர்களாகவம்‌ பெண்கள்‌ கல்லா 
_தவர்களாகவும்‌ இருப்பதனால்‌ இருபாலர்‌ கோக்‌ 
கமும்‌ தருவழிச்‌ செல்லஇல்லை. ஒத்துழைப்பு 
ம்‌ கருமம்‌ பெண்களுக்குத்‌ தெரியாது, 


௪. 


(ஸ்ரீமதி க. கமலாம்பிகை அம்மாள்‌.) 


அத்தகு 


லதிச்௮ உதலி புரிவதற்கும்‌ கல்வியறிவு வேண்‌ 
டும்‌. கருமமறியரதவர்களிடம்‌ கடமையை எவ்‌ 
வாறு ஏர்‌ பார்க்க முடியும்‌? கல்வியறிவில்‌ 
லாத பெண்களுக்குப்‌ பொதுவாக வீட்டுக்‌ கட 
மைகளும்‌ செரியாது. உலக நடவடிக்கை 
களும்‌ தெரியாது, 


பெண்களுக்கு கல்வியறிவு இன்றியமையாது 
என்‌ கூ௮ுகவோமாயின்‌, “அவர்களுக்குக்‌ கல்வி 
யதிகம்‌ வேண்டுவதில்லை, உத்தியோகம்‌ பார்த்‌ 
தப்‌ பொருளீட்டப்‌ பேோ௫ருர்களா?” என்று 
சிலர்‌ கேட்பார்கள்‌, வேறுசிலர்‌ அவர்கள்‌ கல்வி 


கத்முல்‌ விட்டுக்‌ உடமைகள்‌ ஒன்றும்‌ பாராது , 
இ௮மாப்புடன்‌ இருப்பார்கள்‌" என்றும்‌ ௮௨ 


5 நடவார்கள்‌” என்றும்‌ கூறுவார்கள்‌, கல்வி 
கற்பது அறிவை வளர்க்கும்‌ பொருட்டே. அறி 
வக்‌ கல்கி கற்றுக்‌ கொண்டே பொருளீட்டும்‌ 
வழிகளில்‌ செல்ல வேண்டும்‌. ௮.றிவுக்‌ கல்வி 
கல்லாது பொருளீட்டும்‌ வழி ஒன்றையே அறிர்‌ 
தவரிடம்‌ அன்பு கெறியை அணுவளவும்‌ காண 
முடியாது, பொருரிட்டுவசன்‌ பொ குட்டு 
மாத்திரம்‌ கல்கி புகட்டுவது பிள்ளைகளை "ஈல்‌ 
வழிப்படுத்‌துவசாகா௮, அறிவுக்கல்வியே 
பிள்ளைகளை ஈல்வழிப்படுத்‌.வ௮. அன்புசெ.ஙி 
யடையச்‌ செல்வது. பிறகிப்பயளை யெய்லிப்‌ 
ப. பொருளீட்டும்‌ ' ழி ஒன்றையே யறிச்‌ 
தோர்‌ பொருளுக்கே அடிமையரய்விடுவர்‌. 
பொருளையும்‌ நலஃவ்ழியித்‌ பயன்படுதீத இன்ப 
மடைய மாட்டார்‌. அதலால்‌ பிள்ளைகளை ரல்‌ 
வழிப்படுத்‌ த வேண்டுமாயின்‌ அறிவுச்‌ கல்வி, 

புகட்டவேண்டு மென்பது வெளிப்படை, 
கல்கி கதற பெண்கள்‌ கடமைகளை நி ஹை 
என்னு ௬௮வது பயீனா " வெரி 


௬ 
ய்‌ ஆ. 
அகட கலக 


மத ட்ட அட தி 


பெண்கள்‌ கடமை. 2 ்‌ 


வி 


அக்‌ 


த்‌ 


சேப்டம்ப்ர்‌ 1929. 


ர்‌ 


6 ( ன 
5 மேய்க்து விடும்‌ எண்று கூறுவதை யொக்ககும்‌, 


உ முறையற்ற கல்வி கற்றி லர்‌ தங்கள்‌ கடைமை 
களை ௮றியாஇிருப்பர்‌, சகு முறையிலும்‌ 
தாய்‌ மொழியிலும்‌ ஈன்றாகப்‌ பயிற்றப்பட்டோர்‌ 
ஒருநாளும்‌ கங்கள்‌ கடமைகளை மறக்கமாட்டார்‌ 
என உறுதி கூறுவோம்‌. பொதுவாகப்‌ பெண்‌ 
ணுல்சை நேோரக்கவேண்டுமேயன்றி இண்டொ 
ருவர்‌ குற்றங்‌ கொண்டு பெண்களைக்‌ குறை கூற 
லாகாது. அடங்கி ஈடத்தல்‌ என்பது ௮ (றிவு 
விளக்கம்‌ பெற்று ௮ன்பாக ஓத்து ஈடப்பசே 
யன்றி அடிமையுணாவுடன்‌ டக்க யிருத்சல்‌ 
௮டக்சமாகாத. 


ஒரு குடும்பமும்‌ ஒரு கேசம்‌ போன்றதல்‌ 
லவா 2 கல்வி யறிவில்லாத பெண்களிருக்கும்‌ 
குடும்பங்களில்‌ ஒன்று தழுங்னேமே குடி 
கொண்டிருக்கும்‌. , அந்தக்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
முறை கெய்யா மன்னவன்‌ கோற்‌ ழ்‌ வாழும்‌ 
குடிகளே போல்‌ என்வும்‌ அன்ப தடனேயே 
வாழ்வார்‌. ஓவ்வொரு 'குடும்பத்‌௪ப்‌ பெண்‌ 
ளும்‌ கல்வியறிவுடை யவராயிரு5௮ கடமைகளை 
நிறைவேற்றினாத்றுன்‌ ஓழுந்கும்‌ அமைதியும்‌ 
இன்பமும்‌ நிலவும்‌. தற்காலம்‌ பெண்கள்‌ கல்வி 
வேண்டுவதில்லை என்று: கூ க்குர.லிடுவோர்‌ 
தொகை அருகியுட்‌ வேண்டும்‌ என்று கூ று 
வோர்‌ தொகை பெருஇியும்‌ வருதல்‌ கண்டு 
கழிபேருவகை பெய்‌ றோம்‌. * 


. 


சுல்விழுபிவாம்‌ திறந்த அறிஞர்களே சிறுவர்‌ 
களுக்குக்‌ கல்வி பயிந்றவேண்டு மென்ப து 
மேனாம்டு உயர்‌ மொழிப்‌ புலவர்‌ கூற்று, ௮ 
வனமே ஸண்டூள்ள சலாசரலைகளில்‌ இறக்த 
கஷைதள்‌ கற்று உயாச்ச - ப்ட்டங்தள்‌ பெற்ற 
ஆ9ரியரே இளஞ்சி.றவர்க்குக்‌ கீல்‌ பயிற்‌ 
ன்றனர்‌. ஐச்து வயதுடைய குழக்மைகட்‌ 
குக்‌ சல்லி பயிற்‌.௮ுவதற்கு இத்தகைய ௮ நி 
ஞர்கள்‌ வேண்டுமாயின்‌, முசற்கொண்டே எல்‌ 
வ்வத்றிதும்‌ எண்டன்‌ கண்டக்‌ முத 


* 
த்‌ 


பெண்கள்‌. கடமை, ச 


லாகிரியராகிய சாய்‌ எத்‌ தகைய சல்வியறிவு 
டையவளாயிருக்கவேண்டுமெரன்‌ ௮ கூறவும்‌ 
லபல 


இட்ப ட்டில்‌ விழுமிய பண்டை நூல்களே 
பெண்களுக்கு அறிவு, அடக்கம்‌, பொறுமை, 
ஆரய௫ிந்தை, வீரம்‌ முசலான ௮ங்‌ குணங்கள 
,மைவதற்கு இன்றிபமைபாசன, தற்கால அறி 
ஞர்களால்‌ -இராய்ச்‌. தூ எழுதப்படும்‌ நூல்களை 
யும்‌ ௮றிர்திருச்தல்‌ சலம்‌, அவர்களுக்கு ௪வற்‌ 
றையும்‌ *ஈல்லது இத, தீய.து இது! என்று ரச 
ய்ந்‌.தூ தணியத்தக்க அறிவு வேண்டும்‌, மாற்‌ 
கல்விக்கே முதல்‌ இடம்‌ ௮ளிக்கப்படல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, புத்தகங்களை வாசிப்பதோடு மாத்திரம்‌ 
நில்லாமல்‌ பலகலைகளையும்‌ அறிந்திருத்தல்‌ இன்‌ 
தியமையாகது, மனத்தை ஒருவழி நிறுத்த 
வல்ல இசையையும்‌ மூக்யெமாக அ.ிற்திருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, ௮௮ பசம்பொருளையும்‌ வ௪ப்படுத்‌ 
துர்‌ தன்மைய. மனச்சோர்வை நீக்குவது, 
மண்ணறிவை வளர்ப்பது, இன்னும்‌ பற்பல்‌ 
ஈநன்மைகட்குக்‌ காரணமானது, கண்கவர்‌ வன 
ப்பு வாய்ச்த ஓவியம்‌ வரைசல்‌, தையல்‌, பின்‌ 
னல்‌ முதலானவற்றையும்‌ நன்கு ௮.ஙிர்‌இிருத்தல்‌ 
கலம்‌, இக்கலைகளும்‌ நண்ணறிவை வளர்க்கச்‌ 
தன்மையன என்று அறிஞர்‌ கூறுவர்‌, பெரது 
வரகப்‌ பெண்கள்‌ எல்லோரும்‌ பல்கலைக்களஞ்சி 
யங்களாக விளக்‌5ச்‌ சமது கடமையைத்‌ இறம்‌ 
பட .ற்றவேண்டு மென்பசே எமது பெரு 
விருப்பாகும்‌. 


குழந்தை வளர்ப்பு, 
“(தொட்டிலை ஆட்டுக்‌ கையே தொல்லுலகை 
ஆளுங்‌ கை!” என்பது ஓரு பழமொழி, இசனால்‌ 


“18% 


பெண்கள்‌ எவ்வளவு ௮ருமை பெருமை லாய்‌ 


நீத. கருமத்தை நிறைவேற்றக்‌ கடமைப்பட்‌ 
டிருக்றொர்களென்பது வெளிப்படை. ” சாப்‌ 
மார்கள்‌ பிள்ளாகட்குச்‌ செய்யும்‌ கடமையே 
அண்ன அண்தன்னிம்‌ தலைிறச்சது, சாய்மாசின்‌ 


௬. 
5. அத்‌ கெ படக்‌? வண்‌? 


வளர்ப்பே பிள்ளைகளின்‌ வாழ்க்கைக்கு அடிப்‌ 
படை. எல்லோரும்‌. தாயின்‌ உதவியினாலேயே, 
மேலான நிலைக்கு வரமுடியும்‌, இரை. க.ற்குண 
மும்‌ கல்லெண்ண ந்தா ௪,தெ செய்கையும்‌ உடமை 
வவர்களாயிருக்கவேண்டும்‌. குழச்தை வளர்ப்பு 
. மூறைகுள்ப்பத்றி அறிஞர்களால்‌ * எழுதப்‌ 
.. பெற்ற நூல்களை வாசித்‌ அறிந்து அதன்வழி 
ஓழமூகல்‌ இன்றியமையாதது. 
அன்பாக வளர்க்கவேண்டும்‌. முயற்தியும்‌ வீர 
மூஞ், ம௫ழ்ச்சியும்‌ உடையவர்களாய்‌ 
. வளர்க்கவேண்டும்‌. சோம்பலும்‌, துக்கமும்‌ 
சகர்களிடை தலைகாட்டாது கரப்பாற்றவேண்‌ 
்‌. இம்‌. தருக்த வயதிலே முறையான சல்லி கத்‌ 
.... மிப்பஇில்‌ தாய்மார்தள்‌ மிருந்த கவனமுடைய 
.. வர்களாய்‌ இருத்தல்‌ இன்றியமையாதது. தாய்‌ 
. மொழிப்பற்அம்‌ தாய்‌ சாட்டப்‌ பற்றும்‌ உடைய 
... வர்கனாய்‌ கல்‌. துணர்வடன்‌ வாழும்படி. கவனித்‌ 
தல்வேண்டும்‌. புதல்வன்‌, பு.சல்வி என்று பேதம்‌ 
பாசாட்டாது ஓத்த அன்புடன்‌ வளர்த்து ஓத்த 
ர கல்கி கற்பிக்கவேண்டும்‌. சன்னலல்‌ கருதாது 
்‌்‌ தொண்டாற்றப்‌ பழக்கவேண்டும்‌, எடுத்த ௧: 
-.. ஐக்களை முடிக்க த்தக்க வல்லமை யுடையவர்க 
ளாக்க வேண்டும்‌. 


முன்னேற்றம்‌. 

... இம்பொழுது எக்கனும்‌ மூன்னேத்றம்‌ என்‌ 
பதும்‌ சொல்முழக்கச்தைக்‌ சேட்கலாம்‌. மூன்‌ 
.. சேத்றம்‌ என்பதிலிருந்து காம்‌ எதோ தாழ்க்த 
... கில்பிலிருக்கோம என்பது புலனாம்‌. தாழ்ச்த 
உ கிஃ்பிலிருப்போர்‌ உயர்கீலை யடைதல்‌ இன்றி 
வமையாததனு. முன்னேற்றம்‌ என்றுல்‌ தமத 
சொச்சம்‌ பழக்க வழக்க கூலம்‌ சர்திருந்தச்‌ 

ப்பாக வாழவேண்டியதே. ஆனல்‌ தற்கர 
ரும்பாலும்‌ பிறசாட்டரர.ல.பழக்க வழக்‌ 
உ அல்புத்ததை முன்னேற்றமாகக்‌ 


சித்தாமணி, 


குழந்தைக? 


| ்‌ ம்‌ 
ல்‌ 6 


சுக்லெ--ப்ரட்டாசி, ழி 


வர்ழ்க்கைக்கு இன்றியமையா தன. ஏவ்ல்றன்‌ 05 
திப்‌ பிறசாட்டவானு முறைகளையே எல்லாம்‌“, 
பின்பழ்திஞத்றுன்‌ முன்னேத்றமடையோம்‌ 
என்ற ப்போமாயின்‌? காம்‌ பிறரைப்‌ பின்‌ ட 
பற்‌.றுவோசாவோமன்றி ஒருகமும்‌ முன்‌ 
னேநத்ற மடைவோசாகமாட்டோம்‌. பிறரைப்‌ 
பின்பற்றுவ,சனால்‌ நமது சொந்தப்‌ பழக்கங்கள்‌ 
சாளடைலில்‌ அழிக்து விடும்‌. அதனால்‌ சாம்‌ 
பிறர்‌ மஇட்பிற்காளாகமாட்டோம்‌. தமக்கென 


அ 


பழக்கவழக்கங்களில்லாதாசே 
பின்பற்றவேண்டும்‌, 


நரசரிகமான 
பிறாது 
நமக்கென கமத முன்னோ தலைசிறந்த பழக்க 
வழக்கங்களிருக்க சரம்‌ ஏன்‌ பிறரைப்‌ பின்பற்ற 


காசரிகத்தைப்‌ 


வேண்டும்‌ 2? இதனால்‌ நான்‌ பிற காட்டாது 
கொள்கைசள்‌ ஒன்றையும்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌ 
என்று கூறலில்லை: அவரால்‌ வகுக்கப்பட்ட 
முறை இர்‌இிருத்த மூடையதர்‌7 மக்குப்‌ பொருந்‌ 
மா? இன்றி யமையாததா 2 என்று _ரரய்‌ 
ந்த கொள்ள வேண்டுமேபன்றிக்‌ கண்டவுடன்‌ 
மாறலேண்டுவதகலை்‌. இனி ஈம முன்னோ 
சது முறைய/மோன்‌ சம ஈல்லாழ்க்கைக்குத்‌ 
தடை செய்யுமாயின்‌ நீக்கப்படலாம்‌. ௮.து தற்‌ 
கால வாழ்க்லசீக்‌ குத்‌ தடை செய்றெ.தா? பிழை 
யுடையதா? 'சகு2யத்தம்‌ா? என்று ஆராய்ந்து 
சகாதசெனத்‌ சோன்றுமாயின்‌ விட்டுலிட 


லாம்‌ 
௩. 


சீர்‌ *திதத்தத்கூட்டீமா? ஆரவாரக்‌ கூட்டமா? 
தற்காலத்‌த.இம்‌. சிலகிடங்களில்‌ டுபண்கள்‌ ” 
தமக்கு வேண்டிய :தல்வி ரமுசலியஷற்றைப்‌, 
பெரு அடிகடி ப யுணர்வுடன்‌ வாழ்தின்‌ றனர்‌, 
அதனால்‌ "அவர்கள்‌ - என்றும்‌ குறைகேட்டுத்‌ ன்‌ 
ஷூன்பத்துடன்‌ வாழ்னெறனர்‌, த்குர்ச கல்லி 
கற்யோன அவர்களை ஏன்‌ குறை கூறல்வேண்ஷ 
டும்‌7 அத்தகைய இடங்களில்‌ லெ ஆடவர்கள்‌ 
சேர்ந்த: அிடன்சளில்‌ சீர்திருத்தம்‌ என்ப.துமற்‌ 


2 லிப்‌ போனார்கள்‌; பெண்கள்‌ ப அதுல்‌ 


ஓ ட்‌ ன்‌ ்‌ 
ட்ப கெப்ட்ம்பர்‌ 1029, பெண்கள்‌ கடமை, ட ற்‌.. 
ழ்‌. வ 6 ப ்‌ ்‌ 
5 6தனாற்றாகள்‌ எமது கூட்டம்‌ சர்‌இருத்தமடையா தால்‌ மாத்திரமல்ல, செவிச்‌ தென்க த 


ன்‌ 


வில்லையென்றுழ்‌ அவர்கள்‌ கல்வியின்பொருட்டு 

வண்டப்ப்டும்‌ வழிகள்‌ பல பேசப்படும்‌, பிற 
சமயப்‌ பெண்கள்‌ கல்விஃகற்றுப்‌ பு. எமுறைகளை 1 
வழங்கிவருவசனாற்றுன்‌ முன்னேற்ற மடைச்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌ என்னும்‌, சமது பழைய வழக்‌ 
கங்களும்‌ சைவசமயமுமே ஈமது முன்னேற்றச்‌ 
இதற்குச்‌ சடை செப்னெறன என்றும்‌ விண்‌ 
பழி கூறப்படும்‌, இன்னும்‌ பற்பல பேச்சுக்‌ 
கள்‌ பே-ப்பட்டு ௮ழுகான தீர்மானங்கள்‌ பல 
நிறைவேற்றப்படும்‌. இக்சச்‌ தர்மானங்களைக்‌ 
கேட்கும்‌ பெண்கள்‌ இலவு காத்த ளெயபோலா 
வார்கள்‌, எனெனில்‌ -இச்சத்‌ தீர்மானங்களும்‌ 
கூட்டங்‌ கலைந்ததும்‌ அவர்கள்‌ மனஇனின்றும்‌ 
கன்‌.று விடுின்றன. இத்தகைய கூட்டக்க 
ளின்‌ பேச்சுக்கள்‌ ஈடையில்‌ செயலில்‌ வர யாண்‌ 
டுவ்‌ சண்டிலம்‌, இந்த ஆரவாரக்‌ கூட்டங்களால்‌ 
எத்‌ சனையோ? பெண்மணிகள்‌ 
னர்‌, அந்தோ! ஏமாச்த - பெண்ணுலகமே ரீ 
இன்னுமா எமா.ஐயை / ஏமாச்த.து போதும்‌, 
போதும்‌. இனித்‌ தன்னுனிர்வ கொண்டெழு 
வை உண்மைத்‌ தொண்டாந்றும்‌ அன்பர்‌ 


ஏமாந்துபோயி 


களின்‌ "உசவிகொண்டு ஈல்வழிப்படுவை. இவா: 
“களைக்‌ முறைகூ௮ுவானேன்‌. இவர்கள தாய்‌ 


மார்‌ இளமையிலேயே எடுத்த கருமச்தை 
மூயற்சியாய்‌ முடிக்குமாறு பழக்கியிநக்தால்‌ 
அி,.தாவாசக்‌ கூட்டம்‌ நிகழ்ச்திர,தன்றோ 
இதி ப 
்‌ பழைய ர ண்கள்‌ சைவ சமயத்தை 
யும்‌ இவர்கள்‌ முறை கூறுவதன்‌ முக்ய கரர 
ணங்களில்‌. பெண்களை விட்டில்‌ அடைதலு 
வைக்கவேண்டும்‌ என்னும்‌ கொள்கை யுடை 
யன என்பது மொன்‌.று, பழைய வழக்கங்களும்‌ 
சைலசமயமும்‌ நமது சாகரிகத்திற்கும்‌ முன்‌ 
ஜு னேற்றத்திற்கும்‌ அமரணாவனவன்‌?றி. முரணா 
இந யென்பது அசாய்ச்சியுடைய அரிஞர்கள்‌ 
அணிப்‌, பிற்சம்யப்‌ பெண்கள்‌ கல்லிச்செல்வச்‌ 
71218 கட்டல்‌ 


ச 


காட்டச்‌ செல்வத்‌ தாறுமே பெரிதும்‌ மூன்‌ 
னேற்ற மடைக்‌இருக்றொர்கள்‌, சைவசமயத்தா 
முள்ளும்‌ கல்விச்‌ செல்வக்தோடு செவிச்‌ செல்‌ 
வழும்‌ காட்சிச்‌ செல்வமும்‌ பெற்ளோர்‌ மிகவும்‌ 
உயர்நிலை யடைச்‌இிரு த்தல்‌ சண்‌கூடு, 
பழைய வழக்கம்‌. 
பழைய காலச்துப்‌ பெண்கள்‌ இயற்கை 
வாழ்வு வாழ்ர்‌,சனர்‌, ௮வர்கள்‌ பந்தாடச்‌ சென்‌ 
கவும்‌ பூஞ்சோலைகட்குக்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாகச்‌ சென்றதாகவும்‌ பழைய. நூல்களில்‌ 
இருப்பத “காண்க, இதனால்‌ ௮27 முற்கால 
வழக்க மென்பது வெளிப்படை. பெண்க 
வீட்டில்‌ ௮டைச்‌. துவைத்தல்‌ பழைய வழக்கம்‌ 
என்று கூறுவோர்‌ எல்லாம்‌ பழைய முறையின்‌ 
படி.யே நடக்கிறுர்சளா? இவர்கள்‌ சேனை செய்‌ 
யரியில்‌ வடிச்ச்‌ தேளை நிலச்சில்‌ விட்டது 
போல்‌ அருமையான பழைய வழக்கங்களையெல்‌ 
லாம்‌ கைகிட்டுவிட்டு, , நெய்யரியில்‌ தங்யெ 
வற்றை எடுக்‌ வைத்திரு த சல்போல 'இர்ச ஓரு 
மூைறயை வைரம்‌. துக்கொண்டு “ராமே பழைய 
வழக்கத்தினபடி. ரடக்கிறோம்‌!' எண்று கூக்குர 
லிட்டும்‌ தம்மைச்‌ சாமே மேலான சரகரிக 
மூடையவர்களாகக்‌ ௧௫ இ மூழ்னெ்றனர்‌, 
அந்தோ! இச்சு மாகரிகத்தின்‌ பயனாக எத்‌ 
தனையோ பெண்மணிகள்‌ கண்ணிரும்தம்‌ குரு 
டராய்‌ காதிருஈ்தும்‌ செவிடராய்‌, அடிமை 
யுணர்வுடன்‌ வாழ்சன்றனர்‌. தமது பிறவிப்‌ 
பயனை யடையமாட்டாது அன்பு.0கன்றனர்‌. 
இந்‌ச அராகரிகமான டுகாடிய வழக்கமானது 
டி யோடு நீக்சப்படல்வேண்டும்‌, அவர்களைக்‌ 
கட்டாயமாகக்‌ கலாசாலை கட்ச்‌ சென்‌. 
கல்வி கற்க விடல்வேண்டும்‌. இன்னும்‌ அறிஞர்‌ 
களால்‌ கிஃழ்.த்தப்படும்‌ அரிய செசற்பொழிவு 
களைக்‌ கேட்டும்‌, தம்மினும்‌ கல்‌.வி காகரிகங்களிற்‌ 
“தி ஐக்சகருடன்‌' பழயும்‌ வருவார்களாயின்‌ எவ்‌ ்‌ 


ஆசி 


% ்‌ ௩ 
ஓ ்‌ % ட 
188 * சித்தாமணி, சுக்கல--பாப்டரசி, ர 
்‌ ட்‌ ப்‌ டத்‌ 

்‌ வடக்‌ சிர்இிருத்தமாக வாழ்கார்களல்‌ உடையணித்து தலைகிரிகோலமாக ளீர்ப்யீது £* 
வோ ! குருட்டு வழக்கங்களைப்‌ பழைய "லழச்‌ * காகரிகமாகக்‌ கருதப்பீடுகற ௮. இன்னும்‌ த்த்‌ 
கம்‌ என்று சொல்லி வழல்குவோரிடையில்‌ கரல சாகரிக உடைகளைப்பற்றி எழுதப்‌ புன்‌ 
யாராவது 27 இரக்கம்‌ செய்யப்‌ புகுவார்கனா - மு5 விரியும்‌. உடைகளை வாங்கும்பொழுது 
வின்‌ அவர்களை அடச்கமீல்லாதவர்களென்‌ எமது காட்டிலேயே செய்யப்படும்‌ கதருடை 
௮ம்‌ பளர்ச்சிக்காரர்களென்றும்‌ குறை கூறு க வாக்‌ ுணிவோமாயின்‌ எமது நாடு செல்‌ 
னர்‌. வத்தாலும்‌ செழிப்படையுமென்‌.. ஈண்டுக்‌ கூற 

இவர்களைக்‌ குறை .கூ.௮வதனால்‌ எல்கே வம்‌ வேண்டுமோ. கல்வி முதலியவற்றைப்‌ 
ஆடவர்களையும்‌ குறை கூ.றுோழென்று கரச பேரலலவே உலடஈடையிலும்‌ இர்இிருத்தமாக ர்‌ 
வேண்டுவஇல்லை. அன்பு நெறி நின்று தொண்‌ வாழவேண்டியது இகன்றியமையாத. நமக்‌ பது 
டாற்றும்‌ இடவர்களிற்‌ பலர்‌ பெண்கள்‌ முன்‌ சென ஒப்புயர்வற்ற சாகரிகமான உடையிருக்க, ள்‌ 
ோத்றதிஇன்பொருட்டுப்‌ பெரி௫ம்‌ பாடுபடு விளக்ருக்க மின்மினித்தீய்க்‌ காய்தல்‌ போலப்‌ 
இன்றனர்‌. அன்ஞர்‌ பேச்சளவில்‌ நிற்பதில்லை, பிறரைப்‌ பின்‌.ற்றுவது எற்றுக்கு £ 
சடையில்‌ செயலில்‌ கொணரு?ன்றனர்‌. அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பொதுவாக உலகமும்‌, இறப்பாகப்‌ 
பெண்ணுலகமும்‌, என்று கடமைப்பாடுடை 


வீட்டு வேலை :--விட்டுக்‌ கருமங்களை நடச்‌ 
௮ம்‌ பொறுப்புப்‌ பெண்களுடையசே. அவர்‌ 


கள்‌ விட்டுக்‌ கருமங்களை முறையாக நடத்தீனு ௪ 
ந்றுன்‌ விட்டில்‌ ஒழுங்கும்‌ அமைதியும்‌ இன்ப 
மும்‌ நிலவும்‌. அவர்கள்‌ வீட்டைச்‌ சுகுத்துகி த 
தற்கால நாகரிகம்‌. கேற்ற ரஈன்மூறையில்‌ வைத்திருக்க நன்கு 
உடை :--சொன்‌.றுதொட்டு இன்லுகாறும்‌ அதிச்திருத்தல்வேண்டும்‌. உடல்‌ கலத்தைப்‌ 
லழல்கப்பட்டுவரும்‌ ௪.௦ பெண்மக்கன.து உடை பேனும்‌ முதைழில்‌" உணவமைக்கும்‌ முறைகளை 
யானது காகரிக உலகில்‌ முதல்‌ இடம்‌ பெற்று யும்‌ சன்றா.ப்‌.௮.திச்திரு த்தல்‌ கலம்‌, சமையலை எவ 
கச்திருக்கதத,இன்னும்‌ ௮வ்வாறே வருற௮. ரும்‌ அதிர்திருப்பது ஞூ.ற்றமல்ல, அதிர்திரும்‌ 
.. இக்துஉடையானது சமது காட்டின்‌ நிலைமைக்‌ தால்‌ சாம்‌ செய்யறீறகிடிலும்‌ , பிறடைக்‌ 
ற்ப உடல்‌ சலத்தையும்‌ பேணும்‌ முதையில்‌ கொண்டு முறையாகச்‌ செய்கிக்கலாமன்றோ / 
.. இமைச்சுப்பட்டிரு ருக்தெ௫; அழகுடையது ; சிலபெண்கள்‌ சமையல்‌ செய்வது ஒன்றே தமது 
்‌.. திதசாட்டாசாதும்‌, கிரும்பப்பல; புகழப்‌ கடமையெனக்‌. - அமன்‌ ஒனர்‌, அதனால்‌ க்‌ 
. படுது. சற்காலதீஇல்‌ சில பெண்கள்‌ இத்த அவர்கள்‌ வி௫க்ளில்‌ என்‌.மும்‌ துழுன்‌ னமே கூடி. 
உடையைத்‌ சம்‌ மனம்போனபடியெல்லாம்‌ கொண்டிருக்கக்‌ கர்ணலாம்‌, (குழந்தைகளையும்‌ 
வாத்திச்‌ கை போனபடி வெல்லாம்‌ தரித்த கவனிப்பதில்லை. சமயலில்‌ பொருட்டு மற்றக்‌. * 
அணிக்து மகிழ்ச்‌ றனர்‌. . பிற சாட்டாரைப்‌ கடமைகள்‌ ஒன்றையும்‌ வழூவ விடக்கூடா௮. 
அணிவதே சாகரிகமெறெண்ணி ஸ்‌ கடமைகநேடனும்‌ அதனை ஓரு தொழிலாகக்‌ 
ஞ்மைம்‌ மின்பற்றன்றனர்‌. அவ்வாறு அணி “குச்‌ லாமேயன்றி, அதுவே தமது ௪ட ஷை ர 
ல சிர்இருத்தமுடைய கா, அழகுடைந் தா? பென்று ஒருபோ௮ம்‌ கருஈலாகா௮. 
, உடல்றித்தும்‌ பொருச்ுமா, என்று ஆய்வ தற்கால காகரிகத்தில்‌ சிக்குண்ட சிலரராய்‌ ன 
தி ரர தற்காக | மார்‌ தன்கள்‌ க்கை விட்டு வேல்‌ செய்யம்‌ 


வன. அவர்களது ஈன்றி என்றும்‌ மறக்கற்‌ 
பசலதன்றென்க, 


ய்‌ 


5 செப்டம்பர்‌ 1929, 


இட்ட 


ட்‌ ச. 


* 


பபர்‌ 5 உட ட ச ப்‌ க ப்‌ 
பழ்க்குவதில்லை. இவர்கள்‌ “எங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 


உவிட்டில்‌ ஒன்றும்‌ செய்வஇல்லை * என்று பெரு , 


மையாகப்‌ பேசிக்கொள்வர்‌. சரமே நாகரிகமா 
உ கவும்‌ ௮ருமையாகவுங்‌ வளர்க்கறோம்‌ என்று. 
பிள்ளைகளும்‌ இவற்‌ 
றைக்‌ சேட்டு ௮வ்வாறிருப்பதே மேலான நிலை 


இறுமாப்புடனை கூறுவர்‌: 


என்று நினைக்‌இன்றனர்‌. இவர்கள்‌ வீட்டில்‌ ஒரு 

செயலுமின் றி யிருக்்றார்களென்பதை ஓதி 

துக்கொள்ள முடியாது. முற்றத்‌ இறக்த 
ச்‌ பெரியோர்களும்‌ மூச்சாவ௫ு விட வேண்டி 
யிருப்ப உலகத்தோடு தொடர்புடைய இவர்கள்‌ 
எவ்வரறு ஒரு செயலுமின்‌ நியிருக்க முடியும்‌? 
ஆதலால்‌ இது ஒரு பெரு வியப்பிற்‌ இடெமானதா 
யிருக்கன்‌ தன்றோ 7 இன்னும்‌ ஒரு செயலு 
மின்றி யிருக்தால்‌ உடம்பு பழுதாய்‌ விடும்‌, 
இங்கனம்‌ அறியாமை நிரம்பப்பெற்ற தாய்‌ 
மாசால்‌ வளர்க்கப்பட்ட .பிள்ளைகள்‌ ௮ந்த இறு 
மாப்பானி சுமையை இறக்‌ எறிச்தவிட்டு 
அன்பு நெறிகின்று தொண்டாற்ற முன்‌ வருலா 
ராயின்‌ நாடும்‌ சன்னிலை படையும்‌, அவர்களும்‌ 
நல்வழிப்படுவர்‌, பிள்ளாகளைத்‌” சங்கடனாற்று 
வதில்‌ வல்லுனராக நல்வழியில்‌ வளர்ப்பது 
சாகரிகமும்‌ ௮ருமையுமான ஊார்ப்பாகுமன்றி 
... இவ்வாறு வளர்ப்பது 'மமன்மையாகமட்டாத. 
| 


்‌்‌ 


£தற்காலம்‌ பலவிதமான பிறநாட்டு காகரிகப்‌ 

கள்‌ வந்து ஈமது நாட்டில்‌ ஜீலைவிறித்துத்‌ தாண்‌ 

டவமாடுசன்றன. அவை .கடும்‌ பெருக்கெடுத்‌ 

-. தோடும்‌ துகள்‌ மரங்கள்‌ முசலான பொருள்‌ 

சளையுத்‌ வாரிச்‌ சென்‌ சடலிற்சேர்ப்பதுபோல்‌ 

நம்‌ சாட்டுச்‌ செல்வத்தையும்‌ வாரிச்‌ சென்று பிற 

" நாடுகளில்‌ சேர்கின்றன. அத்தோடு ஈம்‌ உடல்‌ 

நலத்தையும்‌ கெடுச்‌.௪ விடுகின்றன. இவற்றைச்‌ 

கன்டு பெண்கள்‌ மயங்கலாகாலு. 

* இற்றல்வேண்டும்‌. எதிர்த்து ரிற்பி ராயின்‌ 

| வை தம்‌ தாண்டவம்‌ நிறுத்தித்‌ தாம்‌ வச்‌ 

| ர்‌ வழியே இரும்பிச்‌ சென்று விடும்‌. ௩ம௮ 
ப பண்டை நாகரிகம்‌ பொலிக்து விளக்கும்‌. 

| ச்‌ 


ட்‌ ன்‌ 5 
ழ்‌ 2 கவிந்து ச ர அத்த கங்‌? அல்கி ஆஆ 


பெண்கள்‌ கடமை; 


எதிர்த்து 


௪ 129. 
கடமை, “ டத 

அருமைச்‌ சகோதரிகாள்‌! நீங்கள்‌ சுடனுற்‌.ு 
வஇலிருர்‌. துதான்‌ பெருமையடைய முடியும்‌. 
டுபண்குழந்தை "யென்று கேட்டவுடன்‌ இடி. 
கேட்ட சாகம்‌ போல்‌ நடுடுங்கும்‌ காலம்‌ போய்‌ 
முற்‌ குழாம்‌ கண்ட மயிற்‌ குழாம்‌ போல 
ம௫ழ்வுறும்‌ காலம்‌ வரும்‌. இந்திய நடும்‌ 


"பண்டை நீலையெய்தும்‌, தற்காலம்‌ நிங்கள்‌ 


ஆற்றவேண்டிய கடமைகள்‌ பல 
டெக்ன்றன. அவற்றை ௮மை இய ட ன்‌ 
ஆற்றுங்கள்‌. தன்னலம்‌ கருதாது செய்யும்‌ 
கடமையே தலை சிறந்த.து. மாடமாளிகைகளில்‌ 


இருக்‌. அ பல வேலையாட்களை வைத்து ஜே வேலை 


வரங்குவோரினும்‌ அன்பு நிலை நின்‌௮ு சன்ன 
லஸ்‌ கருதா.து தொண்டு செய்வோரே தலை 
இறந்‌ இன்பச்‌. துடன்‌ வாழ்வர்‌, ௮ந்த இன்‌ 
ப.த்ன்‌ அழுமை அவ்வாறு ஆற்றுவோர்க்கே 
இனிது புலனாகும்‌. அவர்களே எல்லோராலும்‌. 
போற்றப்படுவர்‌ ; புகழப்படுவர்‌; இன்பத்‌ டன்‌ 
வாழ்வர்‌ ; கடவுள்‌ நிலை யெய்துகர்‌. பெண்‌ 
களுக்கு விட்டிலுள்ள 
வெளியே செய்யவேண்டிய 
உண்டு, விட்டிலுள்ள கடமைகளின்பொருட்டு 
வெளியே- செய்யவேண்டிய கடமைகளை மறக்‌ 
தலாகாது. வெளியே செய்ய ேவண்டிய 
கடமைகள்பொருட்டு வீட்டிலுள்ள கடமை 
களையும்‌ மறத்தலாகாது. இரண்டும்‌ ஒருங்கு 
நடப்பதே பெண்கள்‌ கடமை யெனப்படும்‌. 


கடமைகள்‌ போல 
கடமைகளும்‌ 


முடிவுரை, 

அருமைச்‌ சகோசரிகாள்‌!! பெண்கள்‌ கடமை 
யென்னும்‌ பொருள்‌ பற்றி யெழுதம்‌ புன்‌ 
மிக விரியும்‌, யிலும்‌ இன்‌ நியமையாத 
லெவற்றைப்பற்தி மேலே கூறியிருக்ென்ட 
இன்னும்‌ .நற்றவேண்டிய கடமைகளை நன்கூ 
ஆராய்க்து , ஆற்றுங்கள்‌, விண்‌. எண்ணங்‌ 
களுக்கும்‌ விண்பேச்சுக்கும்‌ இடங்கொடாத 
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ட. உயர்ச்சு எண்ணத்துஉன்‌ நன்று ஆற்‌..ுங்கள்‌. 
அடக்கம்‌, பொறுமை, அன்பு, சொண்டு, பர 
.. தலம்‌,வீரம்‌ முதலான பெண்மைக்‌ குணவ்‌ 
... களுடன்‌ கின்று ஆற்ுங்கள்‌, வாய்மைக்‌ 
குறைகிடமாய்‌ தூய்மைக்‌ 
ன்‌ . விருச்து ஆற்௮க்கள்‌. சிறு சிறு வேற்‌ 
ட மைகளைப்‌ பாசாட்டாது சகோதர உணச்‌ 
ட: வடலும்‌ ௪மசச சோக்குடனும்‌ அஆற்றுவ்கள்‌. 
.. தமது காடுஈன்னிலை அடையத்தக்க வழிகனி 
... செல்லாம்‌ பாபேடுக்கள்‌. 


இருப்பிடமா 


உங்கள்‌ கடமை 


பூரண 


்‌ _*லுங்கனம்‌ பரம ஒளஷதம்‌” ௪ன்பதே ஆபர்‌ 
ட ர கவடள்டின்‌ சாராம்சம்‌. இக்காலத்திலோ, லங்க 
்‌ ஸம்‌. பாமலவிஷம்‌ என்று கேர்‌ எதரரன முறை 
ஃ அனுஷ்டான,த்திலிருக்து வருகின்றன. 
, வைத்தியர்கள்‌ கூட லங்கனமொரு ஆபத்தான 

யென்று கடுங்குறொர்கள்‌. அனனத்து 
மாயிகுசாலுவ் கட எப்படியரவது உள்‌ 
5 கொஞ்சம்‌ அன்னம்‌ செதுத்தவேண்‌ 
செவ௫ியம்‌ 
ம ஞலும்‌ அஜ்ணமானாலு.ம வயிற்றை 
மன்னிகறெதே பையாது. பாக்கயமற்ற 
"த்தல்‌ கருவிக்கு. கிமிஷம்கூட லிடமூறை 


என்று எண்ணுெர்கள்‌. 


மல்‌ அதன்‌ மேல்‌ வேலையைச்‌ சுமத்தி, 
த வதைத்து லருகெறோம்‌, “வயித்துக்கு 
து ஆசாரம்‌ வேண்டாமா?" என்‌ ௮ பேசு 

அயிற்லுக்கு ஆதாசமா, கோய்க்கு ஆகா . 


ட 


கணகட க்கக்‌ அர்க்‌ 
அல்வளவுக்கவ்வனவு 


சித்தாமணி. 
"சன்னிலைடையும்‌, 


"ஞற்‌.ற எல்லாம்‌ வல்ல "இறைவன்‌ இருவருள்‌ 


% ன்‌ 
2 ௩ ச்‌ 
[ஆ 


ட 


கல 4 ்‌்‌ 
களைச்‌ இறம்பட ஆத்றுவீசாயின்‌ ஈம்‌. நாடும்‌” 


இன்பமணம்‌ கமழும்‌. ழ்‌ 


தன்னலம்‌ கருதாத பெண்‌ ணுலகு சன்‌ கட 


புரிவராக ! 


“ அுன்பர்பணி செய்யவெளை யாளாக்க 

விட்டு விட்டால்‌ 
இன்பதிலை தானே வர்செய்‌.தம்‌ பரரபாமே '? 
தாயுமான சுவாமிகள்‌. 


சக்தி. . 


உபவாச தத்துவம்‌. 
11 
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௫ 


கமக்கு தாதுபுஷ்டி, சரீடிபலம்‌, அயுஷ ஆரோக்‌ 
இயம்‌ எல்லாம்‌ பெருக்கல்‌ வாய்ப்பாட்டின்படி 
தித்திக்கும்‌ என்றுஈ ஈம்புறோம்‌. இது நியா 
யம்‌ தானா ஈன்று ஜிசாரிப்பார்‌ உடையாது. 
பதினைக்து வருவம்‌ கலைகள்‌ கற்றுப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்றலர்களுக்கும்‌ இப்படித்தான்‌. படிச்சப்‌ 
படிக்கப்‌ புத்தி மூழ்கும்‌. போலும்‌ 7 
முற்காலத்தைக்காட்டிலும்‌ இப்போது ஈரம்‌ 
௮தி22 தடலை சாப்பிடும்‌. முன்னிலும்‌ 
புஷ்டிகரமாயும்‌ விசித்தி விசித்தமாயுமுள்ள 
ஆகாரக்கள்‌.. இட்டலி, சவர உப்புமாதகெட்டி. 
யாகக்‌ காய்ச்வெ ட பாலுடன்‌ காப்பி, பஜ்ஜி, பக்க 
வடா இனுசுகன்‌, அல்வா, ஜிலேபி முதலிய 
அக்கடாக்கள்‌, இன்னும்‌ சாளுக்கு சாள்‌ புதி 6 
புதிதாய்‌ உற்பத்தியாகும்‌ பட்ச வகைகஷ்- 
ல்லாம்‌ சாம்பலில்‌ இட்ட அருதயாய்ப்‌ போ௪ி 
ன்‌. றனவே.! அயுள்‌ அளவும்‌ ஆண்டுக்காண்டு * 
குறையக்‌ “காண்டிரோமே / எண்பது வயதூ 
கடத்தவர்‌ அரிதாயிற்றே 1! ஏன்‌ இத்தனை விபி 
சீதம்‌! விச்ரிக்கலாகாதா 7 . 


சக்லெபட்டாசி: "4. 
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ட்‌ 


௬௬. 
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“செப்டம்பர்‌ 1989, 


ப 


* வ்வத்தெர்களே ஈம்‌ சேக சுகத்திற்குப்‌ 
பொறுப்பாளிகள்‌ என்று நோய்கள்‌ காணும்‌ 
வரை சும்மா இருந்துவிட்டு, அப்பால்‌ 'சீக்கரம்‌ 


வழக்கம்போல்‌ ஊண்டு இரிவதற்கு உபகய . 


மாகிய கடுமையான மருச்‌ களை வழங்கும்‌ 
வைத்தியனை ச்‌ தேடுகிறோம்‌. 

உண்மையில்‌ நாம்‌ நோய்‌ வாய்ப்படுவஜ ஈம்‌ 
வயிற்றை சாம்‌ மூர்க்கக்தனமாக நடத்துவத 
ஞலேதான்‌ என்று இருவள்ளுவர்‌ முசலான 
பெரியோரும்‌ இக்காலத்திய விவேகிகளும்‌ 
ஓத்துக்‌ கூறுஇறுர்கள்‌. முன்‌ சுமத்திய சுமை 
முூழுவ.தம்‌ உடம்பைவிட்டுக்‌ கழிர்‌அவிடவே, 
எங்கும்‌ தெளிவும்‌ கலகலப்பும்‌ விளங்க, சக்தி 
௮துவே 
மறுபடி சாப்பிடத்தக்க சமயம்‌ என்பது வள்‌ 
ளுவஞார்‌ தீர்ப்பு, ௮வர்‌ பாடியிருக்கும்‌ இருக்‌ 
குறளில்‌ *மருச்து? என்னும்‌ அதிகாரத்தையும்‌ 
அதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ எழுதியுள்ள ' உரையை 
யும்‌ பாரும்கள்‌, இருக்குறள்‌ பதிப்புகளிலே சாவ 
லர்‌ பஇப்புப்‌ புஸ்தகமே சரியான பப்பு, மற்றப்‌ 
பஇப்பில்‌ பிழைகளுண்டு, ட்ட 


யும்‌ பசியும்‌ எசகாலத்தில்‌ வரும்‌. 


மேல்காட்டுப்‌ பண்டித சொருவர்‌ எழுதுவதா 
வது :--காம்‌ இனமும்‌ அன்றன்றைக்குள்ள 
ஆகாசத்சோடு நி ற்காமல்‌ வருங்காலச்‌ துல்குரிய 
துகாரத்தையும்‌ முன்னுக்கு வரவழைத்தச்‌ 
சரப்பிட்டுவிடுவதால்‌ ஈம்‌ சாப்பாட்டுக்‌ கணக்‌ 
இல்‌ அன்றன்று கம்‌ ,வயிற்றுக்‌ கருவிகள்‌ 
சமாளிக்கக்கூடிய அளவுக்குப்‌ பல காள்‌ ௮ல்‌ 
லபல மாதம்‌ அதிகமாகவே முன சென்று 
இருக்வோம்‌. வயிருன௪ ' என்றை கமக்கு 
இய்வு காலம்‌ வருமோ, ஆலிலை ரம்‌ யஜமானன்‌ 
தரன்‌ சாகானோ என்‌,று ஏங்கக்கொண்டே 
காள்‌ கடத்திவருற௮. வயிற்றின்‌ சாபமே 
சமக்கு கோயாக விளைகிறது. 


2... தருவனுடைய ஆயுட்க்கணக்கானது இத்‌ 


* தன்‌ சாள்‌, மாதம்‌, ஆண்டு என்றப்டி. சம்‌ ,சலையி 


௫. 
ப்‌ 


பூர்ண சத்தி. ௮ 
1 


லெழுதப்பட்டிருக்றெதென்று 'நாம்‌ நம்பு 
ஹோமே ௮து தப்பு. மொத்தத்தில்‌ இம்மண்ணு 
ல௫ல்‌ ௮ன்னாதி பொருள்களே அவரவருக்குத்‌ 
தனித்தனியாகச்‌, இட்டப்படுத்தியிருக்கிறதென்‌ 
ம்‌, அதை நிதானமாக உண்டு, அழித்து 
வர்தோமானால்‌, ஏற்கனவே உள்ள சணக்குப்‌ 
படி, அந்த ஆகாரமலை செலவாகும்வரை றாம்‌ 
இவ்வுடம்போடு “வாழ்வது நிச்சயம்‌, நம்‌ 
சோற்று வீனை இரர்காலொழிய சமன்‌ ஈம்மிடம்‌ 
௮ணுகவலேமாட்டான்‌. இதனால்‌ சான்‌ 40, 50 
காள்‌ ஓசே மூச்சாகப்‌ பட்டினி கடர்தவரும்‌ 
பிழைத்துச்‌ 
மேலும்‌ நிசான போஜனசாலிகளின்‌ சோற்று 


சுகமடைந்து வாழ்‌ூரர்கள்‌, 
மலையானது தேவர்களால்‌ இடை யிடை 
யே வளர்க்கப்படுறசென்றும்‌, பெருந்தினிக்‌ 
காரருடைய சோற்றுமலையை அவர்கள்‌ தாமும்‌ 
குறைத்து வருகிறார்களென்றும்‌ சொல்லவேண்‌ 
டும்‌. இசனாலேசான்‌ பெருச்தினிக்காரன்‌ வெறு 
எக்செல்‌ சாகிறான்‌. ௮வண்‌ சோற்று மலை 
யானது அவன்‌ சாப்பிடுவதன்‌, அளவுக்குமேல்‌ 
அக வேகமாகக்‌ குறைர்‌து ,வருறெலு, மித 
ஆகாரக்காரர்கள்‌ சதாயுசு புருஷர்களாக வாழ்‌ 
இருர்களென்பதற்கு எவ்வளவோ அத்தாட்சி 
களுண்டு,.' ௮வர்கள்‌ முற்பாதி வதில்‌ ௮மி௪ 
மாகச்‌ சாப்பிட்டு, கோய்களால்‌' பீடிக்கப்பட்‌ 
டாலும்‌ பிற்பாதியில்‌ இருக்தி வாழ்ச்து பூர்ண 
ஆயுசுடனிருப்பதையும்‌ காண்கிறோம்‌. இப்‌ 
படிக்‌கருக்க, ஈம்‌ வாழ்வெப்படி 2 

பசியென்பதை காம்‌ ௮றியோம்‌. பசியல்லாத 

தோற்றங்களை யெல்லாம்‌ பசியென்றே வைம 
அக்கொண்டு, முன்னுக்கு மூன்னசாகவே 
சோற்‌.ஐச்‌ சுமையை வயிற்றுக்குள்‌ கள்ளி, 
மனப்பால்‌ குடித்து வருகிறோம்‌. பசியென்பது . 
என்ன,பொய்ப்பசி எது என்று விசாரிச்கவேண்‌: 

உடும்‌. பசியறியாசவன்‌ தன்னையே அறியாதவ 
ஞவான்‌. இதைப்‌ பின்னொரு பகுதயில்‌ விளக்கு 
கிறேன்‌, 


 பட௫ிவரும்வரை ஒரு போதும்‌ காக்காமல்‌, 
முன்னுக்கு முன்னதாகவே நாளுக்கு நரலைல்து 
மூறை உண்டு இரிகிறெவனுக்குப்‌ பசி என்பது 
எப்படி. விளங்கும்‌? பட்டினி. டெச்சே தான்‌- 
ப௫ியைப்‌ பிரத்தியட்சிகரிக்க வேண்டும்‌. உண்‌ 
மையான பசியைக்‌ காண்பது அச்ம சாட்சாத்‌ 
காசத்திற்கு ஒப்பாகும்‌. பசியைத்‌ சன்லுள்ளே 
. கண்டவன்‌ நோயின்‌ பச்தத்தினின்றும்‌ விடு 
. வவொன்‌, 
்‌ .. ப௫ியையும்‌ காமறியோம்‌. மிதத்தையும்‌ ஈம 
| இியோம்‌. கோயேன்‌ சம்மை விட்டு வில 
. விருக்கும்ச்‌ வேறொரு வைத்திய சிரோமணி 
, சொல்லுலசாலஅ :--** சாம்‌ கொள்ளும்‌ ,தகா 
 எதிஇல்‌ காலில்‌ ஒரு பங்கு சமக்குப்‌ புஷ்டி 
தருவது 7 பாக்கி மூன்று பங்குகளும்‌ வைத்தி 
- வர்களுக்காக-- அவர்கள்‌ பிழைப்புக்கு வகை 
வுண்டாக்க--உதவுறெது.!! 
சம்முடைய மூடத்தன த்‌இனுல்‌ பாபமறியாக்‌ 
"குழக்தைகள்‌ படும்‌ பாட்டைப்‌ பார்த்தால்‌ பேயு 
மிசல்கும்‌, ஓன்றுமதியாத்‌ தாய்கள்‌ குழக்தை 
படுதிஅறெபாடு கண கல்லை, ஒரு வினாடி. 


ம்‌ ஒரு காளைக்கு மாது தடவை குறைக்த 
ட பீஜ்தில்‌ சோற்றையாவது கஞ்சி 
செள கட கட வென்று வார்த்துக்‌ 
ட விருப்பார்கள்‌, முலைப்பாலானால்‌, 
௫௪ கணக்கே கிடையாது. எதற்காக 

லும்‌, உடனே பால்‌ கொடுக்கறதே பரி 

அல்கு செக்களையும்கூட தாயார்‌ 
இல்லே. எழுப்பி யடி.த்துச்‌ சாதம்‌ போடு 


டு 


க்க இனம்‌ எத்தனை தடவை ஐகாரம்‌ 
ன்ப டங்கல்‌ துலக 


சித்தாமணி. 


5 ரு 
சுக்கல-- புரட்டாசி, 


(2 


சயம்‌ சங்கடமும்‌ விளையுமென்‌௮ம்‌ கண்டார்‌. 
_ முதலில்‌ ஒரு சிசுவை ஜேன்று தஉவையாகப்‌ 
பால்‌ கொடுத்து, ஒரு வயதுக்குள்‌ ௮௮ அசோக 
இடகாத்தரமாக வளர்ச்து, சைசவாக£ 5 தத்இல்‌ 
வாழ்க்‌, மாதா பிதாக்களுக்கும்‌ ஆசச்தத்‌ 
தையே தக்தது. அடுத்த சிசுவை சோதனார்தச 
மாக காலு சடவை பால்‌ கொடுத்துப்‌ பார்தத 
இல்‌, அது வரவா சோய்‌ வாய்ப்பட்டு வரத 
ஞல்‌, ஒன்பது மாதத்திற்குள்ளாக ௮க்த சோத 
ஊோயைப்‌ போ மென்று நி௮தஇ), அதிகப்படி 
ஓரு வேளையைக்‌ குறைத்து; சிசுவைச்‌ சுகப்‌ 
படுத்தினார்கள்‌. 

5௨ *ப௫ இல்லசமலாவஅ அ௮திகமாயாவது ஆகா 
ரம்‌ கொண்டால்‌ என்ன மோசம்‌ 2 ஜேவையா 
ன போக மீதம்‌ மலத்தில்‌ வெளியே போகட்‌ 


டுமே. காசம்‌ குறைந்தால்‌ குற்றமல்லவோ. 
ஆகையால்‌ சாவதகானத்துக்காக ன்ட்‌ எல்‌ 
சாப்பிடுவது உ9தம்‌ தானே! என்றெல்லீரம்‌ உல்‌ 
லேகனம்‌ செய்வரர்‌ பலர்‌, 

ஓரு களஞ்சியம்‌ போலும்‌ ! வேப்பம்‌ பலகை 
களசல்‌ இணைத்த களஞ்சியத்தில்‌ பொதிக்கணக 
காக செல்லைக்‌ கொட்டி வைப்பது போல்‌, 
வயிற்றுக்‌ களஞ்சியத்தில்‌. சோர்‌ ுக்குப்பை 
யைப்‌” போட்டு வைதழிக்கிகொள்ளலா மென்று 
மனிதர்‌ எண்ணம்‌ போலும்‌/ ்‌ 

உண்மை அவ்படிக்கல்ல, இனி எழுதுவதை 
கவனமாகப்‌ படியுள்கள்‌, ம்‌ 

சாம்‌ உண்ணும்‌ உணவு அத்தனையும்‌ இயற்‌ 
கைப்படி. விசியோகமா௫), - முற்றிலும்‌ க்‌ 
போகவேண்டும்‌. ,௮சன்மேல்‌ தாஸ்‌ மறு 
படி உண்பதற்கு ஈமக்‌ கு யோக்பெதை 
உண்டு. அகாரம்‌ முதலில்‌ வயிற்றுக்‌ கருவி 
களின்‌ சசல்களால்‌ கசைச்து இசத்தச்‌ ௪த்‌.ழக்‌ 


சோதித்தஇல்‌, மூன்௮ களாக மாறவேண்டும்‌. அர்வாயுவாதகளாக 


காதாமகிருக்கவேண்டும்‌. இக்சச்‌ அத்தக்களை * 
இரத்தம்‌. குழாய்கள்‌ உரிஞ்சி, உடம்‌ னாத 


ப 


ர 


க்க 


இசெப்டம்பா 1090, 


௫௬.௪ உ ்‌ கு 
உ... கொண்டு போய்த்‌ தனித்தனி ங்கங்களுக்குப்‌ 
உயங்ட்டுக்‌ , சொடுச்கவேண்டும்‌. 


இந்தச்‌ ௪ச்‌ 
க்கள்‌ அ௮மப்கங்கே பிராண .வாயுவால்‌ தூக்‌ 
இந்தச்‌ சாம்‌ 
பல்‌ நீரினால்‌, கசைச்து, மறுபடி இர,த்‌2,தஇன்‌ 
வழியாய்ச்‌ சில கருவிகளில்‌ புகுச்‌.ஐ, வியர்வை, 
மூதீதரம்‌, சுவாசம்‌, 
வெளிவச்‌அ உடம்பு சுத்சமாக வேண்டும்‌. இத்‌ 
தளை வேலைகளிலும்‌ முந்தினவற்றினும்‌ பிச்தன 


வைகளே முக்கயெமாம்‌. 


கப்பட்டு சாம்பலாக. வேண்டும்‌. 


மலம்‌, என்ற வகையாக 


என்ற 


கதைபோல்‌ கம்‌ கதியாகிற.து. ஈம்‌ உயிரானது 
ஆகாரம்‌ வேண்டாம்‌, மலஜலவாயுக்கள்‌ கழிச்‌ 


₹ உடும்பு வேண்டாம்‌, கையை வி ?? 


தால்‌ போதும்‌ என்று கத்திக்கொண்டே 
யிருக்க த. 
சுமை விழுர்துகொண்டே யிருக்றெபடியால்‌, 
௮தைத்‌ ஜாங்கிப்‌ பக்குவப்படுச்துற 
வேலைக்கு ஓய்வே டெயாலு, மலாஇகளைச்‌ 


அனால்‌ மேன்மேலும்‌ வயிற்றில்‌ 


கழிக்கும்‌ வேலையை உயிரான அ௮ன்றன்றைக்‌ 
குச்‌ செய்து முடிக்சக்கூடாமல்‌; ௨௮ம்‌. த வேலை 
பாக்கிப்பட்டுக்கொண்டே வருது. உடம்பு 
மூழூவதம்‌ சாற்றமெடுக்௪, ,ெ ருக்கடி 
யடைஈு, மேலே அயிரம்‌ சேரப்புப்‌ போட்டுக்‌ 
குளிச்சாலும்‌, உள்ளுக்கள்‌ ஓசே கக்கூசு மய 
மாவிடுறெ.த. பிராண ௪க்இக்கு முக்கிய தார 
மான .நகாச சக்தி, இனால்‌ "குறை. 
ஆகாச , சக்தி குறைந்தால்‌ என்ன என்‌.று கேட்‌ 
கலாம்‌, 
யானுத்கு இலேசாகத்‌. தோந்றும்படி செய்‌ 
ற௮. ஒரு, சமயம்‌ நாலுபேர்‌ சுமக்கும்‌ 
சொருளை உயிரான ௮லட்சியமாஃ,ச்‌ தூக்க 
கொண்டு செல்லவில்லைய7? ௮.து ஆகாச சக்தி 
யின்‌ வேலை. நந்த சக்தி குறைர்‌ விட்டால்‌, 
உடம்பைத்‌ தூக்குவது உயிருக்குப்‌ பெரும்‌ 
சுமையாய்‌ விடுறெது, சோம்பல்‌, பலவினம்‌, 
அஜீரணம்‌,” மூலச்ஞூடு, மலச்சிக்கல்‌ எல்லாம்‌ 


௮காச சக்இதான்‌ உடம்பை உடை 


பூர்ண சத்தி, 
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இணிமேல்‌ ஏற்படும்‌. “மின்னும்‌ காளுக்கு காள்‌ 
உடம்பின்‌ நெருக்கடி. ௮இகமாய்ச்‌ கொண்டு 
வருமானால்‌, இக்த அ௮வகுணங்கள்‌ நிலைச்தும்‌ 
போகும்‌. ்‌ 

இப்படிப்பட்ட உடம்புக்குத்‌ சான்‌ சோப்‌ 
கள்‌ வரக்கூடும்‌, சாஷைப்‌ பட்டினி டெக்காச 
வனைக்‌ கட்டாயப்படுத்திப்‌ பட்டினிபோடும்‌ 
பொருட்டே தெய்வம்‌ சாய்ச்சல்‌ முதலான 
கோயைக்‌ எளப்பி, அன்னம்‌ செல்லாதபடிக்‌ 
கும்‌, எழுச்‌். து ஈடமாட பமுடியாதபடிக்கும்‌ 
செய்கிற. 

இடைவிடாமல்‌ ௮க்ரமமாக வேலை செய்‌ 
யும்படி. அடிக்கப்பட்ட வயிற்றுக்‌ கருவிகள்‌, 
நாடிகள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஓய்வு கொடுக்க 
வே, சோய்‌ என்பது ஈசனால்‌ உண்டாக்கப்‌ 
குற்றம்‌ யிருக்கிறது. 
மடமையே ௮.தற்குக்‌ சாரணம்‌. 


பட்டத. ஈம்மிடமே 


பட்டினியே ஓய்வு, அதில்லாமல்‌ ஓய்வே 
இடையா.து. வயிறு நிறையச்‌ சாப்பிட்டவன்‌ 
படுக்கையில்‌ டெச்‌சாலும்‌, ௮வீன்‌ உடம்பின்‌ 
உட்கருவிகளுக்குக்‌ கடுமையான வேலைசான்‌. 


பட்டினி கடச்தால்‌, அப்போது பல வருஷம்‌ 
களாக பாக்ூப்பட்டிருக்கும்‌ சரீர சுத்திவேலை 
யில்‌ கொஞ்சதச்தையாவது செய்யலாமென்று 
உயிரானது உத்தேசிக்றெ௫. அவ்வேளையின்‌ 
பாக்கியைக்‌ கழிக்க, வேறு சமயம்‌ படையா து. 
வயிறு காலியாயிருக்கும்‌ சமயமே சமயம்‌, 

என்றைக்கும்‌ செய்வ சம்மசமான ஓழுவ்‌ 
கின்படி--உட்கருவிசளின்‌ இயற்கைப்படி-.. 
சாப்பாடு முசலியகதை ஈடத்துறெவன்‌ அண்‌ 
றன்று இடையிடையே போதுமான சோம்‌ 


பட்டினி யிருப்பதாகும்‌, ஈல்ல கேகத்துக்குச்‌ 


இனம்‌ ஓசே சாப்பாடு போதும்‌, ௮௮. மலம்‌ 


வேறு, ௪த்து வேருகப்‌ பருக்கப்பட்டு, மலன்‌ ' 


சழிச்‌.த, ஈச. துக்கள்‌ சாம்பலாட), அத்ம்‌ 


்‌ 
சி 
ந்‌ 


்‌ 


்‌ டல்‌ சுமார்‌ ஜம்பது சாழிகை வேண்டும்‌. 
பின்லும்‌ பத்த காழிகைப்‌... போ௮ு உயிரும்‌ 
குருவிகளும்‌ இளைப்பாறும்‌, அப்பால்‌ பசி 


வேண்டிய கேளை இட்டூம்‌. இதனால்‌ ஆன்‌ 
தன்று கேகசுததி கேலை பாக்கப்படாமல்‌ 
ர்‌.த்தியாக, தேகம உள்‌ ளும்‌ புறமும்‌ கிர்மலமா 
$துகராம.  கோயென்பது அவனுள்ன 
யே எட்டிப்பார்க்க ௮ஞ்சும. நிர்மல 
ப சேகமே கோயற்த தேகம்‌, 

த்‌ இப்படிக்கல்லாதவர்‌ என்ன செய்யவேண்‌ 
ட ரீ கட்டாயப்‌ பட்டினியாயெ கோய்‌ வரு 


ன்‌ 
1]. 


எகிப்திய மன்னனை 


ட்‌ த்தியாயம்‌ 1. 
"உஇழப்பிரிக்காக்‌ கண்டத்தின்‌ வடஇசையில்‌ 
௮ என்று ஒரு தேசம்‌ உண்டு. 
காலத்தில்‌ ராப்ஸினிட்டஸ்‌ என்றோர்‌ 
௪ அர்கட்டை ஆண்டு வச்சான்‌, அத்‌ 
கரு காலத்தித்கு முன்பு வெகு 
வாயக்இருக்தது, அதில்‌ வசித்த 
கள்‌ எல்லோரும்‌ மிகவம்‌ காகரிகமுள்ள 
'களாயிருச்தனர்‌. -அக்காலல்களில்‌ ர்‌ 
ஒஸ்‌ பெரிய கோயில்களம்‌ கோபாள்‌ 
. காடமானிகைகளும்‌ மாணூற விளம்‌ 


யூ 


ஆண்ட காலத்தில்‌ ஆய்‌ 


 வ்ப்னே 


ட்‌ 


௧ இத்தாமணி, 


இளம்பும்‌. ப்போ மறசரள்‌ ௪ ரப்பிட. 


பல பாழடைர்திருக் கன 


% 
சுக்லெ--புரட்டாசி, 


முன்‌, தாமாகவே பட்டினி டச்‌.௮) தம்‌ கூறா 
றல்களை நீக்க்கொள்ளவேண்டும்‌. 
“வந்தால்‌, மப்போதாவது பட்டினி ெந்து, 
மருந்துகளையும்‌, - மருக்இடுழ்‌ வைத்‌தியரையும்‌ 
அரகிலக்‌5, இயற்கையினாலேயே, கோயைத்‌ 
இனி, வைத்‌ 
இய சாலஸ்தரத்இன்‌ அடிப்படை அறிவாகிய 
-பியதிதலென்‌ ஓம்‌ விஷயத்தை அடுத்த சமயம்‌ 


சணித்தக்கொள்ளவேண்டும்‌. 


வர்ணிப்போம்‌. பசியை உள்ளபடி. ௮றிச்‌.த, 
௮தைத்தானென்றே ம௫ழ்வுடன்‌ பாஜகாச்து 
வக்தால்‌, கோயேன்‌7 மருக்தேன்‌? ௮.ற்பாயுளில்‌ 


மரணமேன்‌ பதி 


அதி நிகலாத்‌ 


த்‌ ன்‌ அல்லது ய்‌ 


எமாத்திய எத்தன்‌. , 


(ஸ்ரீமான்‌ 5. 1ம்‌. பக்தவத்ஹலன்‌)) 


மன்னன்‌ தன்‌ சாட்டிலும்‌, அரசேசங்களிறு 
முள்ள வெகு இறமை வாய்ச்த இற்பிகளைக்‌ 
குறித்த நாளில்‌ வருமா. . கட்டளையிட்டான்‌. 
அக்காலததச்‌ சிற்பிகள்‌ - தெய்வலோகத்தில்‌ 
உள்ள மயனைக்காட்டிலும்‌ இந்மை வாய்ந்தவர்‌ 
கள்‌. அசன்‌ குறித்த ஈரளில்‌ சிற்பிகள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ வச்‌. சேர்ந்தனர்‌, அப்பொழுது 
அசன்‌ வர்களை ஒவ்வொருவராக ௮லழத்து 
அரவர்களுடைய இதமைகளைக்‌ குறித்து 
வீசாரித்தான்‌.. 8 % 
அப்பொழு பிசியா, ரிஸ்‌, இச்இியா, 
பாபிலோன்‌ முதலிய சேசங்களிலிரும்‌ அ இற்மி 
ட குள்‌ டலர்‌ வச்இிருச்சார்கள்‌, அவர்களில்‌ ௮௪ 
சீயச என்ற சேசத்திலிருந்து வச்திருச்‌ ச ஒரு - 
சிற்பி ௮சசனை மோக்‌5, “அரசே? சிரிய” 
காட்டிஓன்ன அரசனுக்கு ஒரே கல்லில்‌ மிக: 
ஷம்‌ விஜதீதமாக இத்ஜாரமெழுதில 
வத டத 2 ௮௭0 ௧9 தத்த பதம்‌ 


ட 


க 


நோய்‌ , 


பக. 


செப்டமீபர்‌ 1920. 


பாருங்கள்‌ 9 என்று காட்டினான்‌. 

ரீஸ்‌ சேச தஇலிருச்‌,த வர்த இற்பி அ௮சசன்‌ 
முன்னே வந்து, மன்னனே / முன்னொரு 
கரலச்இல்‌ இீரேக்க அரசனுக்குக்‌ தனியாக 
ஒரு இத்திர' மண்டபக்கட்டிக்‌ கொடுத்இருக்‌ 
இறேன்‌. அந்த இடத்திற்‌ செய்த வேலைப்பாடு 
கன்‌ எல்லாம்‌ கண்கவரத்தக்கன. "இதோ 
பாருங்கள்‌! இப்படத்றஜை யெல்லாம்‌!" என்று 
அரசனிடம்‌ சொன்னான்‌, 

இச்தியாவிலிருக்‌.து வரத சிற்பி மன்னனது 
அசனத்தின்‌ எதிரே சென்ற, **ரரஜாதஇி 
ராஜனே ! இச்தியாவிலிருச்ச ஜீவகனுடைய 


த்தையாயெ சச்சம்தன்‌ என்னும்‌ மன்ன 


ணுக்கு சான்‌ மாயமான டியிற்பொறி ஒன்று 
செய்‌. கொடுத்தேன்‌. ௮௪ மயில்‌ வானக்‌ 
தில்‌ இருவரைச்‌ சுமந்து பறக்கும்‌ இறமை 
வாய்க்‌. துள்ள, அத்தகைய மயிலைச்‌ செய்‌ 
கொடுத்தவன்‌ யான்‌ ?? என்று சொன்னான்‌. 
கடைசியில்‌ பரபிலோன்‌ ஈசரத்‌இலிருச்து 
வந்தவனான பலாத்‌ என்பவன்‌ ௮சசன்‌ எதிரே 
சென்று வணக்கி, : மன்னரேறே / கான்‌ பாபி 
லோன்‌ ஈகாத்தலிரும்‌,௪. அரசனுக்கு விதித்த 
மான வேல்ப்‌ பாமமைர்தீ ஓர்‌ ௮றை சுட்டிக்‌ 
கொடுச்‌ இருக்கிறேன்‌. ௮2 அறையில்‌ யாரா 
வ ஒருவர்‌ இருப்பாகாயின்‌ ௮வீரைக்‌ கண்டு 
பிஜ.க்க முடியாது, அர்த” றை ஏங்கிருக்‌ 
இன்ற ௮ என்றாயினும்‌ "சொல்லவும்‌ முடியாது. 
௮ல்‌ சீ எப்படி வெளிச்சமும்‌, காற்றும்‌ 


அருனெறன என்பரையும்‌ ஏவரரலும்‌ அறிய 


முடியாது. அவ்வளவு இறமையுடன்‌ செய்‌ 
இருக்கறேன்‌. இதோ இர்தப்‌” படத்தைப்‌ 
பாருங்கள்‌"! ஏன்‌_று சொல்லித்‌ தன்‌ சையிலிருக்க 
படத்தைச்‌ கொடுத்தான்‌. 5, 
சீ “அரசன்‌ அவன சொல்லைக்‌ சேட்டு 
மந்வ்க்ட்டான்‌. பிறகு ௮ச்தப்‌ படங்களைப்‌ 
ரப்‌ 


ண்ணி பன்‌ ட அம்ளபப்‌ அட்டல்லற்க லன டன 


நிசலாத்‌, 
ரி இருகிறேன்‌. இதோ ௮தன்‌ மாதிரிகப்ப்‌, 


"யில்‌ வேலை செய்தனர்‌. 


2ம்‌, 18 


பார்த்து, ய்‌ இவனே ஈம்‌ வேலை செய்யத்தகுந்த 


வன்‌?! என்று தீர்மர்னித்தான்‌. பிறகு அரன்‌ 


மற்றச்‌ சிற்பிகளைச்‌ கூப்பிட்டு பலாத்தினது 
தலைமையில்‌ வே செய்யும்ப்டி.க்‌ கட்டளையிட்‌ 
“ புப்படியே செய்கி 
றோம்‌ ௮ரசே !'! என்று ஒச்துக்கொண்டனர்‌. 
சி.ற்பிசள்‌ எல்லோரும்‌. பலா,ச்தன.த தலைமை 


டான்‌, அவர்களும்‌, 


அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
வெகு அழகாக ஓவ்வொரு கோயிலையும்‌ பு.௪ம்‌ 
பித்தனா்‌. அவைகள்‌ எல்லாம்‌ ௮ன்று செய்து 
வைத்தவை போற்‌ காணப்பட்டன. அக்கோ 
யில்களின்‌ வேலைப்பாடுகள்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க 
வெகு விசித்திரமாக ௮மைந்‌தஇருக்‌ சன. 
கோயில்களை எல்லாம்‌ புதுப்பித்தவுடன்‌ 
அ௮ாசன்‌ தன ௮. மந்திரிகளோடு அங்குச்‌ 
சென்றான்‌. அங்குச்‌ சென்றதும்‌ ஒவ்வொரு . 
கோயிலிலும்‌ துலவ்யெ வேலைப்பாடுகளைக்‌ கண்‌ 
ணுற்றான்‌. அவை 
பார்க்க அச்சரியச்தை உண்டாகின. 


அரசனுக்குப்‌ பார்க்கப்‌ 
மன்‌ 
னன்‌ தனக்குள்‌, ₹ ஈம்‌ செல்வம்னைச்‌ சேமிதிது 
லைக்க ஒரு பொக்லஷெசாலை கட்டம்‌ தகுந்த 
வன்‌ இவனே! என்‌,று மினைச்துச்கொண்டு 
சீனது பரிவாரங்களுடன்‌ அரண்மனைக்குத்‌ 
இரும்பினான்‌. 

சன்‌ பெருஞ்‌ செல்வம்‌ படைத்திருக்‌ 
தரன்‌. அ௮ச்செல்வக்தைக்‌ சொண்டு பிறசேசங்‌ 
களின்‌ மீது படை யெடுத்‌.இுச்‌ செல்லவேண்டு 
மென்று நினைத்திருச்தான்‌, இனால்‌ அதற்குள்‌ 
வேற்றாசாகள்‌ யாரவது வரது பணச்மைக்‌ 
கவர்ச்தூ கொண்டு போய்‌ விடுவார்களோ : 
என்ற பயம்‌ ௮ரசனது மனத்தில்‌ குடிகொண்‌ . 
உ. அதலால்‌ ௮ர௪ன்‌ துரு பொக்வஷெகாலை ்‌ 
கட்டவேண்டு மென்று தீர்மானிக்ான்‌. பப்‌ 
பொழுது சிற்பிகளின்‌ தலைவளபிரச்‌,௪ ப்லாதி , 
தனது சமார் திைதைக்‌ எண்டு அவளைக்‌ 
கொண்டே அவ்வேலையை முடி்‌.ஐக்‌ கொள்ள 


தரல்‌ ந 
1 பண்டா டட 3 ்‌்‌ ச்‌, 
ரர அவரக கட பட்ட 


5 தவத்‌" மென்று சஜத்தான்‌. அதற்காகத்‌ 
கணி சேலகர்சனில்‌ தருவனிடம்‌ பலாத்தை 
. அழைத்து வருமாறு டடனழிட்டான்‌. 


.. வச்சனர்‌, பலாத்‌ ௮ாசனை வணக்கி, “ரகே! 


[2 நின்‌, கட்டளை யா.௪ 2" என்று கேட்டான்‌. 


. ஜானு சைசைகாட்டிஷன்‌. அப்படியே பரச 
... சத்பன்‌ அரசன்‌ அ௱டிற்‌ சென்று. வணக்கி 
- கின்றான்‌. பிறகு ௮சசன்‌ பலாச்தை சோக்‌, 
எனக்கு ஒரு இசகடியமான பொக்‌்ிவெசாலை 
. கட்டிக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அச்தப்‌ பொக்ஷெ 
்‌ சாக்யானது அரண்மனையின்‌ சமீபத்‌2லிருக்க” 
- வேண்ம்‌. அஃது கெள்ளத்தாலும்‌ தயலும்‌ 
. கவாப்படாத காவலுடையதாயிருக்க வேண்‌ 
்‌ இம்‌" என்௮ சொன்ஞன்‌. * உடனே பலாத்‌, 
.. ஈழும்படியே ஆகட்டும்‌ ௮ாசே!*” என்றான்‌, 
௪ கோரியனாறே தான பறமைக்கக்‌ ௧௬ 
போக்கெசாலையின்‌ மாதரி ஒன்ரு செப்‌ 
ஷன்‌. , தான்‌ செய்த மாடியை ௮7௪ 
விளக்கிக்‌ கூறினன்‌. அரசன்‌ அதைக்‌ 


9 மிகவும்‌ சர்சேசஷிச்தான்‌. 


வேண்டிய சாமான்களை தயார்‌ 
கொண்டு லேலையை ஆரம்பிப்பதற்கு 
நாடல்‌ யின்‌ கெளிராற்றத்தில்‌ வச்து சேர்ச்‌ 
ஈன்‌... ட்‌ பெரிய பூசாகாசமான கற்கள்‌ 
்‌  வர்து சேோச்தன. யாளைகளசலும்‌ 
்‌ முடியாக பருமனும்‌ பாரமும்‌ உடைய 
ன்‌ அகேகம்‌. இருக்கன. வேலையாட்கள்‌ 
்‌ பலாதிதனது உத்தசலப்படியே 
' செய்ய லசரம்பித் தனம்‌. அரசனும்‌ 
4 சாயச்களில்‌ ஊர்து பார்த்‌ அப்‌ 


ம அந்தர்‌ 


-சேவகர்கள்‌ சென்று ன ண்தவை அழைத்த 


்‌ - உடனே அரசன்‌ அவளைத்‌ தன்னருகில்‌ வரு , 


க்கள்‌ தன்‌ கேலை ய௩ீட்க ள்‌ கொப்பி 
.செொண்டிருக்த வே ல்யைப்‌ வார்த்திருச்‌ 
சான்‌. அப்பொழுது, கட்ண்ட்‌ ஒரு எண்‌ 
ன்ம்‌ உதித்தது, து என்ன - வென்றால்‌, 
“உரன்‌ இப்படிப்பட்ட ஓர்‌ இரகசியமான 
பொக்லெசாலை கட்டுறேன்‌. இந்த ௮றை 
யைப்‌ பத்திய மாயங்கள்‌ எல்லாம்‌ எனக்கும்‌ ௮ர 
சனுக்குச்‌ தலிர வேறொருவருக்கும்‌ தெரியாது. 
ஆதலால்‌ கான்‌ மத்றவர்களுக்கு ௮ந்த இரக? 
யத்றைச்‌ சொல்லி விடுவேன்‌ என்று ௮சசன்‌ 
அஞ்சுவான்‌. முடிவில்‌ என்னை எப்படியாவது 
கொன்றே இருவான்‌. கரன்‌ இறச்தால்‌ என்‌ 
மலி மக்கள்‌ எவ்வாறு பிழைப்பார்கள்‌. ஆத 
லால்‌ யான்‌ ௮ரசனறியா வண்ணம்‌ ஓர்‌ இரகசிய 
வழி அமைக்கறேன்‌. அப்பொழுது என்‌ 
பிள்ளைகள்‌ ௮க்த வழியாகச்‌ சென்று வேண்‌ 
டிய பொருள்‌ கொண்டு போய்ச்‌ சுகமாய்ப்‌ 
பிழைத்திருப்பார்கள்‌ 22 என்று நினை அீரான்‌. 
சுற்று கேரதிஇற்‌ கெல்லாம்‌ மற்ற வேலைக்‌ 
காரர்கள்‌ எல்லோரும்‌ சாப்பிடப்‌ பேரயினர்‌. 
உடனே. பலாத்‌ உ ஸெதுவக ௮க்கட்ட 


டத்தின்‌ ஓழு மூக்குச்‌ சென்றான்‌. ௮்குச்‌ 


சென்று ஒரு “பெரிய கல்‌ யெடுத்தரின்‌. 


அதன்‌ ஐரு மூலையில்‌, லே முதலியவைகள்‌ 
அமைத்தும்‌ சற்கததவாக ஓரீடத்தில்‌ பொருஜ்தி 
ஞான்‌. இசண்டு ஆணிகளை எடுத்து 
வெரு சூட்சுமமச்கப்‌ பொருத்தி 
னன்‌. அஜஷ்னசணிகளில்‌ பற்புத 
மான பொறிமுறை :அமைத்தான்‌. வின்னர்‌ 
௮இல்‌ ஐர்‌ இணியை அழுத்தினன்‌. உடனே 
அக்கற்கதவு மெழலாகத்‌ இறர்சீறு, மற்றொரு 
அணியை ஒழுத்தினன்‌ ; அப்பொழுது,வுக்‌ 
கத்கதவு மெஓவாக மூடிக்கொண்டது. பிறகு 
பலாத்‌ ஓக்கவு ஒருவராலும்‌ அறிந்து கொள்‌ 
ளாதபடி. யிருக்‌ஃவண்டுமென நினைத்தான்‌. 
அதத்க்த அவன அதன்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த 
கற்கள்‌ எவ்கரறு அமைக்‌இருக்‌, வர வ்‌ 
ம்க்‌ 4 டன்‌ 2 பி ஆ ட்‌ 


ஷே 
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ட செப்டம்பர்‌ 1920. 


_ விட்டு ஒருவருக்கும்‌ 'கெரியாமல்‌ 


_ தெரியும்‌. 


பூ ௫ 
ய்‌ 


ர 


ய்‌ 6. 
வாறே சன்‌ சடர்த்தை யெல்லாம்‌ காட்ட, க்‌ 
ஜான்‌ ஷைத்த கல்லீப்‌ பொருத்தி முடித்து, 
விட்டு” முன்னிருந்த இடத்தில்‌ வர்து உட்‌ 
காரர்‌. து கொண்டான்‌. 

பிறகு கேலையாட்கள்‌ எல்லோரும்‌ வந்தார்‌ 
கள்‌. அ௮வரீவர்சள்‌ சன்களுடைய வேலையைச்‌ 
செய்து முடித்துச்‌ ண்ட்‌ வீட்டிற்குப்‌. 


போய்‌ விட்டார்கள்‌. 


இரண்டு மூன்று மாதங்கள்‌ சென்ற 
பிறகு அந்தப்‌ பொ்‌ஷெசாலை முடிவு பெற்று. 
ஆனால்‌ கதவுமா,த்திரம்‌ வைக்கவில்லை. ஏனென்‌ 
ரூல்‌ ௮க்ககவை ௮இகச்‌ சிற்ப்வேலைப்பாடுக 
ளோடு ௮மைக்கவேண்டியதாயிருந்த௪. ௮த 
னால்‌ ௮வன்‌ அர்க்‌ கதவைத்‌ தானே செய்ப 
வேண்டு மெண்று நிஷைத்தான்‌. அந்தக்கத 
வைப்பற்றிய இரக௫யம்‌ பலாத்துக்கும்‌ ௮7௪ 
ணுக்கு மாத்தார்‌ சான்‌ தெரியும்‌. அதனால்‌ 
பலாச்‌ மற்ற வேலைக்காரர்களை ௮னுப்பி 
அந்தக்‌ 
கதவைச்‌ செய்யச்‌ தொடம்‌இஞன்‌. வெண்‌ 
கலத்தை உருக்கிக்‌ சான்‌ அமைத்த அச்சி 
லேயே வார்த்து ௮க்கதவைச்‌ செய்தான்‌. 
அதில்‌ பற்பல பொறிகள்‌ அமைத்திருந்தான்‌. 
௮தில்‌ ஒரு சிங்கத்தின்‌” உருவம்‌ காணப்பட்‌ 
டத. அந்தச்‌ சிங்ஈமானது பொய்ச்சிங்கமாயிரு 
நீதனு. ௮ருகே யரராவது செல்ல: நேரிட்டால்‌ 
உடஜே அச்சிங்கம்‌ தன்‌ கைகளால்‌ அவரைப்‌ 
பற்றிச்‌ சன்‌ கோரமான வாயைச்‌ இறந்து கடிச்‌ 
அக்‌ சொன்‌.று விடும்‌, ௮.௮ பலத்தின்‌ மாயா 
வன்மையினால்‌ ௮மைச்‌, ச வெண்கலச்‌ சில்கம்‌. 
அச்சசுவைர்‌ இறப்பதற்கும்‌ பூட்வெத்ற்கும்‌ 
அமைந்த இரகசியம்‌ ௮வன்‌- ஒருவனுக்கே 
அந்தச்‌ சிங்கத்தின்‌ வாயைக்‌ கட்ட 
வும்‌ அவனே யறிந்திருக் தான. இத்தகைய 
ததவினை பொக்வெசாலையின்‌ வாசலில்‌ 


பட்டத்‌ 


நிதலாத்‌: ்‌ 


மறு காட்காலை ரசனை" அழைத்த அவ்‌ 
வெண்கலக்‌ கதவிலும்‌ ௮ச்சில்கச்திலும்‌ ௮மை 
தீதிருந்ச மாயப்‌ பொறிகளை யெல்லாம்‌ ௮7௪ 
"னுக்கு அதிவிதீதான்‌.... 

அனால்‌ ௮வன்‌ , செய்த இருட்டு வழியை 
மட்டும்‌ முற்றிலும்‌ மறைச்‌. விட்டான்‌. அர 
சன்‌ உள்ளே நுழைந்து பார்த்தான்‌. அது 
ஓரே கல்லைக்‌ குடைந்து செய்த ஒரு மண்டபம்‌ 
போலிருந்த,ஐ. அரசன்‌ ஆவ்வற்புத மண்ட 
பச்தைப்‌ பார்த்து ௮இசெயித்தான்‌. பிறகு ௮௪ 
சிற்பிக்கு ஏராளமான செல்வள்தைப்‌ பரிசா 
கக்‌ கொடுக்தனுப்பினான்‌. -பலாகி மன்னன்‌ 
ஈ அளித்த பெருஞ்‌ டவல்‌. ன்‌ மனைக்‌ 


்‌- கே௫னன்‌. 


அதீயொயம்‌ 2, 

அரசன்‌ மெதுவாகத்‌ தன்‌ மச்திரிமார்களுடன்‌ 
அரண்மனையைச்‌ சார்ந்த நச்தவனத்இன்‌ வழி 
யாகச்‌ செல்லுகையில்‌, தனக்குள்‌, **இணிமேல்‌ 
தமக்குப்‌ பயமில்லை. எவரும்‌ பொக்வெசாலைக்‌ 
குள்‌ புகுந்து திருடமாட்டார்கள்‌, என்னைப்‌ 
போல செல்வவந்தரும்‌ இவ்வுலகில்‌ இரார்‌?? 
என்று சொல்லிக்கொண்டான்‌. இப்படிச்‌ சர்‌ 
தோஷமாக நினைத்துப்‌ போய்க்கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌ இடீரென்று அரசனுக்கு ஓர்‌.ஏண்ணம்‌ 
உதித்த. அதாவது, “அசத்‌ சச்சனுக்குப்‌ 
பொக்லெசாலையைப்பற்றிய மாயமெல்லாம்‌ 
ஈன்றுாகச்‌ தெரியும்‌, எப்படியாவது அசத இர 
கசியச்தை மற்றவருக்குச்‌ சொல்லிவீடுவரன்‌. 
அதனால்‌ நிச்சயமாக ஈமக்குத்‌ இங்கு சேரிடும்‌ * , 
என்று நினைச்சான்‌. உடனே அரசன்‌ தன்‌. 
அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ இரண்டு அடிமைகளை 


இட்டுவருமாறு சன்‌ சேவகர்களுக்குக கட்டா 


யிட்டான்‌. , ௮ப்பொமு.து ௮சசன்‌ ஆனேப்படி. 
சரிய மேனியும்‌, தண்ணிய புயமும்‌, பாக்ச மார்‌ 
பும்‌) விரிர்ச முகமும்‌, சுருண்ட மயிரும்‌, எவ” 


கும்‌ கண்டு ௮ஞ்சுச்தச்க சோக்கமு பட. 


இசண்டு” அடிமைகள்‌ வ்க்து சோன்றி ாச 


* நீக்கள்‌ இன்று “இரவு பலாத்தன்‌ மனைக்குச்‌ 
சென்மு எவரும்‌ அறியாலு பீலாச்தையெடுத்‌ 
அச்‌ சென்று ல்‌ ஈஇக்சுசையிலுள்ள காட்டிற்‌ 
கொண்டுபோய்சு கொன்றுவருக!? ஏன்று கட்‌ 
 உளையிட்டான்‌. 
ன்‌ இஃது இவ்வாறாக, பலாத்‌ சன்‌ பெருஞ்‌ 
. செல்வத்தோடு விட்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
அவன்‌ கொண்டு வந்த பெருஞ்‌ செல்வத்தைக்‌ 
. கண்டு அவனுடைய மனைவிமக்கள்‌ பெருங்‌ 
களிப்படைக்கனர்‌. இவ்வாறு அவனுடைய 
- ஸீட்டில்‌ யாவரும்‌ கம௫ழ்ந்திறக்கையில்‌ 
்‌ பலாச்சன்‌ உள்ளக்இில்‌ ஏதோ ஓன்றை கிளைத்‌ 
. சுப்பெருள்‌ சுவலையுள்‌ அழ்ச்தான்‌. 
( ** கூடியமிக்சரம்‌ அரசன்‌ எவ்வாருவினலும்‌ 
. என்னைக்‌ கொன்றுகிடுலான்‌. பொக்ஷெசாலை 
. வின்கதவைத்‌ இறக்மும்‌ மாயம்‌ யான்‌ ஒருவனே 
. அதிவேன்‌. சான்‌ இம்மாயத்தை மற்றவர்க்கு 
- உரைத்தி$வேன்‌ என்று அசசனுக்கு ஓர்‌ எண்‌ 
ணம்‌ எழும்‌, சன்னலமே பெரிசெனக்‌ குதம்‌ 
... மன்னன்‌ மன்னுயிர்க்கு இசக்கமற்றவஞூ 
.. என்னைக்‌ கொன்றுவிட ,தணையிடுவான்‌. காழ்‌ 
ம்‌ ட்‌ ள்ளபோசே அதாற்றிசகொள்ளவேண்டும்‌. 
. இப்பொழுதே என்‌ மக்களுக்கு யான்‌ பொக்‌ 
இஷசாலையில்‌ அமைத்த காவடமான வழியை 
உணர்த்துவேன்‌ " என்று மனஇல்‌ சித்தனை 
.அச்கணமே தன்‌ இருபிள்ளைகளுடலும்‌ மனைவி 
| லும்‌ இர்‌ இசகயெ அறைக்குட்‌ சென்றாள்‌, 
 அல்கேதன்‌ இருபிள்ளைகளையும்‌ அலன்‌ அரு 
அழைகின, “என தருமைப்‌ பிள்ளைகளே. 


சிந்தாமணி, 


சைப்‌ பணிந்தனர்‌. ௮ரசன்‌* அவர்களை சேோக9, த 


்‌ நீக்களன்‌ தக்கப்படா$ர்கள்‌, 


ஞன்‌, 


ட்‌ 


ஓ 
ன்‌ ர தக 
சண்‌ இவ்வளவு காலமாக மெய்‌ வருர்‌இ கீஜை 6 
சீ.௮ அரசனுக்கு ஒர்‌ இரகசியமாண பொக்க 5 
சாலை கட்டிக்‌ கொடுத்தேன்‌. யானும்‌ வரசனு 
மன்றி மறஜெவரும்‌ ௮லவ்னறையைப்பற்றிய இர 
கயங்களை யறியாரர்‌. ' இசலால்‌ ௮௪௪ன்‌ எப்படி 
யாரவது சான்‌ அதை வெளியேசொல்லிவிடுவேன்‌ 
என்௮ என்னைக்‌ கொன்றுவிடவான்‌. அதற்காக 
ந்த இரக௫ய 
றையில்‌ கரன்‌ ஓர்‌ .இசகசய வழி உண்டு 
பொக்கே. சாலையின்‌ 
வடைக்கு மூலையில்‌, நிலத்திலிருக் அ கான்கு 
அடி உயரத்திலிருக்கற கல்லைத்‌ தடவிப்‌ பாருங்‌ 
கள்‌. அச்தக்‌ கல்லில்‌ ஒரு மூலையில்‌ ஒரு விரல்‌ 
பதியத்சக்க சிறு பள்ளம்‌ ஒன்று இருக்கன்‌ 
2௮. அதற்கு கேரரகக்‌ இழக்கே மூன்றடி. 
அசத்தில்‌ ஒரு சிறு பள்ளம்‌ இருக்கின்ற... 
அவை பார்ப்பவர்‌ கண்ணுக்குக்‌ தெற்றெனப்‌ ' 
புலப்படா. கைகொண்டு தடவிப்பாரம்பிராயின்‌ - 
அவை தெற்ஜெனப்‌ புலப்படும்‌, மேற்றிசையி 
லிருக்கன்ற பள்ளதீதை அழுத்துவிர்களாயின்‌ 
உங்கள்‌ வீரல்‌ உள்ளே, போறெதைக்‌ காண்பீர்‌ 
கள்‌. உடனே அக்கல்லானது எவ்வித ஓசையு 
மின்றி ஓரு கதவுபோல்‌ இறக்கும்‌... நீங்கள்‌ , 
௮௮ வழியாகக்‌ சென்‌..று வேண்டிய இரவி 
யத்தை யெடுத்துக்கொண்டு வரலாம்‌ '*? என்‌ 
றுன்‌, அப்போது மூத்த பிள்ளை. 44 அப்பா7 
கதவை அடைப்பது ' எவ்வாறு??? என்று 
கேட்டான்‌, அதற்குத்‌ தசப்பன்‌, 4 8ீள்கள்‌ 
மற்றொரு பள்ளத்தை விரலால்‌ அழுதிழுவிர்க 
னாயின்‌ உடனே பகீசல்லானது மெதுவாய்‌ ' 
ஓசையின்றி மூடிக்கொள்ளும்‌, "சான்‌ இறச்த” ' 
பிறகு உக்களிடத்தில்‌ பணமில்லா,௪ சமயதீதில்‌ 
அங்குச்‌ சென்று வேண்டிய பணம்‌ எடுத்துக்‌. 
கொண்டுவர. சுகமாப்‌ வாழுங்கள்‌! என்று 
அழுத கண்ணும்‌ சிந்திய மூக்குளப்ச்‌ சொன்‌ 
க % 


பண்ணி யிருக்றேன்‌, 


ர்‌. 


சுக்ல--புர்ட்டாகி, ல த்‌ 


ப்‌ 


% 


॥ 


ட ர. 4 


௫ [.] டசி ட்‌ 7 ச்‌ 
்‌] 


॥ 


்‌ 
1, செப்ட்ம்ப்ர்‌ 1,999. நிகலாத்‌. 
ட்துக ்‌ ( ்‌ 
* ₹உ. *றும்மொழிகளைக்‌, சேட்ட இருபிள்ளேளும்‌ யெல்லாம்‌ ஆடல்‌ ்ட்த்கனி ர கேளிக்கை 
ஈனுவர்களுடைய தாயும்‌ ராத்‌ அயரடைந்தனர்‌.. விகோதங்களிலும்‌, மிதமிஞ்மெ சுகபோகங்களி 
இருபிள்ளைசளும்‌ தகப்பனது: நைகால்களை னும்‌ வீண்‌ செலவு செய்யலாபினர்‌. அப்படி. 
,பிடித் துக்கொண்டு, 6 அப்பா அப்பா / உங்‌: அவர்கள்‌ செலவி' செய்த போலும்‌ தன்னை 
களை ம.றபடி.யம்‌ நாங்கள்‌ என்‌,று சாண்போம்‌2 அ௮ண்டினவர்களை ஆதரித்தார்கள்‌. இல்லை 
என்று கதறிம்‌ கதறி அழுதார்கள்‌. அதைக்‌ யென்பாருக்கு இல்லை யென்று சொல்லாமல்‌ 
கண்ட தகப்பனும்‌ அழவாரம்பித்தான்‌. கொடுத்‌. ஐ உசயினர்‌. எழை ஜனங்கள்‌ எல்‌ 
பின்பு, பலாத்‌ சன்‌ மனைவி மக்களுடன்‌ லோரும்‌ அவர்களை வாழ்‌த்‌இனார்கள்‌. 
்‌ இராப்‌ போஜனம்‌ அருந்தப்‌ படுத்துக்கொண் இவ்வாறு அவர்கள்‌ உல்லாசமாகச்‌ செலவு 
* டான்‌. தாயும்‌ இருபிள்ளைகளும்‌ வருத்‌தத்தி செய்யவே பணமெல்லாம்‌ காற்றிற்‌ பட்ட 
னால்‌ சன்றாய்த்‌ தூங்கிலிட்டனர்‌. ஆனால்‌ பஞ்சுபோல்‌ பறச்துவிட்டத., அ சைச்சண்ட 
பலாத்‌ மட்டும்‌ எண்ணாக எண்ணமெல்லாம்‌ மூத்தவன்‌ தன்‌ தம்பியைப்‌ பார்தது, **தம்பி/ 
எண்ணிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. பிறகு எண்ணி நம்‌ இன்றைக்கு ௮சசனது பொக்வெசரலைக்‌ 
எண்ணிக்‌ களைத்துத்‌ தூங்கி விட்டான்‌. குச்‌ சென்று பணம்‌ திருடி. வருவோம்‌'" என்‌ 
௮ரசனது அணையின்படி நள்ளிரவில்‌ ரான்‌. டுப்‌ கேட்ட தம்பியும்‌, ₹ அமாம்‌ 
ன இரண்டு அடிமைகள்‌ வெகு சம்‌திரமாக பலாத்தி அண்ணா! பணம்‌ எல்லாம்‌ செலவாய்விட்டத. 
ட்‌ னுடைய வீட்டிற்குச்‌ சென்றனர்‌. ஆங்கு இன்றைக்கு நாம்‌ போகவேண்டாம்‌. நாம்‌ 
*:. "அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ சன்றாய்த்‌ தான்‌ உக்‌ சாளைக்குப்‌ போகலாம்‌. ஏனென்றால்‌ சாளக்குக்‌ 
கொண்டிருந்ததைக்‌ கண்டு, அதுவே சக்க கொஞ்சம்‌ இருள்‌ .ஒஇகமாயிருக்கும்‌. ௮ப்‌ 
சமயம்‌ என்று பய சதைத்‌ தூத்ிக்கொண்டு பொழுது சம்மை ஒருவரும்‌ பாரார்‌?” என்றான்‌. 
சைல்‌ ஈஇிக்கரையில்‌ உள்ள காட்டிற்‌ சூ. எடுச்‌ அவ்வாறே மறுநாள்‌ போகச்‌ தீர்மானித்தார்‌ 
அச்‌ சென்றனர்‌. அங்கு அவனைக்‌ கொண்டு கள்‌. 
போய்க்‌ கொன்று புதைத்து விட்டனர்‌. மறுசாள்‌ இரவு அவர்கள்‌ தீர்மானித்தபடி. 
மறு நாள்‌ காலை பலர்தீதினத விட்டி ல்‌ ௮சசனது பொக்லெசாலைக்குப்‌ போகச்‌ தயாரா 
தாயும்‌ இருபிள்ளைகளும்‌ கோவென்று அழு யிருந்தனர்‌. கள்ளிரவு வந்தம்‌ இருவரும்‌ 
கொண்டிருக்கார்கள்‌. ௮௫ வீட்டில்‌ அக்கா பொக்வெசாலைக்குப்‌ புறப்பட்டனர்‌, தர்தை 
ளெல்லாம்‌, துக்கமே குடிகொண்டிரும்‌, ௪௮, சொல்லியவைசள்‌ எல்லாம்‌ அவர்கள்‌ மனத்தில்‌ 
ண்கள்‌ மனைவி யாமல்‌ அழுது கொண்‌ வைத்திருந்தனர்‌. அவர்களும்‌ ௮சேச வீடுகளை 
டிருக்காதீ. அவ்வாறு அவர்கள்‌ அழுவதைக்‌ யும்‌ கடக்‌. ௮ரசன அரண்மனைக்கு வந்துற்‌ * 
சண்ட அயல்‌ வீட்டார்‌ அனைவரும்‌ வந்தணு னர்‌, அன்கு எங்கு பார்த்தாலும்‌ ஓரே... 
ப்‌ பரனாறாகர்‌ தேறுதல்‌ சொல்லிப்‌ போயி இருளாயிருச்ச.ஐ. தங்கள்‌ முகமே அங்களுக்‌ 
னர்‌, ப்‌ உருச்‌ செரியவில்லை, முசன்‌ முதலில்‌ அங்கு வரு 
_ராள்‌ பல செல்ல்‌, ௮ச்‌த இருபிள்ளைகளுக்கும்‌ வதால்‌ அவர்களுக்கு ஓன்றும்‌ தெரிய வில்லை, 
னம்‌ இறர்‌ச அக்கம்‌ கொஞ்சும்‌. கெரீஞ்சமா அவர்கள்‌ இப்படி. அரண்மனைக்குள்‌ போய்க்‌ 
4. - கஷ்குறைச்து கொண்டே வச்ச. இருகிள்ளை கொண்டிருக்கும்பொழுழு இளையவன்‌ 
களும்‌ சகப்பீன்‌ கொண்டுவர்‌ச செல்வச்சை ஒரு கல்லின்‌ இடறி விழுந்தான்‌, உடனே 


சித்‌ ப்ட்‌ சுக்லைபுரட்டாசி,. னி 


த்‌ லல்ல யரர பார்க்கப்‌ போ௫ுஜர்கள்‌ ன 
என்று நினை த்‌.அு,2 தசையோடு தரையாசகப்‌ படுத்‌ 
இ அச்‌ கொண்டனர்‌. 


இடதிகிழுச்ச சத்தம்‌ அங்கு கால்‌ செய்த " 


்‌ ்‌ கொண்டிரு த காவலாளிகளின்‌ செலியிற்‌ 
.. படவே அவர்கள்‌ வெகு விரைவாக என்ன 
ல்‌ - சென்று பார்க்க தடிஞர்கள்‌. எங்கும்‌ ஓசே 
... இருளாயிருக்ததினால்‌ அவர்கள்‌ சண்‌ னுக்கு 
ஒண்னும்‌ புலப்படவில்லை. அவர்கள்‌ சுற்றிப்‌ 
பார்த்து விட்டுத்‌ தங்களிடத்திற்குக்‌ காவல்‌ 
செய்யப்‌ போய்விட்டனர்‌. 
சத்௮ சோம்‌ சென்றதும்‌ இருவரும்‌ மெது 
. ாய்தி தரையோடு தசையாய்‌ சகர்ச்தார்கள்‌. 
அதன பிறகு அவர்கள்‌ இருவரும்‌ எழுந்து மெ 
அலா்கச்‌ சர்தை குறிப்பிட்ட மூலையை யடைர்‌ 
... தனர்‌. அம்குச்‌ சென்றதும்‌ அவர்‌ குறிப்பிட்ட 
... தல்லைக்‌ கண்டுபிடிக்க முடியகில்லை. கடை 
ப. யில்‌ இருவரும்‌: தனித்‌தனியாகப்‌ பிரிச்‌,௪ சேட 
... வசாம்பித்தனர்‌. அப்பொழுது இளையவன 
்‌ அக்தப்‌ பள்ளத்தைக்‌ கண்டு பிடித்தான்‌. 
... உடனே தன்‌ அண்ணனைக்‌ கூப்பிட்டு அக்கல்லி 
.... விருக்தபள்ளசசை அழுத்தினான்‌. தீடிசென்று 
ட்‌. ஒரு கல்லான. மெதுலாக ஓசையின்றி இறச்‌ 
து. இருவரும்‌ வெழு சந்தோஷத்தோடு 
- உள்ளே அழைகச்தனர்‌. அங்கு எக்கு பார்த்‌ 
தாதும்‌ இருளாகவே யிருக்க. அந்த அறை 
வில்‌ பணமெல்லாம்‌ குவியல்‌ குவியலாக யிருகத 
தோல்‌ அவர்கள்‌ வெகு சுலபமாய்த்‌ தங்களுக்குத்‌ 
னர்‌ பணத்தை வெடுத்௫க்‌ கொண்டு 


கரகம்‌ க்ப்‌ 


கம்‌ ப அாசர்கு இரண்டு 


ஒடி ர்‌ 
* அப்படியே ௮ வர்கள்‌ ஈணீத்னற்க்‌ பந்தன 
ப்‌ காண்டுவக் த உல்லாசமாய்‌ வாம்ச்‌ ௮ வர்தனர்‌$ 
்‌ அத்தியாயம்‌ 8, 
ஒரு காள்‌ மன்னன்‌ தன்‌ பொக்ஷசாலயைப்‌ / 
பார்க்கச்‌ சென்று அசன்‌ மாயக்‌ ௪ திவைக்‌ 
இற்‌ உள்ளே முழைக்து தன்‌ செல்வமனை த்‌ 
தையும்‌ உற்று கோக்கென்‌. அப்பொழுது ௮வ 
னுக்குச்‌ செல்வம்‌ குறைத்‌இருப்பது செளிவா 
யித்று. உடனே தன்‌ சேலகர்களைக்‌ கூப்‌ 
பட்டு பணத்தை யெல்லாம்‌ பைகளில்‌ போட்டு 
மூட்டைகளாகக்‌ கட்டி. இலக்கமிடுமாறு கட்‌ 
டனை யிட்டான்‌, அவர்களும்‌ ௮வ்வாறே பண 
த்தை யெல்லாம்‌ பைகளில்‌ போட்டு மூட்டை 
களரகக்‌ கட்டி இலக்கமிட்டு வெளியே சென்‌ 
னர்‌, பிறகு அரசனும்‌ தன்‌ ௮சண்மனைக்குப்‌ 
போய்விட்டான்‌. இதற்கு மூன்றாம்‌ காளிரி 
வில்‌ பலாத்தின௫ , (தர கனம்‌ மறுபடி. 
யும்‌ பணம்‌ திருட வச்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ இருள்‌” 
நிறைந்த இரவில்‌, வந்தார்களாதலால்‌ பைகளில்‌ 
ரல யட்டரதள அ பசாக்க முடிய வில்லை. 
௮வர்சள்‌ தங்களுக்கு வேண்டிய பணப்பை 
களைத்‌ சாக்கக்கொண்டு வீடு போய்ச்‌ சேர்ந்த 


னர்‌, 
ப 


மறுகரள்‌ காலையில்‌ ௮ரசன்‌ பொக்வெசாலை 
யைப்‌ பார்கக கச மாயக்ககவைத்‌ இறந்து 
கொண்டு. உள்ளே சென்றான்‌, உட௦ே ன 
: இஃதென்ன விந்தை! சாம்‌ கதவுகளில்‌ 
அன்று இட்டுப்‌ போன முத்திரை தங்கா 
யிருககறெது. அப்படியிருக்க, எப்பம்‌. இசனுள்‌ 
முழைந்து பதனைக்து டட ஆல்‌ ர்ப திருடிச்‌ 
செஸ்‌ தனர்‌?" என்று கோசித்தான்‌. 


சிறிது மேம்‌ சசன்‌ இனத்த்து நின்ற 


பின்‌ சேரே அரண்மனைக்குச்‌ சென்று தன்‌ 


சேவகர்களைக்‌, கூப்பிட்டு பிரசான மர்திரியை 
அறைச்ன வருமான சத்றத்தோடு கொன்‌ ன்‌ 
கண்களும்‌. 


கல்‌ 


செப்டம்பர்‌ 1989, 


செல்வக்‌ கனிபோல்‌ இலர்‌ தன, மூசமீ 


&காச்ச உகரலத்துத்தயெனத்‌ சோன்‌: 


றிற்‌.று. இரண்டு புயமும்‌ அடித்த. றிது 
நோம்‌ சென்ற பிறகு ஐந்‌இரியும்‌ வர்‌.து சேர்ந்‌ - 
தான்‌. மக்இரீ அரசன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 
சோபமாயிருக்‌ிறுனென்‌.று .கெரிக்‌ தகொண்டு 
௮ரசன்‌ எதிரே சென்‌. வணம்‌9 நின்றான்‌. 
உடனே ௮சசன்‌ தன்‌ மந்திரியை சோக்‌, 
அமைச்ச! நம்‌ நாட்டில்‌ பொறி வைப்பதில்‌ 
மிகவும்‌ இறமை வாய்ந்தவன்‌ எவனைை.௪ இருக்கி 
ரானா?!" என்றான்‌. அதற்கு மந்திரி, 
அரசே! ஈம்‌ காட்டில்‌ முன்னொருகாலத்தில்‌ 


அவண்‌ 


“றம்‌ 


பொறிலைப்பவன்‌ ஒருவனிருக்கான்‌. 
இப்பொழு. இருக்கரொனோ இல்லையோ, செரி 
யாது, நான்‌ போய்ப்‌ பார்தது வருகிறேன்‌, 
ஹுசே!!? என்றான்‌. 

அவ்வாறே மக்‌இீரி ௮ரசனிடத்தில்‌ விடை 
பெற்றுக்கொண்டு பொறிவைப்பவனுடைய 
விட்டிற்குள்‌ சென்று அளை அரண்மனைக்குக்‌ 
சொண்டுவர்தான்‌. அவன்‌ அரசனுத்கு எதிரே 
சென்று வண, ரே / ்‌ நின்‌ கட்டளை 
யாது??? என்னு கேட்டான்‌, எட்டின்‌ மன்னன்‌ 
அவனை ௮ல்‌ வருமாறு கட்டளையிட்டான்‌. 
அவ்வாறே அவன்‌ அருகில்‌ சென்று வணங்கி 
நின்றான்‌. அப்பொழுது. ௮ரசன்‌ அவனை 
சோக்‌), “பொறிவைப்பவனே ! இன்றைக்கு 
என்னுடைய பொக்லெசாலையில்‌ வெகு தர்தா 
மாகப்‌ பொறினவக்க வேண்டும்‌!” என்றுன்‌. ௮௪ 
க்கு அவள்‌, ஈறுவ்வாறே ஆசட்டும்‌ ாசே?7 
கான்‌ என்னுடை ய்‌ வீட்டில்‌ சாமான்களை எல்‌ 
ல்ரம்‌,. வைத்து “விட்டு வச்‌இர்க்றேன்‌. தக 
லால்‌ மன்‌ விட்டிற்குப்‌ போய்ச்‌ மான்களை, 
யெல்லாம்‌ எூதீ வருகிறேன்‌?! என்‌ சொன்‌” 
ஞன்‌. ௪ 

ஹாசன்‌ சரி என்று இசைச்ததம்‌ அவன்‌ 
விடுபேரீப்த்‌ தன்னுடைய சாமான்களை யெல்‌ 


௪. 
௪ 


நிகலாத்‌. 


பட 


லாம்‌ ஒன்‌..று விடாமல்‌ எடுத்‌ துவர்தான்‌, சன்‌ 
எதிரிலேயே வெகுதர்தமாக அரு ஈ புகுந்தா 
லம்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளும்படி வலைகளை அங்‌ 


கங்கே சுட்டி கத்தான்‌. அரசன்‌ மிகவும்‌ 
ம௫ூழ்ச்சியடைச்‌ ௫ பொறிவை,ச்சவனுக்கு ஈன்‌ 
ரூஃப்‌ பரிசசரித்து விட்டுக்க னுப்பினான்‌. 
. இப்படி யிருக்கும்பொழுது பலாத்தன 
இரு பிள்ளைகளும்‌ பணத்தையெல்லாம்‌ தாறு 
மாமுசச்‌ செலவு செ.ப்‌.சனர்‌. மறுபடியும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ ௮சசனது பொக்கிஷசாலைக்குச்‌ செல்லப்‌ 
புறப்பட்டனர்‌, ௮லாகள்‌ புறப்பட்டு வெளியே. 
கொஞ்சதூரம்‌ வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது ஒரு 
ப்்னை யிறந்திருப்பதைக்‌ சண்டார்கள்‌. இன்‌ 
னும்‌ கொஞ்சதூரம்‌ வர்தபொழுது ஓரு பூனை 
அ௮ன்னத்றைக்‌ கொன்று இன்பதைப்‌ பார்த்தார்‌ 
கள்‌. இவைகளை பெல்லாம்‌ கண்ட இளையவ்‌ 
ஞன நிசலாத்‌, “அண்ணா! என்ன இது! முத 
லில்‌ இறச்ச பூனையைப்‌ பார்ச்சோம்‌. இரண்‌ 
டாவது, பூனை ன்ன ்கைக்‌ கொன்று இன்ப 
தைப்‌ பார்‌ ச்தோம்‌, இவைகளெல்லாம்‌ ௮வ௪கு 
னங்ஈளாயிற்றே) சமக்கு எ,சாவ, தீங்கு கேரி 
மோ?” என்று சொன்னான்‌. உடனே மூத்த 
வண்‌, :₹ தம்பி! பயப்படாதே, வா போகலாம்‌. 
தைரியத்மைச்‌ கைவிடாதே!!! என்‌.று சொல்லித்‌ 


“தம்பியை அழைத்துக்கொண்டு சென்றான்‌. ௮ர 


௪ன்‌ அங்குப்‌ பொறிலைத்திருச் சது அவர்களுக்‌ 
குத்‌ தெரியாது. மூ.த்சவன்‌ இரகசிய வழியாக 
உள்ளே சென்றான்‌. உள்ளே இருளாயிருந்த 
இனால்‌ வலைகள்‌ அவர்கள்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ 
படவில்லை, அப்படி. அவர்கள்‌ அழைக்த மாத்தி 
ரத்தில்‌ மூத்தவன்‌, ** தம்பி! தம்பி!?? என்று 
மெதுவாகக்‌ கூறினான்‌. இசைக்கேட்ட இளைய 
வீன்‌, ஏன்ன / என்ன !?? என்றுன்‌, 

உடனே அண்ணன்‌, :* சம்பி7 இவ்கே,வலை 
வைத்‌திருக்றொர்கள்‌. 8ீ வராதே; அங்கேயே 
இரு, சான்‌ இநில்‌-அகப்பட்டுக்‌ கொண்டேன்‌. 


இ 


52 
3 சான்‌ வேண்டிய பணப்பைகளை வெடுத்துக்‌ 
பச கொடுக்ேேன்‌.. அலைகளை பெடுத்தக்‌ 
்‌ சொண்டு விட்டுக்குப்‌ போய்‌ தாயாரைக்‌ காப்‌ 
பாத்து. 8 போகும்பொழுது என்‌ தலையை 
மாத்தாம்‌ மெட்டி பெடுத்துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
விடு, எனென்றால்‌ அரசன்‌ பலா்தினுடைய 
பிள்ளைகள்‌ என்று அ.திலானா?ல்‌ நிச்சயம்‌ ஈம்‌ 
மையும்‌ ஈம்‌ குலத்தையும்‌ அழித்து வி$வான்‌. 8 
ஒரு சமயம்‌ சல்ல நில்மைபில்‌ வந்தாலும்‌ வர 


லாம்‌. அ.சலால்‌ என தலையை வெட்டி யெடுத்‌ 
க்கொண்டு போய்விடு, அப்பொழுது ௮சசன்‌ 
என்னை இன்னானேன்‌.௮ யறியான்‌. அ,தற்காகத்‌ 
அக்கப்படாதே!' என்று மிகவும்‌ தயரத் துடன்‌ 
சொன்னான்‌. 


அதைக்‌ கேட்ட நிகலாழ்‌, “அண்ணா! காம்‌ 
இ.அசாரம்‌ இனணைபிரியாதிருக்தோமே / இணை 
பிரியுல்காலம்‌ வந்துற்‌றதாசீ அண்ணா 8 இறக்க 
சான்‌ இருப்பதா? ௮ண்டம்‌ புண்டாலும்‌, அதத்‌ 
சன்‌ இரண்டாலும்‌, அலை புசண்டுவருறெ சமுத்‌ 
இரமானது நகீர்த்துளியின்றி வறண்டாலும்‌ 
உன்ளைப்பிரிக்து யான்‌ உயிர்தரியேன்‌ ! ௮ண்‌ 
ளா! அண்ணா. சான்‌ உன்னோடு ட்டன 
தலிச உன்னை விட்டுப்போகேன்‌.”” என்று க,௪றி 
க்கசதி ௮அமுசான்‌. அசைக்கேட்ட மூத்தவலும்‌ 
அழச்தொடன்கனென்‌. சற்‌.று கோம்‌ இருவகும்‌ 
்‌. வானசயிருச்தனர்‌. பிறகு மூத்தவன்‌, '*தம்பி7 
... சாம்‌ இருவகும்‌ இறச்ச விட்டால்‌ சம்மை பத்‌ 
- மாதம்‌ சமச்து பெற்௮ வளர்த்த தாயாரை 
வார்‌ காப்பாற்றுவார்‌? இதற்குச்‌ அயர்‌ உறுதே, 
இகோ இர்தப்‌ பணப்பைகளை என்னுடைய 
தலையுடன்‌ விட்டிற்கு எடுத்துக்‌ கொண்டுபோ!" 
என்ன மிகவம்‌ விசனச்‌.துடன்‌ சொன்னான்‌. 
- கொஞ்சகோம்‌ சென்ற பிறகு நிகலாத்‌, 


சித்தாமணி, 


“கொண்டு 


ய்‌ 


சூ 


சுக்லை-ப்ரட்டாக, ரந ] 
௮ச்செயே லோ! பாக்தாமனே ! கருணாகானே? பம்‌ 
என்று சொல்லித்சன்‌ கையிலிருந்த வாளாலே? 
அண்ணனுடைய தலையை வெட்டி. யெடுத்துக்‌ 
பணப்பைகரறூடன்‌ விட்டிற்குப்‌ 


க 


போனான்‌. ம்‌ 
அத்தியாயம்‌ 4 

ம.து சரள்‌ மாசன்‌ பொக்ஷசாலைக்குச்‌ 
சென்றான்‌. அங்கு சென்றும்‌, அசன்‌ இடுக்‌ 

டு நின்றான்‌. எனென்றால்‌ அங்கிருந்த வலை 
யில்‌ தலையின்றி ஒரு முண்டம்‌ மாத்திரமிருக்கக்‌ - 
கண்டான்‌. உடனே மரசசன்‌ தன்‌ சேவகர்களை 
அழைத்து, “அம்முண்டத்தை ஜனங்கள்‌ ௮தி 
கமாய்‌ ஈடமாடுிற கடைவீதியில்‌ தொங்கவிடும்‌ 
கள்‌. காலலர்கள்‌ இருபுறங்களிலும்‌ உருவிய 
கத்தியும்‌ கையுமாய்‌ இருங்கள்‌. அவ்வாறு 
இருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ யாராவது ௮௫ல்‌ வச்்‌.து 
அழுதால்‌ அவர்களை உடனே பிடி.த துக்கொண்டு ட்‌ 
வருக!” என்று கட்டளையிட்டான்‌. ஜுவ்வாறே 2 1 
அத்த முண்டமானஅ ஜனங்கள்‌ நடமாடும்‌ ' (ம்‌ 
கடைவீதிபில்‌ தொங்க விடப்பட்டிருச்தது. 
காவலரும்‌ மிகவும்‌ எச்சரிக்கையாகக்‌ கரவல்‌ 
காத்திருச்சனர்‌. ஜனஸ்கள்‌ ஒருவரும்‌ அதக்‌ 
டத்தின்‌ அருல்‌ வரவில்லை. 

இஃது இவ்வாறாக, பலாத்திறுடைய மனைவி 
மறு சாள்‌ காலை கடைவீதி வழியாகப்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. ௮ப்பெரழுது அங்கே 
தொல்கலிடப்பட்ட மூண்டத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ 
திகைத்து கின்றாள்‌, ஏனல்‌ சேவகர்கள்‌ சன்‌ 
ஊப்பார்தீசரல்‌ பிடி.த்‌.தக்‌ டத்‌ ஈப்‌ விடு 
வார்களென்று பயர்து நேரே விட்‌ கு வச்‌ 
தரன்‌. ௮ங்கேசன்‌ மகன்‌ நிகலாைப்‌ பார்த்‌ 
“அண்ணனுடைய முண்டதச்தை சொண்டுவாப்‌ 


ர 


'போஇருயா?' இல்லாகிட்டால்‌ அரசனிடத்தில்‌ 
“அண்‌ : இசை வெளியிழவேன்‌!" என்று பயமுறுத்தி 
ஆ 


இதைக்‌ கேட்ட நிகலாச்‌ ஏம்படியாவீது 
அதை புக்கிருச்து கொண்டுவர வேண்டு 


ம்‌ செப்டம்பர்‌ 1099. 


மென்ற? தீர்மானித்தான்‌, உடனே “ பணம்‌ 
உ கொஞ்சம்‌ சடுத் துக்கொண்டு வெகு தாசத்திலிரு ்‌ 
நச கமுதை வியாபாரிகளிடத்திற்குச்‌ சென்று 
ஐம்பது கழுதைகள்‌ விலைக்கு வாங்‌இனான்‌, 
பிறகு கடைக்குச்‌ சென்று ஐம்பது தோற்‌ 
பைகள்‌ வாக்கக்கொண்டுகேசே சரராயக்கடைக்‌ 
குச்‌ சென்றான்‌. ௮வ்கு சாராயம்‌ வாங்க அந்‌ 
ததிகோற்‌ பைகளில்‌ நிரப்பிக்‌ கழுதைகளின்‌ 
மேல்‌ வைத்து வீட்டிற்குச்‌ சென்றான்‌. 

இரவு வந்ததும்‌ ஐம்பது 
யும்‌ ஓட்டிக்கொண்டு, முண்டமிருக்கும்‌ 
கடைவிீதியினருடல்‌ சென்று நின்றோன்‌. ௮ங்கே 
போனதும்‌ சில தோழற்பைகளிலிருந்‌,ச மூடிகளை 
யெல்லாம்‌ இறக விட்டு, “ஐயோ! என்‌ சாரா 
பயமெல்லாம்‌ கொட்டி விட்டதே .?? என்று 
கோவென்று அலறிக்‌ க.தஇ அழுதான்‌, அல்கு 
முண்டச்‌இனருகில்‌ காவல்செய்துகொண்டி ருந்த 


கழுதைகளை 


. காவலர்கள்‌ அவண்‌ லுழும்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டு 


தங்கள்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கும்‌.பாத்‌தர.த்சை எடுத்‌ 
அக்‌ கொண்டு தடி.வந்தார்கள்‌. மூ; தலில்‌ நிகலாத்‌ 
கடுக்கோபங்‌ கொண்டு அவர்களைச்‌ இட்டிஞன்‌. 
பிறகு சாக்த குணத்தோடு அவர்களிடத்தில்‌ 
பேசவாரம்பித்தான்‌. அனு கண்ட அவர்களும்‌ 
ண்பன்‌ நடந்த சம்ப்வதிதைக்‌ ரூறித்துச்‌ 
அக்கப்பட்டனர்‌, சிறிது கோஞ்‌ சென்றபிறகு 
அவர்களிடத்தில்‌ மிகவும்‌ பட்சமாக யிருப்ப2 
போல்‌ டமரவளைகாட்டி. அவர்களுக்குத்‌ சான்‌ 
கொண்டுவந்த சாராய மெல்லவற்றையும்‌ கு குடிக்‌ 
கக்கொதித்தான்‌. அமரர்கள்‌ சச்தோஷத்து 
உனே சாட மெல்லாவற்றையும்‌ குடித்து 
விட்டு மயக்கத்தினால்‌. ஒன்றும்‌ தோன்றாமல்‌ 
அப்படியே உறங்வெட்டனர்‌, * ப்‌ 
” உடனே நிகலாத்‌ தான்‌ கொண்டுவச்த கத்‌ 
தியை எடுத்து அவர்களது த்ரூ தாடையை 
மர்த்திரம்‌ சவரம்‌ செய்து விட்டு, அள்கு 
தொன்‌ யிருந்த முண்டச்தை யெடுத்துக்‌ 
௫7-20 ௪. 


இிசலாத்‌. ட்‌ 


188 
கெரண்டு வீடுபோய்ச்‌ சோச்சான த்து] 
வன்‌ சன்‌ அண்ண்னுடைய தரு கையை 


மாத்திரம்‌ வெட்டிப்‌ பத்திரமாக வைத்துகீ 
கொண்டு பி? சேதச்தைப்‌ புதைத்து விட்டான்‌. 


ல்‌ அதீயொயம்‌ 5, 
ம.று நாட்காலை ஊரெல்லாம்‌ அல்லோல கல்‌ 
லோலப்பட்டுக்டெச்சத,. ௮ ரசன்‌ இரு 


டன்‌ கன்‌ காவலாட்களை வெகு அர்தீரமாக 
ஏமாற்றி ௮வர்களுடைய முகத்தின்‌ ஒரு பச்‌ 
க.த்தைச்‌ சிரைக்து விட்டுப்போனதையும்‌ அறி . 
ரீ. மிசவும்‌ கோபிச்தனன்‌. என்‌ செய்வது 
என்று தோன்றாத. இகைத்தனன்‌. ௮வன்‌ 
முகத்தில்‌ நெல்‌ போட்டால்‌ பொரியும்‌ போலி 
ருந்த. அரசன்‌ முண்டத்தனருகல்‌ காவல்‌ 
செய்திருச் 2 காவலர்கள்‌ எல்லோணயும்‌ 
சிழையிலடைத்தனன்‌. 

கோபமே உருவாகி நின்ற ௮சசன்‌ தன்‌ 
சேவகர்களை கோக்‌? மந்திரிமார்களை யழைசத்து 
வருமாறு கட்டளையிட்டான்‌ _௮ரசனாணைப்படி. 
மர்திரிமார்கள்‌ வந்து சோற்தனர்‌.” ௮ரசன்‌ மர்‌ 
இரிமார்களைஎ்‌ பார்த்த, * அமைச்சர்களே / நீவ 
கள்‌ எப்படியாவது திருடனைக்‌ கண்டு பிடிக்க 
வேண்டும்‌, அவ்வாறு நீங்கள்‌ பதினைக்து சாட்க 
ளுள்‌ கண்டு பிடிக்காவிடில்‌ உங்களை யான்‌ 
காராக்கெகத்தில்‌ ௮டைப்பேன்‌!' என்று சின்‌ 
கம்‌ போல்‌ கர்ஜித்துச்‌ சொன்னான்‌. 

அதைக்கேட்ட அமைச்சர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
என்‌ செய்வ என்று இகைத்தார்கள்‌, பிறகு 
அவரவர்கள்‌ தத்தம்‌ வீடுகளுக்குச்‌ சென்‌, 
விட்டனர்‌, அவர்களில்‌ சிலர்‌ மா.றுவேட௰்‌ 
பூண்டு இரவெல்லாம்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ தரிவசா 
யிருக் தனர்‌, சிலர்‌ சம்நியாசிகள்‌ போல்‌ வேடம்‌ 
ண்டு வீடுதோறும்‌ சென்று குதிசொல்லித்‌ 
தம்மாலியன்றவா.று இதடனை அறிய முயன்ற 
னச்‌. ஆபினும்‌ ஒருவரும்‌ திருடனைக்‌ சுண்டு 
பிடிக்கவில்லை, . மந்திரிமார்கள்‌ எல்லோரும்‌ 


என்ன செய்வதென்று தோன்றாமல்‌ இதைத்‌ 
.. இருந்தனர்‌. லெரீ அாசலுக்குச்‌ தெரியாது 
. கேதெக்த சாட்டிற்காவது ஓடி. விடலாம்‌ என்று 
சகன்‌ இவ்வாறாகப்‌, ' பஇனைச்து காட்‌” 
. களும்‌ வெகு?க்தெத்தில்‌ 
இ ரமார்கள்‌ எல்லோரும்‌ அரசனது அவை 
3 சளஞ்‌ சென்று பலவாறாக முறையிட்டனர்‌. 
.. அஜல்‌ அரசனோ ஓசே 
்‌.. மாயும்‌ றையிலடைச்தான்‌. 


கடக்‌.துகிட்டன. 


பிடிவரதமாய்‌ எல்லோ 


- ராசன்‌ தன்‌ மர்இரிமார்கள்‌ ஒருவராலும்‌ 
ச்‌ கண்டுபிடிக்க முடியவில்லையே என்று மிகவும்‌ 
ட மனம்‌ வருச்தனன்‌. அன்று முதல்‌ அரசன்‌. 
- பெரிதும்‌ வியாகூலமடைச்சான்‌. பணத்‌இனலா 
அத்த முயத்சியினாலா வறு அத்‌இிருடர்களைக்‌ 
ல்‌ ச்ஸ்‌. பிடிச்கவேண்டு மென்று தீர்மானிச்‌ 
.... ப்படி அசசன்‌ இரவம்‌ பகலும்‌ வியகூலப்‌ 
படனும்‌ கண்ட அவனது மகள்‌ நிதி 
்‌ ) மிகவும்‌ வரு,சிசப்பட்டாள்‌; ,சன்‌ தகப்பன்‌ 
இலிருக்து அவனுக்கு அடிக்கடி தேறு 
தல்‌ கூஜிஞள்‌. அப்படியிருக்சையில்‌, ஒருகாள்‌ 
கிஇிஇிஸ்‌ தகட்பனைப்‌ டார்த்து, அப்பா. எனக்கு 
ரூ யோசனை தோன்றுறெது, சான்‌ ஒரு 
டத திச்திமான வழியிஞல்‌ அக்தள்வனைக்‌ கண்டு 
இிடிக்கமுடியும்‌ என்று கருதுகிறேன்‌. அதற்‌ 
இ ரரரரத்ஷன காரியங்கள்‌ எனக்குத்‌ 
்‌. கான்‌ எப்படியும்‌ வளைக்‌ கண்டு 
ஆம்பேன்ட சான்‌ அவ்வா செய்ய எனக்கு 
சனுமதி சாவேண்டும்‌ '” என்௮ சகப்பனிடத்‌ 
இல்‌. அஇகூதித்‌ சேற்திஞள்‌. 
சைக்‌ கேட்ட அசன்‌ முதலில்‌ கோபத்‌ 
*பைத்தியமாகப்‌ பேசாதே. மகாபத்தி 
மச்இரிகனாலும்‌ தகாத காசியம்‌ 
ஈ7-சலோ அதத்குக்‌,தருந்கலள்‌? 
மன்றாடி 


ப பமம்கம்‌ 


பூ 


வோன்ட்னள்‌. மூடியில்‌ சசன்‌ உழவ்ளை 
-கோக்‌2, *உன்‌ விருப்பப்படியே £ செய்க !”! 
என்று சொன்னான்‌. 


நிதிஇஸ்‌ மிகவும்‌ ர சல்ோடு சன்‌ மாளி 
கைக்குச்‌ சென்று தான்‌ செப்ப, வேண்டிய 
காரியத்தை முறைபெற வகுதீக்‌ கொண் 
டான்‌. பிறகு இடீரென்று அரசனிடத்தில்‌ 
சென்று, * அப்பா / இக்சகாத்திலுள்ள பெண்‌ 
கள்‌ எல்லோரும்‌ என்‌ மாளிகைக்கு வந்து 
எனக்குப்‌ பல கதைகள்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்னு நகரெல்கும்‌ பறை சாத்‌. ழமாறு கட்‌ 
அவ்‌ 


வாறே அச்சகரில்‌ உள்ள பெண்கள்‌ யாவரும்‌ 


டளை யிடும்கள்‌!? எனறு சொன்னாள்‌. 


காள்‌ தோம்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாக இராசு 
குமாரியின்‌ மாளிகை: சென்று அவளோடு 
சம்பரஷித்து ம௫ிழ்வாராயினர்‌. 

க்கு கூடிய "பெண்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
ஊர்க்கதைகளையும்‌ தங்கள்‌ ௮யல்‌ விட்டா 
ரின்‌ கதைகளையும்‌ குறித்து வம்பளந்து விண்‌ 
பொழுது போக்னெம்‌, அவ்வர.று இருக்கை 


யில்‌, ஒரு சாள்‌ சசயத்திரம்‌ ஓர்‌ பெண்ணுக்குக்‌ , 


கறை சொல்லும்‌ முறைவந்த, அப்பொழுது 
வன்‌, *8 அரசிளன்‌ஏமரியே! என்‌ கசையான௮ 
உனக்கு வியப்பைத்தரும்‌. ்‌ தரன்‌ குடியிரும்‌,த 
விட்டிற்கு அடுத்த விட்டில்‌ ஒரு சச்சனஅ 
இரண்டு குமாரர்கள்‌ ' வசித்து வந்தார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ தர்தையற்ற சனயர்கள்‌. சில காட்‌ 
களுக்கு முன்பு ௮ரசலுடைய ஆ யால்‌ 
கொலையாளிகள்‌. அவர்களுடைய அகப்பளைக்‌ 


கொன்று விம்டதாகப்‌ பலம்‌ ஈ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுளெர்கள்‌. அவன்‌ இறக்தது மதல்‌ 
“வர்கள்‌ வெகு உல்லாசமாக சாட்களைக்‌ 
கழித்‌. வச்‌சார்கள்‌. அவர்கள்‌ அண்டினி 
வரை ஆதரித்தார்கள்‌... இல்லை. யென்பேச 


ஈ 


குக்கு இல்லை. யென்று சொல்லாமலிடுலர்‌, 


ஷம்‌ ௪௫ காள்‌ அச்சகத்‌ கர்கள்‌ ன 
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சுக்லெ-டபுரட்டா?* ப சந்தி 


டை 


ட அ 


( அசெப்டல்பர்‌ 1990. நிகலாத்‌. ஸ்‌ பதட்ட ல த்தது 
[ ௩. ப்‌ ம்‌ 
ன்‌ உ. “ரென்று மறைக்‌ அ.போய்‌ விட்டான்‌. முதத்தவன்‌ யோசித விட்டு, **நீ உன்‌ வாழ்சாளில்‌ எதே - 
5 மறைச்ச பிறகு இளையவன்‌ வெகு மாயமர்ம்‌ னும்‌ ஒரு கொடிய காரியமும்‌ ஒரு ,சந்‌தரமான : 
வாழ்கறுன்‌ !'! என்று சொல்லி முடிதீதனள்‌, செய்கையும்‌ செய்இருக்கால்‌ ௮மை எனக்கு 
 தனைச்கேட்ட தாசன்‌ மகன்‌ ௮ ச அற்‌ வெளியிடவேண்டும்‌, நீ ௮வ்வாறு வெளியிடு 
பெண்னை மீரத்தாரம்‌ நிறுத்திக்கொண்டு மற்ற ௮2 செய்கைகள்‌ எனக்குப்‌ பெரி தம்‌ 
௦ வர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ மறுகாள்‌ வரு மரு தடட அன்புத்‌ தன்‌ உன்ற 
கட்டளையிட்டு விட்டிற்கு அனுப்பிவிட்டான்‌, “ஏகம்‌ செய்து. இகாள்வேன்‌ !! என்றாள்‌, 
மற்றப்‌ பெண்கள்‌ எல்லோரும்‌ வீடுபோய்ச்‌ அக ல படல்‌ இன்பா சோன்றாமல்‌ 
சேர்ச்‌, தம்‌, ௮ரசன்‌ மகள்‌ அச்சப்‌ பெண்ணை தி ஸல்‌ ச ப அகடு மெளன 
ர்‌ ௮ழைத்துக்சொண்டு சன்‌ சேவகர்களில்‌ சிலரை யிருக்க பிறகு சிஇிதிஸைப்‌ பார்த்து, 
மானு வேடம்பூண்டு, மறைவாகத்‌ தன்னைப்‌ பெண்ணே! கேட்பாய்‌, நரன்‌ என்னுடைய 
பின்பற்றி வரக்‌ கட்டளையிட்டு வெளியே புறப்‌ அண்ணன்‌ கழுத்தை வெட்டியதே மிகவும்‌ 
பட்டாள்‌. ௮வள்‌ நேசே பலா,த்தினுடைய இரு * ட்ப பர பகுத ட்‌ பகு. ன்‌ 5 
பிள்ளைகள்வரித்அவர்த வீட்டிற்குச்‌ சென்றாள்‌, 2145 கடைச்‌ தெருவில்‌ தொக்கவிடப்பட்‌ 
௮வ்கே போய்‌ சன்‌ சேவகர்களை மறைவா பவம்‌? பணக வக்ப்‌ எரு கச்கத்து 2 
யிருக்கச்‌ செய்‌௮, ௮வள்‌ மட்டும்‌ உள்ளே 858 ட்‌ தி டவ்‌ செய்தக்க 
அறைந்தாள்‌, அப்போது 'நிகலாத்‌ மிகவும்‌ தத்‌ ட்ட! அகம்‌ த 1 ன்‌ 
டாது அக்கமரிப்‌ அழ்சுச யோசனையில்‌ இருந்தான்‌. ட்ட பிதலான் ரர தவத்‌ ப்‌ 
யாசோ வருவசைக்‌ கண்ட நிகலாச்‌ உடனே க்கொண்டு கடம்‌ அல்கி கின்று கொண்டன த்து 
எழுரக்து யாரென்று விசாரித்தான்‌, ௮வள்‌, பவத ப்பு பதட்ட டடம எனு 
ர நான்‌ ஒரு தனவர்தீனுடைய மதன்‌, சல. மூடைங்‌ சூதை யறிச்த நிகலாதி தன்‌ கைக்குப்‌ 
நாட்களாய்‌ உன்‌ கொடையையும்‌ சிறந்த பதிலாக அண்ணனுடைய சையை நீட்டிப்டு 
குணங்களையும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. சான்‌ சான்‌: சவ்ல்‌ சே்டர்களை சத்த த 
உன்னையே விவாகம்‌ சசய்து "கொள்ளவேன்டு உவே, அவன்‌ அவள்‌ பற்றியிருக்க ௮ண்ணனு 
்‌ டைய கையை அவள்‌ வசமே விட்டு ஓடிப்‌ 


மென்று தீர்மானிச்சேன்‌. னால்‌, எனக்கு ப தனு 
, ஒரு சபதமுண்டு, யார்‌ சான்‌ கேட்கும்‌ இரு போய்‌ அன்‌ ட்‌ பட்டம்‌ அத்தகு 

*.. கேள்விகளுக்குத்‌ தகுக்தவிடை யளிக்ஜொர்‌ நிதிஸ்‌ அந்தச்‌ கையைப்‌ பற்திச்கொண்டே 
சளப்‌ அவர்களையே ம௬ைப்பதென்று இர்‌ சீன்‌ சேவகர்கள்‌ மறைவாய்‌ கின்று கொண்டிரு 
பமானித்திருக்கறேன்‌. அக்கேள்வி களுக்கு ல்‌ ்‌ / பபச தனது 

) நிவி கூறமுடியுமானால்‌ சான்‌ செய்த சபதம்‌ நிகலாத்‌ திடிப்போனகைை ந ர்ஷ்பி ன ட்த்ல்ப- 

* நிறைவேறும்‌. என்‌ ஆனச்யும்‌ கை கூடும்‌?! சேவகர்கள்‌ எல்லோரும்‌ வச்ததும்‌ திரும்பிப்‌ 

எீன்றுள்‌. பார்த்சாள்‌. ௮ப்போ௮ சன்‌ கையில்‌ ஓர்‌ வெட்‌ 

._...£ ௨டுண்ட கையை மாத்திரம்‌ கண்டாளே தகிச 

£.... அதைக்‌ கேட்ட நிகலாச்‌ ௮வளது போழ பேறு தருவரையுவ்‌ காணகில்லை, உடனே தன்‌: 
சல்‌ ஈடுபட்டு, * அழல்‌ சிறந்த செய்வப்‌ மீனில்‌, ** மிகவும்‌ கெட்டிக்காரன்‌ !! “என்று... 

ன்‌ பெண்ணே 7 ரீ யாது கேட்பிலும்‌ கூறுவேன்‌; சொல்லிக்‌ கொண்டே தன்‌ சேவர்களுடன்‌ 
கேள்‌'!! என்றான்‌. ிஇஇஸ்‌ சற்று சோம்‌ அரண்மனைக்குச்‌ சென்றாள்‌, 


நத இசையை நேக்கி யிருர்‌ தாள்‌. அனால்‌ 


௩ 


்‌ 
த க 


இ 


அக்கு- தன்‌ தசப்பனிடத்திற்கு சேசே 
.. செண்று வணக்க நின்றாள்‌. அரசன்‌ தன்‌ மக 
ளைப்‌ பார்த்து “என்ன விசேஷம்‌? திருடனைக்‌ 


்‌ . சுண்டுபிடித்தாயா?'" என்று சேட்டான்‌. ௮ - 


இரு கீதிதிஸ்‌ சற்றுசோம்‌ ஒன்றும்‌ பேச கானெ 
... ழாமல்‌ கின்றாள்‌. பிறகு அப்பா! கண்டு பிடித்‌ 
. கேன்‌. .ஐஞல்‌ கைக்கெட்டினத வாய்க்கெட்‌ 
. டாமற்‌ போயிற்று, மிகவும்‌ சமர்த்தன்‌: வியச்‌ 
. சேன்‌! கியச்சேன்‌.!" என்று _ஐச்சரியச்தோடு 
ரன்கள்‌. அசைக்கேட்ட அரசன்‌, ::அப்ப 
ஆயா! அதத்ருகாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌!” என்று 


உடனே நிதிஸ்‌ சன்‌ தகப்பனைப்‌ பார்த்து, 
“அப்பா! கான்‌ திருடனைக்‌ கண்டுபிடித்து ௮வ 
" ஸிடத்தில்‌ ஒரு சத்தியம்‌ செய்‌இருக்றேன்‌. 
அதாவது சான்‌ அவனை விவாகம்‌ செய்து 
. கொள்வதாய்‌ வாக்களிததிருக்கறேன்‌ 1! என்று 
| சொன்ளூள்‌. 

. ராசன்‌ தன்‌ மகளைப்பார்த்து, (அப்படியா 
செய்‌தி ; சல்லது கான்‌ அதை கிறைவேற்று 
இறேன்‌'" என்று சொல்லி மச்‌இரிமார்களை 
அழைத்தான்‌. அவர்களிடத்தில்‌, * சான்‌ இரு 
மன்னிப்பதாகவும்‌, அவனுக்கு என்‌ 
இ விலாகம்‌ செய்து கொடுப்பேனென்‌ 
சான்‌ இழத்த மிறகு இர்சாட்டிற்கு அவை 


என்றுன்‌. அங்ககளே பறை 
வோர்‌ எங்கும்‌ பறை யறைக் தனர்‌. 

. இவத்றை யெல்லாம்‌ கேட்ட கிகலாத்‌ மிச 
தைரியத்துடன்‌ ஓர்‌ அசளெங்குமாளைப்‌ 
தன்னை தடை அணிகலன்களால்‌ அலவ்‌ 
கொண்டனன்‌. தன்‌ இடைக்கச்சை 
[ககடலாள்‌ பொருதிஇினன்‌. புரலி மீசே.தி ' 
ட அவைக்களம்‌ சென்௮ மண்ணே 


சித்தாமணி, 


ப்‌ 
௬க்ல--புரட்பாசி, 


பார்த்துமிகக்களிப்போடு அவளை வரவேற்றுன்‌ 
பின்பு மன்னன்‌ நிததஸை அழைத்து வர ஓர்‌ 


"எவலனை யனுப்பினான்‌. இரை மறையில்‌ அரசன்‌ 


அணைக்காகக்‌ காத்திருக்க, கிதிதிஸ்‌ உடனே 
சர்வாலங்கார பூஷிதையாய்‌, மகா ,செளந்தரிய 
வஇயரய்‌ அரசன்‌ முன்‌ தோன்றினாள்‌. நிகலாத்‌ 
சன்‌ முன்‌ நின்ற போழயெையைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவளும்‌ அவனை நோக்னொள்‌. அப்பொழுது 
நிதிதிஸ்‌ நிசலாத்தைப்‌ பார்த்து, 16 ஓ வீரரே/ 
ஒன்று தரம்‌ எவ்வாறு என்‌ கைக்கப்படாது 
தப்பிச்‌ சென்றீர்‌ 2 ௮தைக்‌ கூறுவீராக”? என்று 
மொழிந்தாள்‌. உடனே நிகலாத்‌ மன்னன்‌ மகளை 
, கோக்க, *பேரெழில்‌ மலரே! நான்‌ என்னு 
டைய ௮ண்ணன்‌ இறக தவிட்டபொழமுது ஞாப 
கார்த்தமாப்‌ ௮வனது ஓரு கையை மாத்தரம்‌ 
வெட்டி வைத்‌இருச்சேன்‌. ௮தை என்‌ வலத 
கையில்‌ அணியால்‌ மூடிவைதீதுக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தேன்‌. நீ என்‌ கையைப்‌ பிடித்தபொழுது ௮க்‌ 
கையை நீட்டினேன்‌. அதை நீ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு சேவகர்கள்‌ வரும்‌ இக்கை நோக்யெ 
பொழுது கான்‌: ௮க்கையை அப்படியே விட்டு 
லிட்டு அருகாமையில்‌ குவிந்து ெர்த ஆடைக 
னின்‌ ௨ன்‌ மறைக்நிருக்சேன்‌, ஏவலர்கள்‌ 
அறையை யெல்லாம்‌ ே கடத்‌ தொடக்கெபொ 
மூ; சாலும்‌ அவர்களில்‌ ஒருவஞய்‌ ஓவ்லொரு 
வன்‌ முஅகு மறைகிலும்‌ நின்று தேடினேன்‌. 
நீயும்‌ என்னைக்‌ கண்டிலை, பின்பு நீங்கள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ என்‌ வீட்டை விட்டுப்‌ போய்‌ ஜிட்டீர்‌ 
கள்‌?” என்று சொன்னான்‌, 


இசைக்‌ கேட்ட மன்னன்‌. பெரும்‌ த்ர 


டைக்‌, கிகலாத்தை கோக்க, 4 ண்மை மிக்‌ 


, கரம்‌: 1 நான்‌ உன்‌ வரமைறனை த்தையும்‌ லேச 
விரும்புகிேேறன்‌!' என்றான்‌. உடனே 
நிகலாத்‌ அசசலுக்குத்‌ தின்‌ அர்சையாயெ பலாத்‌ 


இன்‌ இறமைகளையும்‌, அவன்‌ பாபிலோனிய, 
அசசிய மன்னர்களின்‌ அரண்மனைகளை: நிறு 


௩ 
ட 


வரிய 


செப்டம்டீர்‌ 1999. 


அ மிது: அந்சாடுகளில்‌ ஒரு கனத ன _ 


ற. 


ன்‌ அர 


- இருக்கும்‌, 


தலைவனாயிருர்‌ அ அஇகாசம்‌ செலுத்தியதையும்‌, - 
“பின்பு அர்ச்சாட்டு ௮ரசரது அதரவை இழந்து 


௪௫ப்‌.௪ சாட்டி ற்கு வந்ததையும்‌, பின்பு மன்ன . 


னுக்குப்‌ பொக்லசாலை ௮மைத்ததையும்‌ கூறி 
னன்‌. பொக்தஷசாலை யமைத்‌௪ முடி.ஈ்தஅம்‌, 
அரசனால்‌ கனக்கு நேரிடும்‌ இமையை உணர்ச்ச 
பலாத்‌, பொக்லெசாலைக்குக்‌ கரவடமான வழி 
யமைச்தசதையும்‌, மன்னனதா வேலையாட்கள்‌ 
கொல்லவந்த இரவில்‌ தச்தை தங்களுக்குக்‌ 
பூடிவில்‌ தானும்‌ 
தன்‌ சகோதரனும்‌ செய்ச இருட்டுக்களையும்‌ 
தான்‌, தன்‌ சகோதரனைக்‌ கொன்றதையும்‌, தன்‌ 
சகோதரனின்‌ உடலைச்‌ சச்தைக்கடைகளின்‌ நடு 
விலிருக்‌ து. இருடிக்கொண்டு வக்சதையும்‌ 
அமைச்சர்களுக்கு அகப்படாமல்‌ ஈக. ததி 
மேலேயே வெகு தச்‌தரமாக. மறைந்து நடக்ததை 
பும்‌ சொன்னான்‌. முடிவில்‌ இராசகுமாரி தன்‌ 
னைப்‌ பிடிக்கச்‌ அணிந்து, ஈகரச்துப்‌ பெண்களை 


கூறியதையும்‌ உரைத்தான்‌. 


2: பதிக பறவைகள்‌. 


ரரறக்கும்‌ ஜா்‌.தக்களைப்‌” பீறவை என்போம்‌, 
சில இச்சிகளும்‌ பறகீன்றன., அனால்‌ பறவை 
கள்‌ முட்டையிட்டுக்‌ குஞ்சு பொரிப்பவை, 
மேலும்‌ றவைகளின்‌ ரத்தம்‌ உஷ்ணமாக 
பறவைகளுக்கு (துகெலும்பும்‌ 
உண்டு. ழ்அிநிக எலும்புகள்‌ இல்லாமல்‌ இலே 
சான தோல்‌ மூடப்பெற்திருப்பதால்‌ பறவை 
கள்‌ சுலபமாகப்‌ பறக்து செல்லும்‌, ௪ 

ஒரு பறவையின்‌ ' இறகை நீ முன்னமேயே 
பரிட்சை செய்து இருக்கறாப்‌ ௮ல்லவர? 

அதில்‌ இறகுகள்‌ அமைச்‌திருக்ஞும்‌ விகதீமைக்‌ 
கவனி, இறகுகளின்‌ இருபுறங்களிலும்‌ பஞ்சு 
போல்‌ இருக்கும்‌ சாவிகள்‌ விசாலமாயிருப்பி 


ப நவைகள்‌. 


4 
ஈதி 
யெல்லாம்‌ கதை சொல்ல அழை தீ ததையறிர்து 
தான்‌ ஒரு பெண்ணிடம்‌ சன்‌ கதைகளை இரர௪ 
குமாரிக்கதிவித்தா அவளைத்‌ தன்னிடம்‌ ௮ழை 
தீத வருமாறு செய்ச சூழ்ச்சியையும்‌ புகன்‌ 
முன்‌. 

இதைச்‌ *கேட்டவரசன்‌ மிகவும்‌ சர்தோஷ 
மடைச்‌து ௮வனது சரமாச்தியச்தை மெச்சி 
ஞன்‌. ௮வனதபெருந்தன்மையையும்‌ நற்குணச்‌ 
தையும்‌ பார்த்து மிகவும்‌ ௮திசயித்சான்‌, பிறகு 
ல்ல நாள்‌ பார்த்துச்‌ சன்‌ மகளை நிகலாச்‌ சக்கு 
ஈன்மணம்‌ சூட்டினன்‌. இப்படிச்‌ சல வரு 
டம்‌ சென்றதும்‌ ராப்சினிடஸ்‌ இறச்து விட்‌ 
டான்‌. நிதிதிஸும்‌ நிகலாத்தும்‌ அரறாத்துய 
சடைந்தனர்‌. அவர்கள்‌ செய்ய வேண்டிய 
இரியைகளை எல்லாம்‌ சரிவாச்‌ செய்து மடித்த 
னர்‌. அதன்பிறகு நிகலாத்‌ எ9ப்து சேசுச்றை 
௮ரசாள,ச்‌ தொடங்கனொன்‌. 


** பொக்கும்‌ மப்களம்‌ எங்கும்‌ சங்குக '? 


(ஸ்ரீமான்‌ வி. நடராஜன்‌,  &,, 12.) 


னும்‌ வெகு இலேசாக இருக்கின்றன. சிறகு 
கள்‌ பறக்கும்போது குடைபோல விரிச்தூ 
இருக்கும்‌ பறக்காகபோது குவிற்து உடல்‌ 
மீது மூடியிருக்கும்‌, 

உனக்குத்‌ தெரிச்ச பல பறவைகளின்‌ பெயர்‌ 
களைச்‌ சொல்‌. காகம்‌, கோழி, புறு, வரத்து 
இவைகளைச்‌ சாதாரணமாக மீ பார்த்திருக்க 


ஐய்‌. இளி, மயில்‌, ிட்டுக்குருலி, மான்‌ 


கொத்தி, குயில்‌, மைனா, வானம்பாடி. முதலிய 


சி௮ு பட்சிகள்‌ பார்க்ச அழகாகவும்‌, அவை 
சளின்‌ குரல்‌ இனிமையாகவும்‌ இருக்கும்‌. 
இப்பட்சிகளைச்‌ சிலர்‌ வளர்ப்ப அண்டு. காடை, 
கெளதாரி, உள்ளான்‌, டன. இவைகளைச்‌ 


பட பதாக 


.... இலர்‌ புசிப்பதுண்டு. பருக்து, .ஒர்தை, கழுகு 
.... முதலிய பட்சிக்£ச்‌ சில சமயம்‌ க பாரர்க்கிலாம்‌, 
ச்தை பகற்‌ காலல்சனில்‌ தெனபடமாட்டா. 
.... கொக்கு தாண்‌, வாத்து; அன்னம்‌ முதலிய 
பட்சள்‌ நீரிலும்‌ நிலத்‌ இலும்‌ வடக்கும்‌. லெ 
. பறலைகள்‌ பறக்க முடியாமல்‌ "கஷ்டப்படும்‌. 
... கோழியில்‌ அதிகனூசம்‌ பறக்கமுடியாது. 
. னவாத்தும்‌ அம்மாஇரியே. திப்பறவையும்‌ பறக்க 
.... முடியாது. இப்பறவை சம்‌ நாட்டில்‌ இல்லை, 
தென்‌ அப்பிரிக்காவில்‌ ஏராளமாக இருக்கன்‌ 
... தது. சென்னை மிருகக்‌ காட்சிசாலையில்‌ தப்‌ 
்‌ பறவையை வளர்கறொர்கள்‌. ௮.து ஒரு குதிரை 
. அனவுஉயாம்‌ இருக்கும்‌. அதன்‌ முதுகில்‌ எறிச்‌ 
.... சவாரிசெய்யலாம்‌. ௮து வேகமாக ஓடும்‌. ௮தை 
.. அண்டி இழுக்கவும்‌ உபயோக்கர்கள்‌. 


பறவைகள்‌ முட்டையிடுவதற்காக 
... வெகு அழகாய்க்‌ கூடுகள்‌ அமைக்கும்‌. மான்‌ 
"கனிதும்‌, வீட்டு முகடுகளிலும்‌, பாற 
இடுக்குகளிலும்‌, குச்சிகள்‌, தழை, கார்‌ மு,சலிய 
-வைகளால்‌ கூடுகள்‌ கட்டும்‌, பூமியிலே முட்டை 
ம்‌ பட்சிகள்‌ வெகு அபூர்வம்‌. முட்டை 
ஈக்‌ காப்பாற்றவே அவ்வளவு நேர்த்தியாகக்‌ 
க்‌ கட்டுசெறன, தம்‌ விரோதிகள்‌ 
புலப்படா வண்ணம்‌ கூடுகளை 
வைக்கும்‌. பறலைக்‌ கூடுகளைப்‌ 
2 எதியாசே. 

. பறவை மூட்டை துவ்வொன்றும்‌ ஒரு விசை 
போண்ற, விதையில்‌ இருப்பது போலவே, 
.. சூஞ்சு வருவதற்கான உணவு முட்டையிலுள்‌ 
. சேயே இருக்கின்ற, முட்டையின்‌ வடி. 


சித்தாமணி, 


“ஏற்ப அவற்றின்‌ நிறம்‌ அமையும்‌, ல்‌ 


ய்‌ 
சக்வயாப்டமி, 
பெரியது. ர்வ இடப்படும்‌ இடத்தித்கு உ 


இ 
* ட ன்‌ ச ச 3 ட 
பறவைகளின்‌ கால்‌ க5ங்களும்‌, ௮லகுகளும்‌, 


"அலைகள்‌ உண்ணும்‌ உணவிற்கும்‌, வ௫க்கும்‌ 


விதத்திற்கும்‌ தகுந்தவாறு ௮மைமந்திருக்கும்‌, 
மீன்களைப்‌ பிடித்துத்‌ இன்ன உதவியாக காரை, 
கொக்கு இலைகளுக்கு அலகு நீண்டு முனை 
கூராக இருக்கும்‌ ) கொட்டைகளை உடைத்துச்‌ 
இன்‌ம்படி இனி மூக்குகள்‌ இருக்கும்‌ ; தானி 
யல்களைப்‌ பொறுக்கத்‌ இன்ன உதலியாகக்‌ 
கோழி, காகம்‌ முதலியவற்றிற்கு மூக்குகள்‌ 
அமைகந்துள. கால்‌ விரல்களும்‌ இவ்விசமே உப 
யோகத்திற்கேற்றவாறு அமைந்திருக்கும்‌, மாமி 
சந்தின்னும்‌ பட்சிகளுக்கு உறுதியான விரல்‌ 
களும்‌ கூர்மையான ஈகங்களும்‌ உண்டு. இச்தப்‌ 
பட்சிகள்‌ யாலை2 மாக்ொகளில்‌ உட்கார 
வசதியான குட்டைக்‌ கால்களும்‌ கெட்டியான 
வளைந்த விரல்களும்‌ குருவிகளுக்கு உண்டு- 
மாக்களில்‌ உட்காரும்‌ இப்பட்சிகள்‌ நிலத்தில்‌ 
தடக்கும்போ.து தத்தித்‌ சதிச்‌ செல்லும்‌, தரை 
யைக்ளெறி உணவு போறுக்கும்‌ பட்சிகளுக்கு்‌ 
சடிப்பான சகவ்ககளும்‌ பலமான விரல்களும்‌ 
உண்டு. கொக்கு, சாரை முதலியன ஜலீத்தில்‌ 
நினறும்‌, உடக்தும்‌ உணவு தேடும்‌, இப்பட்டு 
களுக்குக்‌ குச்சிபோல்‌ நீண்ட கால்களும்‌ 
மெல்லிய விரல்களும்‌ இருக்கும்‌. ஜலத்தில்‌ 
நிக்தும்‌ வாத்‌, நீர்க்கோழி, ௮ன்னம்‌ முதலிய 
வற்திற்குக்‌ நூஃ்டைக்கால்களில்‌ உள்ள வீரல்‌ 
கள்‌ மெல்லிய தோலினால்‌ ன்ஸ்‌ சட்‌ 
கும்‌, ்‌ 24௪ ட 


டட ௪ ல்‌ 


த்‌ 


ரு 


க்‌ 


சகோதரி வி, பாலம்மாள்‌, 
்‌ சிந்தாமணி பத்திராதிபர்‌. 


எனது 8-வது 
எண்‌ கடி.,த.தீஇற்கு 
உங்களிழற்‌ பலர்‌ 
என்‌ மனர்‌ தெளி 
யும்படி க்கு ' எழுஇ 
யிருந்த சடி.தங்கள்‌ 


இடைக்கப்‌ பெற்‌ 
“றேன்‌. என்‌ மனச்‌ 
” துயரில்‌ சமமான பங்கெடுத்து அன்பே யுரு 
உவாக எழுதியுள்ள அ.றுதற்‌ சொற்கள்‌ கண்டு 
ஒருவசறு மனத்தெளிவடைச்‌ துவருன்றேன்‌. 
81-5-29ல்‌ பிறக்‌ அள்ள இளங்குழவியும்‌, மற்று 
முள்ள மக்களும்‌, கடவுஷ்‌ க௫ுனிபால்‌ சுகமே 
இருக்கின்றார்கள்‌. உங்கள்‌ அீ்பார்ச்த” கடிதங்‌ 
காக்‌ காணுந்தோறும்‌ உங்களை கேரில்‌ காண்‌ 
பது போன்றதோர்‌ பெருமூழ்ச்சியை என 
தள்ள மடைகன்றது. சுக்லெ ஆவணி (39 
ஆகஸ்டு) மூத ல்‌ இந்தாமணிக்கு அருவ 
அண்டு .ஐமம்பமான தால்‌ அதற்காக வேண்டிய 
வற்றைக்‌” கவனிப்பதில்‌ சிஜீதளவும்‌ ஓய்வு 
இடைக்குவில்லை, .அருவ.௫ ஆண்டில்‌ சிந்தாமணி 
80 ர்க சளில்‌ வெளிவருவது கண்டு உங்கள்‌ 
மனம்‌ கரிப்சிடைந்திருக்கு மென நினைக்க 
றேஜ்‌. “*'ர்தாமணி!” தன. பிறப்பு முதல்‌ 
சகஜமாக ஏற்படச்கூடிய பல மிப்த்‌.றுக்களுட? 
றும்‌ பின்வாங்கா.து போராடிப்‌ படிப்படியாக 
வளர்ச்சியுற்றுக்‌ கடவுள்‌ கிருவீயரல்‌ அறுவது 
ஆண்டில்‌ ஆ9யெடுத்து வைத்‌,துள்ளரள்‌, திற்‌ 
சில்‌ எதிர்பாராத ௪க்தர்ப்பப்களால்‌ அரறாவது 


என தருமை சகோதா சகோதரிகளே/ 


ட்‌ சிந்தாமணி ஆபிசு, 


ட்ட சென்னை, 17--10--89. 


கடித எண்‌- ஆ. 


அண்டின்‌ 2-வது இசழ்‌ சிறி.து. காலகாமதச்‌ 
தில்‌ வெளிவச்‌இருப்பினும்‌ கூடிய சக்கரம்‌ மூன்‌ 
போல்‌ அந்தந்த மாதம்‌ 80 தேதியில்‌ வெளி 
யாவதற்கான முயற்சிகளைச்‌ செய்‌.து வருன்‌ 
ஜேன்‌. சர்‌ தாமணி யபிமானிகள்‌ முக்யெமாகக்‌ 
குறிப்பிடு 
இறேன்‌. தயவு செய்து அவ்வாறே நடத்தி 
என்‌ முயற்சியை யாதரிக்க வேண்டுகிறேன்‌. 


கவனிக்கவேண்டிய சிலவற்றைக்‌ 


பழைய பரக்கயின்றி முழு சந்சாவையும்‌ ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ அனுப்பி விடுவார்காளாயின்‌ பததி 
இரிகையின்‌ நிருவாகத்தில்‌ நான்‌ இவ்வளவு இர 
மப்பட கேரிடா.௪. ௮ல்‌ காட்டுச்‌ சந்தாதார்க 
ளுக்கு வி.பி. அனுப்பிப்‌ பணம்‌ வளூலிக்க இட 
மில்லை. உள்‌ நாட்டு சந்தாதார்ககநக்கனுப்பப்‌ 
படும்‌ வி, பி, களும்‌ தயவு தரட்சிணிய மின்றி 
இருப்பப்படுகன்றன. இவ்வாண்டில்‌ , இக்கடி. 
தங்கண்டும்‌ பழைய பாக்கியைச்‌ சுமத்திக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ சர்‌. தாதார்கள்‌ சங்கள்‌ சர்ச 
முழுவதையும்‌ ௮னுப்பதீதவறுவார்களாயின்‌ , 
இதவரையிலேற்பட்டுள்ள ஈ ஷ்டப்களில்‌ 
௮தைக்‌ கணச்கட்டு அவர்களுக்கு இனி பச்இிரி 
கையை யனுப்பா௫ நிறுதஇக்‌ கொள்வதே 
மேலெனரிச்சயித்திருக்கறேன்‌. அரம்பம்முதல்‌ 
சந்தாவை முற்பணமாகவும்‌ பசக்கியின்றியுமளி 
ச்‌. சக்சாமணியை அதன்‌ இளமை முதல்‌ ௮2 
ரித்து வரும்‌ அ௮பிமாணிகளின்‌ அ.தரவைச்‌ 
கொண்டு ம்ற்றவர்களுக்குப்‌ பத்திரிகைகளை 
யறுப்பி யாதொரு பயனுமின்றி இனியும்‌ 
கஷ்டப்பட முடியாது, சர்சாமணியை அன்பு 
டன்‌ வரவேற்று மகிழ்ச்சியுடன்‌ சர்‌.சாவளித்‌து 


100 
லப்‌ ரன்கள்‌ மனம்‌ குளிரத்கக்க 
வழிஃில்‌. பத்திரிகையைச்‌ செவ்வையாக கடத்த 
வேண்டுமென்பசே எனது கோக்கம்‌ என்ப 
தைச்‌ தெரிலித்றுக்‌ கொள்ளுறேன்‌. 

இக்கடீதன்‌ கண்டதும்‌ சிச்சாமணியைப்‌ 

பெற்றுக்கொண்டுும்‌ ஓவ்வொருந்கரும்‌ சல்‌ 
கள்‌ சந்தாபாக்கயெள்ளசா வென்பசைக்‌ கவ 
வித்து அனுப்பவும்‌ ஆரம்ப சச்‌, சா.தரராக உள்‌ 
வர்கள்‌ சாசுவத சந்தா, சாராகி ஐம்பது ரூபா 
.. வஜுட்மி அ.தரவளிக்கவும்‌ முன்‌ வரும்படி கேட்‌ 
ர்‌ டுக்கொள்ளு?றே ௮. நிற்‌. கைம்மாறு கருதா 
.. மல்‌ வதூகில்‌ நிருபங்சளெழுதச்‌ சச்‌ சாமணியை 
. அலங்கரித்து வரும்‌ சகோதர சகோதரிக 
. பப வர்‌. சனமனிக்னெறேன்‌. கைக்குவகும்‌ 

கிருபக்களைப்‌ படித்தும்‌, அவசியமாயின்‌ இருத்‌ 
தேக்‌ செய்தும்‌ வெளியிடுவதற்குச்‌ சிறிது 
சாமதமேற்படுன்றத. உடனே ஏன்‌ வெளி 
.. விடவில்லை வென்றும்‌, உடனே என்‌ பதிலளிக்க 
விலகலை யென்றும்‌ என்னைக்‌ கோபித்தரல்‌ நான்‌ 
ப்வேண்‌, சற்‌. சாவகாசத்திலேலும 
ியிடக்‌ கூடியவற்றைக்‌ கைவசம்‌ வைத்‌ 
ச்‌ 2 கொள்வ சல்லசது சிர தாமணிக்குத்‌ தத 

. சயின்‌ உடனே இரும்‌; வந்து 
சை என நிருப சகோ சகோ 
1-ன்‌ கலனிக்கவேண்டுேறன்‌. 


டக பம பிட பலது பம்‌, 


 சேகமச்‌ செய்திக்கு அடிக்கடி எழு.துவ 
்‌ வெனச்‌ லம்‌ வருச்தஇி எழு. துூறேர்கள்‌, 
விஷயதஇல்‌ இயற்றும்‌ பிழையை 
உ மன்றாடிக்‌ சேட்டுக்‌ மொள்ளு 
வின்மை காணமன்றி உங்களை 
] ட்டசாகவோ அசட்டை செய்ததா 
௬ ன்‌ ' அனகிதும்‌ கினையாதஇருக்கக்‌ கோரு? 
ற்‌ விச, மாதக்தோ௮ம்‌ தவறு.௮ு போஸ்ட்‌ 
ஆன்‌ அரம்‌, லெருக்குப்‌ பத்திரிகை தவறி 
இ காரணம்‌ செரியகில்லை. கான்‌ 
செய்யும்‌ மயிலாப்பூர்‌ போஸ்டரபி 
'ளிகனின்‌ உபத்திரவல்களு 

சத்தமும்‌ 6 டி 


ஞீ பி 


சிந்தாமணி. 


ரூ 


௬ டட 
சையீட்டுப்‌ பையிலடைக்‌£ப்பட்டு "வெளியே. 
சென்‌... விடுனெறன. இவ்வாறிருச்‌அம்‌ மாதத்‌ 
நில்‌ பத்‌. ௪ பத்‌இரிகையாவ.து மீண்டும்‌ ௮னுப்ப 
"ேி$2ன்ற ௮. போஸ்டில்‌ வரா. தவறியவர்‌ 
க்கு கான்‌ மீண்டு மனுப்பக்கடமைப்‌ பட்‌ 
டீ.ருக்றேன்‌. அனலும்‌ ஒழிந்த” சமயத்தில்‌, 
சந்தா கேட்கும்‌ சமயத்தில்‌, சாவகாசமாக 
அ0றேமு பத்‌ிரிகை இடைக்கவில்லை யெனத்‌ 
தெரிவித்தால்‌ சான்‌என்னசெய்வது. உடனுக்கு 
டன்‌ எழுஇஞல்‌ கானும்‌ உடனுக்குடன்‌ 
அசை மீண்டுமனுப்பிலிடுவத செளகரியமா 
பிளக்கும்‌. பலமாதங்‌ கழித்‌ தப்‌ பழைய பத்திரி 
சைகள்‌ தேவையாயின்‌ கைவசமிருப்பினும்‌ 
அதற்குச்‌ தனிக்காசு பெற்றுத்தான்‌ மீண்டு 
மனுப்புவது' வழக்கம்‌. இனிமேலாயினும்‌ உட 
அக்குடன்‌ விலாசழாறுதல்களையும்‌ தெரிவிப்ப 


அடன்‌ வுந்தந்த மாதத்திலேயே பத்திரிகை ... 


கிடைக்கத்‌ தவறியிருக்தால்‌ தெரிவிக்கவும்‌, 
பாக்ிபின்றி சக்தாவை யலுப்பி விடும்‌ சரசா 
திரர்களுக்கும்‌ முற்பணமாகவே ரம்ப முதல 
ஸித்து. வரும்‌ சக்தாதார்க்கும்‌, இர்தாமணி 
பழைய வசலியும்களைதி தபாற்‌ கூலியின்றி 
4-0-0 (சான்கு ரூபாயி)க்கு அனுப்பத்‌ தயரா 
யிருக்றேன்‌. லெ பிரதிகளே இருப்பதால்‌ 
திவு செய்மு உடனே தெரியிக்கவும்‌, ஒவ்‌ 
வொருவரும்‌ புதிய சந்தாலொன்றைச்‌ சேர்த்‌ 
அனுப்‌ டி ஆவது ஆண்டில்‌ வளர்ச்சியுற்‌ நிருக்‌ 
கும்‌ சிக்சாணியை அகரிப்பது உங்கள்‌ 
கடமை வெனத்‌ தெரிவித்தும்‌, உங்கள்‌ அன்‌ 
பாச்ச்த விசாரீப்புகளுக்கு வத்தனமளித்தும்‌, - 
இருவது ஆண்டில்‌ திக்சாமணியான ஐ ஓவ்‌. 


_ வொரு தமிழகத்திலும்‌ வசவேற்கப்பட்டும்‌, ்‌ 


சந்தா மாச்யின்றி அளிக்கப்படீடும்‌ ம்‌ 
விருத்தியடையும்படி. கடவுளைப்‌ பிரார்ததிச்‌ 
ம்‌ இக்கடிதத்தை முடிக்்றேன்‌. 
உங்களை இமை தோரும்‌ மறவாத உங்கள்‌ 
*. 7 ்‌ னள, 35 ச. 
பர்‌ ப ன்‌ 
்‌ காதி 


ட்ப லம்மாள்‌, 


சுக்ல--புரட்டர9, த்‌ 


்‌ 
. 


